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A partir de seu criterioso estudo da
correspondéncia diplomética, privada @
jornalistica da ¢poca, Gongalo Mourio
discute, neste livro, quatro questdes de
nossa historiografia: a diplomacia precur-
sora brasileira dos revoluciondrios e sua
repercussdo internacional; a importancia
do republicanismo da Revolucio de 1817
na constru¢do da nacionalidade; o papel
que, por intermédio da Revolucio, teve a
repercussdo da independéncia haitiana na
opgio pela independéncia mondrquica; ¢ a
vocagio nacional precursora e socialmente
abrangente do movimento revolucionario.

Com a publica¢io da nova edi¢io
deste ensaio, agora no dmbito da cole¢do
“Bicentendrio: Brasil 200 anos — 1822-2022”,
a Fundacio Alexandre de Gusmio
pretende continuar a contribuir para
a maior divulgacio dos estudos sobre
a histéria diplomadtica brasileira e as
origens do movimento da Independéncia
que culminaria, cinco anos depois da
Revolugio, em 1822.

Esta edicio se fard acompanhar, nesta
colecio, de um volume intitulado Documen-
tos para a historia diplomatica da Revolugdo
de 1817.
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Portaria n® 365 do Ministério das Relagoes Exteriores, de
11 de novembro de 2021, dispde sobre o Grupo de Trabalho do
Bicentenario da Independéncia, incumbido de, entre outras atividades,

promover a publicacio de obras alusivas ao tema.

No contexto do planejamento da efeméride, a FUNAG criou
a cole¢do “Bicentendrio: Brasil 200 anos - 1822-2022”, abrangendo
publica¢des inéditas e versdes fac-similares. O objetivo ¢ recuperar,
preservar e tornar acessivel a memoria diplomatica sobre os duzentos
anos da histéria do pa{s, principalmente volumes que se encontram
esgotados ou sao de dificil acesso. Com essa iniciativa, busca-se também
incentivar a comunidade académica a aprofundar estudos e diversificar
as interpretagoes historiogréﬁcas7 promovendo o conhecimento da

historia diplomatica junto a sociedade civil.
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Gongalo de Barros Carvalho ¢ Mello
Mourio ¢ Embaixador e nasceu em Ipueiras,
Ceara. Estudou letras e ingressou na carreira
diplomatica por concurso direto em 1976.

Serviu nas Embaixadas do Brasil em
Roma, Argel, Londres, Assuncio, Paris ¢
Lisboa, foi Diretor do Departamento da
Ameérica Central e Caribe do Ministério
das Relacoes Exteriores e Diretor-Geral do
Instituto Rio Branco, em Brasilia, Embaixa-
dor na Dinamarca e Lituania, Representante
Permanente do Brasil junto a Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa — CPLP
e Representante Especial do Brasil junto
a Conferéncia do Desarmamento em Ge-
nebra.

E membro correspondente do Instituto
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Sio da Lucinha
todas estas horas

“A morte nao me aterra, aterra-me
a incerteza do juizo da posteridade”

- Domingos Teotonio Jorge, membro do
Governo Provisorio de 1817, no cadafalso

Aos avos dos avos dos meus avos
que brigando entre si plantaram patria
para os netos dos netos dos meus netos
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Apresentacao da Primeira Edicao

O livro do Embaixador Gongalo de Barros Carvalho e Mello Mourio
sobre a Revolugio de 1817 representa boa contribui¢io para a Historia do
Brasil, pois o importante movimento que de pouco antecede a independéncia
ainda nio ¢ bem conhecido, mesmo nos circulos universitarios, sem falar
em sua minima consideracio nos livros didaticos mais em uso no ensino.
Dedicando-se a0 seu estudo, o autor revelou compreensao do processo
emancipador, apreendendo o essencial do episodio, um dos mais expressivos
nio so da Provincia de Pernambuco, talvez a que viveu com mais intensidade
aluta por suas reivindicagdes, na Colonia e no Império, como da trajetoria
nacional. Guerra dos Mascates, 1817, Confederagio do Equador, Praieira, além
da presenca na politica, dio a Pernambuco lugar especial na vida do Pais.

A Revolugio de 1817 nido ficou em palavras ou projetos, mas foi
experiéncia tinica de verdadeiro sentido revolucionario. O autor nio se
satisfez em repetir o ja sabido em algumas obras essenciais a respeito, mas,
como pesquisador de densa compreensio da Historia, soube interpreta-la,
colocando com justeza sua importﬁncia na vida brasileira. Destacando seus
aspectos fundamentais, vendo-a como instante significativo da historia
diplomética, realizou pesquisa amp]a ¢ inte]igente, na consulta a enorme
quantidade de fontes nunca devidamente usadas, ou, mesmo, desconhecidas,
como ¢ a correspondéncia diplomatica dos maiores centros da época —
Londres, Washington, Paris, Madri, Viena, Sao Petersburgo, area platina
—de dificil acesso e exigente de preparo especial de quem se propoe ao seu
uso. Nio se poupou esforcos: procurou e encontrou papéis que a estudam
na farta documentacio.

A imprensa desses eixos da vida do mundo, em ¢poca de precarias
comunicagdes, tomou conhecimento de quanto se passava no Nordeste,
como se v¢, por artigos na Europa e nas Américas, sem falar no muito
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que ecoou aqui mesmo no Brasil. O noticidrio internacional nio tomara
conhecimento de lutas anteriores. O autor soube cingir-se ao essencial, sem
tom laudatorio do muito que se pretendeu e se realizou.

Se a primeira parte nessa pesquisa da muita informagﬁo desconhecida, a
segunda parte trata o episodio em aspectos igualmente importantes, decisivos
mesmo, na configuracio do que seria a realidade nacional, mostrando como
em 1817 ha muito para compreender a op¢do mondrquica, assinalando
as opinides antirrepublicanas quando se forma o Estado nacional. Fica
bem fundamentado ainda o cardter nao separatista, pois se teve em mira
manter a integridade do Brasil. A unidade foi decerto o principal mérito
da coloniza¢io portuguesa no mundo americano e foi mantida na jovem
nagio. A pesquisa comprovadora ¢ ampla e igualmente bem usada. Convence.

Outro aspecto original do denso texto historiografico ¢ o eco da
revolug¢do haitiana no Brasil, at¢ agora nio devidamente avaliada, como
Ppassa a ser depois da pesquisa e da analise competente do Embaixador Mello
Mourio, j4 um nome ponderavel no Itamaraty e agora na historiografia
nativa. A conclusio pode ser rigorosa, evidenciando o lugar da revolu¢io
de 1817 na historia do Brasil, notadamente do ﬁngulo diplomz’xtico e como
Cxpcriéncia de governo livre.

Dada asua originalidade, parece-nos dificil apontar qualquer omissao.
Tal como esta, o texto ¢ digno de nota, e sua publicacio ¢ da maior
oportunidade cultural. Pela sua contribui¢io inovadora, como pelos demais
aspectos — incluindo a linguagem Hmpida e objetiva —deve alcangar segura
repercussio. Vai contribuir parao aprofundamento da historia diplomﬁtica
¢, assim, para melhor ciéncia da trajetoria brasileira.

A edigﬁo da obra do Embaixador Gongalo de Barros Carvalho e Mello
Mourdo mantém a exceléncia de nivel das edi¢des da Livraria Itatiaia,
contribuindo para melhor conhecimento da histéria diplomatica do
Brasil e de sua historia como um todo. Ela consagra o Embaixador como
historiador, enriquecendo a producio brasileira neste momento em que ela
¢ devidamente cultivada na Universidade, e atinge o nivel erudito e téenico
superador do amadorismo que marcou a maior parte de nossa produgio
historiografica até sua considera¢do como ciéncia social com muito a dizer.
O que vem acontecendo, sobretudo devido as universidades e a0 empenho
feliz de alguns de seus cultores.

Francisco I glésias
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Apresentacao da Segunda Edicao

A Revolugio de 1817 fundou politicamente o Brasil, e com ela comega a
nossa historia diplomatica

A Revolugﬁo de 1817 no nordeste do Brasil tem sido considerada,
pode—se dizer que universalmente, como um acontecimento regiona],
um episédio menor ou at¢ mesmo alheio ao desenrolar da linha mestra
de nossa historia, daquela histéria que, a época, giraria em torno dos
acontecimentos que no sul do Pais levariam a independéncia monérquica de
1822. A Revolugio de 1817 tem tendido a ser, deste modo, vista e estudada
como uma manifestagﬁo nativista geograﬁcamente limitada, na maioria
dos casos separatista, virtualmente desligada dos acontecimentos, estes,
sim, considerados nacionais, que fariam a independéncia com o Império.
Mesmo aqueles que estudaram mais especificamente a Revolugio de 1817
nio puderam levar adiante — ndo importam aqui os motivos — o esfor¢o de
situar aque]e movimento no leito dos acontecimentos nacionais em uma
re]agﬁo de causa e efeito. O que pretendo aqui ¢ a novidade de atribuir
a Revolucio de 1817 o cardter de acontecimento fundador do Brasil, no
cenario internacional, ¢ de acontecimento fundamental para o processo
da independéncia, no ambito da histdria nacional.

Este, conforme indica o subtitulo do livro, ¢, antes de mais nada, um
estudo de historia diplomatica, pois pretende enfocar a Revolugio de 1817
e sua circunstancia do ponto de vista das rela¢des internacionais e atraves
da analise do comportamento dos atores envolvidos. Nao discutirei aqui
as causas da Revolu¢do nem os motivos de seu fracasso; nio tratarei das
relagdes econdmicas internas ou externas das capitanias do nordeste e
do Reino Unido do Brasil; nio entrarei no mérito das questdes sociais da
¢poca; ndo contarei a historia da Revolugio. Buscarei apenas, ¢ amparado,
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sobretudo, no estudo da documentagﬁo diplomﬁtica - privada ¢ oficial
— ¢ de documentacio jornalistica da época, criar um espago novo para a
Revolugio de 1817 dentro da historia do Brasil, despindo-a daquele estigma
de regionalismo com que tem sido a]ijada da construc¢ao danacionalidade, e
mostrando como, pelo contrario, ela foi a primeira responsavel pela fundacio
do Brasil, do Brasil independente, tanto aos olhos do mundo quanto no
espirito dos que naqueles dias construiram a nacio.

Uma relativa ]imitagio nas fontes primérias de pesquisa, aliada a
intengio, conforme assinalei, de realizar um estudo principalmente de
historia diplomﬁtica, fazem com que este livro pretenda, antes de mais nada,
apontar direcdes: novas dire¢des, entretanto, segundo creio, atraves daquela
desregionalizacio de um acontecimento que ¢ dos mais importantes na
historia do Brasil. Este esfor¢o, por outro lado, quer, também, aportar aos
estudos historicos brasileiros a novidade da interpretacio de um aspecto da
historia nacional feita primordialmente a partir de um capitulo da historia
diplomética do Pafs, capl'tulo que, ademais, se quer fundador.

A linha mestra, assim, a perpassar todo este livro, ¢ a ideia de que a
Revolucio de 1817, estudada acravés de variados aspectos de suas repercussoes
internacionais, significou o inicio da percepcio do Brasil, do ponto de vista
nacional e do ponto de vista internacional, como uma entidade nacional
inelutavelmente fadada a tornar-se independente de Portugal. Aquela
Revolucio significou, também, e consequentemente, o ponto inaugural de
nossa historia diplomﬁtica, entendida esta tanto como a presenca externa
de um Brasil nio mais colonia ou reino, portugués, unido, quanto como a
configuracio internacional desta nova imagem.

A primeira parte do livro estara centrada, desse modo, na aﬁrmagﬁo de
que 1817 criou o Brasil em nivel internacional como entidade independente;
¢ que com aquela Revolugao surge o Brasil e comega sua historia diplomatica.

A segunda parte explorard alguns temas correlatos que aquela ideia geral
provoca, apont:mdo, sempre pela otica da historia diplomética, aspectos da
histéria do Brasil que sao reavaliados — e mesmo revelados — a partir desta
reinsercdo da Revolugdo de 1817 na histéria patria.

A fim de situar o leitor, um breve preambulo tragara, em grandes
linhas, o desenrolar puramente factual dos acontecimentos de 1817 no entio
Reino Unido do Brasil, e apresentara, também sucintamente, a conjuntura



Apresentacao da Segunda Edicao

internacional da época. Em seguida, um preﬁmbu]o bibliogr:’xﬁco passearé
pelas referéncias peregrinas que afloram o tema central deste livro nas poucas
obras que tratam especificamente da historia diplomatica do Brasil. Ao final
do livro consolidei, em uma tnica tabua cronolégica7 0s acontecimentos
que, de uma maneira ou de outra, aparecem referidos no decorrer do livro,
mas ndo necessariamente nas exposicoes historicas daquele Preambulo.
Aquela cronologia podera parecer demasiado detalhada; entendo, entretanto,
que as referéncias ali registradas possam ser relevantes para auxiliar o
acompanhamento do tema geral desenvolvido, e preferi mance-la assim
ampla, e nio dividi-la por assunto, de modo a permitir também ao leitor
uma visdo mais geral do que paralelamente ocorria naquela ¢poca.

As pesquisas que pude realizar em fontes primarias diretas — em grande
parte inéditas — limitaram-se, por motivos fortuitos, a documentagﬁo do
Arquivo Historico do Ministério das Relacoes Exteriores, no Rio de Janeiro,
¢ a do Public Record Office, em Londres (Arquivo Historico da Secretaria
dos Negécios Estrangeiros da Gra-Bretanha). A impossibilidade de acesso
a outros arquivos, entretanto, foi, embora em minima escala, de certa
maneira obviada pela utilizacao de fontes primarias citadas em inimeros
trabalhos publicados, tanto de historia do Brasil quanto de histéria de
outros paises. As conclusdes a que chego, entretanto, com base nio apenas
naquele material, mas também em outras fontes primarias impressas ¢
em estudos sobre aspectos diversos da ¢poca, levam-me a ousar afirmar,
sem hesitacdo, que a pesquisa em outros arquivos — talvez, sobretudo, de
Portugal, Estados Unidos e Franga — levard certamente ao fortalecimento
daquilo que desenvolvo aqui.

s
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Finalmente, creio dever explicar aqui que a ideia deste livro nasceu de
uma intui¢do provocada pelo estudo apaixonado de aspectos da historiano
nordeste do Brasil, estudo despertado em mim por minha mie, ja la se vio
alguns anos: a ela meu reconhecimento e agradecimento por todo o prazer
que tive ao realizar este trabalho.
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Preambulo Factual

Este Preambulo se divide em duas partes, e pretende apresentar uma
paisagem factual minimamente abrangente dos acontecimentos nacionais e
internacionais ao tempo da Revolucio de 1817. Nio pretende este Preambulo
aportar qualquer novidade na descri¢ao dos fatos de que trata, sobretudo
porque sua intengdo ¢ apenas a de apresentar relacio sucinta das linhas
principais dos acontecimentos que giraram em torno da eclosio, do
desenvolvimento e do fim da breve republica instaurada em 1817 no nordeste,
de modo a mais rapidamente situar o leitor para o acompanhamento da
exposicio do tema, que ¢ o cerne deste livro.

I- Relato sindtico dos acontecimentos de 1817 no Brasil

Os fatos da Revolucio sio bastante bem conhecidos dos que a estudaram
¢ as partes que deles ddo os Padres Muniz Tavares e Dias Martins; Oliveira
Lima, nas notas a Muniz Tavares; Sylvio de Mello Caht; Amaro Quintas;
Le¢on Bourdon e Glacyra Leite, alem do Bario de Studart e Carlos Studart,
para os acontecimentos no Ceara; e Ascendino Carneiro da Cunha, para
a Paraiba, bem como diversos dos documentos coligidos em Documentos
Histéricos da Biblioteca Nacional', sao suficientes para que se tenha uma ideia
bastante completa do que naquela época ocorreu factualmente no Brasil.
Com base naqueles relatos, que em um momento ou outro se complementam
ou se precisam, mas por vezes também se contradizem, esboco, a seguir, um
painel do que tera sido, em seus movimentos principais, o acontecimento
da Revolug¢io no Brasil.

1 Vide as referéncias na Bibliografia.
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A Revolugio de 1817 teve seu Sarajevo no dia 6 de marco daquele ano,
quando um oficial brasileiro do regimento de artilharia do Recife atravessou,
com sua espada, o Comandante, portugues, daquele Regimento. O Capitio
de Artilharia José de Barros Lima, por alcunha Leao Coroado, Coadjuvado
por seu genro, Jos¢ Mariano de Albuquerque Cavalcanti, Tenente do mesmo
regimento, matou o Brigadeiro Manuel Joaquim Barboza de Castro, ao receber
deste voz de prisio, por ser considerado um dos elementos promotores de
agitacdo na Provincia de Pernambuco.

Cumpria o Brigadeiro ordens do Capitio-General ¢ Governador
Caetano Pinto de Miranda Montenegro que, acolhendo dentincia que lhe
fora feita pelo Ouvidor da Comarca do Sertio, Jos¢ da Cruz Ferreira, de
que tramavam os brasileiros naque]a Provincia uma conspirac¢do contra o
poder real e os bens dos portugueses, determinara a prisio preventiva dos
supostos cabecas, dez ao todo, entre civis e militares.

Ja alguns haviam sido presos naquele mesmo dia, quando a reacio
inesperada de Jos¢ de Barros Lima, imediatamente apoiado por todo o
regimento de que fazia parte, precipitou a revolta. Espalharam—se os soldados
¢ oficiais da artilharia, libertando os lideres presos, de que sobressaiam o
negociante Domingos Jos¢ Martins e o Capitdo de Artilharia Domingos
Theotdnio Jorge Martins Pessoa, ocuparam os principais pontos do Recife,
fugindo inopinadamente 0 Governador com apenas um punhado de guardas
de corpo, para uma das fortalezas da cidade, a Fortaleza do Brum. O
Marechal José Roberto Pereira da Silva, Inspetor—Geral dos milicianos da
Capitania, esbocou uma resisténcia, encastelando-se, com alguma tropa que
arregimentou, na Casa do Erario; mas a falca de munigio e de ordens firmes
do Governador convenceram-no a capitular e ir-se juntar a Caetano Pinto na
Fortaleza do Brum. Na manhi do dia seguinte, 7 de marco, a cidade estava
em mios dos revoltosos, assim como Olinda, e a noticia, espalhando-se pelo
interior mais préximo da Capitania, fazia comegar a afluirem a Capital chefes
¢ tropas, que prestaram logo seu apoio a insurrei¢ao. Naquele dia 7, cercada
a Fortaleza do Brum, um parlamentar dos revoltosos, o advogado Jose Luis
de Mendonga, obteve do Governador Caetano Pinto uma capitulagﬁo, pela
qual seria ele enviado, “com as pessoas de sua companhia”, em embarcacio,
para o Rio de Janeiro, responsabilizando-se os revoluciondrios pela seguranca
pessoal de todos os que estivessem dentro da fortaleza. No dia 9, Cactano
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Pinto partiu para a Corte, onde Chegou no dia 25, confirmando-se, entio, ali,
anoticia da Revolu¢io?; o Governador, depois de avistar-se com o Ministro
interino dos Negocios Estrangeiros, o Conde da Barca, foi imediatamente

recolhido, preso, a ilha das Cobras.

Enquanto isso, em Pernambuco, o novo regime se consolidava com
rapidez insuspeitada. Naquele mesmo dia 7 de margo, foram reunidos 16
dos mais notaveis cidadaos, dos quais dois eram negros, € elegeram um
“Governo Provisorio para cuidar na causa da Patria”, composto por cinco
membros e representando, cada um deles, uma “parte” da sociedade: o
Padre Jodo Ribeiro Pessoa de Mello Montenegro, a eclesiastica; o Capitao
Domingos Theotdnio Jorge Martins Pessoa, a militar; o Advogado José¢
Luis de Mendonga, a magistratura; o Coronel Manoel Correia de Araujo,
a agricultura; e o negociante Domingos José Martins, o comércio. No dia
seguinte, 8 de marco, foi criada a Secretaria de Estado ou de Governo,
entregue, a princ{pio, 20 mesmo Secretario de Caetano Pinto, o Coronel
José Carlos Mayrink da Silva Ferrio (consp{cuo na histdria de Pernambuco
por ter servido, sucessivamente, a varios governos dispares, terminando
Presidente da Provincia, nomeado por D. Pedro I), ¢, posteriormente, ao
Padre Miguel Joaquim de Almeida e Castro (o célebre ¢ bondoso Padre
Miguelinho), sendo vice-secretario o Padre Pedro de Souza Tenorio. Criou-se,
naquele mesmo dia, um Conselho de Estado, para o qual foram designados
o Ouvidor de Olinda, Anténio Carlos Ribeiro de Andrada Machado e
Silva; o Capitdo-Mor da vila de Santo Antonio do Recife, ja entdo famoso
dicionarista, Anténio de Moraes e Silva; o Doutor Manoel José¢ Pereira
Caldas; o rico comerciante Gervasio Pires Ferreira e o Dedo de Olinda, na
ocasiao a maior autoridade eclesiastica da Provincia, Bernardo Luis Ferreira
Portugal. Entregou-se, também, a Presidéncia do Erdrio ao rico cidadio
Antonio Gongalves da Cruz, vulgo Cabuga, que, ao partir de Embaixador
para os Estados Unidos, foi substituido naquela Presidéncia por Gervasio
Pires Fereira; nomeou-se General-em-Chefe do Exército a Domingos
Theotonio Jorge, e General de Divisdo a Francisco de Paula Cavalcanti de

2 Curiosamente, John Luccock, em seu livro Notas sobre o Rio de Janeiro e partes meridionais
do Brasil, no capitulo XVII, ao registrar o banimento de Cactano Pinto, diz que o
governador “chegou num domingo de tarde, 25 de marco” (Belo Horizonte: Itatiaia, 1975,
p- 370), quando 25 de marco, naquele ano, caiu numa terca-feira.
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Albuquerque, vulgo Suassuna, entio Capitio-Mor de Olinda; e Juiz de
Policia a Felipe Neri Ferreira. Armou-se, também, um brigue de guerra
para vigiar a costa; foi designado um embaixador para os Estados Unidos,
¢ enviada correspondéncia a Gra-Bretanha, oferecendo a representagio
da nova Republica ali ao conspicuo jornalista Hipolito Jos¢ da Costa.
Despacharam-se emissarios para o Rio Grande do Norte, Ceara, Alagoas e
Bahia, tendo a Paraiba se levantado no dia 13, € constituido, ela também,
uma Junta Governativa Provisoria, que, sintomaticamente, reservava em seu
seio um lugar em aberto para um representante a ser designado pela junta
de Pernambuco. Aqueles dois governos — os tnicos que se constituiram com
alguma solidez, pois o do Rio Grande do Norte, ¢, sobretudo, o de Alagoas,
foram por demais fugazes — desenvolveram intensa atividade legislativa,
que se pode comprovar pelos diversos decretos e proclamacoes espalhadas
pelos nove volumes dos Documentos Histdricos, publicados pela Biblioteca
Nacional, ja referidos. Confeccionaram bandeira propria — no desenho da
qual se previa a adesio das demais Provincias do Brasil a nova Repﬁblica -
desenharam uniformes para o exército e para a diplomacia; e instauraram no
Recife a primeira tipografia da Provincia (e terceira do Brasil, onde, a ¢poca,
funcionavam apenas a Impressio Régia, no Rio de Janeiro, e a tipograﬁa de
Manuel Antonio da Silva Serva, na cidade da Bahia). Elaboraram e puseram
em discussao pelas vilas ¢ cidades um projeto de Lei Organica que ¢ o
primeiro texto constitucional brasileiro, onde se encontram consagrados
principios como a liberdade de imprensa, a independéncia dos poderes, a
liberdade de culto, o poder constituinte da assembleia, a responsabilidade
administrativa dos governantes € a soberania popular.

Areacio da Monarquia nio se fez tardar, e a pronta agio do Governador
da Bahia, Dom Marcos de Noronha e Brito, 8° Conde dos Arcos, foi ,talvez,
a responsavel maior pela derrocada da subita reptblica no nordeste. O
Conde dos Arcos teve conhecimento prévio de que estaria desembarcando,
as escondidas, um enviado dos revoltosos com a finalidade de provocar
o levante também na Bahia, e teve a fortuna de ver capturado, apenas
desembarcou, aquele emissario, o Padre José¢ Inacio Ribeiro de Abreu e
Lima, o famoso Padre Roma. Aos trés dias de seu desembarque, fé-lo fuzilar
o Conde dos Arcos, apds sumario julgamento, ¢ expediu uma forca naval,
armada as pressas, para realizar o bloqueio do porto do Recife, a0 mesmo
tempo em que fazia seguir por terra as primeiras tropas dos cercade quatro
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mil homens que Chegaria a enviar sob o comando do Marechal Joaquim
de Melo Leite Cogominho de Lacerda, as quais ocupariam o Recife antes
mesmo da chcgada ali das tropas que na Corte se reuniriam para combater
a insurrei¢do. A pronta a¢io do Conde dos Arcos, por outro lado, parece
ter inibido qualquer manifestacdo na Bahia por parte de simpatizantes do
movimento, que, ao que tudo indica, ndo seriam poucos. Na propria Corte
suspeitou-se da existéncia daqueles simpatizantes, ¢, ao se ter noticia da
Revolugdo, um dos principais atos do Governo foi mandar proceder a uma
devassa sobre os acontecimentos?, que a muitos fez colocar na prisio no
Rio de Janeiro.

A Revolugﬁo, que eclodiu stubita naquele memoravel 6 de Mar¢o, em
virtcude de um ato de sangue, estava, de resto, sendo planejada em nivel
nacional, e dois dos principais lideres, Domingos José Martins e Domingos
Theotdnio Jorge, tinham ja estado no Rio de Janeiro e na Bahia, assim como,
cles ou outros também, no Ceara, Paraiba ¢ Rio Grande do Norte, para
tratar da conspiracio contra a Monarquia.

As providéncias na Corte, se nio se revestiram do mesmo imediatismo,
em suas consequéncias, que as adotadas pelo Conde dos Arcos na Bahia,
foram, entretanto, as mais drasticas jamais adotadas pelo Governo portugués
com relagio a qualquer acontecimento interno no Brasil at¢ entdo. As
nac¢des amigas foram notificadas do bloqueio dos portos do nordeste, para
a efetivacio do qual despachou-se as pressas, sob as ordens do Contra-
-Almirante, ou Chefe de Divisio, Rodrigo José Ferreira Lobo, uma pequena
esquadra, composta de uma fragata, duas corvetas e uma escuna, enquanto
se preparava a expedi¢do militar que, sob as ordens do Brigadeiro Luis
do Rego Barreto*, reuniu, a bordo das naus Vasco da Gama e Rainha de
Portugal, e de nove ou dez outras embarcagdes menores, quatro batalhdes
de infantaria, dois esquadroes de cavalaria e um destacamento de artilharia
de oito pegas, num total de cerca de 4.000 homens; foi enviado o Marques
de Angeja para Lisboa com ordens de trazer para o Brasil dois regimentos

3 Decreto de 21 de abril de 1817. In: Collecgdo das Leis do Brazil de 1817. Rio de Janeiro: Imprensa
Nacional, 1890.

4 Heréi de varios combates nas guerras peninsulares contra Napoleio foi nomeado Gover-
nador da Provincia de Pernambuco pelo mesmo decreto que o promovia a Marechal de
Campo, em 25 de abril de 1817.
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de infantaria — num total de “2.200 a 2.600 homens, ou, nio fazendo
grande falta, chegar a completar uma brigada” — dos quais um “para servir
na expedi¢io incumbida a Luis do Rego™, ¢ a outra para ficar postada na
Bahia para qualquer emergéncia..‘ Ao governo inglés chegou aser pedido,
em Londres, pelo Embaixador Dom Pedro de Souza Holstein, Conde de
Palmella, ]z'l a esta altura nomeado para assumir a Secretaria dos Ncgécios
Estrangeiros, auxilio militar naval®,

Em Pernambuco, completado o bloqueio do porto do Recife, e
divulgando-se noticias desencontradas do avanco das tropas mandadas da
Bahia, o desalento comegou a tomar conta de parte da populagio, assolada,
ademais, pela escassez de alimentos. Algumas tropas vio, sem sucesso, socorrer
Alagoas ¢ o Rio Grande do Norte, que cedo voltaram a arvorar o pavilhio
real. No dia 20 de abril, de acordo com o Padre Dias Martins, “proclama—se
a Pacria em perigo” e langa-se mio da convocagio mesmo de escravos — pelo
que seus senhores seriam indenizados — para integrarem as forcas que, sob
as ordens dos principais lideres militares, o General de Divisio Francisco
de Paula Cavalcanti de Albuquerque e o Tenente Coronel José¢ Vitoriano
Borges de Almeida, iriam dar combate as tropas do Marechal Joaquim de
Melo, vindas da Bahia. Aquelas se juntaria ainda, mais tarde, uma tropa
liderada pelo proprio Domingos Jos¢ Martins — reconhecidamente o lider
mais importante do movimento — que acabaria aprisionado ao final de
uma refrega, no dia 16 de maio. Desde 23 de abril, o Governo Provisorio
se retirara da parte da cidade conhecida como o bairro do Recife para a
Soledade, instalando-se no palacio do Bispado, ¢ ficando praticamente
desertos aquele bairro e o de Santo Antonio. Tornando-se insustentavel
a situacdo para os revolucionarios, o Governo Provisorio tenta, em 16 de
maio, entrar em acordo com o Comandante do bloqueio naval, Rodrigo
Lobo, mas sem sucesso; dissolve-se, entido, aquele Governo, e, investindo
de poderes ditatoriais, no Recife, a Domingos Theotonio Jorge, retira-se,
com alguma tropa, e em certa ordem, para o Engenho Paulista, de onde,
suicidando-se ali o Padre Joao Ribeiro, um de seus membros e outro dos

5 Carta Régia de 27 de abril de 1817. In: Collec¢do das Leis do Brazil de 1817, op. cit.
6 Despacho do Conde de Palmella para a Secretaria de Estado, secretissimo nimero 2, de 9
de junho de 1817, lata 338-1, maco 17, no Arquivo Historico do Itamaraty, inédito.
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principais lideres da Revolugio, finalmente debandam, quando, entio, no
dizer peculiar do Padre Dias Martins, “acabou-se a liberdade”.

A repressio foi feroz como nunca o fora qualquer outra no Brasil’. A
devassa aberta em meados de 1817 funcionou com Alcada nomeada até
a publicacio da Carta Régia de 6 de fevereiro de 1818, que ordenou seu
término ¢ o inicio imediato do julgamento dos prisioneiros com culpa
formada, perdoando-se todos os demais, “exceto sendo dos cabegas da

"8 A partir de entio, a Alcada continuou, morosa, seus trabalhos
p ) (5 4] k) b

rebelido
permanecendo, em condi¢des ignominiosas, presos, na Bahia, mais de cem
acusados, a espera de um julgamento que nunca veio. Em fevereiro de 1821,
em decorréncia das mudangas poh’ticas verificadas em Portuga] por ocasido
da rebelido do Porto, em 24 de agosto do ano anterior, foram perdoados e
mandados soltar todos aqueles presos, pela Junta Provisoria que no dia 10
daquele mes se instalara na Bahia.

. K} . . .
II- Panorama sinotico da conjuntura internacional

Quando eclodiu a Revolugio em, 6 de margo de 1817, 0o mundo politico
que cercava a Monarquia portuguesa nio era o mar de tranquilidade que
se poderia supor, apds a derrota definitiva de Napoledo pelas forgas do
resto da Europa unida, em 1815. Os entendimentos brotados no Congresso
de Viena, e, logo apos, com a constitui¢io da Santa Alianga, naquele ano
de 1815 (a que D. Jodo aderiria em dezembro de 1817), se levaram uma paz

7 Aque mais se lhe aproximou foi a movida contra a chamada Revolta dos Alfaiates, de 1798,
na Bahia, mas, mesmo assim, morreram ali quatro réus que, se esquartejados depois de
enforcados e expostos seus restos em locais publicos, ao cabo de cinco dias foram aqueles
espé]ios retirados e enterrados (Veja—sc o excelente relato em TAVARES, Luis Henrique
Dias. Histdria da Sedi¢do Intentada na Bahia em 1798. Sao Paulo: Livraria Pioneira Editora,
1975); compare-se isso aos dois anos em que ficou exposta a cabe¢a do Padre Jodo Ribeiro,
emum pelourinho, em frente 4 igreja do Corpo Santo, no Recife, ¢ aos quatro arcabuzados
na Bahia ¢ nove enforcados em Pernambuco, também esquartejados, e tendo suas partes
arrastadas por cavalos ¢ expostas em locais piblicos de Pernambuco ¢ da Paraiba, para
edificagao dos pdsteros, sem contar os escravos sumariamente executados.

8 Documentos Histdricos, op.cit., v. 106, p. 128.
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momentanea a0 continente curopetl, ndo por isto signiﬁcaram tranqui]idade
internacional para a Corte do Rio de Janeiro.

D. Jodo, chegado ao Brasil em 1808, lan¢ou-se a duas aventuras militares,
uma das quais teve que retomar mais tarde, ¢ com melhor sucesso: como
para vingar-se de Napo]eio, invadiu e ocupou Caiena, a0 norte; a0 sul,
aproveitando-se do relativo vacuo de poder, por um lado, e temendo, por
outro, com certa razio, a importacio de agitacoes estranhas a seus dominios,
invadiu o Uruguai, convulsionado por Artigas, e ocupou Montevidéu.

A ocupagio de Caiena, com a consolidacio da restauracio bourbonicana
Franca, foi resolvida, com a devolucio acertada pelo tratado de 28 de agosto
de 1817, de maneira bastante pacifica, e, mesmo, cavalheiresca. A ocupagio
de Montevidéu, entretanto, prolongou-se, ¢ foi herdada pelo Império
brasileiro, que, em boa parte por causa dela, se envolveria posteriormente
em interminaveis conflitos na regiao platina. Com a invasio do Uruguai,
a Corte do Rio de Janeiro criou um problema constante com as colonias
espanholas ja entdo revoltadas, que perduraria pelo Império e que por algum
tempo ajudou a envenenar o relacionamento das nascentes republicas sul-
-americanas com a monarquia que se instaurava no Brasil (aquele veneno
seria mais ainda alambicado pela repressao brutal a Revolucio de 1817).

A ocupacido de Montevideu, por outra parte, provocou também nas
cortes da Europa, sobretudo movidas pelo espirito que criou a Santa Alianga,
uma interpela¢do conjunta sem precedentes contra a agdo portuguesa®. Em
16 de margo de 1817, 0s plenipotenci:’xrios da Austria, Franca, Gra-Bretanha,
Prussia e Russia, em Paris, exigiam do Governo de Sua Majestade Fidelissima,
por “Nota ao Ministro da Corte de Portugal, no Brasil”, explica¢oes,
“suficientes a seus olhos” (“suffisantes sur ses vues”), para aquela ocupagio,
sob pena de cair sobre Portugal a responsabilidade pelas “consequéncias
desagradaveis que disso poderiam resultar para os dois Hemisférios”
(“suites facheuses qui pourraient en résulter pour les 2 Hemispheres”) e de ser,
consequentemente, a Espanha, “com o apoio de seus Aliados” (“dans l'appui

1 E nio de 25, como traz CALMON, Pedro. Historia do Brasil. v. 4. Rio de Janeiro: José
Olympio, 1959, p.1405.

2 Essa acdo diplomdtica conjunta lembra mesmo — numa digressao diacronica, ¢ mucatis
mutandis — as interpelacoes do Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas ao Iraque, por
ocasido da invasio do Kuwait.
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de ses Alli¢s™), ressarcida em seus danos’. A diplomacia portuguesa, sobretudo
através do seu habil Embaixador em Londres, Conde de Palmella, soube,
entretanto, com tato, mas trabalhosamente, obviar a indignacio publica
daqueles governos, e se alguma sequela daquela ocupacio ficou em Portugal,
foi talvez a perda definitiva de Olivenca para a Espanha. As sequelas seriam
maiores, no entanto, politicamente, para o Reino, e, depois, o Império
do Brasil. As patentes de corso outorgadas por Artigas, e, depois, pelo
governo das Provincias Unidas, causaram respeitéveis danos comerciais.
A luta contra elas teve uma pagina gloriosa para a historia da diplomacia
portuguesa, com a atuagao, nos Estados Unidos, do Abade José¢ Corréa da
Serra, entdo Ministro portugués em Washington, que obteve do Presidente

norte-americano a assinatura de uma lei que inibisse aquela pratica a partir
dos Estados Unidos*.

As vitdrias sobre Napoleﬁo, primeiro em Trafa]gar, e depois, em
Waterloo, deram a Inglaterra a supremacia comercial, se nao politica, no
mundo, e a Corte portuguesa no Rio de Janeiro nao poderia fugir a influéncia
daquele poder. A respeito, afirma Heélio Vianna: “Durante todo o periodo
de permanéncia da corte de D. Jodo no Brasil, como Principe Regente ¢
Rei (1808/1821), caracterizou-se a polftica internacional portuguesa pela
estreita alianga mantida com a Inglaterra”‘. Essa “estreita alianga“, se trouxe
beneficios, trouxe também dificuldades, e nao apenas internacionais, mas
tambeém internas para o Governo portugués, aquém ¢ alem-mar. Um dos
beneficios foi, sem duvida, o apoio, embora, como veremos, de certa maneira
contido, na repressdo a Revolugio de 1817. As dificuldades, porém, nio
foram poucas, e quase todas herdadas por, ou transferidas para — nao cabe
no ambito deste trabalho esta discussio — o Império brasileiro.

A mais importante dificuldade, do ponto de vista da politica
internacional, foi, sem davida, a questao do trafico de escravos e da abolicio

3 British and Foreign State papers, 1816-1817. London: James Ridgway, 1838, p. 954-955.

4 AAct more effectively to preserve the neutral relations of the United States, assinada ¢ publicada
em 3 de marco de 1817, por James Madison, em seu pentltimo dia na presidéncia.

5 Histéria Diplomatica do Brasil. Sao Paulo: Melhoramentos, s/d, p. 85. Embora muitas rusgas
sérias possam ser notadas, como, por exemplo, a recusa de Portugal em contribuir com
tropas para lutarem contra Napoledo durante os Cem Dias (vide WEBSTER, C. K. The
Foreign Policy of Castlereagh, 1812-1815. London: G. Bell, 1931, p. 411), ou a postura decidida-
mente antibritdnica do Conde da Barca (vide nota a seguir).
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da escravidio. Em todas as negociacoes diplomiticas com Portugal, desde os
tratados de 1810 até as tratativas para o reconhecimento da independéncia
do Brasil, o assunto do trafico ¢ trazido a baila, ¢ sempre como elemento
de pressdo sobre a parte portuguesa. O problema da escravidio, entretanto,
conforme se vera na parte pertinente deste livro, tinha uma outra faceta,
que era a do terror que a todo o mundo inspirava a possibilidade de virem
0s escravos, na América portuguesa, a imitar o gesto extremo de aboligﬁo
levado a cabo pela populacio do Haiti.

Com efeito, depois de sangrentas lutas contra franceses, ingleses,
espanhéis ¢ entre si, que se iniciaram em 1790 e perduraram por muito
tempo ainda depois da independéncia, os negros ¢ mulatos do Haiti
declararam, em primeiro de janeiro de 1804, sob a lideran¢a de Dessalines, a
independéncia da segunda ex-coldnia no continente americano, tendo sido
a primeira os Estados Unidos, em 4 de julho de 1776. Do ponto de vista da
politica internacional, a independéncia do Haiti trazia a cena mundial crés
problemas novos. O primeiro foia destruigﬁo econdmica de uma coldnia
que, em termos mercantis, era das mais florescentes do império colonial
curopeu na América; o segundo foi a criacdo da possibilidade palpavel de
vir a ter sucesso uma revolta macica de escravos; e o terceiro, o fato de um
territorio livre na regiao signiﬁcar, como signiﬁcou, uma base para ponto
de partida de incursdes de forcas libertadoras contra as colonias ainda
dominadas na América. Todos esses trés aspectos tiveram seus reflexos no
Brasil por ocasido da Revo]u(s‘io de 1817.

A outra importante dificuldade que a “estreita alianca” com a Gra-
-Bretanha trouxe para Portugal foi a que provocou o descontentamento
que se instaurou paulatino, motivado pela assinatura e implementagio dos
tratados de Alianca e Amizade ¢ de Comercio e Navegacio, em 1810, que
davam, sobretudo, vantagens alfandegarias, além de outras, aos britanicos,
no Brasil e em Portugal. O comércio e a industria portugueses se ressentiram
grandemente das concessoes aos ingleses, que, ademais, em Portugal eram
acusados de dominar politicamente o Pais por intermédio da Regéncia
do Marechal Beresford. Essa situacio fez medrar e crescer na metropole a
exigeéncia da volta da Corte para Lisboa (exigéncia que, coincidentemente, ia
ao encontro dos interesses britanicos de ter o Rei portugués mais proximo,
e que se fariam sentir diplomaticamente, por ocasiao da Revolugio de 1817,
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conforme se vera adiante), e foi, sem divida, um dos motivos principais
a moverem a conspira¢io que se tornou pﬁblica, coincidentemente, na
metropole, em 25 de maio de 1817, com a prisio de Gomes Freire.

No Brasil, a insatisfagﬁo com os efeitos dos tratados nio foi pequena,
mesmo entre os aulicos mais proximos a D. Jodo, e ¢ consagrada a ojeriza
que pela Gra-Bretanha tinha o Conde da Barca, por quem o Monarca votava
nao pequena admiragﬁo(’. A animosidade contra os ingleses nao era tao
acentuada, porém, entre os brasileiros. A “estreita alianga”, entretanto, faria
com que a Gra-Bretanha fosse suspeita aos que pugnavam e pugnariam pela
independéncia; tal situagao é patente nos primeiros passos diplomﬁticos
dados pelo Governo Provisorio de 1817 em direcdo aos Estados Unidos
e 2 Gra-Bretanha, conforme se vera adiante, e se refletiria, mais tarde,
nas dificuldades que o préprio governo britanico teria inicialmente para
reconhecer a independéncia do Império. Dificuldade que foi prevista, alis,
nas instrucdes de Carvalho e Mello a Gameiro para sua missao em Londres,
ao lado de Brant, as quais diziam, no inicio de seu 82 item: “sendo talvez a
amizade existente entre a Inglaterra e 0 Governo de Portugal um aparente
obstaculo ao reconhecimento por aquela Poténcia do Império do Brasil...”.

6 Nomeado Ministro da Marinha e Dominios Ultramarinos em 11 de fevereiro de 1814, e
interino dos Negdcios Estrangeiros e da Guerra em 24 de janeiro de 1817, foi a sua primeira
nomeagio responsdvel pela retirada do Ministro inglés Lord Strangford da Corte, a pedido do
proprio Principe Regente, em carta ao Rei da Inglaterra, por se ter aquele Lord manifestado
fortemente contrario aquela nomeagio. Quando o Conde da Barca morreu, em 21 de junho
de 1817, 0 Encarregado de Negécios britanico no Rio mandou oficio ao Secretario de Estado,
Lord Castlereagh, dando conta daquela morte e manifestando por ela sua satisfacio, por
ser o Conde extremamente anti- inglés — “o inimigo declarado da Gra-Bretanha” (“che
avowed enemy of Great-Britain”) — ¢ ter influenciado, com aquele espirito, o pensamento
do Principe Regente (vide MORAES, Alexandre José de Mello. Histéria do Brasil-Reino
e do Brasil-Império. t. 1. Belo Horizonte: Itatiaia, 1982, p. 437; ¢ despacho nimero 61, de
Chamberlain para Castlereagh, de 24 de junho de 1817, Public Record Office, FO63/203,
f. 444-447, inédito, onde sio feitas aquelas criticas ao espirito anti-britdnico do falecido
Ministro). E interessante contrastar as observagoes de Chamberlain com a opinido de
Henry Koster, que, em nota ao capitulo 21 de suas Viagens ao Brasil, publicadas em 1816, diz
do Conde da Barca: “diziam outrora que ele era partidario dos franceses. E um verdadeiro
patriota que se opoe a entrada de qua]quer influéncia indébita de um podcr estrangeiro
nos negocios do governo a que pertence” (Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 1942,
p- 566).

7 Instrucoes de Luiz Jos¢ de Carvalho ¢ Mello a Manoel Rodrigues Gameiro Pessoa.
In: Arquivo Diplomadtico da Independéncia. v. 1. Rio de Janeiro: 1922, p. 32-37.
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Nos Estados Unidos, teve D. Jodo a fortuna de dispor deum representante
diplomatico cujo prestigio entre as altas autoridades daquele pais daria a
diplomacia portuguesa uma facilidade de aruacao de que poucas outras
cortes dispunham em Washington®. O governo norte-americano, por
outro lado, via com interesse o desenvolvimento das relaces politicas e
comerciais com a Corte no Rio de Janeiro, e era dos poucos que dispunha
de representante diplomz’ttico ali, o inico diplomata, alias, norte-americano,
em toda a America, desde a indicac¢do de Thomas Sumter, em 7 de junho
de 1810, at¢ o reconhecimento, pelos Estados Unidos, da independéncia
das repﬁblicas americanas ¢ a adogﬁo da lei de 4 de maio de 1822 ‘que
determinava a nomeagio de agentes diplomaticos” para aquelas republicas®.
Se 0 governo norte-americano teve, em virtude de sua pendéncia com a
Espanha arespeito da Florida, e das dificuldades iniciais de relacionamento
com a Gra-Bretanha apos o Tratado de Gand - de que ddo boa conta as
memorias de Richard Rush™ — problemas para se definir claramente quanto
a situacao das colonias americanas rebeladas, a opinido pﬁblica na grande
republica do norte, entretanto, conforme refletida nas paginas dos principais
jornais, era francamente favoravel ao estreitamento dos lacos, sobretudo
comerciais, com as novas nagdes que se criavam ao sul. Essa ambiguidade
se revelaria com clareza quando da missio de Antonio Gongalves da Cruz,
enviado dos revolucionarios brasileiros aos Estados Unidos, em meados

de 1817.

Na América esp:mhola, a Conﬂagragio era geral. Desde 1810, ano do
levante de Bogota, do Cabildo aberto de Buenos Aires e da revolta de Hidalgo,
no México, até a independéncia total dos novos pal'ses do continente, a luta,
militar contra as forgas da Espanha, e diplomética em todas as frentes, foi
constante. Para a Corte portuguesa solidamente estabelecida no Rio de

8 Sobre a atuacio do Abade Serra, veja-se o livro de Léon Bourdon, citado mais adiante (vide
nota 4 ao Preidmbulo bibliogrifico) e o de José¢ Calvet de Maglhaes [Histdria das relagdes
diplomaticas entre Portugal e os Estados Unidos da América (1776-1911). Sintra: Publicacoes
EuropalAmérica, 1991].

9 ACCIOLY, Hildebrando. O Reconhecimento do Brasil pelos Estados Unidos da América. Sao
Paulo: Ed. Nacional, 1936, p. 35. Havia, naturalmente, agentes consulares ou comerciais,
mas nenhum outro com cardter diplomatico.

10 RUSH, Richard. A Residence at the Court of London. London: Richard Bentley, 1833. Rush,
na ¢poca da Revolugio de 1817, era o Secretdrio de Estado interino norte-americano.
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Janeiro, era uma situa¢io nova e delicada, de que soube de algum modo se
aproveitar e que de algum modo a incomodou grandemente.

Incomodou-a, porque a remota tensdo que nas ex-colonias espanholas
se manifestava, bateu sempre a suas portas sem entrar, at¢ que, em 1817, se
manifestou em suas proprias entranhas com a forca que pode. A partir de
entio, o republicanismo insurrecional passou a constituir-se em permanente
fantasma a espreitar a Monarquia, tanto a lusitana de D. Jodo quanto a
brasileira de D. Pedro, antes ¢ depois da independéncia. Bolivar conta, em
carta a Santander, que D. Pedro se regojizara publicamente ao saber de sua
derrota em Matar4, nos seguintes termos: “...cuando el Empemdor del Brasil
supo el contraste que sufrimos en Matard dijo estas palavras en la corte: que se
complacia de la noticia, porque era una fortuna que el malvado Boltvar hubiese
sido destrutdo™; ¢ o mesmo Bolivar cogitou seriamente, contando com o
apoio entusidstico de Sucre, da guerra contra o Impeério , por ocasido dos
problemas fronteiricos de Chiquitos, na Bolivia™. O préprio famoso conselho
de D. Jodo a D. Pedro para que pusesse a coroa na cabega antes que algum
outro aventureiro o fizesse, nada mais ¢ sendo um reflexo daquele temor
da chama do republicanismo que se declarara claramente no Brasil a partir
de 1817, € ndo mais se extinguira.

De algum modo, entretanto, soube tambem aproveitar-se a Corte no
Rio da agitacio nas colonias espanholas, ¢ a invasio e anexag¢io da Cisplatina
nada mais foi que uma 4gil ¢ bem conduzida operagio, militar, ¢, depois,
diplomatica, sobre o pano de fundo do momentaneo desgoverno daquela
regido. As tentativas de entendimentos com o governo das Provincias Unidas
— amparadas, sobretudo, pela habilissima atuacio do Deputado Manuel
José Garcia junto a Corte no Rio de Janeiro” — que levaram, na pr:itica, a0
reconhecimento tacito daquela republica antes de que qualquer outro pais

11 LECUNA, Vicente (Org.). Cartas del Libertador. t. 5. Caracas: Lit. y Tip. del Comercio,
1929, p. 107-113.

12 Idem, sobretudo: t. 4, p. 250-252 ¢ 342-350 (cartas a Santander); t. 5, p. 64-67 (carta a San-
tander), 69-72 (carta a Tomds de Heres), 79-81, 87-89, 107-113 (cartas a Santander); ¢ t. 9
(publicado por New York: The Colonial Press, 1948), p. 278-280 ¢ 284-287 (cartas ao Dedo
Grcgério Funes, em Buenos Aires).

13 GARCIA, Manuel R. Documentos inéditos acerca de la mision del Dr. Manuel Jos¢ Garcia,
Diputado de las Provincias Unidas en la corte de Rio de Janeiro. Buenos Aires, 1883.
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o fizesse, sio, também, testemunho da intengao de assimilar positivamente
a nova situacio das ex-colonias espanholas no continente.

A conjuntura internacional, dessa forma, era, conforme indiquei
a0 inicio, nio pouco tranquila para Portugal e o Brasil. A constatacao
importante, entretanto, a vista desta breve exposicio, e no que diz respeito
ao presente estudo, ¢ a de que a paz interna da Monarquia portuguesa no
Reino do Brasil desde a chegada de D. Jodo era e foi completa até a eclosio
da Revolugio de 1817, a partir de quando, entio, ficaria patente a inser¢io do
processo politico interno do Brasil no grande quadro que ja se tinha esbocado
nas ex- colonias espanholas no continente. A Revolucio de 1817 traria para
dentro do Pais toda a complexidade das grandes questdes internacionais
do momento, até entdo vivida pela diplomacia portuguesa apenas em suas
relagées internacionais, e jz’{ agora niao mais como possibilidade teorica,
remota e eludivel, mas como realidade palpéve] e indelével. Como diria,
ainda durante a ebuli¢ao da Revolugio no nordeste, 0 admiravel Abade de
Prade: “E, portanto, bastante provz’wel que as agitagoes continuem no Brasil
todo ou em parte dele” (“Il est donc trés-probable que les troubles continueront
au Bresil en tout ou en partie”).

14 Des trois derniers mois de Amerique Méridionale et du Bresil. Paris, 1817, p. 31-32.
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A bibliografia sobre a Revolucio de 1817, especificamente, sem ser
insigniﬁcante, nio ¢, tampouco, extraordinariamente opulenta, e acredito
que esteja, em sua grande parte, referida no final deste livro. O aspecto,
entretanto, das relacdes internacionais da Revolucio ¢ tracado, quando tracado,
em geral perfunctoriamente pelos pouquissimos autores que a ele se referem.
O assunto nio foi objeto, ainda, de nenhum estudo abrangente especifico.
Ha alguns capitulos a respeito em autores brasileiros e estrangeiros, mas
que se restringem sempre a indicacdo de que emissarios diplomaticos foram
enviados pelos revolucionarios aos Estados Unidos, Gra-Bretanha, e, mesmo,
Buenos Aires, ¢ a outras constatagdes factuais sobre algum comportamento
daquelas nagdes, com frequéncia até grosseiramente equivocadas'. Outros
autores, a0 ferirem o tema, transcrevem alguns textos relevantes da época,
mas suas analises nio extrapolam nunca as consideracdes infelizmente
consolidadas de que a Revolugﬁo teria sido apenas um episédio sem maior
relevancia nacional, e, muito menos, internacional, diante dos acontecimentos
que levariam a independéncia monarquica do 7 de Secembro. Como nesses
autores a Revolugio de 1817 ¢ um episodio, e, em geral, obliquo, da histéria
que narram, prefiro deixar as referéncias a eles para o corpo deste livro, a

I O proprio Pedro Calmon, por exemplo, em sua monumental Histdria do Brasil, op.cit., p. 1436,
diz: “Do estrangeiro, pouco ou nada conseguiram os emissarios. [...] Em vez de auxilii-la,
os Estados Unidos decretaram o embargo da remessa de armas — para nao interferirem
(como a Inglaterra) na politica portuguesa. O mais que fizeram foi mandar um consul ao
Recife”. Ora, a legislacdo americana a que se refere Pedro Calmon foi consubstanciada em
lei assinada por Madison em 3 de marco de 1817, um dia antes de passar a presidéncia para
Monroe, ¢ quase dois meses antes de a noticia da Revolugao chegar aos Estados Unidos,
por Norfolk. Quanto a indica¢io de consul para Pernambuco, fora ela também decidida
bem antes, ndo apenas de conhecida, mas mesmo de eclodida a Revolugio.
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medida que seus comentdrios ou conclusdes sejam pertinentes para o assunto
COMo O trato aqui’.

Quero, entretanto, referir-me aqui, com algum detalhe, apenas aqueles
textos que se ocupam especificamente da Historia Diplomatica do Brasil,
pois nela quer-se inserir diretamente o tema deste livro. Talvez em outro
lugar, e a luz das conclusdes a que chega este estudo, venha a realizar uma
analise critica do tratamento do tema pelos autores das diversas historias
do Brasil que, de uma maneira ou de outra, se referem a Revolugio de 1817.

Apenas dois trabalhos conheco, especificos, sobre as relacoes
internacionais da Revolugéo de 1817. O primeiro ¢ um longo artigo, com
o titulo A Missdo Diplomatica de Pernambuco em 1817, publicado em duas
partes no Jornal do Comercio do Recife, de autoria de Mario Melo, nos dias
3 ¢ 4 de setembro de 1939, e que consiste, basicamente, na transcrigio de
parte da documentacio relativa a missdo de Antonio Gongalves da Cruz, o
Cabuga, aos Estados Unidos, existente no Arquivo Historico do [tamaraty.
E importante, pois divulgou documentos capitais daquela missio, que,
curiosamente, nido parecem ter sido levados em conta por qualquer dos
autores de nossas principais historias diplomz’tticas, editadas depois da
pub]icagﬁo daquele artigo. Mario Melo nio vai muito além da transcricao
dos textos, mas sua mera publicacio representaria, j, um avango naquela
historiografia diplomatica, se tivesse sido devidamente levada em conta’.

O segundo trabalho ¢ uma tese universitaria, apresentada em 1968, nos
Estados Unidos, intitulada Relations berween Brazil and the U.S., 1815- 1825,
with especial reference to the revolutions of 1817 and 1824 (Relagdes entre o Brasil
¢ os Estados Unidos, 1815-1825, com especial referéncia as revolucoes de
1817 ¢ 1824), por Mary Ellis Kahler (vide Bibliograﬁa). A Rcvolugﬁo de 1817
ocupa uma parte respeitavel do volume, e ¢ estudada, sobretudo, atraves de
textos oficiais norte-americanos ¢ de artigos de jornais da ¢poca naquele
pais. O acesso aquelas fontes e sua utilizacio dao ao estudo de Mary Kahler

2 Excecoes ha que, respeitando a voz popular, dao for¢a 4 regra. Para o que interessa aqui,
entretanto, a paisagem bibliografica nio apresenta exce¢des, pois estes tltimos autores a
que me refiro, exclusivamente se interessam pelos aspectos internos da Revolugio.

3 ACCIOLY, O Reconhecimento do Brasil..., op. cit., p. 82; ¢ BANDEIRA, Moniz. Presenca dos
Estados Unidos no Brasil (dois séculos de histéria). Rio de Janeiro: Civilizagio Brasileira, 1973,
p- 33, aqueles textos se referem, sem transcrevé-los, de passagem, mas nunca o consideram,
do ponto de vista de sua importancia diplomatica, sob o aspecto debaixo do qual os enfoco
aqui.
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uma importﬁncia Capital na bibliograﬁa relativa a esse aspecto das relagées
internacionais da Revolug¢io de 1817. Muito do material bibliografico primario
que reproduz ¢ aqui utilizado, nem sempre, entretanto, como embasamento
para as mesmas conclusdes ou discussdo dos mesmos assuntos para os quais
a autora os utiliza. Naturalmente, dado o material utilizado pela autora,
seu enfoque diz mais respeito a imagem que do Brasil se fazia e se fez nos
Estados Unidos, do que ao desenvolvimento das relagées internacionais
entre os dois paises com base na constru¢io daquela imagem. De qualquer
modo, o material ali encontrado ¢ altamente relevante para este trabalho,
e supre, a0 lado do reproduzido em outras obras nio especificamente
sobre a Revolucio de 18174 a impossibilidade em que me vi de frequentar
pessoalmente varios dos arquivos de importantes fontes primarias nos
Estados Unidos.

Ademais desses trabalhos especificos, abordaram o assunto das relagoes
internacionais da Revolu¢io — ounao o abordaram — os autores que tratam
exclusivamente da Historia Diplomética do Brasil.

Nio pretendo, nas breves consideracdes a seguir, qualquer espécie de
diminuic¢ao daqueles textos, alguns dos quais verdadeiros classicos da nossa
historiografia; longe de mim! Desejo, apenas, a vista do tema que desenvolvo
Nno corpo deste livro, justiﬁcﬁ—lo mesmo, frente ao siléncio praticamente
total que a seu respeito se encontra naquelas obras, de resto capitais para
uma boa e abrangente compreensio de nossa historia diplomatica.

A primeira Historia Diplomz’ttica do Brasil, digna de tal nome, talvez seja
A Politica Exterior do Imperio, de Jodo Pandia Calogeras, de que nos interessa
aqui o volume I, As Origens (tomo especial da Revista do Instituto Histérico e

4 Sobretudo as seguintes: The United States and the Independence of Latin America, de Arthur
Preston Whitaker; The Latin American Policy of the United States, de Samuel Flagg Bemis;
The Independence of the South American Republics: A Study in Recognition and Foreign Policy,
de Frederic L. Paxson; Desafio americano a preponderancia britdnica no Brasil, 1808-1850, de
Anténia F. P. de Almeida Wright; Rivalry of the United States and Great Britain over Latin
America, de James Fred Rippy; O reconhecimento do Brasil pelos Estados Unidos da América,
de Hildebrando Accioly; escritos de John Quincy Adams ¢ de James Monroe, editados,
respectivamente, por Worthington Chauncery Ford ¢ por Stanislau Murray Hamilton;
Presenga dos Estados Unidos no Brasil, de Moniz Bandeira; ¢ Jos¢ Corréa da Serra, Ambassadeur
du Royaume-Uni de Portugal et Brésil a Washington, 1816-1820, de Léon Bourdon; e Histéria das
relagdes diplomaticas entre Portugal e os Estados Unidos da América (1776 - 1911), de Jos¢ Calvet
de Magalhaes, todas detalhadas na Bibliografia, ao final deste crabalho.

33



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

Gcogrdfico Brasileiro, Rio de Janeiro, 1927). E obra pioneira, e, como tal, ndo
somente digna de louvor, mas merecedora de toda complacéncia, se por
alguns aspectos pode ser hoje criticada; “padece — diz o proprio Calogeras
em sua introdugio — este ensaio de todos os defeitos e falhas de uma
primeira tentativa”. Para o aspecto que nos interessa, seu proprio titulo ¢ ja
indicador do enfoque que dara a um acontecimento como a Revolucio de
1817. Mostra, quanto a isso, entretanto, como veremos sobre as obras depois
classicas de Heélio Vianna e Delgado de Carvalho, o mérito de ter sabido
inserir, mesmo que de passagem, a insurgéncia republicana em seu painel
principal. Com efeito, por duas vezes se refere a Revolugio: no paragrafo
II do capitulo XIV e no capitulo XV, para sustentar, na primeira ocasido, a
opiniao de que se tratara de “uma consequéncia das desordens” do Prata, e na
segunda, ainda mais acuradamente, de que se tratava de uma manifestacio da
exacerbacio crescente dos entusiasmos autonomistas que chegara a “explodir
em movimento armado: a mangrada Revolu¢io Pernambucana de 1817,
acrescentando, a respeito: “Patente, o progredir da ideia emancipadora de
quaesquer liames de subalternidade politica, no Brasil”. A linha mestra que
lhe dirigia avisio dos acontecimentos, entretanto, privilegiaria a importﬁmcia
que daria as tramas da independéncia mona’rquica, de modo que, mesmo
assinalando, como assinala, aqui e ali, algumas pressoes republicanas, nao
estava preparado para estabelecer entre elas o vinculo que estabeleceria
entre as tessituras monarquistas de modo a conceder-lhes, também a elas,
papel relevante no processo historico, ja nao digo internacional, mas mesmo
nacional brasileiro; por isto, poderia afirmar Calégeras, j:i ao final daquele
primeiro volume, que “quinze anos durara a campanha da Independéncia
para as antigas colOnias espanholas. Pouco mais de outros tantos meses levara
o Brasil a se emancipar”..., mostrando, assim, desconsiderar olimpicamente
qualquer papel da insurgéncia republicana naquele processo.

Trés outros livros trataram ainda, especificamente, de nossa historia
diplomatica antes da publicacio dos trabalhos ainda hoje classicos de Helio
Vianna e Delgado de Carvalho. Foram eles os de Pmto da Rocha, Pedro
Calmon e Renato Mendonga.

O livro de Arthur Pinto da Rocha, Histdria Diplomdtica do Brasil (Rio de
Janeiro: Imprensa Nacional, 1916), em nenhum momento se refere, por nada,
a Revolucio de 1817, ou, nem sequer, ao republicanismo ou irredentismo, no
nordeste ou alhures, no Brasil; para ser exato, ha uma referéncia, a pagina 54
daquela edi¢io, as ideias de independencia durante o Brasil-Reino, quando
diz: “..dessa invasio <do Uruguai em 1816/ 1817> que tinha por escopo principal
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“colocar o Brasil por aquela fronteira, a coberto do conta’gio revolucionario
do pais vizinho”, onde lavravam as ideias de liberdade e independéncia,
resultou a incorporagio da Banda Oriental..”. E ¢ tudo.

Pedro Calmon publicou, em 1941, pela Livraria Editora Paulo Bluhm, de
Belo Horizonte, uma pequena — quase uma brochura — Historia Diplomdtica
do Brasil. Do mesmo modo que o livro anterior, de Pinto da Rocha, tambeém
aqui ¢ totalmente desconhecida a Revolugio de 1817, assim como qualquer
COmMo¢ao no nordeste anterior a independéncia, 0 que nao deixa, de certo
modo, de espantar em um autor com o cabedal de conhecimentos historicos
como Pedro Calmon.

Renato Mendonga, finalmente, publicou, no México, em 1945, pelo
Instituto Panamericano de Geograﬁa e Historia, uma Historia da Politica
Exterior do Brasil. Também aqui ¢ totalmente ignorada a Revolugio de 1817,
ou qualquer comogio no nordeste a época. Curiosamente, porém, ao tratar
do reconhecimento da independéncia pelos Estados Unidos, diz, a pz’{gina
103 daquela edi¢io:

Antdnio Gongalves da Cruz, nomeado para ser o primeiro
representante oficial do Brasil independente, nao chega a assumir
as funcdes nos Estados Unidos. Mogo rico, entrado no servico
dip]om;’ttico sem passar pe]a Secretaria de Estado, Gongalves da
Cruznio sabia que para ser consul se tornava indispensavel uma
Carta Patente... Por isso, 0 governo norte-americano nunca lhe
concedeu exequatur. Gongalves da Cruz permaneceu apenas em
cardter oficioso, mandando informes a José Bonificio, as vezes de
certo interesse pois era bem relacionado, como morador antigo de
Filad¢lfia. Silvestre Rebelo foi mandado para regularizar a nossa
situagdo e andou as turras com Gongalves da Cruz. Alegando
o cardter diplomdtico (Encarregado de Ncgécios)7 Silvestre
entendeu de dar ordens nem sempre polidas a Gongalves da

Cruz, representante COHSUIZ{I‘.

Curiosamente, disse acima, porque tudo isto ¢ referido alguns anos
depois de ter Hildebrando Accioly publicado ja o seu Reconhecimento do
Brasil pelos Estados Unidos da América (Sao Paulo: Brasiliana, 1936), em que
dedica doutas paginas a Antonio Gongalves da Cruz, o Cabuga, ¢ onde
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trata sobejamente de sua designagio para os Estados Unidos pelo Governo
Provisorio da Revolugio de 1817...

Mas esses trés livros, os tltimos dois, sobretudo, sio pequenos manuais
aos quais se pode relevar o tratamento por vezes superficial do assunto.
O mesmo nio se da, entretanto, com os dois classicos volumes de Hélio

Vianna e Delgado de Carvalho.

Hélio Vianna, em sua Histdria Diplomdtica do Brasil (Sio Paulo:
Melhoramentos, s.d., mas nio anterior a 1957: a edigio da Biblioteca do
Exército Editora, impressa também pela Melhoramentos, traz a data de 1958),
desconhece totalmente a Revolugio de 1817, a qual, em nenhum momento,
se refere. Nio ¢ possivel, naturalmente, que dela nio tivesse noticia, nem ¢
concebivel que ndo conhecesse o livro de Hildebrando Accioly, referido acima,
e nem a grandiosa publicacio, sob a dire¢io de Jos¢ Honorio Rodrigues, dos
nove volumes, entre 1953 ¢ 1955, dos Documentos Historicos sobre a Revolugdo
de 1817 existentes na Biblioteca Nacional. O que, seguramente, ocorreu, foi
que Hélio Vianna talvez encarasse aquele movimento do modo como foi
sempre encarado pela historiograﬁa oficial, ou seja, uma insurreicao nativista
¢ regionalista que ndo se inseria no processo historico da construcao da
nacionalidade e do Estado brasileiro como concebido pelos que, no sul do
Pais, dirigiram ainstauracao da Monarquia imperial. Nesse sentido, ¢ natural
que nio passasse pela cabeca — e menos ainda pela pena — do historiador
contemplar aquela Revolugio ao tratar da historia diplomatica do Brasil,
pois o Brasil, a época, cuja historia Contempla, ¢ a Corte no Rio de Janeiro.
E isso ¢ pena, pois com uma perspectiva menos centralizadora da construgio
danacionalidade, o proprio Hélio Vianna teria podido inserir, perto do lugar
que lhe cabe, a Revolucio de 1817 no quadro que nos pinta — ¢ com tanta
competéncia — das relacdes diplomaticas do Brasil; com efeito, vejamos o
que diz o autor ao iniciar o tratamento do tema das relagdes exteriores do
Primeiro Reinado, ou seja, do Brasil independente, que ¢o cap{tulo X do
livro (pagina 91 daquela edi¢io): “A politica exterior do Primeiro Reinado
nio foi mais, a principio, que a continuacio do que vinha enfrentando a
regencia de D. Pedro, antes mesmo da proclamagio da Independéncia”

Mas o que enfrentava, em termos de politica exterior, ¢ de acordo com
Hélio Vianna, a regéncia de D. Pedro? O capitulo anterior, capitulo IX, ¢
precisamente o que trata da Politica exterior de D. Jodo no Brasil (1808/ 1821),
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e nele siao abordados quatro assuntos, a saber: a alianga inglesa, a conquista
¢ restituicdo de Caiena, a ocupagio da Banda Oriental ¢ a participacio de
Portugal no Congresso de Viena, com o corolario da eleva¢ao do Brasil a
Reino. Isso foi o que enfrentou, entdo, a regéncia de D. Pedroe o prinC{pio
do Primeiro Reinado, ¢, salvo o problema de Caiena (devolvida por for¢a
do tratado de 1817 com a Franca), dos outros assuntos se ocupa exatamente
Hélio Vianna naque]e seu cap{tulo X, a0 abordar: o reconhecimento da
independéncia (alianca inglesa), a separagio da Cisplatina ¢ a sucessdo ao
trono portugues. Continua, entio, o historiador (p. 91):

Entre os auxiliares do Prl’ncipe, de 22 de abril de 1821 a 16 de
janeiro de 1822, ﬁguram trés ministros do Reino e Estrangeiros
<esta ultima palavra em itdlico no original>, a dltima data
passando a ocupar o cargo Jos¢ Bonificio de Andrada e Silva.
A este coube orientar tanto as relagdes externas da parte do
Reino Unido que entido se desmembrava, como as do Império
entido fundado. Nesse sentido, nomeou os primeiros representantes
diplomdricos exclusivamente brasileiros <grifo Nnosso> ¢, depois da
lndependéncia, mais alguns que com os anteriores iniciaram
negociacdes para o respectivo reconhecimento. Antes, porém,
de obte-lo o nosso pais, toda uma guerra pela emancipagio
foi travada com Portugal, em ativas campanhas terrestres ¢

I.
maritimas. <...>

Proclamada a independéncia do Brasil a 7 de Secembro de 1822,
em Siao Paulo, logo que regressou o Principe D. Pedro ao Rio
de Janeiro comegaram a aparecer as providéncias relativas a nova

situagdo <grifo nossos.

Assim, foi assinado um decreto estabelecendo como se deveria
proceder a adesao dos numerosos portugueses entao residentes

no pal’s, devendo deixé—lo 0s que com ela nao concordassem.

Prevendo a proxima abertura da luta contra Portugal, pelo
menos nas Provincias que continuavam obedecendo ao governo
de Lisboa, determinou- se a compra de navios no estrangeiro,
contratando-se militares de terra e mar que quisessem servir sob
a bandeira do novo império. Diversos corpos de tropa foram

entao organizados ¢ ativamente se preparou uma csquadra que
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pudesse agir ao longo do litoral brasileiro, levando as provincias

. I
08§ SOCOTTOS que s¢ Fazmm necessarios.

Evidenciada, ainda em fins de 1822, a repulsa de Portugal a
separacio do Brasil, outras medidas a respeito tomou o ministerio
de que era principal figura Jos¢ Bonificio de Andrada e Silva.
Mandou sequestrar as propriedades dos portugueses que nao
tivessem aderido a Independéncia7 proibiu que se continuasse
comerciando com Portugal e permitiu que se fizesse guerra de

COTSO contra esse pal/s.
. /1. .
E conclui, gEeNeroso, Hélio Vianna:

Justificavam-se todas essas providéncias, pela situagio ainda
dominante em varias provincias. Mantinham-se fidis a antiga
Metropole os governos da Bahia, Piaui, Maranhio, Grio-Pard e
Cisplatina, que terminantemente se recusaram a acatar as ordens
do Imperador D. Pedro I e de seus ministros, apesar da ac]amag{lo

de 12 dC outubro ¢ da COTO&(;{{O de primeiro de dezembro de 1822.

Seja-me relevada a extensa cita¢io, mas entendo-a emblematica, pois
todas as providéncias adotadas pelo novo governo que sio ali indicadas,
as “providéncias relativas a4 nova situagao” e a nomeacao de negociadores
para o reconhecimento da independéncia podem ser, quase que ipsis licteris,
atribuidas a0 Governo Provisorio que tomou o poder em Pernambuco
em 1817. Assim ¢ que nomeou aquele Governo Provisorio — ele sim — o
“primeiro representante diplomético exclusivamente brasileiro”™ langou
— uma de suas primeiras proclamag¢des — um chamado ao congracamento
entre brasileiros e portugueses; determinou a compra de armamentos ¢ a
contratag¢ao de militares no estrangeiro; armou de guerra o unico navio
de que na ocasido dispunha; organizou novas milicias ¢ enviou tropas a
outras provfncias (Paraiba, Rio Grande do Norte e Alagoas); e ordenou
0 sequestro, provisoriamente por um ano (no que se tera mostrado mais
generoso que D. Pedro), dos bens daqueles portugueses que se houvessem
retirado inopinadamente do Pats.

Os primeiros passos da nova nagao, em 1822, NO que a sua historia
diplomatica, de acordo com Hélio Vianna, diz respeito, tinham ja sido
dados, cinco anos antes, pelo Governo Provisorio Republicano de 1817...
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Naturalmente, os passos da Junta do Recife nio se inseriram no fio condutor
daquela “politica exterior” que foi “a continuacio do que vinha enfrentando
a regéncia de D. Pedro, antes mesmo da proclamagﬁo da lndependéncia”,
e, repito, ¢ pena que tenham sido por essa maneira excluidos daquela
historia diplomatica, pois, conforme procuro mostrar no corpo deste
estudo, a diplomacia de 1817 foi, sob varios aspectos, inovadora e criativa,
no que diz respeito as relagdes internacionais do Brasil; e foi, recomando
meu tema principal, a fundadora de uma nova no¢ao de Brasil no cenario
internacional, no¢io, alias, de que o préprio Silvestre Rabelo se aproveitaria,
por exemplo, a0 negociar, com a rapidez com que negociou, o reconhecimento

da independéncia e do Império nos Estados Unidos em 1824.

Carlos Delgado de Carvalho, em sua Historia Diplomatica do Brasil (Sao
Paulo: Companhia Editora Nacional, 1959), da mesma maneira que Hélio
Vianna, nio se ocupa, em nenhum momento, da Revolucio de 1817, ¢ nem
se refere a qualquer comogio republicana no nordeste, nos prodromos
da independéncia. Quero crer que os Motivos sejam 0s Mesmos que 0s
que atribuo a Heélio Vianna, isto ¢, aquela visdo que privilegia como o fio
condutor da nossa historia aquele que passa pelos que tramaram, no sul do
Pais, a instauracio da Monarquia imperial, no comego da década de 20 do
seculo XIX. Tambem aqui ¢ pena, pois o estudo das relagdes internacionais
da Revolugio de 1817 — ¢ ouso at¢ mesmo dizer que o simples estudo da
Revolu¢io — poderia ter levado Delgado de Carvalho a bem situar aquele
movimento, do ponto de vista das relagées internacionais, no quadro do
esforco que entio se realizava no Brasil de construcio e institucionalizagio
da nacionalidade.

Assim como no livro de Hélio Vianna, também no de Delgado de
Carvalho caberia insinuar-se a presenca da Revolug¢io de 1817. O autor,
entretanto, apenas uma vez a ela se refere, no capitulo I1 (Reconhecimento da
Independéncia e do Império, item 2, Relagdes do Brasil com os Estados Unidos), e
de maneira, se ndo penosa, curiosa; diz ele, as paginas 36 ¢ 37 daquela edicio:

Ao Brasil, mandaram os Estados Unidos, como Ministro, John
Graham ¢ Henry Hill, como Consul efetivo, que José Bonificio
de Andrada acolheu muito favoravelmente, pouco antes da

Independéncia. Outro agente americano que muito trabalhou
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para melhor entendimento e boas relacoes foi Sartoris, Consul

no Rio de Janeiro.

Contava apenas vinte ¢ quatro horas a nossa independéncia
quando, a 8 de setembro, desembarcava no Rio Condy Raguet,
novo consul americano que foi muito menos inclinado as relagoes
de amizade e cooperagio, pois em diversas ocasides criou casos a
Reparti¢ao dos Negécios Estrangeiros. (Um paréntese, revelador
daquela visao centrada nos acontecimentos no sul do Pais, permite
assinalar aqui que essa enumeragio de agentes diplomaticos e
consulares apenas refere os enviados ao Rio de Janeiro, quando
sabemos que muita importﬁmcia tiveram, inclusive para aimagem
do Brasil nos Estados Unidos, os representantes consulares no
Recife, sobretudo Joseph Ray e James H. Bennett’; por outro
lado, cumpre assinalar que Condy Raguet, se foi “muito menos
inclinado as relagdes de amizade e cooperacao” e criou casos,
nao foi porque desgostasse do Brasil, mas porque tinha fortes
opinides republicanas e nao se conformava com a instauragao de
uma monarquia na América). Nos Estados Unidos — continua
Delgado de Carvalho — representou nio oficialmente o Brasil o
rico pernambucano Gongalves da Cruz que, comprometido na
revolugio de 1817, se tinha estabelecido em Filadélfia <sic>. José
Bonificio o fez nomear codnsul em 1822, mas nunca foi efetivo no
lugar por lhe ter faltado “carta patente”, o exequatur e pagamento
da taxa. Interessou-se muito pelo reconhecimento de nossa

independéncia no tempo do Presidente Monroe.

Somente em 1824 foi enviado a Washington como encarregado de
negécios, Silvestre Rebelo, um intelectual, versado em questoes
comerciais. As instrugdes que levava do Rio constituem um
documento diplomatico de significativo alcance psicoldgico. Era-
-lhe recomendado promover o “reconhecimento solene e formal
da independéncia, integridade e dinastia do Império do Brasil”.
Para este fim, devia ele se introduzir com politicos influentes
¢ jornalistas do Pais, procurar conhecer o estado das relagoes
americanas com Portugal, ouvir suditos brasileiros domiciliados

nos Estados Unidos, mostrar predile¢io marcada pelos enviados

A esse respeito, embora nio, naturalmente, com este enfoque, ¢ interessante a parte que
lhes dedica o trabalho citado anteriormente, de Mary Ellis Kahler.
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dos Estados da América, insistir na justica ¢ utilidade do
reconhecimento da independéncia edo Império. Era lembrada
a conveniéncia de opor a Gra-Bretanha aos Estados Unidos, se
fossemos forcados a recorrer aos bons oficios da Europa. Era
também, marcado o contraste entre a situagdo precaria das ex-
-col6nias espanholas e a estabilidade das institui¢des monarquicas

do Brasil, basecada na popularidade do Imperador.

Mais uma vez, seja-me relevada a extensio da cita¢do, mas também
0 que nela se contém ¢ signiﬁcativo para a inserc¢ao da Revolugﬁo de
1817 no ambito do assunto como desenvolvido por Delgado de Carvalho.
@) parﬁgrafo relativo a Antonio Gongalves da Cruz — que me permiti
qualificar com um sic — ¢ verdadeiramente curioso, pois, pelo que ali se l¢,
o autor ou desconhece ou pretende desconhecer o fato de que Gongalves
da Cruz fora enviado aos Estados Unidos na qualidade de plenipotenciz’trio
do Governo Provisorio de 1817, e que, também por isto , mas nio so por
isto, “interessou-se muito pelo reconhecimento de nossa independencia”,
naturalmente®. Por outro lado, se, a0 menos, o artigo de Mario Melo no
]Ornal do Comércio, a que me referi, tivesse tido a divu]gagio que merecia,
Delgado de Carvalho talvez nio tivesse escrito o tltimo paragrafo transcrito
acima da maneira laudatdria como o fez. Com efeito, as instrucoes a Silvestre
Rebelo contém praticamente o mesmo que as instrucdes dadas pelo Governo
Provisorio (seus cinco membros as assinam) a Antonio Gongalves da Cruz,
pelo menos no que se refere a serem, elas também, ¢ com anterioridade,
“um documento diplomatico de significativo alcance psicologico”, quando
o instruem sobre sua missio junto ao governo norte-americano, em 27
de marc¢o de 1817. Esse tema sera tratado com mais detalhe no capitulo
pertinente, relativo a missio de Gongalves da Cruz nos Estados Unidos, e
a ele tomo a liberdade de remeter o leitor.

Finalmente, ¢ apenas para tornar o mais completa possivel esta visita as
auséncias da Revolugﬁo de 1817 das historias diplométicas do Brasil, a outra
Unica referéncia — a contrario senso — que se encontra na obra de Delgado de
Carvalho aquele movimento esta a pagina 56 daquela edicio, no capitulo
I11, Guerra e Diplomacia na Cisplatina, item 3, A Missdo Correia da Camara,

6 Isto sem falar, ademais, no fato referido anteriormente, da publicacio do livro de Hilde-
brando Accioly, que, em grande parte, trata do assunto.
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onde diz: “D. Pedro enviou entio para o Prata, Antbdnio Manuel Correia da
Camara’ ¢ para a Europa os emissarios Brant ¢ Gameiro. Até 1822, nenhum
agente brasileiro havia sido enviado para o exterior” <grifo nosso>. Mais uma
vez, desconhece, ou pretende desconhecer, como tal, a missio de Gongalves
da Cruz aos Estados Unidos.

Foi, assim, também a vista desta situagio historiografica em que se
encontra o tema das relagc')es dip]omz’tticas da Revolu(;ﬁo de 1817 que julguei
procedente realizar o presente estudo, sitcuando-o, embora modestamente,
dentro da tradigio historiografica da diplomacia brasileira, ja no passado tao
bem consolidada pelo préprio Ministério das Relag()es Exteriores, atraveés
da publica¢io de trabalhos, hoje classicos, sobre nossa historia diplomatica
(alguns dos quais, de resto, utilizados como fontes para este estudo).

7 Quanto 4 missao de Correia da Cimara e sua natureza “diplomdtica”, ¢ curioso cotejar esta
afirmativa com o que diz o proprio Delgado de Carvalho, logo adiante, 4 pigina 57, sobre
as intencoes de D. Pedro ¢ Jos¢ Bonifacio, ao enviarem aquele emissario a BuenosAires:
“0 objetivo principal do governo brasileiro era conservar a autonomia ¢ obter a simpatia
das provincias platinas em sua luta contra as Cortes, sem todavia romper a unido com a
monarquia portuguesa”, ¢ acrescenta: “O enviado — Antdnio Manuel Correia da Camara
- nada conseguiu no Rio da Prata (...) mas, como membro da faccao dos Andradas, agiu
em Buenos Aires como espido do partido, espreitando os liberais brasileiros refugiados,
denunciando conspiradores ¢ escrevendo artigos contra adversdrios politicos. Foi assim
que solicitou a expulsio de Ledo (dezembro de 1822) que Rivadavia recusou”. Delgado de
Carvalho praticamente repete o que dizia Heitor Lyra (na Introdugio ao volume 5 do
Arquivo Diplomdtico da Indepéndéncia, Rio de Janciro, MRE, 1972, fac simile da edicio de
1922, pagina LXXII): “Nesse particular pode-se dizer que Correa da Camara foi no Prata
um fiel e vigilante agente de Jos¢ Bonificio e de sua politica reacionaria. Seguindo ¢ esprei-
tando os passos dos liberais brasileiros exilados em Buenos Aires, <...> Cimara tornou-se
um simples espido politico do Ministro de D. Pedro. Foi esse talvez o tnico servigo que
prestou em Buenos Aires — ndo ao Brasil, mas a fac¢ao absolutista dos Andradas”. E este
foi um dos primeiros “agentes brasileiros”...
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A Revolugﬁo de 1817 criou 0 Brasil, em nivel internacional, como entidade
independente, e com ela comega a Historia Diplomatica do Brasil

Até o dia 6de marco de 1817, 0 Brasil era a ex-coldnia portuguesa que,
em 1808, acolhera o Principe Regente e sua Corte, ¢ que, em fins de 1815, se
transformara em Reino Unido, sendo, entdo, como Portugal e o Algarves,
um dos estados da dinastia de Braganca. A situagio poh’tica do territdrio
era, certamente, peculiar, uma vez que, nele residindo a Corte, comecava
jaaser considerado como um Reino, de pleno direito, pelas demais nagdes.
Seu governo, entretanto, era o do gabinete junto a0 Monarca ¢ o dos Ca-
pitdes-Generais e Governadores de Provincias indicados diretamente pelo
mesmo Monarca, e este corpo administrativo era, em seu espfrito, portugués.

Aquela situagio peculiar, no entanto, nio deixara transparecer, ate
o ano de 1817, qualquer manifestagﬁo minimamente séria de indignagﬁo
ou revolta, qualquer sinal que acenasse para 0 mundo uma insatisfagio
com aquele status quo de modo a assemelhar, sequer de longe, o Brasil as
colonias espanholas americanas entdo universalmente rebeladas, algumas
ja praticamente independentes, como era o caso das Provincias Unidas do
Rio da Prata.

O Brasil era, na verdade, e para todos os efeitos, Portugal na América.

O Abade de Pradt, por exemplo, talvez o mais famoso publicista
da ¢poca, e que seria um dos que, em seus ensaios e analises politicas, se
esforcaria por mostrar a Europa a inelutabilidade, mas também a utilidade
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da independéncia das coldnias espanholas‘, dizia em seu interessante livro, de
1815, em que fazia uma analise da situaco do Velho Continente e do mundo,
em decorréncia do Congresso de Viena: “Se ¢ por demais verdadeiro que
0s prinC{pios eo exemplo da revolugﬁo dos Estados Unidos determinaram
em grande parte a da Franca, que efeito nio produzira sobre a Europa o
espetaculo da América inteira, menos o Brasil, governada por republicas...”
(“S’il est trop vrai que les principes et [ ’cxcmplc de la révolution des Erats-Unis aient
determiné en grande partie celle de France, quel effet ne produiroit pas sur I'Europe
le spectacle de ’Amerique entiere, moins le Brésil, gouvernée en république...™).

Eisso era o Brasil, e era assim que o mundo o via. Nada aqui ocorrera que
se assemelhasse ao que se passava no resto da América. Duas inconfidéncias
houve, ¢ verdade, que ocuparam, com distinto grau de apreensio, as atengoes
da administragﬁo entio colonial: a mineira, de Tiradentes, e a bahiana, “dos
alfaiates™. Nenhuma delas, entretanto, teve qualquer significado externo,

€ sua repercussiao internacional foi nenhuma.

O Brasil era, nio uma coldénia americana explorada pela metropole,
mas um reino europeu perfeitamente transplantado para o hemisfério sul.
As demais nagdes referiam-se sem problemas ao governo portugués como
“Corte do Rio de Janeiro”, e até o governo norte-americano ¢ o governo das
entdo Provincias Unidas do Rio da Prata se interessavam por estabelecer

vinculos estreitos com semelhante Estado.

Mesmo do ponto de vista da diplomacia, o que operava a Corte do Rio
de Janeiro era uma poh’tica externa primordialmente portuguesa, cOmo o
foram as duas a¢oes militares internacionais da ocupagio de Caiena e de

Montevidéu. Assim ¢ que Caiena, uma vez terminados os problemas com

T Vejam-se, sobretudo, seus livros Les trois derniers mois de Amérique Méridionale et du Brésil
e Les six derniers mois de l’Amériquc Meéridionale et du Brésil. A importfmcia da atuacio do
Abade de Prade pode ser bem avaliada pelo fato de ter-lhe liberalmente destinado Bolivar
uma pensio, para ser paga de seu proprio bolso. C. K. Webster, em seu The Foreign Policy
of Castlereagh, 1815-1822 (London: G. Bell, 1958, p. 23), chama o Abade de Prade “um dos
mais astutos publicistas da Europa” (“one of the most astute publicists of Europe”).

2 Du Congrés de Vienne. t. 2. Paris: Deterville e Delaunay, 1815, p. 180.

3 Vide, mais adiante, o capitulo VII desta Primeira Parte. O problema com a Sociedade
Literaria do Rio de Janeiro, em 1794, ndo foi mais que um desentendimento académico,
de alcance municipal.
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a Franga no cenario europeu, foi-lhe devolvida por Portugal, sem maiores
problemas; e Montevidéu somente nio foi trocado pela perdida Olivenca,
na velha metropole, porque em tal nao se dispds sequer a cogitar a entio
diplomaticamente canhestra Corte de Madri*.

E este pano de fundo de um reino europeu consolidando-se na América
que vai ser definitivamente rasgado pelo movimento de 1817. Aquela
Revolugz’lo, repercutindo nacional e internacionalmente como nenhum
outro acontecimento anterior, no Brasil, jamais repercutira, ¢ na moldura
de uma América totalmente conturbada, apresenta a0 mundo surpreso um
Brasil novo: um Brasil, dentro daquele Brasil portugués, que quer tomar as
rédeas de seu proprio destino e romper qualquer vinculo de dependéncia
politica com Portugal e a dinastia de Braganca.

Com esse Brasil novo comeca a Historia Diplomatica do Brasil, a
historia dip]omética de uma nacionalidade com personalidade prépria. Naio
comega, aquela historia, com as problematicas internacionais geradas pela
chegada da Corte de D. Jodo, ou com a atividade dos deputados brasileiros
as Cortes de Lisboa e a daqueles que cercavam o Pr{ncipe D. Pedro, nos
prodromos da independéncia.

Nio levo aqui em conta, naturalmente, as atividades, verdadeiramente
diplométicas, de parte de uma soberania prépria, ensaiadas quzmdo da guerra
contra os holandeses, a0 assumirem os “pernambucanos”, ou “brasileiros”, contra
as determinacdes do Rei de Portugal, a luta contra os invasores: poder-se-ia
dizer, de certo modo, que houve ali diplomacia —alémde guerra — brasileiras.

4 Naio cogitou o gabinete de Madri, apesar da simpatia que por aquela troca teria manifes-
tado o Embaixador espanhol em Londres. Com efeito, o Principe de Metternich, ao dar
conta das reacoes espanholas a sugestdes das cinco poténcias a respeito dos problemas
com Portugal, a alturas tantas diz: “O Embaixador espanhol em Londres sustentou a
ideia de um possivel arranjo, bom para ambas as partes, em que os portugueses poderiam
colocar Olivenca na questao” (“The Spanish Ambassador at London has held out an idea of a
possible arrangement good for both parties and in which the Portuguese might bring Olivenca into
the account” — despacho do Embaixador britinico em Sao Petersburgo, de 11 de junho de
1817, FO 18130, folhas 149 a 152).

5 Nio ¢ este 0 nosso tema aqui, mas baste a seguinte citagao, cuja extensao seja-me relevada
em prol da fundamentacio do argumento; diz Ulysses Brandao, em A Confederagdo do
Equador (Edi¢io comemorativa do primeiro centendrio. Recife: Instituto Arqueoldgico,
Histdrico ¢ Geogrifico de Pernambuco, 1924, p. 23-25): “Ainda bem que a ela <a ordem
do Rei a André Vidal de Negreiros ¢ Martim Soares Moreno, mestres de campo, para
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Foi, sem duvida, um caso sem seguimento historico imediato, embora tenha

calado fundo no espirito dos nordestinos, a ponto, talvez, de parcialmente

explicar a serie de irredentismos posteriores®.

Tampouco levo em conta, como disse anteriormente, as atividades

bélicas e diplomaticas na Guiana e na Cisplatina, durante a regéncia e o

reinado de

D. Jodo VI, pois se tratava, naquela ocasido, com vimos, de exercicios

da politica externa portuguesa, conduzidos no terreno, no Rio de Janeiro

¢ nas diversas Embaixadas portuguesas, exclusivamente por portugueses

(salvo uns mercenarios estrangeiros ¢ algumas divisoes de brasileiros,

6
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fazerem cessar as hostilidades contra os holandeses> nio se submeteram os insurrectos
pernambucanos <...> como se vé da resposta que foi dada ao governador da Bahia, ¢ por
cle enviada a El-rei. Nao podemos deixar de transcrevé-la: “Nesta conquista de 4nimos
anddvamos, quando recebemos esta segunda ordem <a de cessar a lutas. <...> Por remate
de tudo diremos a V.S. que, desejando muitos achar companheiros para nos sair desta
confusdo, nem um s6 homem achamos que nos quisesse seguir, antes ¢ for¢ado encobrir
nossos Animos porque, se no-los conhecerem, temos por certo que nos hao de tirar as vidas,
¢ estamos com suspeitas que estes homens, depois, que viram estas ordens de V.S., tém
mandado pedir socorro a algum principe catdlico, e tenha V.S. por certo, se houver algum
que lhe queira conceder, ainda que nao passe de mil infantes, que com eles se chegarem,
¢ algumas armas que faltam a estes moradores, hio de ser senhores do Recife em muitos
breves dias, ¢ hio de ser muitos leais vassalos do principe que os livrasse deste cativeiro.
Se isto convém ou ndo ao servico de S.M. ¢ aos Estados da Holanda, V.S. o considere, es-
tando certo que para Holanda acabou esta capitania em todo o sucesso, ¢ ¢ muito provével
que acabe também para Portugal acé nas esperangas que havia no reino de se obrar por
concerto dos holandeses, ¢ este ¢ o estado em que ficamos. <...> Arraial de Pernambuco,
28 de maio de 1646 — Martim Soares Moreno — André Vidal de Negreiros.” Por esta
carta — continua Ulysses Brandao — se veem as disposicdes irredutiveis <...> dos patriotas
pernambucanos que queriam a todo o custo libertar-se do odioso jugo dos holandeses.
<...> O sentimento de revolta nio se fez esperar, os patriotas pernambucanos resolveram
mandar uma embaixada de padres capuchos franceses, chefiada por frei Cirilo, ao rei de
Franga, pedindo o seu auxilio, o que foi objeto de cartas trocadas entre Elrei, o Marquez
de Niza e o Padre Antdnio Vieira.”

Guerra dos Mascates, em 1710; Conspiracio dos Suassunas, em 1801; Revolucio de 1817
Confederacio do Equador, em 1824; Revolta Praicira, em 1848, para citar apenas os mais
importantes movimentos. Assinale-se, ademais, que em 1817, por exemp]o, a0 se instaurar,
pela primeira vez, a tipografia em Pernambuco, os produtos revoluciondrios daquela nova
grifica foram datados da “oficina tipografica da segunda restauracio de Pernambuco”, ou
de “Pernambuco segunda vez restaurado”, tendo a primeira restauragio sido, precisamente,
a que operou a expulsio dos holandeses.
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soldados, alguns mandados, inclusive, de Pernambuco, em punicio por sua
participacdo na Revolucio de 18177).

E com a Revolugdo de 1817 e sua repercussio, nacional e internacional-
mente, que o Brasil e sua historia diplomz’ttica prépria nascem, entendidos
al tanto os fatos que ele proprio criou como a configuracio de sua imagem
externa.

Daquela repercussio e daquela nova visio do Brasil dao conta as mais
variadas fontes da época7 dentro e fora do territdrio nacional. Procurarei, a
seguir, trazer o testemunho de cada uma daquelas fontes de modo a tornar
patente a magnitude do alcance historico da Revolucio de 1817.

7 Léon Bourdon, em nota a Tollenare, op.cit., p. 669, nota 12, transcreve despacho de Luis
do Rego, de 11 de julho de 1817 (Biblioteca Piblica do Recife, ms. 75 — Correspondéncia da
Corte 1817-1821, f.1), em que explicava: “Lancei mio do navio Sio Tiago para transportar
a Monte Video <sic> a gente que restava dos dois regimentos de artilharia ¢ infantaria
desta capitania, o que pouco excederd a seiscentos ¢ cinquenta, sendo um ¢ outro arbitrio
conforme s instrucoes e ordens que me foram dadas.”






Capitulo 1

A correspondéncia diplomatica
portuguesa de Londres, Paris,
Madri, Viena, Sao Petersburgo,
Washington e do Prata'

Portugal —a Corte do Rio de Janeiro — contava, em 1817, com diplomatas
residentes em todas aquelas capitais, e mais, no Prata: o General Lecor,
em Montevidéu; na Santa S¢, Jos¢ Manuel Pinto de Souza; e na Suécia e
Noruega, o Conde de Oriola, Joaquim Lobo da Silveira®. Dos dois tltimos
nio me foi possivel obter qualquer documentacio. Quanto aos demais,
entretanto, ¢ flagrante, mesmo apenas na escassa correspondéncia que deles
restou no Arquivo Historico do [tamaraty, a intensidade com que foram
tocados pela noticia do levante em Pernambuco.

Alguns souberam da Revolugio por informacio levada por terceiros,
mas a grande maioria dela tomou conhecimento... pela imprensa. O proprio
Conde de Palmella, em Londres, o mais graduado diplomata portugués, e, ja
aquela altura, nomeado, desde janeiro, para ocupar a Secretaria de Estado
dos Negocios Estrangeiros e da Guerra, inicialmente apenas a partir do
noticiario da imprensa comegou a atuar junto a chancelaria britanica. Foi

I Infelizmente, nao me foi possivel ter acesso a correspondéncia de outras capitais — ou
mesmo de vérias destas —, mas estou seguro de que os representantes em Viena, por exem-
p]o, em Paris ou na Santa S¢, nio terao deixado de refletir o que se comentava, de resto,
sobejamente nos jornais da época e que espero ficara patente nas paginas que se seguirio.

2 CAMPOS, Raul Adalberto de. Relagdes diplomdticas do Brasil, contendo os nomes dos repre-
sentantes diplomdticos do Brasil no estrangeiro e os dos representantes diplomdticos dos diversos
paises no Rio de Janeiro de 1808 a 1912. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, 1913.
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de Londres de onde vieram para o Rio — pelo menos no que disto sobrexiste
nos arquivos do Itamaraty — as mais detalhadas ¢ delicadas noticias da
repercussdo da Revolugio. A mesma situag¢io enfrentou — e sobre o assunto
sua correspondéncia para a Corte do Rio ¢ igualmente rica — o Ministro
portugués em Washington, Abade Jos¢ Corréa da Serra.

De Paris ¢ de Madri a correspondéncia a que pude ter acesso da conta,
sobretudo, da repercussio na imprensa local do movimento revolucionario,
mas também da reacdo imediata daquelas chancelarias diante da novidade
inaudita.

De Viena, uma interessante carta particular se refere ao fato, assinalando
a consequéncia maior que ele por la provocaria, que foi a movimentagao
diplomatica em torno da interrupg¢io da viagem da Princesa Leopoldina
para o Brasil.

De Sio Petersburgo, uma carta particular, de Saldanha da Gama,
representante de D. Jodo VI junto ao Czar, a0 Ministro no Rio de Janeiro,
guardada no Arquivo Historico do Itamaraty, revela a apreensio que o fato
gerou, extraoficialmente, entre experimentados diplomatas lusos.

Finalmente, do Prata, o General Lecor, futuro Visconde da Laguna,
no Império, que viria a aderir a Independéncia monarquica de 1822, ¢
continuou a comandar a ocupagao da Cisplatina até 1829, produziu uma
joia de aulicismo que poucos terdo igualado dentre os diplomatas referidos
acima, em carta a0 Monarca, a0 tomar conhecimento da Revolugio?.

3 “Senhor, chegou aos meus ouvidos a noticia horrorosa da louca pertensio <sic> que alguns
abjectos habitantes de Pernambuco tinhio sonhado, mantendo nas suas almas obscuras,
viz ilusdes que s6 poderio arguir a sua fé a ingratidao, e apertar cada vez mais se é possivel
os vinculos de Amor, e de respeito com que a Paternal bondade de Vossa Magestade tem
ligado 4 Sua Real Pessoa os devotos Coracoes de Seus Fidis Vassalos. - Eu estremeco ao
considerar (ilegivel) que ninguém conhece as relevantes (ilegivel) Virtudes que ofende: se
nio fosse um faco, Senhor, eu dissera, que nao havia um Vassalo de Vossa Magestade, cujo
peito fementido escondesse tao régia perfidia: porém consola-me o saber que, além dos
poucos traidores, que ja sio conhecidos, nenhum mais existe nos Reinos de Vossa Magestade
¢ o pensar que todos os Vassalos de Vossa Magestade, nutrem os mesmos sentimentos, com
que eu, Oficiais ¢ Soldados desta Divisio protestamos manter (como até agora) a custa
de nossa existéncia, o de quanto mais se ama na vida, os Sagrados, e constantes direitos
de Vossa Magestade; e as suas Obrigacoes em que nos achamos constituidos para com a
Sacrossanta Pessoa de Vossa Magestade que Deus guarde por dilatados anos. Montevidéu, 9
de maio de 1817. Carlos Frederico Lecor.” In: Anais do Itamaraty, v. 6 (11 — Col. Cisplatina),
Correspondéncia do General Carlos Frederico Lecor. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional,

1942, p. 7.
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Palmella, ¢ verdade, chegou perto. Em seu despacho reservado nimero 29,
de 10 de junho de 1817, escrevia ao Conde da Barca em termos semelhantes®.
Essa linguagem reflete, obviamente, com mais ou menos tempero, conforme
o caso, as formalidades da ¢poca.

O cargo de Palmella, naturalmente, e dos demais diplomatas, se revestia
de caracteristicas frontalmente distintas daquelas do cargo do General Lecor,
¢ por isto, se aquele General, em sua correspondéncia coligida nos Anais
do Itamaraty, apenas volta a se referir a Revolugio em nova carta a D. Jodo
para se regozijar com a noticia recebida de seu debelamento’, o assunto,
por outro lado, ¢ objeto de respeitével quantidade de despachos7 de toda
natureza, daqueles diplomatas, uns mais, outros menos, conforme, tambeém,
o que pude obter do que existe nos arquivos do Itamaraty. Estou seguro de
que uma pesquisa nos arquivos portugueses viria corroborar esta opinido
que fundamento, sobretudo, no que pude conhecer da correspondéncia de
Palmella e Corréa da Serra.

4 “..ficointeirado das circunstincias <..> do nefando levantamento de Pernambuco, cuja
noticia, como V. Ex. bem pode supor, causou aos fiéis vassalos de Sua Magestade residentes
neste pais o mesmo horror que com tanta energia tém patenteado os fi¢is habicantes do Rio
de Janeiro e de todas as outras Provincias da Monarquia Portuguesa. Deverd certamente
servir de grande consolacdo ao extremoso e paternal coracio de El Rey N. S. a consideracao
dos testemunhos de amor ¢ adesio que por oferta de pessoas e bens tem recebido em tao
inesperada circunstancia, oferecimentos a que nao haverd um sé de seus suditos fidis que
deixe de se unir, contribuindo cada qual conforme The permitir sua situacio, porém com
omesmo ardor a fim de que sejam unidnimes os esforcos para conservar invioldvel a Pdtria
¢ 0 Trono.” Arquivo Historico do [tamaraty, Lata 338-1, maco 17, inédito.

5 Anais do [tamaraty, op.cit., v. 6, p. 14-15. Lecor se refere, entretanto, e bastante, as ameagas
da vinda de Lord Cochrane ¢ de Sir Robert Wilson para lutarem ao lado dos hispano-a-
mericanos, ameaca de que deu também conta detalhada & Embaixada em Londres, tanto
através dos despachos de Palmella (por exemplo, sua nota nimero 33, de 8 de abril, diz:
“Lord Cochrane <...> COMProu um navio que armou e preparou a sua custa € anuncia a
intencdo de passar para a América Meridional, sem dizer a que Provincia da América se
dirige; <...> deve de ir a Caracas ou a0 Rio da Prata. Vista essa possibilidade pareceu-me
necessario dar a V. Ex. este aviso de prevencio pois que segundo as Leis deste Pais seriam
baldadas todas as diligéncias que eu quizesse fazer para obter aqui as informacoes oficiais
sobre o seu destino, ou obstar 4 sua saida.” — Arquivo Histérico do Iramaraty, Lata 338-1,
maco 17, inédito; em confidencial de 11 de maio do mesmo ano, volta a referir-se, de novo,
4 vinda de Cochrane para a América), quanto acravés dos interessantissimos Quadros
Politicos de Rafacl da Cruz Guerreiro, Secretario da Embaixada (por exemplo, quadros 8
¢ 10, no Arquivo Histdrico do Itamaraty, Lata 338-1, mago 14), que estariam, alids, a merecer
uma edicdo curada.

33
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A - Gra-Bretanha

A correspondéncia de Palmella, em virtude, sem davida, da importancia
da Gra-Bretanha no cendrio mundial da época — mas também dos proprios
dotes daquele Embaixador —, ¢ a mais rica no que se refere a apreensio
que a Revolugdo gerou para a diplomacia portuguesa em varios campos do
relacionamento internacional de Portugal. O despacho reservado nimero
28, de 9 de junho de 1817(’, primeiro no qual Palmella se refere a Revolugﬁo,
¢ também significativo quanto ao que sustento aqui; assim comeca:

IImo. ¢ Exmo. Sr. O intervalo desde que tive a honra de escrever
a V. Exa. pelo ultimo paquete tem sido fértil em novidades
estrondosas, ¢ desgracadamente para a nagio portuguesa sucede
que os nossos negocios tanto na Europa quanto na América
10 0s que mais tém atraido a aten¢io do publico, ¢ ocupado
as imprensas nao s dos jornais ingleses mas também dos do

continente.

E logo em seguida, expde com clareza, desde, naturalmente, o seu
ponto de vista, o que depois viria a significar, para a historia do Brasil, a
Revolucio de 1817:

Com um estupor igual se ¢ possivel 2 magoa que todos os coragoes
verdadeiramente portugueses experimentaram, recebemos aqui
anoticia da desastrosa insurrei¢ao de Pernambuco, menos fatal,
segundo espero, pelas suas consequéncias imediatas do que
pela ideia que tem dado a todo 0 Mundo de uma fermentacao
e descontentamento na nossa nagio, que 0s estrangeiros, pouco
instruidos das nossas circunstancias particulares, tém exagerado

infinitamente.

A “ideia que tem dado a todo 0 Mundo”, revelada por Palmella, foi, ento,
pela primeira vez, referida ao Brasil; em virtude do quadro conturbado da
Amcérica e do casus belli que a ocupagao de Montevidéu representava para as
relagc')es da Corte do Rio com as Provincias Unidas do Rio da Prata, aquela
«: . 9 .. . \ s . A -

ideia” foi imediatamente assemelhada a rebelido generalizada das colonias
espanholas, de modo a expor — ¢ definitivamente — entre aqueles “estrangeiros,
pouco instruidos das nossas circunstancias particulares”, o Brasil como mais

6 Arquivo Histérico do Itamaraty, Lata 338-1, mago 17, inédito.
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uma colonia que se rebelava. Se essa rebelido seria momentanea e abafada,
como os primeiros levantes de Bogota, e do México em 1810, ou perduraria
como o movimento de Buenos Aires, ]i nao importaria mais: a semente de
uma nova configuracio politica do Brasil estava decididamente lancada.
Tanto tinha consciéncia disso o proprio Palmella — diplomata, de resto,
admiravel, pelo que se colige de seus despachos e Correspondéncia, publicados
e inéditos — que, em oficio que mandaria alguns anos mais tarde, em 11
de maio de 1820, a0 entio Ministro interino Tomas Antonio de Vilanova
Portugal, ainda de Londres, diz que, em conversa recente com Castlereagh,
o Secretario de Estado britanico, varios assuntos foram abordados, entre
os quais: “Segundo: sobre os socorros que a Gra-Bretanha poderia prestar
a Portugal, no caso possivel, e que Deus queira afastar, de uma comogio
interna no Brasil. A esta pergunta respondeu Lord Castlereagh que a
garantia ndo se estendia a tanto, principalmente achando-se o Soberano na
América...””. Ora, nada de extremamente significativo ocorrera entre 1817 ¢
aquele 11 de maio de 1820 que viesse, ademais da propria Revolugio de 1817
e do despertar de animos que ela gerou, a justificar franzisse, apreensivo,
o cenho, o Conde de Palmella.

Ainda naquele seu despacho reservado nimero 28, de 9 de junho de
1817, expde, detalhadamente, as repercussdes na imprensa ¢ a necessidade
em que se viu de “combater os jornalistas ingleses com as suas proprias
armas”, ¢ “inserir no Times” uma carta com as “verdadeiras circunstancias e
as consequéncias provaveis do acontecimento de Pernambuco”. Ademais, a
vista do conhecimento que teve das medidas adotadas em Portugal contra
a Revolucio, informa que, agindo, embora, sem instru¢des, passou nota
a0 governo britanico “anunciando o préximo bloqueio daquele porto
<Pernambuco> e pedindo que se deem as providéncias necessarias para
proibir que os navios do comeércio inglés intentem violar o sobredito
bloqueio”; e passou, da mesma maneira, outra nota solicitando o “embargo
nas alfandegas inglesas sobre quaisquer remessas de pau-brasil ou de outros
geéneros pertencentes a fazenda real, que possam vir de Pernambuco, depois
da insurreicao daque]a cidade...”.

Como experimentado diplomata que era, nio parou por at o Conde.
Tendo a noticia da Revolugio se tornado conhecida em Londres, no dia
27 de maio, quando a publicou o Times, jz’t no dia primeiro de junho,

7 VASCONCELLOS, J. J. dos Reis e. Despachos ¢ correspondéncia do Duque de Palmella. t. 1.
Lisboa, 1851, p. 119.
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segundo o proprio Palmella®, avistou-se ele com o Secretario de Estado,
Lord Castlereagh, para tratar do assunto. Daquela conversa, de que o
Embaixador da conta no despacho secretissimo nimero 2, do mesmo dia
9 de junho, 0 qual “vai marcado com uma numeracao e titulo distinto dos
outros reservados em razdo da extrema importancia ¢ melindre de seu
assunto”, e que encaminha uma copia do “Preciso dos comentarios que me
tez S. E. Milord Castlereagh durante a entrevista que com ele tive no dia
primeiro de junho de 1817” (em francés no original: “Précis des Commentaires
que m’a faites S. E. Mylord Castlereagh dans lentretien que jai eu avec lui le 1er
Juin 1817”), surgem mais dois pontos a refletirem a magnitude da apreensao
gerada pela Revolucio: a problematica da volea da Familia Real, ou de parte
dela, para Lisboa, e a eventualidade do envio de “algumas fragatas britanicas
para cooperarem com as forcas portuguesas, com a finalidade de abafar
esta insurrei¢do” (em francés no original: “quelques fragates britaniques pour
coopérer avec les forces portugaises a leffet d’étoufer cette insurrection”)’. Foram
dois assuntos que extrapolaram as conversagoes confidenciais de gabinete,
tendo o Times publicado algumas notas a respeito da mudanga da familia
real, como se vera mais adiante, no que pode ter perfeitamente sido uma
manobra de propaganda do gabinete britanico em um momento em que
o Governo portugués se encontrava extremamente pressionado, tanto
no Brasil, com a Revolucio de 1817, quanto em Portugal, com a chamada
conspiracgao de Gomes Freire.

Naquele mesmo secretissimo nimero 2, Palmella se refere, ainda,
mais adiante, a outro aspecto pelo qual repercutiu fundo a insurrei¢io de
Pernambuco: “Pelo mesmo documento incluso <o “Précis des Commentaires...”>
vera V. E. as diligéncias que julguei dever fazer para que este Governo se
declarasse abertamente contra os Insurgentes de Pernambuco por que me

8  Deacordo com o Memorandum of interview with Lord Castlereagh on the Insurrection in Brazil,
dado por Palmella &que]e Lord, datado de 3 de junho, e que se guarda no Public Record
Office, em Londres — FO63/207, folhas 153 a 156, inédito —, 0 qual ¢ do mesmo teor que a
copia enviada ao Rio e guardada no Arquivo Histérico do Itamaraty, a entrevista se reali-
zou em primeiro de junho que, naquele ano, foi domingo. Isto pode nio significar grande
coisa, se levarmos em conta, por exemplo, que foi por uma carta de domingo que Lord
Melville, Primeiro Lord do Almirantado, convocou uma reunido do Gabinete para tratar
dos acontecimentos em Pernambuco (documento no Public Record Office, FO63/208,
folhas 163 e 164, inédito vide o texto nanota 14 ao item B do capitulo I da Segunda Parte).

9 Arquivo Histdrico do Iramaraty, Lata 338-1, mago 17, inédito.
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pareceu que seria um dos modos de desgostar da Revolucio outras Provincias
aonde pudesse haver uma disposi¢ao semelhante”. E a manifestagao clara
do temor de que a chama, que se espalhou por toda a América espanhola,
viesse a se espalhar, uma vez manifestada, também por toda a America
portuguesa. Que este temor foi claro, de resto, no espirito de Palmella, e
que la permaneceu aceso, bem se ve pelo que ele proprio diz no despacho
confidencial nimero 3, de 10 de julho de 1817, em que ja se mostra bem
mais tranquilo quanto ao desfecho provavel da Revolucio: “...c que todas
<as noticias> demonstram que o louco levantamento de Pernambuco, nio

1o

. - . A . . ! .
tem as ramlﬁcagoes nem a consistencia que ao principio se receava

No dia 16 de ju]ho, um dia antes de publicar o Times a primeira de uma
s¢rie de mais de trés noticias consecutivas da queda do Governo Provisorio
de Pernambuco, Palmella enviava o seu despacho reservado numero 31"
Como documento diplomatico, ¢, antes de mais nada, profissionalmente
interessante: preocupa-se ali o Conde em dar conta de toda a atividade
que desenvolveu junto a Chancelaria e a opinido pﬁblica britanicas,
atraveés da listagem das reagoes que obteve a suas providéncias; mostra,
com indisfarcavel ponta de orgulho e satisfacdo profissional, o dever
cumprido, ¢ bem cumprido, diga—se de resto. Ademais, entretanto, desse
sabor profissional, aduz o despacho de Palmella mais um outro importante
aspecto da repercussdo internacional da Revolucao de 1817 que nos interessara
aqui: o do temor pelo reconhecimento internacional da beligerﬁncia
republicana. Assim ¢ que o Embaixador, depois de relatar as medidas que
adotou diante do conhecimento que teve — mais uma vez pela imprensa,
desta vez a portuguesa em Londres — de que o Consul britanico no Recife
se entendera, de algum modo, com o Governo republicano, se apraz em
poder “assegurar a V. Ex. que o Mr. Hamilton <Subsecretario de Estado no
Foreign Office> , com quem falei sobre esse assunto no ato de lhe entregar
minha nota, me deu toda a razio de esperar que a conduta do Consul seria
desaprovada e que dela se faria a Sua Majestade a devida reparagio, visto que
nem mesmo <sic> nas colonias espanholas ha tanto tempo sublevadas, S. M.
Britdnica tem autorizado formalmente a residéncia de Consules desta nagio”.

10 Arquivo Histérico do Itamarary, Lata 338-1, maco 17, inédito. E veja-se também, a respeito,
0 que ja transcrevemos anteriormente do oficio de 11 de maio de 1820 (nota 8, supra).

1 Arquivo Historico do [tamaraty, Lata 338-1, mago 17, inédito.
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E continua, no paragrafo seguinte, com a clareza de percepcio que lhe ¢
peculiar, guardado naturalmente seu ponto de vista: “Tenho interrogado
repetidas vezes tanto a Mylord Castlereagh como a Mr. Hamilton e a outros
membros do ministério para saber quais sejam as comunicagoes que este
governo em direitura possa ter recebido do indigno governo revolucionario
de Pernambuco”.

A preocupacio de Palmella com a aquisicao de alguma espécie de
reconhecimento internacional por parte do governo repub]icano é inequivoca;
apesar das garantias que recebeu, entretanto (“Todos — acrescenta ele —
me asseguraram positivamente e at¢ oficialmente que nenhuma carta ou
comunicagio direta se havia recebido até agora daqueles facciosos”), sua
preocupacio se revelaria — nio a ele, pois o gabinete britanico sabia bem
guardar suas posicdes, mas a nos, que temos hoje acesso aos documentos
da ¢época — plenamente justificavel. Com efeito, nada, jamais, foi-lhe dico
da carta que o multifacetado Hipdlito Jos¢ da Costa enviara ao proprio
Castlereagh, informando estar de posse de correspondéncia ao Lord dirigida
pelo Governo Provisorio de Pernambuco, e que o Secretario de Estado
mandou, ¢ verdade, nio fosse recebida® mas da qual com certeza teve
conhecimento, conforme veremos no item B do cap{tulo Ida Segunda Parte.

E preciosa aquela carta, no que diz respeito a justiﬁcativa para a
preocupacio de Palmella, pois, ndo apenas fora recebida havia mais de
um mes, de quando o Embaixador mandara aquele seu reservado nimero
31, mas, sobretudo, encaminhava, a carta, dois documentos do Governo
Provisorio, da maior relevancia, quais sejam: uma copia do Decreto daquele
Governo declarando aberto a todas as na¢oes o porto do Recife, e livres de
direitos alfhndegérios, por um ano, uma série de produtos de importacao,
¢ uma copia da carta do mesmo Governo ao Consul britanico no Recife,
John Lempriere, autorizando-o, a vista “dos documentos apresentados”,
a continuar a servir em sua qualidade, a espera do recebimento oficial de
sua aprovagao.

12 FOG63/208, folhas 200 a 204. Carta de Hipdlito Jos¢ da Costa a Lord Castlercagh, datada
de Londres, Strand, 9 de junho de 1817, inédita. vide o texto mais adiante, na nota 3 ao
item B do capitulo 1 da Segunda Parte. Diz uma anotacio na folha de rosto da carta, a
lapis: “Nao posso receber a carta” (“I cannot receive the lecter”).
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O esquivar-se o Governo britanico a confidenciar a Palmella o rece-
bimento (ou, se se preferir, o ndo recebimento) daquela carta, ¢ hoje um
credito que a posteridade da a intuicio do diplomarta portugués, e, por
outro lado, um fato do relacionamento diplomatico entre a Gra-Bretanha e
Portugal que a Revolucao de 1817 nos revela (mas dele me ocuparei tambeém
mais adiante).

Palmella consubstanciou, assim, na escassa correspondéncia diplomética
que dele resta nos arquivos do Itamaraty, toda uma pletora de aspectos novos
nas relagdes internacionais, para o Brasil, que a Revolu¢ao de 1817 faria nascer
indeléveis: a novidade surpreendente da eclosaoda revolugio republicana e
independentista no Brasil aos olhos do mundo®; a repercussio junto a opinido
publica, acravés dos jornais, da existéncia de um espirito de independéncia
no Brasil, semelhante ao das ex-colonias espanholas revoltadas; o temor
do gabinete portugués de que o “partido revolucionario” no Brasil viesse a
ser auxiliado, de maneira velada ou nio, por outras nag¢oes, e fortalecesse
vinculos com os revoluciondrios hispano—americanos; aincerteza constante
quanto ao alcance da influéncia revolucionaria republicana em todo o Pafs.

B - Estados Unidos

Dos Estados Unidos, a correspondéncia de Jose Corréa da Serra, mais
bem conhecida do que a de Palmella naquele periodo que nos interessa
aqui, revela também um diplomata, embora novo no oficio, tio atuante

13 Aquele mesmo Brasil a que o entdo ex-Presidente Madison, em carta ao Secretdrio de
Estado interino, Rush, se referia, ainda em 27 de junho de 1817, nos seguintes termos,
comentando o problema diplomatico gerado pelo Embaixador Corréa da Serra, ao fazer
publicar em jornais dos Estados Unidos uma proclamagio sobre o bloqueio do porto do
Recife, antes de comunica-lo a0 Departamento de Estado: “E lamentdvel que tenham
aparecido dificuldades com Portugal, a tinica nagao reconhecida além da nossa neste hemisfério”
[“I1 est regretable que des difficultés se soient élevées avec le Portugal, la seule nation reconnue en
dehors de nous dans cet hémisphere...” — carta de Madison a Rush, Montpelier, 27 de junho de
1817, LC, Madison Papers, LXIV, nimero 78 (documento nimero 98), apud BOURDON,
Jos¢ Corréa da Serra...., op.cit., p. 52, onde a citagio vem em francés] (grifo nosso).

14 O livro, ja citado, de Léon Bourdon, Jos¢ Corréa da Serra, Ambassadeur du Royaume-Uni
de Portugal et du Brésil a Washington, 1816-1820, nio s publica aparentemente toda a
correspondéncia ativa e passiva do Abade enquanto Embaixador nos Estados Unidos, como
também a correspondéncia cruzada de terceiros e noticidrio e artigos da imprensa norte-
-americana da ¢poca relativos 4 atuagio diplomatica de Corréa da Serra, tudo antecedido
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quanto o enviado em Londres, e, por vezes, at¢ mais ousado; ¢ verdade que
o relacionamento pessoal que Corréa da Serra mantinha com ilustrissimos
representantes da mais alta aristocracia norte-americana lhe permitiu
uma franqueza nas notas que a respeito da Revolu¢io de 1817 enviou ao
Governo daquele pats, que, de outra maneira, dificilmente teria podido
utilizar. Aquela franqueza ¢ hoje, para nos, rica fonte de informacio sobre
a repercussio do movimento de 1817.

Pelo que vemos da documentaciao publicada por Léon Bourdon, a
Revolucdo monopolizou praticamente as aten¢des do Abade Jos¢ Corréa
da Serra durante todo o tempo que durou, e as preocupagdes com ela
prolongaram—se, pode—se dizer, até o fim de sua missio diplomﬁtica nos
Estados Unidos, em virtude, sobretudo, da presenca e permanéncia, ali, de
Antonio Gongalves da Cruz e de outros “exilados” pernambucanos. Achegada
de Gongalves da Cruz e sua permanéncia no Pais, por outro lado, foram
talvez as razdes maiores a provocarem a intensa mobilizac¢io de Corréa da

Serra com relagﬁo a repﬁblica nordestina.

Soube o Abade da Revolug¢io por uma carta que recebeu de Norfolk,
no dia 28 de abril, em que lhe informavam do que a respeito publicara, no
dia 24 daquele més, o jornal Norfolk Herald Oﬁ[ice, sob a manchete: “Da maior
importancia! Revolucio no Brasil!” (“Highly important! Revolution in Brazil!").
No oficio nimero 7, de 31 de maio de 1817, a0 Conde da Barca, em que relata
as providéncias que imediatamente adotara, desde o recebimento daquela
noticia até entdo”, podemos colher, como fiz com a correspondéncia de
Palmella, as preocupacdes que a Revolug¢io de 1817 despertou no espirito
vivo do Embaixador portugués.

de acuradissima introducio sobre o tema, apenas pecando aqui e ali, conforme assinalarei
mais adiante, mas do pecado venial de enalcecer seu biografado.

15 BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 290 e seguintes. E interessante notar que
deste oficio Corréa da Serra produziu uma versio “ostensiva” ¢ uma “confidencial”, mais
completa esta tltima, naturalmente, que foi remetida por um navio mercante portuguds,
ao contrario da primeira, remetida “aos cuidados do Departamento de Estado pela fragata
americana Ontdrio”, conforme precisa BOURDON, loc.cit. A razdo, ¢ o proprio Abade
quem a dd: “V.Exa. deve saber que cu estou ainda sem cifra”...
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Do mesmo modo que Palmella, Corréa da Serra foi também colhido
totalmente de surpresa pela eclosio do movimento em Pernambuco.
Diferentemente de Palmella, entretanto, estava bem mais atento ao desenrolar
das atividades dos revolucionarios — e da revolugio — sul-americanos, nio
por perspicacia propria mais agucada do que a do Conde, mas porque,
logo apés assumir suas fungées, em janeiro de 1816, vira-se intimamente
envolvido com o assunto da pirataria patrocinada pelos rebeldes hispano-
-americanos, que ameagava ja a seguranca do comércio portugués com o
continente americano ¢ que aprofundava firmemente raizes, sobretudo no
porto de Baltimore. A acio do enviado portugués foi definitiva, conforme
estd ja bem estabelecido pela historiografia, no processo de adog¢ao da lei
norte-americana de prevengio ao armamento de corsarios. O que nio
poderia jamais imaginar Corréa da Serra era que estava, naque]es instantes,
promovendo a adocio de uma legislaco em causa propria duplamente.

Asurpresa, como disse, para 0 Abade foi total. Na primeira comunicagio
ao Conde da Barca em que se refere a Revolucio, o oficio de 30 de maio
de 1817, comeca dizendo: “A triste noticia dessa infame conspiracio de
Pernambuco, caso tdo raro em toda a longa historia dos portugueses...”, e
entra logo em curiosas consideracdes sobre “...coisas que me parecem dignas
da consideracio de V. Exa., ¢, se ndo necessarias, pelo menos muito uteis

¢ proveitosas para a firmeza do Império que S. Magde. esta al fundando™7

16 Cf nota 4 (p. 25) ao Panorama Sindtico da Conjuntura Internacional. Monroe, ainda
Secretario de Estado, enviou carta a Corréa da Serra, em 27 de dezembro de 1816, dizendo
que “Levei sua carta ao conhecimento do Presidente <carta em que 0 Abade tecia consi-
deragdes sobre a necessidade de ser coibida legalmente a acio dos armadores de corsdrios
nos Estados Unidos> e tenho agora a honra de The transmitir uma cépia da mensagem que
ele enderecou ao Congresso a respeito do assunto, com vistas a obter a extensao do poder
executivo que for necessaria para preservar a estrita neutralidade dos Estados Unidos
na presente guerra entre a Espanha ¢ as colonias espanholas, e na pritica salvaguardar
do perigo as embarca¢oes de seu Soberano, como antecipou <Vossa Exceléncias” (4 have
communicated your letter to the President and have now the honour to transmit to you a copy
of a message which he has addressed to Congress on the subject with a view of obtain such an
extension by law of the Executive Power as were be necessary to preserve the scrice neutrality of
the United States in the existing war between Spain and the Spanish colonies, and effectually to
guard against the danger in regard to the vessels of your Sovereign, which you have anticipated.”)
BOURDON, José¢ Corréa da Serra..., op. cit., p. 248. Vide, igualmente, MAGALHAES,
Histéria das Relagdes Diplomdticas..., op. cit., cap. 6.

17 BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra...,op.cit., p. 287 ¢ seguintes.
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Sao conselhos — “afoiteza de amizade”, como ele os qualiﬁca —para governar
o Brasil de modo a evitar o surgimento drastico de insatisfacdes qual o
que abalara Pernambuco. Que a Revoluc¢do de Pernambuco ditou aquelas
consideracdes ¢ patente, sobretudo porque ¢ o proprio Corréa da Serra
quem mais tarde o dird, em oficio a0 mesmo Conde da Barca, datado de
20 de agosto de 1817 (quando ja a noticia do fim da insurrei¢do era velha
de um més nos Estados Unidos) e escrito como aditamento ao referido
oficio de 30 de maio™, e cujo segundo paragrafo, introduzindo o mesmo
discurso sobre as medidas para o bom governo do Brasil, assim comega:
“A infame conspiracio de Pernambuco abre os olhos sobre a necessidade
de fazer no Brasil as mudancas necessarias, para que passe do estado de

"1

colonia ao de monarquia rcgular 9. Corréa da Serra escrevia ]z'l nao apenas
com a experiéncia da coexisténcia incOmoda com os revoluciondrios
hispano- americanos, mas obcecado pela presenca de um emissario do
proprio Governo Provisorio de Pernambuco nos Estados Unidos, e tendo
testemunhado o eco recumbante que o acontecimento do Brasil tivera na
imprensa norte-americana. Esses dois fatores novos na imagem do “reino”
do Brasil tiraram o descanso do Abade que, de resto, diplomaticamente se

desempenhou com extrema Competéncia.

Aquela coexisténcia com revolucionarios do continente, mas também
a nogio clara de que nos proprios Estados Unidos a corrente “jacobina” —
como ele a chamava — tinha forca de maneira alguma desprezivel entre os
proprios membros do governo (entre estes ultimos, Corréa da Serra incluiria,
em um de seus oficios, sem pestanejar e com todas as letras, o Secretario de
Estado interino Richard Rush), fizeram com que a reacao do Embaixador
portugués a noticia da revolugio fosse imediata, como também o fora, ]:i
o vimos, a de Palmella, em Londres. E ele préprio quem conta, naquele
oficio nimero 7 de 31 de maio de 1817 (vide nota 17, supra) que, tendo
recebido, a 28 de abril, a noticia transcrica pelo Norfolk Herald Office, de 24
(¢ que dava conta, ademais, de que os revolucionarios estariam enviando

18 O qual oficio — e aduzo isto como curiosidade, para que se tenham presentes as dificul-
dades de comunicacio que, por vezes, determinavam mesmo um ou outro procedimento
diplomatico — naquele més de agosto ainda nao havia saido para o Brasil, por ter ficado
retido no porto o navio que inicialmente o levaria.

19 BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 326.
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Correspondéncia 40 gOverno norte-americano solicitando reconhecimento),
no dia imediato, 29, deixava a Filadé¢lfia em dire¢do a Washington, onde
chcgou em primeiro de maio, a fim de entrevistar-se com o Secretario de
Estado e com quem mais pudesse. E, com efeito, pelo que conta, avistou-se
com quem pode.

O Secretario de Estado parece ter sido laconico, assegurando-lhe,
entretanto, que “o governo nio tinha querido ter nada que fazer com o
dito Bowen, ¢ que nada tinha acontecido que me pudesse dar a menor
causa de desconfianca” (loc.cit.). Charles Bowen, negociante britanico,
saira de Pernambuco no dia 13 de marco, com incumbéncia do Governo
Revolucionario de, entre outras, advogar inicialmente sua causa junto as
autoridades norte-americanas, e de propagar a boa nova da Revolugio. Fez
ambas as coisas com diligéncia, pois no dia seguinte ao de sua chegada,
publicava o jornal de Norfolk a noticia que movera, como vimos, o Abade
Serra, ¢, cinco dias depois, estava ja em Washington, onde foi recebido
reservadamente pelo Secretario de Estado Rush. Bowen avistou-se, ademais,
com o Embaixador britanico nos Estados Unidos, Charles Bagot, e foram
suas impressoes da Revolucio que Bagot transmitiu a Castlereagh, em oficio

20

de 5 de maio*, do mesmo modo que foram tambeém suas impressoes as
primeiras que Chegaram a0 Primeiro Lord do Almirantado, Lord Melville,
em Londres, por intermédio de carta que lhe remetera, em 3 de abril, de
Barbados — escala de Bowen, a caminho dos Estados Unidos — o Almirante
John Harvey, Comandante da estacao naval britanica. Com base naque]as
impressoes, convocaria Melville a reunido de Gabinete, do dia 28 de maio,
para tratar do assunto®. A presenca de Bowen foi, para as apreensoes
de Corréa da Serra, como que uma prévia do que viria a ser a bem mais
intensa presenca de Antonio Gongalves da Cruz. Com relacio as atividades
de ambos, a intuicdo de Correa da Serra esteve tdo agucada quanto a de
Palmella a respeito do comportamento ligeiramente esquivo do gabinete

20 Public Record Office, FO 5/122, folhas 98 a 103 verso, oficio nimero 36, de Bagot a Castlercagh,
de 5 de maio de 1817, com copia da carta que Bowen escrevera em Barbados para Castlereagh
¢ que fora comunicada a Bagot pelo Consul britanico em Baltimore, Dawson. Também a
cla se refere em nota BOURDON, José Corréa da Serra..., op. cit., p. 291.

21 Carta de Harvey no Public Record Office, FO63/208, folhas 167 a 171, inédita; bilhete de
Melville, ibid. FO(v}/ZO& folhas 163 ¢ 164, inédita (vide nota 14, item B, capitulo I, Segunda
Parte).



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

britanico. Rush, como vimos, recebeu pessoalmente Charles Bowen um dia,
ou pouco mais, antes de receber o Embaixador portugués®, e, interpelado
por Corréa da Serra, limitara-se a dizer-lhe o que referi no inicio deste

paragrafo, furtando-se a confirmar que recebera Bowen.

Situa¢io semelhante experimentaria Corréa da Serra com o Embaixador
britanico Bagot. Com efeito, ademais de procurar incontinenti a Rush, o
Abade esteve com o Secretario de Estado da Marinha e com os Ministros
da Espanha, Franca e Inglaterra. O primeiro ofereceu-lhe os bons oficios
de uma embarcagﬁo que partiria proximamente para o Brasil, se quisesse
enviar para a Corte algum despacho de maior urgencia. Os Embaixadores
da Espanha e Franga se comprometeram, mais adiante, a “fazer causa
comum comigo com todas as suas forcas”, dizia ele naquele oficio nimero
7, na eventualidade de que, junto a0 governo norte-americano, “maiores
representagoes fossem precisas” contra qualquer recebimento de emissario
do Governo Provisorio. O que terio feito aqueles embaixadores, no pude
saber, mas o enviado da Franca, Bario Hyde de Neuville, conta em suas

/.
memorias que, em 1823, a0 receber de

D. Jodo VI, em Lisboa, onde ele entdo era embaixador, a Gra-Cruz da
ordem da Torre e da Espada, “aquele bom Pr{ncipe fez questao de lembrar-
-se do servico que tive a felicidade de lhe prestar na América quando da
revolta de Pernambuco” (vide nota 18 ao Cap{tulo IV desta Primeira Parce).
Do Embaixador Bagot, entretanto, em resposta a mesma gestdo que fizera
junto aos outros dois diplomatas, recebeu Corréa da Serra a resposta de que
“nio tendo ainda recebido qualquer informagio seja quanto A natureza ou
quanto a extensdo da insurrei¢do a que se refere, nio me posso considerar
autorizado ou qualificado a oferecer ao governo dos Estados Unidos uma
representacdo como a que me solicita” (“...having as yet received no information
either as to the nature or extent of the insurrection to which you advert, I cannot
consider myself authorized or qualified to offer to the government of the United

22 BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 33, afirma que Bowen foi recebido no dia
2, e Corréa da Serra no dia 3 de maio. Rush, em carta a Madison de 14 de junho, diz ter
recebido o Abade no dia 3, mas nio indica a data da entrevista com Bowen (idem, p. 304);
Corréa da Serra, em seu oficio nimero 7, ndo indica o dia em que se avistou com Rush,
mas assinala, inequivoco, que “Carlos Bowen, tinha aqui chegado a 28 de tarde, ¢ partiu
a 2 deste més pela manha”,
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States such a representation as that which you request”). O Abade sabia bem
onde estava pisando, pois escrevia, no seu oficio nimero 7, que “O ministro
de Inglaterra tinha tido duas visitas do tal Bowen. Ele assegura que nenhuma
das duas vezes lhe falou, mas muitos nao lhe dao inteiro credito. Por quanto
cu tenha feito, ndo tenho podido saber a verdade com certeza”.

O comportamento de Rush ¢ o de Bagot mais tera reforcado em Corréa
da Serra a certeza da necessidade de fazer presente, com toda intensidade
e a todos os niveis, a posicao do governo portugués diante da insuspeitada
novidade de Pernambuco. E muito deve ter feito Corréa da Serra, pois
Bagot, naquele seu despacho nimero 39 a Castlereagh, de 3 de junho, com o
qual envia cépia daquela sua correspondéncia com o enviado portugués, diz
que, embora poucas noticias tivessem sido recebidas do Brasil, “dos passos
dados pelo ministro portugués ha razdes para crer que sua apreensio sobre o
assunto ¢ maior do que a que esta disposto a admitir em sua conversa” (“from
the steps which have been taken by the Portuguese Minister, there seems reason to
infer, that he has more apprehension upon the subject than in his conversation he is
willing to admit”). Assim ¢é que, a semelhanga, ainda, de Palmella, empregou-
-se em fazer publicar nos jornais que lhe eram acessiveis noticiario favoravel
a causa realista. Indo, entretanto, ainda mais longe do que o Conde em
Londres — e, naturalmente, também, em virtude das circunstancias diversas,
em um e outro pais, caracterizadas, sobretudo, pela presenca, nos Estados
Unidos, de um emissario diplomatico do Governo Provisorio —, Corréa da
Serra passou notas diplomaticamente duras ao governo norte-americano,
que chegaram a indispd-lo com o Secretario de Estado Rush, e adotou a
decisao drastica, também em termos diplomz’tticos, de fazer pub]icar na
imprensa uma notificacio de bloqueio dos portos de Pernambuco que
nio tinha amparo oficial em quaisquer documentos recebidos do Rio de
Janeiro ou alhures, nem, obviamente, tinha sido oficialmente comunicado

40 governo norte-americano.

Ao ir para Washington, imediatamente apds ter tomado conhecimento
da noticia da chegada de Bowen, a inten¢io de Corréa da Serra era de

23 Public Record Office, FO 5/122, folhas 126 a 134 verso, nota ntiimero 39, de Bagot a Castlercagh,
de 3 de Junho de 1817, & qual anexa copia da nota recebida de Corréa da Serra, ¢ desta sua
resposta a0 Abade, datada de 24 de maio; também em BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra....,
op.cit., p. 281.
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avistar-se diretamente com o Presidente. La chegando, soube que Monroe
partira para uma viagem relativamente longa — duas semanas — a Virginia,
mas resolveu, mesmo assim, esperar por sua volta, para conhecer dele a
posicio do governo norte-americano com rela¢io ao sucesso de Pernambuco.
Tal foi a magnitude que o Abade deu a Revolugio que nio se contentou
com tratar apenas com o Secretario de Estado (a quem, de resto, como
vimos, considerava mais que simpatico aos “jacobinos”). Voltando Monroe,
a 12 de maio, “na manhi do dia 13” escreveu Corréa da Serra um oficio a
Rush que prima pela rudeza, mas que, indiscutivelmente, fere o punctum
dolens de suas preocupacdes, que era o comportamento dos armadores de
corsarios*. A nota causou espccie em Monroe, que se deu o trabalho de

24 BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 269. Nota de Corréa da Serra a Rush:
“Completamente convencido, como estou, dos retos e dignos principios do Presidente e
das maximas sensatas pelas quais o atual governo dos Estados Unidos se pauta, ndo posso
abrigar a menor inquietagio com relagio a linha de conduta que seguirdo na eventualidade
iminente da chegada de qualquer aventureiro que se possa dizer agente acreditado pelos
rebeldes de Pernambuco. Mas Vossa Exceléncia concordara facilmente com que ndo posso
nem devo estar seguro quanto a conduta que a parte gananciosa e imoral de vossos cidadaos,
particularmeme em Baltimore ¢ Nova lorque, com quem vosso governo teve jzi tantas razoes
de estar descontente, adotard nas atuais infelizes circunstdncias. De maneira providencial,
alei passada na dltima sessio do Congresso obvia grande parte dos males que poderiam ser
temidos de pessoas daquela espécie e me servirei, sem dividas, zelosamente dos meios que
cla permite para servir os interesses de meu Soberano. Devo levar ao conhecimento desse
governo, entretanto, que os atos de indiferenca de alguns dos funcionarios dos Estados
Unidos nos portos, por ocasido de ocorréncias passadas de semelhante natureza, nio me
permitem aquela plena confianga que neles gostaria de ter. Estou, portanto, persuadido,
de que se aprouvesse ao Presidente lembrar-Thes da vigilancia que espera deles para que
respondam a seus proprios sentimentos sobre o assunto, tal passo evitaria negligéncias de
parte deles ¢ manteria ininterrupta a boa harmonia entre Portugal ¢ os Estados Unidos
que serd sempre o objetivo principal de meus esfor¢os e ¢ também o cordial desejo de meu
governo” (“Thoroughly convinced as I am of the upright and dignified principles of the President
and of the sound maxims on which the actual Government of the United States is proceeding,
I cannot harbour the least uneasiness about the line of conduct which they will follow in the
threatened case of the arrival of any adventurer who may stile himself accredited agent of the
rebels of Pernambuco. But you will easily agree that I cannot nor ought to entertain any degree
of security about the conduct which the greedy and immoral part of your commercial citizens,
particularly in Baltimore and New York, with whom your government has had already so many
reasons of being dissatisfied, will pursue in the actual unfortunate circumstances. Providentially
the law passed in the last session of Congress obviates great part of the evils which could be feared
from people of this description, and I no doubt will zealously avail myself of the means it affords of
serving the interest of my Sovereign. [ must represent however to this government that the lukewarm
acts of some of the United States officers in the seaports in past occurences of a like nature do not
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escrever sobre ela ao ex—presidente Madison, amigo de Corréa da Serra, e

tdo amigo, que também Rush se sentiu na obrigacdo de escrever-lhe, o que

fez em 14 de junho, explicando o desentendimento havido com o enviado

portugués. Naquela sua carta a Madison, Rush dizia, algo detalhadamente,

como fora sua conversa com Corréa da Serra a respeito daquela rude nota

dO Embaixador dO dla 1323. Fora também uma conversa algo rudc. @) Abadc

25

give me that full confidence in them that I could whish to have. I am persuaded therefore that,
if the President was pleased to have them put in mind of the vigilance he requires from them in
order to answer his own feelings on this subject, such a step would avoid negligences on their part
and continue uninterrupted the good harmony between Portugal and the United States which will
always be the chief aim of my endeavours as it is also the fond wish of my government”).

Idem, p. 305, carta de Rush a Madison de 14 de junho de 1817: “No dia 14 ele <Corréa da
Serra> passou novamente. O Presidente regressara ¢ sua nota oficial, que era datada do dia
13, tinha sido mandada para mim naquele interim. Ele me disse que era seu dever informar-
me de que dois navios tinham zarpado recentemente com armas desde Baltimore para
Pernambuco. Acrescentou que trazia este fato a meu conhecimento com protestos. Falou nio
apenas do efeito injurioso que tal conduta teria sobre Portugal, mas também sobre o cardter
dos Estados Unidos na Europa. Nio lhe disse nada em resposta a seu tleimo sentimento,
embora confesse francamente que me chocou por desnecessario. Observei apenas que o
coméreio de armas nio estava proibido nem pelo direito internacional nem por qualquer
de nossas proprias leis. Ele chamou minha atengio para a nota que me enviara. Disse-lThe
que a submetera ao Presidente. Disse-me que seria uma ocasido bastante favoravel para
este governo dar a conhecer a0 mundo sua doutrina quanto aos movimentos rebeldes;
que poderia ser ainda mais util posto que as na¢oes da Europa nos viam como grandes
fomentadores de rebelides. Achei essa observacio igualmente desnecessaria. Foi apenas
quando o curso da conversa levou a que a repetisse, que lhe respondi que a doutrina deste
governo, quando ocorriam distirbios em outros paises, era de ndo interferir nem emitir
juizo sobre eles, deixando as partes a sua propria sorte; que as na¢oes da Europa nao poderao
pensar que somos fomentadores de rebelides se nos fizerem justica e atentarem para nossa
historia. Nossa doutrina, observei novamente, devia ser buscada em nossas a¢oes passadas.
Disse-me que eu o parecia estar entendendo mal; que sua observacio nascera do caloroso
apego que sente ¢ sempre sentird pelos Estados Unidos. Disse-lhe estar seguro de que ele o
sentia. Acrescentou que falava em sua qualidade pessoal e nao piblica, achando realmente
que nosso governo, sem qualquer distanciamento de sua acicude de neucralidade, poderia
usar a oportunidade que sua nota criava para aplacar os velhos governos da Europa, onde
cle bem sabia que preconceitos fortes prevaleciam contra nés..” (“On the 14th he called again.
The President has returned and his official note, which was dated on the 13th, had been sent to
me in the mean time. He said it was his duty to inform me that two vessels had lately sailed with
arms from Baltimore to Pernambuco. He added that he laid this fact before me with complainc.
He spoke not only of the injurious effect which such conduct would have upon Portugal, but also
upon the character of the United States in Europe. I said nothing in reply to the latter sentiment,
though I will frankly confess that it struck me as unnecessary. I barely observed that a trade in
arms was forbidden neither by the laws of nations nor by any of our own statutes. He adverted
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considerou-a inconclusa e insatisfatoria para suas apreensoes, € no dia 20,
fez outro oficio a Rush, ao ensejo da noticia que recebera do desembarque
nos Estados Unidos do enviado dos revolucionarios®, nio tao rude quanto
o anterior, mas dentro da mesma linha de adverténcia ao governo norte-
-americano sobre as consequéncias internacionais da mais leve manifestacio
oficial de simpatia pelos revolucionarios. A essa nota Rush respondeu por
escrito — respondendo ao mesmo tempo a do dia 13 — laconicamente?.
De seus termos, entretanto, disse Corréa da Serra, em seu oficio nimero
7: “...de que me parece que devo por ora ficar satisfeito”. Satisfeito ficou,
porque considerou o oficio de Rush “..uma resposta do Presidente...”, ¢
era a posicdo do Presidente, conforme assinalei, o que interessava a Corréa
da Serra, em vista, segundo entendo, da clara compreensio que o enviado

to the note which he had sent to me. I told him I had submitted it to the President. He said that it
would afford a very favorable occasion for this government to make known its creed to the world
on rebellious movements; thar this might be more useful as the nations of Europe looked upon us
as the great fomenters of rebellion. I felt this remark to be unnecessary too. It was not until the
course of conversation led to its repetition that I replied that it was the creed of this government,
when disturbances took placc in other countries, nor to inrerferc or even pass opinions upon them,
leaving the parties to themselves; that the nations of Europe could not think we were the great
fomenters of rebellion if they did us justice and attended our history. Our creed, I observed again,
was to be sought in our past actions. He said that I appeared to misunderstand him; that his
remark grew out of the warm attachment which he felt and would ever feel to the United States. |
told him I was sure that it did. He added that he spoke in his personal, not in his public capacity,
really thinking chat our government, without any departure from its attitude of neutralicy, might
use the opportunity which his note afforded to conciliate the old governments of Europe, where he
well knew chat strong prejudices prevailed against us.”)

26 Idem, p. 277.

27 Idem, p. 280, Rush a Corréa da Serra: “Tive a honra de receber suas notas dos dias 13 ¢ 20
do corrente més relativas aos recentes acontecimentos em Pernambuco, e nio tardei em
leva-las ao conhecimento do Presidente. Em resposta a elas, permito-me dizer que toda
informacdo que seja de seu agrado passar a este governo com relagio aos acontecimentos
em questdo serdo recebidas da maneira devida a amizade ¢ bom entendimento que tao
felizmente subsistem entre os Estados Unidos ¢ Sua Majestade Fidelissima e que este
governo deseja muito justamente fortalecer ¢ preservar” (I have been honored with your
notes of the 13th and 20th of this month relative to the late events ar Pernambuco, which I lost no
time in laying before the President. In answer to them, I beg leave to say that all information with
which you may be pleased to favor this government in relation to the events in question will be
received in a manner due to the friendship and good understanding so happily subsisting between
the United States and His Most Faithful Majesty, and which this government desires in all just
ways to strengthen and preserve”).
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portugués teve imediatamente das dimensdes e implicag()es poh’ticas de
que se revestia a Revolucio de 1817.

Foi, mais uma vez, atras da palavra do Presidente que andou, ao dirigir
a Rush sua nota de 25 de maio a respeito da interpelagio que lhe fizera
Rush — em nota do dia 24* — sobre aquela publica¢io que mandara fazer
Corréa da Serra da notificagdo, de maneira nenhuma oficial, do bloqueio de
Pernambuco. E o préprio Embaixador portugués quem assim se manifesta,
naquele seu oficio nimero 7, a respeito da resposta de Rush®, do dia 28 de
maio: “Isto lhe explicara <ao Conde da Barca> a correspondéncia que sobre
isto tive com o Secretario de Estado interino sobre esse assunto <...>. Ele ¢
tdo jacobino como os rebeldes, e simpatiza com eles. No papel nimero 7 <a
resposta de Rush do dia 28, de que enviava copia em anexos, tenho a certeza
que o ultimo parﬁgrafo sd¢o que o Presidente lhe ordenou, e ainda isso
mesmo estd anunciado a seu modo. Estd furioso de nio ter podido trazer-
-me a mim ou mover o Presidente a uma sorte de desaveu da notificagio.
Elaficaem pé ¢ o efeito temsido qual eu podia desejar”. Esse entendimento
satisfez completamente o espirito de Corréa da Serra que, pelo que consta
da correspondéncia publicada por Léon Bourdon — ¢ que se quer completa
no que se refere aquela ¢poca —; ja nio mais escreveu uma linha, na sua
qualidade de Embaixador, ao governo norte-americano sobre o assunto.

Nio ficou, entretanto, repousando em glorias, mas partiu novamente
para a a¢do, em outra frente mais trabalhosa e delicada, a dos armadores
e financistas que, sobretudo em Baltimore, habilitavam o envio de navios
a0 mar sob as bandeiras dos revolucionarios latino-americanos. Também
aqui, sua atividade rendeu-lhe proveitos, e ¢ ele proprio quem o diz, ainda
naquele oficio ntimero 7 a0 Conde da Barca: “Em Baltimore e Filadélfia
ja se fecharam os seguros para Pernambuco ¢ isto faz impressio no animo
dos negociantes prudentes”.

Toda aquela febril atividade de Corréa da Serra esta a demonstrar
quio fundo calou em sua atencio aquele “[...] caso tdo raro em toda a longa
historia dos portugueses”. A experiéncia que tinha, ademais, da luta dos
revolucionarios hispano—americanos, mais contribuiu para que sua avaliagio

28 Idem, p. 283.
29 Idem, p. 286-287.
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da repercussio dos acontecimentos em Pernambuco fosse semelhante a de
Palmella e correspondesse bastante bem ao que na verdade ocorria. O risco
do apoio norte-americano a sublevacio dos povos nos territorios americanos
da Monarquia portuguesa foi aquilatado por Corréada Serra; a importﬁncia
de contra-arrestar a propaganda veiculada pelos jornais ¢ “esclarecer” a
opinido publica foi tambem estimada pelo Abade; o risco de a Revolugio
conflagrar todo o Brasil, do mesmo modo, foi entrevisto por Corréa da
Serra. Finalmente, ¢ conforme se vé de sua correspondéncia posterior, até
sua partida dos Estados Unidos, em 1820, ndo deixou um instante de estar
atento e tentar minimizar as atividades de Antdnio Gongalves da Cruz nos
Estados Unidos, apds o insucesso da Revolucio.

C - Franga

A correspondéncia que de Paris, da época, guarda o Arquivo Historico
do Itamaraty nao ¢ volumosa. Dois aspectos, entretanto, sio captaveis ali,
que nos interessam de perto.

O primeiro — ¢ curiosamente, pois suscita uma duvida que nio deveria
pairar sobre o gabinete francés, até mesmo pelo contrario — diz respeito
a postura do Ministro das Relacdes Exteriores de Luis XVIII, o Duque de
Richelieu, com rclagio a0 levante de Pernambuco. Em seu oficio nimero
48, de 31 de maio de 1817%, dirigido a D. Miguel Pereira Forjaz, que foi um
dos Governadores do Reino de Portugal durante a ausencia de D. Jodo VI,
o Ministro portugués em Paris, Francisco Jos¢ Maria de Brito, enviava-lhe
um exemp]ar do jornal Moniteur, qualiﬁcado de “uma folha ministerial”, que
transcrevia a noticia da Revolugio, conforme publicada no periodico inglés
Courier. Brito observa, entio, que “o Duque de Richelieu <...> mandou inserir
no Moniteur o artigo do Courier, mas nio o do Times, por conter observagoes
judiciosas a0 mesmo respeito <da Revolu¢io de Pernambucos, e que muito
modificariam a impressio do outro artigo”. E verdade que as atencdes de
Brito estavam, naturalmente, voltadas para a negociacio, entdo em curso,
do tratado com a Franca sobre a devolucio de Caiena, e também para a

30 Arquivo Histdrico do [tamarary, Documentacio Rio Branco, série portuguesa, I1I, Arquivo
do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, documento 12, inédito.
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avaliacdo do apoio que a Franca daria a Espanha na questdo da ocupagio
de Montevidéu. O fato, entretanto, de ter Richelieu se aproveitado da
oportunidade da Revolug¢ao de Pernambuco para enfraquecer o prestigio de
Portugal, e a preocupacio do Embaixador com o que a divulga¢io daquela
insurreicdo significaria aos olhos da opiniao publica, bem revelam o nivel de
importancia que a publicidade dos acontecimentos no nordeste brasileiro
adquiriu na Franga, e o ponto a que incomodou o enviado portugués.
Verifica-se, mesmo, em outra passagem daquele oficio, o seguinte curioso
testemunho de uma atividade de contrainformacio diplomatica, avant la
lectre, por parte da Chancelaria francesa: “Nio tenho recebido carta do
Conde de Palmella, nem mesmo as Gazetas o que ndo admira da parte
deste governo, para me desarmar dos meios de informacio, com que eu
deva retificar a opinido pﬁblica...”.

O segundo fato, perceptivel na escassissima correspondéncia de Francisco
Jos¢ Maria de Brito guardada no Itamaraty”, prende-se precisamente as
negociacdes em torno do tratado para a devolucio de Caiena. Seu oficio
de 24 de abril de 1817, sobre o andamento daquelas negociagoes, relata
os comentdrios de Richelieu a respeito dos artigos contrapropostos por
Portugal 4 primeira proposta francesa. Ao final do texto ostensivo do
projeto de acordo, Portugal propusera “clausulas secretas”, e uma delas, a
segunda, rezava, conforme a transcreve em seu oficio o Cavaleiro Brito:
“Os franceses que por crimes revolucionarios sejam condenados a deportagﬁo
para fora da Franca nio serdo deportados para a Guiana” (“Les Frangais
qui par des crimes revolutionnaires seraient condamnés a la deportation hors de
France, ne seront deportés pour la Guyane”)“. O comentario de Richelieu a
esta clausula ¢ o de que o Rei nido pode aceitar tal artigo, embora “...seus
sentimentos <...> n3o podem deixar a menor divida quanto aos cuidados
que tomara para evitar tudo o que possa ameacar a tranquilidade geral, e
em particular a dos paises vizinhos as suas possessoes” (“...ses sentiments

31 Praticamente apenas os documentos recolhidos na “Documentacio Rio Branco”, e que
o foram com a preocupacio primordialmente voltada para o assunto da negociacio do
tratado para a devolucio de Caiena (vide “Arquivo Histdrico do Iramaraty, parte 111 - 30
— documentagio anterior a 1822”, Servico de Publicacdes do Ministério das Relagoes
Exteriores, Rio de Janeiro, 1956, p. 171).

32 Arquivo Histdrico do [tamaraty, Documentagdo Rio Branco, série portuguesa, 11, Arquivo
do Ministério dos Negocios Estrangeiros, documento 11, inédito.
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<...>ne peuvent laisser le moindre doute sur le soin qu’il prendm d’eviter rout ce
qui menacerait la tranquillice génerale, et en particulier celle des pays voisins de
ses possessions”). Brito, entio, reporta, em seu oficio, a ponderacio que ao
comentario de Richelieu fizera, no sentido de reforgar a posi¢ao portuguesa
¢ reiterar o pedido da “maior aten¢do por parte do governo frances” (“plus
grande attention de la part du Gouvernement Frangais”) para aquela estipulacio,
sobretudo tendo em vista que ja uma vez a deportagio de membros da
Convengio para a Guiana trouxera problemas para o Governo do Para,
¢ que a de novos deportados (no seu entender, mais perigosos, por suas
opiniées) seria ainda mais perigosa para a tranquilidade geral.

Aventuro-me aqui a sugerir que esta preocupacio clara de Francisco
Jos¢ Maria de Brito com o contagio revoluciondrio apenas podera ter-se
agucado com a noticia da Revolugio de Pernambuco, e estimo que sua
Correspondéncia oficial deva refletir aquela preocupacio. Nio disponho
de bases documentais sobre as quais fundar essa afirmativa, mas nio posso
deixar de sugeri—la, aluz daqueles comentarios em torno do “segundo artigo
secreto” do contraprojeto portugués de tratado referido acima¥, a luz da
repercussio que a Revolugio teve na imprensa francesa — nao somente de
Paris, conforme se vera no cap{tulo pertinente, mais adiante — e, também,
a luz, coincidentemente, do outro tinico documento do Cavaleiro Brito
existente no Arquivo do [tamaraty na série anterior a 1822: trata-se de um
oficioseua Miguel Pereira Forjaz, novamente, datado de 6 de setembro de

33 Permito-me aqui uma digressio, para assinalar que em nenhum dos livros que pude
consultar, que estudasse este tratado, encontrei qualquer mencio aquelas “clausulas
secretas”, a que nio se refere nem mesmo uma obra cldssica e completa no assunto como
s30 os Apontamentos Para o Direito Internacional, de Pereira Pinto (vide Bibliografia), que
dele se ocupa longamente no volume I, paginas 121 ¢ seguintes, da segunda edigio. E esse
mais um aspecto das relagdes internacionais 4 espera de um estudo acurado, com base em
documentos preciosamente inéditos, como a correspondéncia diplomdtica portuguesa
da época de que me ocupo aqui; estudo interessante, inclusive, para a historia do Brasil:
neste caso especifico, por exemplo, a proposta portuguesa de inser¢io daquele artigo se-
gundo entre as clausulas secretas do tratado com a Franga estd a demonstrar claramente,
mutatis mutandis, que, se a invasdo da Cisplatina teve, eventualmente, motivos ligados ao
“expansionismo portugués”, a genuinidade das preocupacdes da Coroa com as agitacoes
das colonias espanholas ao sul ¢ sua extensio pelo Brasil, arguida por Portugal como uma
das razdes maiores para a intervencdo, fica perfeitamente realgada pela maneira como
aquela mesma preocupacio se revela aqui no relacionamento com a Franca
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1817, onde, apés acusar recebimento de varios oficios, diz: “Niao pondo
em duvida o armamento de corsarios com bandeira de insurgentes nos
Portos dos Estados Unidos, sobretudo no de Baltimore, também ¢ certo
que esta fraude seria muito mais extensa e escandalosa, se 0 nosso Ministro
nio tivesse negociado e conseguido o Bill restritivo que tanto admirou
aqui, ¢ aos ingleses” (passe esta justa homenagem a pericia de Jos¢ Correa
da Serra). O que vejo at ¢ o conhecimento exato, por parte de Brito, do
problema causado pelas atividades dos “emigrados” latino-americanos nos
Estados Unidos, auxiliados nio apenas pelos que buscavam, ao apoia-los, o
lucro facil, mas, sobretudo, pelos que compartilhavam dos mesmos ideais
de liberdade, independéncia e republicanismo. E o conhecimento desse
problema, o Cavaleiro Brito nao poderia deixar de ligar definitivamente a
insurrei¢ao de Pernambuco.

D - Espanha

A correspondéncia portuguesa procedente de Madri ¢ também escassa
no Itamaraty, mas niao deixa de registrar, na nota niimero 141, de D. José¢
Luis de Souza, Conde de Vila Real ¢ Embaixador na Espanha, dirigida ao
Conde da Barca, a repercussio do movimento de Pernambuco: “V. Ex. nio
deixara de observar que na Gazeta de Madri de 3 do corrente publicaram
o acontecimento de Pernambuco...”».

E - Austria

De Viena, guarda o Arquivo Historico do [tamaraty um parz’tgrafo
de uma carta particular — “Viajante 25 de junho de 1817, extrato de uma
carta particular de Viena com data de 11 de junho” - tdo laconica quanto
cloquente no que ao que foi a repercussio da noticia dos acontecimentos em
Viena se refere: “Recebemos aqui antes de ontem por via de Paris a noticia
da Insurrei¢ao de Pernambuco, que causou, como bem se podera pensar,

34 Arquivo Histérico do Itamaraty, Documentagio Rio Branco, série portuguesa, I11, Arquivo

do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, documento 14, inédito.

35 Arquivo Historico do [tamarary, Lata 338-2, mago 11, inédito.
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uma mui grande sensagao. O Imperador imediatamente mandou correios
a Princesa sua filha e ao Principe de Metternich, cré-se que a Princesa

"3, Os termos desta carta sdo preciosos

ficara em Lisboa por algum tempo
para o que sustento aqui. A noticia, como se vé da data da carta, chegou
rapido a Viena (o Times, em Londres, a publicara 13 dias antes) ¢ “causou
grande sensac¢io”, pois era um desenvolvimento inusitado no ambito da
Monarquia portuguesa, a cuja casa real acabava de se 1igar pe]o matrimonio
o Imperador, através de uma de suas filhas estimadas — e que o era, vé-se da
correspondéncia entre ambos—; “como bem se podera pensar”, dizia aquela
carta, pois a Corte portuguesa era seguramente o assunto do momento em
Viena, ap0Os a espetacular festa de bodas oferecida ali a Corte de Francisco [
pelo Marques de Marialva¥, e a noticia de tdo drastica instabilidade social
na parte do Reino em que residia a Monarquia lusa, e para onde iria
residir, portanto, a bem-amada filha do Imperador, nio deixaria de suscitar
preocupacdes da magnitude das que suscitou no imperante. Francisco [
“imediatamente” escreveu a prépria filha e a seu Ministro das Relag()es
Exteriores; ¢ escreveu-lhes no sentido de ser sustada, eventualmente, a partida
da filha, que permaneceria em Lisboa “por algum tempo”, circunstancia
que bem mostra o nivel de gravidade que era esperado da Revolu¢io na
América portuguesa no espirito da Corte de Viena, cuja diplomacia, de
resto, estava profundamente envovida com o problema do republicanismo
nas colonias espanholas, e se veria, agora, frente a manifestacio daquele
fenémeno politico na sede da uma Monarquia a que se unia, pelos lacos do
matrimonio, diretamente com o Principe herdeiro.

F - Rdssia

Finalmente, dentre a correspondéncia diplomatica portuguesa
encontravel nos Arquivos do Itamaraty, cumpre notar uma carta que de
Sio Petersburgo enviou, possivelmente ao Conde da Barca — possivelmente,
pois embora o original nao traga o nome do destinatario, o tom geral da

36 Idem, Lata 170, maco 2, inédito.

37 De seus ecos bem da conta a parte pertinente do interessante livro de RAMIREZ, Ezckiel
Stanley. As relagdes encre a Austria e o Brasil, 1815-1889. Sio Paulo: Companhia Editora Na-
cional, 1968, cap. II.
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carta leva équela identiﬁcagﬁo, creio eu —, 0 Ministro na Russia, D. Antdnio
de Saldanha da Gama, datada de 26 de junho de 1817. Ali, depois de dar
conta de si proprio, da legacio e dos negocios do Prata, diz:

Asnoticias da Revo]ugio de Pernambuco tém sido aqui ampliadas
de uma maneira incrivel, eu sempre lhe dei o desconto que
recomenda a boa critica, mas entretanto o meu espirito se
conserva sobressaltado, enquanto o fogo se nio apagar, ¢ cu nio
conhecer uma mudanga no nosso modo de governar o interior, que
nessas circunstancias, e em tal pal’s exige energia, e circunspecgao.
Deus permita que V. Exa. possa Chegar a tudo, e que a sua saude

nio sofra de tao multiplicado trabalho®®.

E também um pardgrafo laconico, mas de aspectos interessantes para
0 que aqui nos concerne. A “ampliagﬁo” das noticias na Russia, sem sombra
de duvida tera sido fungio do estado conturbado das colonias espanholas,
para as quais estava to voltada a atenc¢io da diplomacia do Czar, a ponto
de vir a ser suspeitada sua participa¢do no esforgo de repressao que a Corte
de Madri tentava construir, atraves de uma armada que jamais partiria para
a Amcrica. A noticia de uma insurrei¢do nos territorios portugueses levaria
a crer que tal levante se generalizasse, como se generalizara no resto do
continente; e aquela foi, seguramente, a impressao que no espirito de Saldanha
da Gama também se tera gravado, pois, mesmo dando a Revolugio aquele
“desconto que recomenda a boa critica”, trazia o esp{rito “sobressaltado”.
E tanta confianca dava aquele seu sobressalto, que justificava plenamente
— embora por critica-lo — o “fogo” revolucionario, pois tinha consciéncia,
como delicadamente o assinala na carta a seu amigo Ministro, do entio
presente desgoverno no Brasil.

38 Como se estivesse prevendo a morte do Conde da Barca, ocorrida exatamente um més apés
o fim da Revolugio, e cinco dias antes da data desta carta... Arquivo Historico do Itamaraty,
Lata 313-4, mago 20, correspondéncia particu]ar7 cartas recebidas, 1808/1830, inédito. Vide,
ainda, a respeito daquela repercussdo na imprensa russa, a nota 20 ao capitulo IV ¢ a nota
75 ao capitulo V desta Primeira Parte, ¢ os textos a que clas se referem.
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Capitulo 11

A correspondéncia diplomatica
portuguesa de Londres, Paris,
Madri, Viena, Sao Petersburgo,
Wwashington e do Prata

A Gria-Bretanha dispunha, na ¢poca da Revolugio de 1817, de um
Ministro residente na Corte do Rio de Janeiro, Henry Chamberlain, que
permanecera a frente da missio, como Consul-Geral, desde a partida de
Lord Strangford (vide nota 6, a parte segunda do Preambulo Factual), ¢ ali
ficaria at¢ a chegada, em fins de 1819, do sucessor daquele, como Embaixador
Extraordinario, e depois, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciﬁrio,
Edward Thornton'. Ademais, residiam no Brasil trés outras autoridades
consulares britanicas: Alexander Cunningham, na Bahia, Robert Hesketh
no Maranhio, e John Lempriere, no Recife. Dispunha aque]e pa{s também
de uma estacio naval, a South American Station, comandada, a ¢poca, pelo
Comodoro William Bowles, que se deslocava, ao sabor dos interesses
britanicos, do Rio de Janeiro a costa do Pacifico. Todos aqueles representantes
do governo britanico enviaram farta correspondeéncia a Londres, em que
a repercussio da Revolucio de 1817 pode ser avaliada em toda a dimensio
que teve na época, do ponto de vista das re]agées internacionais, e, também,
no que diz respeito a sua repercussio na América.

I CAMPOS, Relagdes Diplomdticas do Brasil...., op.cit., p. 172.
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Parte daque]a correspondéncia foi publicadaz, € parte esta ainda inédita.
Aparte publicada, de qualquer modo, nio tem sido comentada ou estudada
especificamente a luz das relagdes internacionais da Revolugio de 1817 (salvo,
talvez, uma pequena parte da que utiliza Léon Bourdon, mas de maneira
topica, naqueles seus comentarios a Tollenare).

A - Do Recife

No Recife residia, conforme vimos, John Lempriere, Consul britanico
havia pouco chegado, quando eclodiu 0 movimento de 6 de Marco de 1817.
Lempriere deu conta dos acontecimentos em Pernambuco em quatro
despachos ao Secretario de Estado Castlereagh e numa carta ao Consul-
-Geral Chamberlain no Rio%. O interesse maior da correspondéncia de
Lempriere esta, naturalmente, no fato de ter sido ele uma testemunha ocular,
e, por vezes, intimamente interessada no desenrolar de certos aspectos da
Revolucio, sobretudo, claro esta, o comercial (havia, naquele dia 6 de Marco,
cinco navios ingleses no porto do Recife, conforme indica¢io de Lempriere
em seu despacho nimero 1). Do mesmo modo que a correspondéncia dos
demais agentes governamentais britanicos, a sua sera também utilizada ao
longo dos diversos temas a serem abordados nos demais capitulos deste
trabalho; procurarei aqui fazer ressaltar apenas aquelas observacoes que,

2 Grande parte da de Cunningham e Lempriere e parte da de Chamberlain foi publicada por
Léon Bourdon em apéndice a sua edi¢io monumental das Notes Dominicales... de Tollenare
(t. 3, p. 851-878). Boa parte da do Comodoro Bowles foi publicada por GRAHAM;
HUMPHREYS. The Navy and South America, 1807-1823. London: The Navy Records Society,
1962, p. 158-227 (dos anos de 1816 a 1819).

3 Despachos nimero 1, de 17 de marco, recebido em Londres,— em 7 de junho; numero 2, de
29 de mar¢o, recebido em 30 de maio; niimero 3, de 1 de maio, recebido em 3 de julho; e
nimero 4, de 27 de junho, sem indica¢io da data de recebimento: Public Record Office,
FOE3/206, folhas 236 a 250, 252 a 253, 254 a 255V ¢ 262 a 264v, respectivamente, inéditos o
segundo ¢ os anexos do primeiro (para facilitar as referéncias, indicarei apenas o nimero
do despacho: 1, 2, 3 ou 4). Carta de Pernambuco, de 12 de marco de 1817, acompanhada
de Memorandum cujo texto ¢ 0 mesmo do despacho niimero 1 a Castlereagh, enviados
ambos a Londres por Chamberlain pelo despacho ndmero 22, de 28 de mar¢o de 1817, dois
dias depois de recebé-los (e trés, portanto, apds a chegada ao Rio do Governador Cactano
Pinto de Miranda Montenegro): Public Record Office, FO63/202, folhas 225 a 236; inédita
a carta de Lempriere, que, entretanto, pouco acrescenta ao que expde no Memorandum.
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naquelas Correspondéncias consulares e diplom:itica (considere-se como
tal a de Chamberlain, pois ¢ o que era), reflitam o tema que abordo neste
capitulo, a saber, a repercussio da emergeéncia de um novo Brasil aos olhos
daqueles enviados britanicos.

A abertura do primeiro despacho de Lempriere é signiﬁcativa équele
respeito; diz ele: “Milord, ¢ com grande preocupacio que tenho a honra
de informar Vossa Exceléncia sobre uma Revolugéo nesta Provincia,
tao inesperada para mim quanto conduzida com incomum rapidez e
levada a cabo com menos sacrificio de vidas humanas do que poderia ser
possivelmente esperado” (“My Lord, It is with great concern that I have the
honor to acquaint your Lordship of a Revolution in the Province, as unexpected
to me as it was conducted with uncommon expedition, and attended with less
Sacrifices of human life than could possibly be expected”). Também em sua
carta a Chamberlain referida acima, o que mais lhe marcou foi, conforme
o diz logo também ao inicio, “..a incomum ansiedade de espirito em
que tenho estado desde o dia 6 do corrente, quando uma Revolucio
teve inicio que se realizou completamente em menos de vinte horas”
(“...the uncommon anxiety of mind I have been under since the 6th instant, when
a Revolution began which was completely effected in less than twenty hours”).
A observagio de que 0 novo estado de coisas se instaurara com extraordindria
pacificidade — sobretudo se comparado o processo com o que ocorria
no resto da America — foi um dos pontos a sugerirem aos observadores
estrangeiros o risco enorme que todo o Brasil corria, e que seria expresso
com clareza cristalina pelo primeiro despacho de Chamberlain, conforme
veremos adiante.

Aquele primeiro despacho de Lempriere, datado, como disse, de 17 de
marco, relata os eventos iniciais da insurreicao e se encerra com algumas
curtas observagdes cujo tom geral ¢ o de quem constata a instauragio de
uma ordem nova e definitiva: assim ¢ que ele préprio estava oficialmente
autorizado a continuar a atuar como Consul britanico; o0 Governo Provisorio
pretenderia instaurar um governo nos moldes do governo dos Estados
Unidos; e despachos estariam sendo mandados ao gOoverno britanico pelo
mesmo navio que conduzia aquele seu. Essa impressao geral de Lempriere se
tera devido ndo apenas a constatacio da facilidade com que o novo regime
se instaurara, mas também a experiéncia que ele préprio teve, e que relata



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

”

ali, da visita que fez no mesmo dia 6, “depois do jantar” (“after dinner”), que
aquele tempo era refeicio que se fazia ao final da tarde, a0 Governador, entao
acuado na fortaleza do Brum, onde Caetano Pinto e seus préximos se lhe

terdo revelado totalmente incapazes de qualquer reacdo aos acontecimentos.

O despacho de Lempriere chegava ao Foreign Office, no dia 30 de
maio, conforme dito, com dois anexos (textos em portugués e inglés), que
eram: uma nota do Governo Provisorio, do dia 15 de marco, autorizando
o Consul a “continuar em suas fungdes <...> logo que obtenha a necessaria
confirmacio, para o que nos fara chegar seus referidos titulos em uma
nota oficial” (“continue to exercise <...> whenever you obtain the necessary
confirmation, for which purpose you will send to us the said titles in an official
note”), e, naturalmente a vista da “official note” de que, entretanto, nio nos
restam tragos, uma “permissio para atuar como Consul” (“permission to act
as Consul”), assinada pelo Padre Miguelinho, na qualidade de Secretario do
Governo Provisorio, cujos termos sdo fundamentados, por aquele Governo,
pelos “documentos, que lhe <ao Governo> apresentastes, e que incluso vos
remeto”. Lempriere, como se vé, foi cauteloso naque]es primeiros momentos,
e, principalmente, a vista da rﬁpida instauragao do novo Governo: assim
¢ que assinala claramente, em seu despacho, que agiu movido, sobretudo,

“

pela preocupacio de que subsistisse “..uma aparéncia de prote¢io aos

suditos de Sua Majestade ¢ que lhes proporcionasse a ocasiao de receber o

”

pagamento de dividas que lhes sao devidas...” (“...a semblance of protection
to His Majesty’s subjects and to afford them opportunities to collect the payment
of debts due to them...”), mas nio deixou, por isto, de estabelecer, desde o
primeiro momento, um vinculo cordial com o0 novo governo que pudesse vir
eventualmente a ser util ao governo britanico, dependendo do desenrolar
dos acontecimentos e das decisdes que apenas ao gabinete em Londres

cumpria adotar.

4 Que o Consul Lempriere ndo estava longe de suas obrigacoes politicas ¢ indicativo seguro
o destino que aqueles dois anexos a seu depacho tiveram no 4mbito das peripécias de
Palmella junto ao gabinete britanico. Destino semelhante ao que jd assinalei tivera aquela
carta de Hipdlito Jos¢ da Costa a Castlereagh (vide capitulo T desta Primeira Parte),
pois tampouco do recebimento destes documentos, de que desde o dia 7 de junho tivera
conhecimento, deu conta Castlereagh a Palmella até quando o Conde escrevia aquele seu
despacho reservado niimero 31, em 16 de julho de 1817.
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O despacho nimero 2, de Lempriere, ¢ quase que uma formalidade, e
terd, talvez, aproveitado a partida de algum navio para mandar as noticias
que lhe pareceram a Londres, que dio conta de uma especie de indefini¢ao
no ar.

O despacho niimero 3, datado ja de primeiro de maio, um dia apos a
partida de Domingos Jos¢ Martins — “um Membro do Governo Provisorio
e que ¢ de fato o lider aqui” (“a Member Of the Governo Provisério and who
in fact is the leading person here”) —, que foi, a frente de um destacamento
constituido de emergéncia, prestar socorro as tropas que combateriam
os realistas em Alagoas, ¢ relevante, pois, descrevendo uma situacio de
franco enfraquecimento do novo governo — “se uma forca razoavel for
mandada contra este lugar, sou da firme opinido de que muitos se juntario
imediatamente ao pavilhflo real” (“should a tolerable force be sent against this
place, I am firmly of opinion that numbers would immediately join the Royal
Standard”) — tera deixado esta impressdo no espirito de Castlereagh, que
receberia tal despacho, como registrado ao final do documento, no dia 3

de julho.

O dltimo despacho de Lempriere, datado de um tardio 27 de junho
— recorde-se que o Recife caiu a 20 de maio —, informa “com a maior
satisfagao <...> que esta Provincia voltou a lealdade a Sua Majestade
Fidelissima” (“with the greatest satisfaction <...> that this Province has recurned
to the allegiance of His Most Faithfull Majesty”) e relata em grandes tracos os
principais lances do fim da Repﬁblica. Ao fial, como que para se garantir
da futura reprimenda que, por gestdo de Palmella, lhe seria mandada de
Londres, encerra sua correspondencia com estas palavras: “Fico contente
em assegurar a Vossa Exceléncia que durante toda a rebeliio nao dirigi uma
tnica linha ao Governo Provisorio, nem estabeleci qualquer comunicacio
com ele apos ter-me sido dada autorizag¢io para atuar” (“I am happy to assure
your Lordship that throughout the whole rebellion I did not address a single line
to the Governo Provisorio, nor had I any Communication with it whatever after
leave had been given to me to act”). A reprimenda, como veremos mais adiante,
viria mais como uma satisfagﬁo a0 Conde de Palmella do que como uma
critica realmente séria ao procedimento do Consul.

A carta com que envia seu memorandum a Chamberlain, no Rio,
finalmente, datada de 12 de marco, € com as primeiras impressoes ainda
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inseguras do ocorrido, contém, para o que nos interessa aqui, duas
observagoes de Lempriere que repercutiriam no espirito atento — as vezes até
exasperadamente atento — de Chamberlain: “Diz-se que o trafico de escravos
sera abolido” (“Ic is given out that the slave trade is to be abolished”). E “o senhor
Charles Bowen vai nele <o navio Rowena> como passageiro ¢ devera levar
despachos do Governo Provisorio para o governo dos Estados Unidos em
\X/ashington” (“Mr. Chs. Bowen goes passenger in her and is to carry dispatches from
the Governo Provisorio to the government of the United States at Washington”). Os
dois assuntos, com efeito, se revestiriam da maior importancia nas relagoes
diplomﬁticas da Gra-Bretanha com Portugal e o Brasil. O primeiro, por
ir a0 encontro de um dos cavalos de batalha da diplomacia britanica para
o Reino do Brasil, ¢ o segundo, ao suscitar o temor daquela concorréncia,
que esta tao bem estudada por Antobnia \X/rights, que foi urilizado, quando
das multiplas gestdes em torno da Revolu¢io de 1817, em Washington,
tanto por Correa da Serra quanto por Cabuga, ¢ que, finalmente, viria a
ser, talvez, o fator de maior importﬁncia NO Processo do reconhecimento da
independéncia do Brasil pela Gra-Bretanha®. A correspondéncia do Consul
Lempriere, assim, além de se referir, conforme veremos mais adiante, a
aspectos da Revolugﬁo, quais a expectativa de adesio das demais provincias,
a situacdo dos negros, o sistema de governo ou o planejamento prévio da
Revolucio, deixa patente a surpresa com que a eclosio do movimento foi
acolhida por um observador estrangeiro, e, também, a inseguranga com que
o novo ¢ imprevisivel estado de coisas foi tratado.

B - Do Maranhio

Do Maranhio, possui o Public Record Office trés despachos do Consul
Robert Hesketh: dois para William Hamilcon, Subsecretario de Estado no

5 WRIGHT, Antonia F. P. de Almeida. Desafio americano a preponderdncia bricanica no Brasil,
1808-1850. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional/ MEC, 1978.

6 O reconhecimento da independéncia, pelos Estados Unidos, em 26 de maio de 1824, de-
terminou, em meu entendimento, a urgéncia com que Canning procederia, no inicio de
1825, a ultimar o reconhecimento pela Inglaterra. Mas isto ¢ assunto para todo um outro
estudo.
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Foreign Office, e um para Castlereagh7. O primeiro despacho, para Hamilcon,
relata a situacio do bloqueio do porto do Recife, pelo qual acabara de
passar oito dias antes, vindo do Rio, ¢ assegura que tanto o Ceara quanto o
Maranhio “continuam perfeitamente tranquilos” (“continue perfecrly tranquil”),
nio se percebendo ali qualquer “aparéncia de ocorréncias revolucionarias”
(“appearance of revolutionary proceedings”). O terceiro despacho, tambem para
Hamilton, ¢ uma breve nota informando apenas do recebimento, no dia 2
daquele més de junho, da noticia da queda do Governo de Pernambuco e
do fim da insurrei¢o.

O segundo despacho do Consul Hesketh, entretanto, enviado a
Castlereagh, contém uma importante avaliagdo da situacio nas provincias
donorte, que deve ter chamado a atencio do Foreign Office, pois a anotacio
posta a frente daquele despacho — espécie, dirtamos hoje, na linguagem
do Iramaraty, de indice da correspondéncia — diz: “Situagio da Capitania
do Maranhio — bem disposta para com o governo — <ilegivel> geral sobre
a situagio do pensamento do publico naquela parte do Brasil” (“State of
the Capminship of Maranham — well aﬁected towards the government — geneml
<ilegtvel> on the state of the public mind in that part of Brazil”). Hesketh informa,
ali, que “nenhum sintoma existe neste lugar de ocorréncias revolucionarias
por parte dos habitantes contra o governo estabelecido; e que o recebimento
das noticias de Pernambuco nao produziram aqui outro efeito a nio ser a
adogio de providéncias acautelatorias pelo Governador” (“no symprom exists
in this place of a revolutionary proceeding on the part of the inhabitants against the
established government; and that the receipt of the intelligence from Pernambuco
produced here no other effect than the adoption of precautionary measures by the
Governor”); assegura, ademais, que ndo ha novidades tampouco no Para.
Tece, entretanto, a seguir, consideragées sobre uma certa insatisfagio
latente, tanto no Para quanto no Maranhio — e também no Piaui e Ceard
— com “abusos e CorTUpCao visiveis por parte de seus Governos” (“open
abuses and corruption of their Government”), pelo que aquelas populagoes
estariam “todas suspirando por uma corre¢do, temendo ao mesmo tempo
os riscos inevitaveis em vidas e propriedades com uma revolugio” (“all
sighing for an amendment, at the same time fearing the inevitable risks of Life

7 Despacho para Hamilton, de 16 de maio, recebido em 23 de julho; despacho para Castlere-
agh, de 2 de junho, recebido em 11 de agosto; e despacho para Hamileon, de 12 de junho,
sem indica¢io da data de recebimento, todos inéditos.
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and Property ina revolution”); e conclui categérico: “Sendo esta a disposigﬁo
passiva dos habitantes, a seguranca desta parte do Brasil para a coroa de
Portugal depende totalmente, no momento, das tropas regulares, cuja
propor¢io nesta Provincia, no Piaut e no Ceara ¢ muito mais limitada do
que no Para” (“This bcing the passive disposition of the inhabitants, the safcty of
this part of the Brazil to the Crown of Portugal hinges wholly for the present on
the regular troops, of which the proportion in this Province, Piaui and Ceara is
much more limited than in Para”). O interesse deste despacho de Hesketh nao
estd tanto no que diz, mas no fato de dizé-lo, ou no por que o diz. Assim
¢ que inicia do seguinte modo aquela correspondéncia: “Como a recente
Revolu(;ﬁo em Pernambuco deve criar incerteza com rela(;ﬁo a tranquilidade
da costa norte do Brasil, e como as comunicagdes entre este porto ¢ o Rio
de Janeiro estdo agora mais dificeis do que nunca, peco permissao para
informar Vossa Exceléncia etc...” (“As the late Revolution in Pernambuco
is likely to create uncertainty regarding the tranquility of the Nothern coast of
Brazil, and as the communications between this port and Rio de Janeiro is now
more difficult than ever, | beg leave to acquaint your Lordship etc...”). Heskech
percebeu perfeitamente a novidade do acontecimento que era a Revolucio,
sentiu que sua eclosiao poderia Vir a ter ecos nas prov{ncias do norte — e
que esta suspeita teria ocorrido ao governo em Londres — e se apressou a
informar politicamente o Foreign Office (ja que as comunicag¢des com o Rio
estavam “mais dificeis do que nunca”), escrevendo, nao a Hamilton, como
fizera com os dois outros despachos, de natureza meramente factual, mas
diretamente a Castlereagh. E o que diz, em dltima analise, ¢ preocupante,
pois caracteriza uma situacao, como assinalei, de insatisfagio latence, que,
embora nio revolucionaria a ponto de inflamar-se com qualquer fagulha,
perduraria como virtual resto de brasa acesa em uma fogueira apagada.

C - Da Bahia

Da Bahia o Consul Alexander Cunningham mandou um dos primeiros
dcspachos a chcgarcm a Castlcrcagh com anoticiada Rcvolugﬁo; de nimero
3, datado de 24 de Mar¢o —um ou dois dias antes da prisiao do Padre Roma —,
aque]a correspondéncia teria sido recebida em 40us de junho (apesar de
anotagio do Foreign Office indicar o dia 5 de maio)®. Ademais de revelar os

8 Public Record Office, FO63/206, folhas 299 a 302v. O recebimento em 5 de maio repre-
sentaria um més ¢ doze dias, e teria sido um tempo recorde, quando constatamos que a
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fatos que chegaram a seu conhecimento do desenrolar dos acontecimentos
no Recife, Cunningham se refere algo detalhada e encomiasticamente as
prontas providéncias adotadas pelo Conde dos Arcos para contra-arrestar
0 movimento, ¢ deseja que a revolta seja rapidamente sufocada; aduz, no
entanto, logo ao inicio, uma informacio que também viria a somar um novo
dado permanente para a historia do Brasil, gerado pela Revolugio de 1817:

Parece que este acontecimento desafortunado estava sendo
tramado hd algum tempo, e explodiu prematuramente naquele

dia em consequéncia de ordens expedidas por Sua Exceléncia o

imensa maioria da correspondéncia enviada do Brasil tardava cerca de dois meses para
ser recebida em Londres. O oficial do Foreign Office com certeza se equivocou ao anotar
a data de recebimento, embora a leitura como 5 de maio seja clarissima. Os outros dois
despachos de Cunningham para os quais tenho data de recebimento, por exemplo, sio
o nimero 5, de 6 de maio, recebido em 7 de julho ¢ 0 niimero &, de 2 de junho recebido
em 30 de julho. Carlos Rizzini (Hipélito da Costa e o Correio Braziliense, p. 114, nota 3) diz
que “75 dias gastava em média um navio de Lisboa ao Rio”, embora Maria Graham, por
exemplo (Journal of a Voyage to Brazil, and residence there, during parc of the years 1821, 1822,
1823”. New York: Frederick A. Pracger, 1969, p. 77 ¢ 96), tenha saido de Falmouth em 11 de
agosto ¢ chegado ao Recife em 21 de setembro (41 dias), levado trés dias para chegar de la
4 Bahia ¢ mais seis para chegar ao Rio, num total de 50 dias entre a Inglaterra ¢ o Rio de
Janeiro, ¢, na volea (p. 322 ¢ 324), tenha levado 57 ou 58 dias para ir do Rio a Londres nos
ultimos meses do ano; Koster diz que levou 42 dias de Sao Luiz a Falmouth (p. 247), 35 dias
de Liverpool ao Recife (p. 29) ¢ 36 dias de Portsmouth a Olinda (p. 255); o Times do dia 21
de julho de 1817, por exemplo, em despacho de Lisboa, diz que “o navio mercante Novo
Paquete acaba de chegar <em Lisboa> do Rio de Janeiro apds uma viagem de 52 dias” (“che
merchant vessel Novo Paquete has just arrived <em Lisboa> from Rio de Janeiro after a voyage of
52days”). Mas que a data do recebimento do oficio foi mesmo equivocadamente registrada
indicam-no: 10. - 0 rascunho de uma carta do Subsecrerdrio Hamilton ao Secretario do
Comité de Negociantes Interessados no Comércio do Brasil, Backle, datada de Londres,
em 2 de junho, onde afirma que “a inica informacio oficial recebida acé agora no Foreign
Office diretamente de Pernambuco, desde a revolta do dia seis de marco, ¢ datada de 29
daquele més” (“the only official intelligence yet received at the Foreign Office direct from Pernam-
buco, since the revolt of the sixth of March, is dated the 29th of that month”), ¢ anota & margem:
“as cartas de datas anteriores nio foram ainda recebidas” (“che letters of an earlier date have
not yet been received’— Public Record Office, FO63/208, fls. 187 ¢ 187v., inédito). E verdade
que Hamilcon se refere ali a “direcamente de Pernambuco”, mas nio vejo razio para ter
evitado referir-se a este oficio da Bahia do dia 24 de marco se jd o tivesse recebido; e 20 - 0
post-scriprum de Castlereagh em seu despacho ndmero 10 a Lord Stewart em Viena, datado,
o despacho, de 4 de junho, que diz definitivamente: “P.S. - apos escrito o que precede,
recebi, o que vai em anexo, do pro-consul na Bahia, datado de 24 de marco”, (“P.S. - since
the above was written I have received the inclosed from the pro-consul at Bahia, dated the 24th
March” — Public Record Office, FO120/23, inédito).
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Governador Caetano Pinto Monte Negro para a prisao de um
certo Domingos Martines <sic>, um homem de fortuna alquebrada
e atrevido, que vinha propagando princfpios sediciosos e falsos

entre os oficiais e soldados nativos do Brasil.

It appears that this unfortunate event had been for some time brewing
up, and broke out prematurely on that day in consequence of orders
issued by His Excellcncy the Governor Caetano Pinto Monte Negro
for apprehending one Domingos Martines <sic> a man of broken and
desperate fortune, who had been propaganding seditious principles and

tampering with the Brazilian born officers and soldiers.

Era, qualificada naturalmente segundo o ponto de vista do consul
monarquista ¢ seguramente nada liberal?, a revelacao da existéncia de um
espirito de conspiracio e sedi¢io no Brasil contra o dominio portugués, que
viria a ficar mais patente na Correspondéncia de Chamberlain procedente
do Rio de Janeiro.

Em seu segundo despacho em que trata da Revolugio, nimero 5, de
6 de maio™
moderado: “E dificil, a partir das vrias informagdes que nos chegam, formar
algo que se aproxime a um julgamento correto sobre a atual situa¢o em

, 0 entusiasmo de Cunningham com a reacao realista estd mais

que se encontram Pernambuco e as regioes préximas” (“Ir is difﬁcult, from
the various reports which reach us here, to form any thing like a correct judgement
of the actual state in which Pernambuco, and the adjacent country at present
is”); descreve brevemente o que seriam as forcas que de um e outro lado se
preparam, ¢ demonstra apreensio pela suspensio de pagamentos devidos
a comerciantes britanicos em Pernambuco. Ao final, qualifica, como nio o
fizera em seu primeiro despacho, a Revolugio de “esta revolta alarmante” (“chis
alarming revolt”), dando-lhe entio toda a dimensio que para o futuro teria.

O interesse do Consul Cunningham, apo's aquela data, volta-se quase
que exclusivamente para assuntos de natureza comercial®, e entre a discussio

9 Dizelelogo no inicio deste seu despacho: “Colho a primeira oportunidade que se oferece
aqui para cumprir a penosa obrigacio de comunicar <..> uma completa revolucio no
governo daquela provincia” (“I embrace the first opportunity which offers from hence to perform
the painful task of communicating <...> a complete revolution in the government of that Province”).

10 Public Record Office, FO63/206, folhas 303 a 304v, inédito.

11 Em seu despacho nimero 7, de 7 de maio, dira: “No entendimento de que o Sr. Lempriere
deu a Vossa Exceléncia bem mais perfeita e correta informagio a respeito da presente

86



A correspondéncia diplomatica britanica
do Recife, Maranhao, Bahia e Rio de Janeiro

dos problemas de comerciantes britinicos com o sequestro de mercadorias
indevidamente comercializadas com os rebeldes, da conta, rapidamente, em
seu despacho nimero 8, de 2 de junho®, do fim da Revolugio, encaminhando,
para maiores detalhes, exemplar do nimero 42, de 30 de maio, do jornal
Idade d’Ouro do Brazil, que em seu Suplemento Extraordindrio descrevia a agio
militar de que resultara prisioneiro Domingos José Martins. Do mesmo
modo, em seu despacho nimero 9, de 2 de julho”, informa brevemente do
julgamento, condenagio ¢ execucio dos trés lideres na Bahia (Domingos
Jose Martins, Jos¢ Luis de Mendonga e o Padre Miguelinho), encaminhando
outro exemplar do Idade d’Ouro com a noticia, publicada em 17 de junho.

D - Do Rio de Janeiro

A correspondéncia oficial de Henry Chamberlain, Consul-Geral
britanico no Rio de Janeiro, ¢, em virtude, at¢ mesmo, de suas fungoes
¢ da proximidade da Corte, a mais rica das que contemplamos aqui.
Chamberlain, pela posic¢do que ocupava, de tnico diplomata britanico na
América colonial — ademais dos consules referidos acima —, desenvolvia
uma importante tarefa de informagio para o Foreign Office, e foi, como
tal, o virtual Embaixador junto a Corte do Rio. Acompanhava de perto o
desenrolar dos acontecimentos nas colonias espanholas revoltadas, sobretudo
naregiao do Prata, e era, naturalmente, uma das pcrsonalidadcs ilustres no
Rio de Janeiro de entio.

O primeiro despacho em que Chamberlain informa da Revolu¢io em
Pernambuco ¢ datado de 28 de marco™, trés dias depois de entrar pela barra
da baia o navio conduzindo Caetano Pinto, e dois dias depois de receber,
cle proprio, uma carta de John Lempriere, junto com o que aquele Consul

situagao de Pernambuco do que me seria possivel fazer” (“Taking for granted that Mr.
Lempriere has given your Lordship much more perfect & correct information respecting
the present state of Pernambuco, than it is possible for me to do” — Public Record Office,
FO63/206, folhas 307 a 308v).

12 Public Record Office, FO63/206, f. 318-322v.

13 Public Record Office, FO63/206, f. 323-324 ¢ 423-424Av.

14 Public Record Office, FO63/206, f. 225-236.
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também lhe enviara. Apés indicar que esta remetendo aque]a correspondéncia
do Recife em anexo, Chamberlain abre a sua propria correspondéncia com
este extraordinario paragrafo: “Nada poderia ser mais inesperado, ou causar
maior espanto, do que a informagﬁo deste extraordinario acontecimento;
cujas consequéncias podem ter, e com muita probabilidade tero, importante
influéncia sobre todo o continente da America do Sul” (“Nothing could be more
uncxpecred, or cause greater astonishment, than the inrelligcncc of this cxtmordina;y
event; whose consequences may, and most probably will, have important influence
over the whole continent of South America”). Explica que a eclosio parece ter
sido prematura, e reitera seu espanto: “...c poucos exemplos ha em que uma
tentativa desta natureza tenha sido realizada com maior rapidez e menos
derramamento de sangue” (“... and there are few examples where an atcempt of

this kind has been Cﬁ[ected with more mpidiry and less blodshed”).

Chamberlain foi, do mesmo modo que Palmella e Corréa da Serra, e
como dedicado funcionario que era, conversar imediatamente com o Ministro
de Estado dos Negécios Estrangeiros, o por ele desamado Conde da Barca.
Conforme relata em seu despacho, as primeiras medidas do governo do Rio
foram rapidas, mas limitadas: determinar o bloqueio do porto do Recife
com forga expedicionﬁria as ordens de Luis do Rego, e enquanto tal ndo se
efetuava, impedir toda comunicacdo e suprimento a Capitania revoltada.
As informacoes de que o governo dispunha, no dizer de Chamberlain, eram
provenientes de cartas particulares, ¢ o retrato que da situacgao se pintava,
com nio ser nitido, nio parecia tranqui]izador. Assim ¢ que diz o Consul-
-Geral britanico:

...mas cartas particulares coincidem em assinalar que todos os
militares e os habitantes se juntaram aos revolucionarios. Numero
consideravel de pessoas do campo consta terem ido a cidade
declarar sua adesao ao governo provisorio e hd indicagoes de que
Paraiba, uma grande cidade ao norte, juntou-se a eles ¢ hasteou
a bandeira branca. Os negros, aforcunadamente, permaneceram

completamente neutros.

...but private letters agree in stating that all the military and
the inhabitants have joined the revolutionists. Considerable
numbers of the country people are said to have come into town

to dec]are their adherence to El’lﬁ governo provisorio, zmd there

88



A correspondéncia diplomatica britanica
do Recife, Maranhao, Bahia e Rio de Janeiro

are reports that Paraiba, a 1arge town to the northwards, has
joined them and hoisted the white ﬂag. The negroes fortunately

have remained entire]y neutral.

Aventura, entdo, a seguinte avalia¢io dos fatos: “Se a chama se espraia
a0 Maranhio e a Bahia, ¢ em ambos lugares suspeita-se que o complo tenha
ramifica¢des, nio vejo como podera se extinguir” (“Should the flame extend itself
to Maranham and Bahia, at both of which it is suspected the plot has ramifications,
[ do not see how it is to be extinguished”); € encerra com uma nota a respeito de
um tema que jé apontei fora aflorado por Lempriere: “Se o senhor Charles
Bowen se encarregou realmente de levar quaisquer despachos para o governo
dos Estados Unidos tal conduta merece a mais severa reprovagéo” (“Ier.
Charles Bowen has really taken charge of any despatches for the government of
the United States such conduct deserves the severest reprobation”).

Esse primeiro despacho de Chamberlain, assim, toca em muitos dos
mesmos pontos que indiquei na Correspondéncia de Palmella e Correa da
Serra: a novidade surpreendente do movimento, as consequéncias para
o futuro dos dominios de Portugal nas Americas, a facilidade com que a
nova ordem se estabelecera, a adesio de outras localidades a0 movimento,
o terror ante a possivel participaco dos negros, o risco de inflamar-se todo
o Reino e as implicacoes de um despertar de simpatias nos Estados Unidos.

No dia 5 de abril, Chamberlain envia seu despacho numero 26, que
permanece, até hoje, inédito, e ¢ uma interessantissima pagina para quem
se ocupe do estudo das questdes platinas’. Diplomata de visio, no entanto,
como era, insere naquela problematica do Cone Sul o dado novo da
Revolucio de Pernambuco. Em primeiro lugar, para aventar a hipotese de
que a noticia de sua eclosio insufle nos animos exaltados do Governo e da
opinido ptﬁblica de Buenos Aires a conveniéncia da guerra contra o Brasil,
quando afirma categorico: “Nio me surpreendera saber que sua chegada
<a chegada da noticia da Revolucio de Pernambuco no Prata> tera sido
rapidamente seguida pelo rompimento das hostilidades” (“I shall not be ar

15 Public Record Office, FO63/202, folhas 350v. a 359, mais cinco anexos que dizem respeito
aos problemas de Buenos Aires, Chile ¢ Montevidéu, inédito (traga ele ali, sobretudo,
um comovente retrato moral de San Martin). Diz ele: “Nio me surpreenderd saber que
sua chegada <a chegada da noticia da Revolucio de Pernambucos tera sido rapidamente
seguida pelo rompimento das hostilidades” (“I shall not be at all surprized to learn that its
arrival has been speedily followed by the breaking out of hostilities™).
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all surprized to learn that its arrival has been speedily followed by the breaking
out of hostilities”); e, em segundo lugar, para observar a pentria da Corte do

16

Rio para organizar a expedi¢io contra Pernambuco®®. Serdo, tambem esses,

dOiS aspectos novos que dO Brasil revelaré a0 mundo a RGVOIU(;QO de 1817.

Daquele mesmo dia 5 datou Chamberlain seu oficio numero 297, em
que, depois de relatar os preparativos na Corte para o envio de forgas a
Pernambuco e 0 apoio publico generalizado, no Rio de Janeiro, aos esforcos
do Governo — “existe evidentemente uma inclinacio leal e sincera entre o
povo para ajudar o governo a debelar esta rebeliao” (“chere is evidently a loyal
and hearty inclination amongst the peopl@ to aid the government in putting down
this rebellion”) —, nao deixa de acrescentar uma sua observagio sintomatica:
“..pois ¢ impossivel nido se sentir grande desconforto enquanto existir
esta revolta” (“. .for it is impossible not to feel great uneasiness whilst this revole
exists”). Refere-se, em seguida, longamente, ao perigo que significaria a
participacio dos negros na revolta, ¢ conclui com uma informacio que
mostra bem o grau de preocupacio que o movimento de Pernambuco causou:
“...0 Governador de Minas Gerais, que tinha sido chamado a cidade para
estar presente a Aclamacio <aclamacio de D. Jodo VI, e que fora adiada
por causa da Revolu¢ios, foi mandado partir de volta dentro de um prazo
de uma hora” (“...the Governor of Minas Geraes, who had been ordered to town
to be present at the Acclamation , has been sent off again at an hours notice”).

O despacho de nimero 30, de 8 de abril®, ¢ interessante, em primeiro
lugar do ponto de vista proﬁssional, pois revela o perfeito entendimento
entre 0 Consul-Geral e 0 Comandante da Estacdo Naval Britanica na América
do Sul, Comodoro Bowles; em segundo lugar, porque, mais uma vez, deixa

16 Dizele: “O General Curado <Joaquim Xavier Curado, Bario e depois Conde de Sio Jodo
das Duas Barras, comandante do exército na Cisp]atina em substituigﬁo a0 Marqués de
Alegrete desde janeiro de 1817> pediu um refor¢o de 2.000 homens, que o contragolpe da
revolugio de Pernambuco faz com que seja impossivel de fornecer no momento, ¢, de fato, os
esforcos feitos contra os rebeldes no norte do Brasil devem paralizar a intencao de reforcar
os exéreitos ¢ armada brasileiros no sul” (“General Curado has demanded a reinforcement of
2.000 men, which the contre coup of the rebellion at Pernambuco has made it impossible to furnish
for the present, and in fact the exertions making against the Northern Brazilian Rebels must paralize
the intention of reinforcing the Brazilian Armies and Fleets to the southward”).

17 Public Record Office, FO63/203, folhas 117 a 119.
18 Public Record Office, FO63/203, f. 127 ¢ 127v., inédito.
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patente a enorme apreensio que a Revolugdo gerou quanto a instabilidade
do governo portugués em todo o Brasil. A finalidade daquele depacho ¢,
quase que exclusivamente, a de refor¢ar o pedido de que o Almirantado
destine uma embarcagﬁo amais para servir ﬁquela Estacio Naval — “Permito-
-me portanto sugerir que um pequeno ¢ rapido veleiro seja empregado
com melhor proveito nesse servico” (“I therefore submit whether a small fast
sailing vessel might not be most advantageously cmployed in this service”) -,
pedido semelhante ao feito por Bowles em seu despacho detado de 4 de
abril, a bordo do Amphion, ancorado no Rio de Janeiro®. Do mesmo
modo que Bowles, Chamberlain esclarece que os problemas do sul do
continente poderio colocd-lo rapidamente em situagio delicada, no que diz
respeito as necessidades de comunicagio, na eventualidade de se agravarem.
O Cénsul vai, entretanto, mais além em sua avalia(;io da periculosidade do
desenrolar dos fatos, ¢ na direcio que nos interessa aqui:

E de se esperar, entretanto, que os disturbios em Pernambuco
sejam logo apaziguados mas, se o contrario infelizmente acontecer,
e sobretudo se agitacoes estalarem na Bahia, pego permissio
com muita submissao para expressar a Vossa Exceléncia minha
conviccao de que alguma espécie de protegio naval se fara
necessdria para a seguranca pessoal dos suditos de Sua Majestade,
¢ para a salvaguarda de suas propriedades, tanto naqueles lugares

quanto a0 1011g0 da costa.

It is however to be hoped that the disturbances at Pernambuco
will soon be appeased, but if the contrary should unfortunately
happen, and particularly if troubles should break out at Bahia, |
beg leave with great submission to express to your Lordship my
convictions that some sort of naval protection will be necessary
for the personal security of His Majesty’s subjects, and for the

safety of their property, there and along the coast.
4

19 Despacho de Bowles para John Wilson Croker, Secretdrio do Almirantado. In: GRAHAM;
HUMPHREYS, The Navy and South America..., op. cit., p. 186-188: “Tomo a liberdade de
acrescentar que outra fragata e uma pequena embarcacio leve, em minha opinido, tornariam
as forcas sob meu comando suficientemente respeitaveis como para dissuadir qualquer
partido de insultar a bandeira britanica” (“I take the liberty of adding that another frigate
and one small vessel of a light draught of water would, in my opinion, render the force under my
orders sufficiently respectable to deter any party from offering insult to the British flag").
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A gravidade do acontecimento nio poderia ter sido mais claramente
relatada por Chamberlain.

No dia 3 de maio, envia o Consul no Rio seu despacho nimero 38*,
talvez dos mais consp{cuos dentre os publicados, pois transmite para
Castlereagh a copia de uma famosa carta que do Rio de Janeiro escrevia
para Buenos Aires, para D. Matias de Yrigoyen, o antigo Diretor Supremo,
D. Carlos de Alvear, tecendo preciosas considera¢oes sobre o movimento
de Pernambuco, as quais Chamberlain dava, em seu despacho, grande
crédito. A carta de Alvear fora violada no mais puro estilo de espionagem
a que se permitia o enviado de Sua Majestade“. Principia Alvear dizendo
que escreve — ironicamente “aprovechando el conducto segurisimo del Capitan
Bouls <sic> y confiado en que esta carta no sera leida ai, sino por Dn. Juan Martin
Pueyrredon y v.” — para “comunicar a v. todo quanto ser <sic> con respecto ala
revolucion de Pernambuco, y consecuencias que puede tener por lo que pueda esto
ynteresar a la marcha del Gobierno™. E o que diz saber Alvear ¢ que a Revolugio
deveria ter eclodido na Bahia, Para e Maranhio, mas que a precipitacio
involuntaria de Pernambuco inibira, apos as medidas do Conde dos Arcos,
a participa¢do geral. Por seu informante — “un ijo de la baia que se alla aqui
de muchos talentos y rico” — sabe também que os revolucionarios se querem
constituir em repﬁblica, ¢ que $a0 muitos os implicados na conspiragio em
outras provincias, que poderio, por medo antecipado, se decidir a apoiar
o movimento, mas, pondera Alvear, “apesar desto yo creo que no aran nada
por allarse los capitanes generales mui prevenido”. O antigo Diretor Supremo
tem, entretanto, visao clara da dimensao histdrica do acontecimento:

20 Public Record Office, FOG63/203, f. 173-193v.

21 Diz ali Chamberlain: “Entre as cartas para Buenos Aires levadas para bordo da fragata
Amphion havia uma do antigo Diretor Supremo de Buenos Aires, Dom Carlos Alvear,
dirigida a secu amigo, Dom Matias Yrygoyen, que, ao inspeciond-la, encontrei que continha
detalhes de tamanha importincia relativos ao compld que se executou forcadamente
prematuro em Pernambuco <...>, que ndo pude resistir ao desejo de tirar uma copia liceral
antes que cla fosse liberada ¢ encaminhada. Tenho a honra de transmitir a Vossa Exceléncia
em anexo a copia dessa por demais extraordindria comunicagio...” (“Amongst the lecters
to Buenos Aires put on bord the Amphion Frigate, was one from the former Supreme Director of
Buenos Aires, Don Carlos Alvear, addressed to his friend, Don Matias Yrygoyen; which I found
upon inspection to contain such exceedingly important Details respecting the Plot that has lately
been forced into premature Execution at Pernambuco <...>, that I could not resist the desire of
taking a copy verbatim before it was released and forwarded. I have the honor to transmit to your
Lordship herewith the Copy of this very extraordinary Communication...”).
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“sin embargo Y0 creo que bien sea sofocada la rebolusion, o bien saliendo el Rey
con la suya, el Brasil se aya en tal estado de fermento que podra yegar al fin a
sacudir el gobierno Monarquico” e acrescenta, como informacio: “la junta de
Pernambuco se a declarada ya todo el Brasil yndependiemc del Reyno y Rey de
Portugal”. Finalmente, refere-se a atividade febril do Rei, que “ha despertado como
de un letargo, a desplegado una actibida que nadie creyera...”. Encaminhando
a carta, Chamberlain retoma, em seu despacho, praticamente todos os
temas suscitados por Alvear, assinalando, ademais, que “grande parte deles
corrcspondc com o que veio a meu conhecimento por outros canais, nos quais
confi0” (“great part of them fally with what has come to my knowledge through other
channels, on which I can depend”). Assim ¢ que, como Alvear, Chamberlain,
com espanto, verifica o extraordinario “alcance que a conspira¢io assumiu
sem o conhecimento do Governo. Nenhuma suspeita parece ter-se levantado
quanto a ela até que a prematura explosio do dia 6 de marco anunciou sua
existencia” (“extent to which the conspiracy had reached without being known
to the Government. Not the smallest suspicion respecting it appears to have been
awakened until the premature explosion of the 6th march announced its existence”);
observa que “o rapido crescimento dos Estados Unidos da America do Norte
tem sido ha muito tempo engenhosamente objeto de admiracio, como o
tmico exemplo destinado a ser seguido por este pais; e ndo se encontra quase
ninguem cuja conversa nio desemboque na apreciacio do que seria ele se
fosse igualmente bem governado. Os conspiradores, se a informacio de
Alvear ¢ mesmo boa, tém a intencio secreta de formar uma Repuiblica” (“che
rapid increase of the United States of North America has been for a long time past
most industriously held up to admiration, as the only example fit to be followcd by
this country; and there is scarcely a person whose conversation does not turn upon
what it might become were it equally well governed. The conspirators, if Alvear’s
information 1s Vcally good, have a secret intention to form a chublic”); manifesta
temor pela dimensido da extensio das ramificagdes da revolta, ¢ informa
que um Juiz de Inconfidéncia foi designado, diretamente subordinado ao
Rei, e “muitas pessoas suspeitas foram presas desde aquela designagio”
(“several suspected persons have been arrested since this appointment”); e se
admira, junto com Alvear, de que “os esfor¢os do Rei durante todo o tempo
dessas preparacoes foram extraordinariamente grandes — Sua Majestade
literalmente viu tudo e supervisionou tudo pessoalmente” (“che King’s
exertions during the whole time of this preparations have been exceedingly great —
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His Majesty has litemlly seen every thing and supcrintended every thing, himsclf’ ).
O despacho se encerra com um post-scriptum no minimo alarmisca: “P.S.
Depois de escrever este despacho foi-me assegurado que ordens foram dadas
para o armamento imediato de todos os navios de guerra no porco” (“P.S.
Since this dispatch was writen [ have been assured that orders have been given for
the immediate armament of every vessel of war in the harbour”).

Datado de 24 de maio, o despacho numero 47, de Chamberlain®, assinala,
logo no comeco, que “nenhuma informacio foi recebida de Pernambuco
posterior ao dia dois ou trés deste més” (“no intelligence has been received
from Pernambuco of a latter date than the 2nd or 3rd of this month”) (data
daquele seu anterior despacho, niimero 38), ¢, apds relatar o feliz quiproquo
causado por um barco, que, ao se aproximar da entrada da barra, fora,
equivocadamente, tomado por portador danoticia da queda do Recife, mais
uma vez se refere a “rigidissima busca <...> para se descobrirem as pessoas
supostamente conectadas com os revolucionarios de Pernambuco” (“very
rigid search <...> for the discovcry of the persons supposed to be connected with
the revolters at Pernambuco”), e volta a afirmar que “muitos foram detidos e
rigorosamente presos” (“many have been arrested and closely imprisoned”). Para
conhecimento do Foreign Oftice, encaminha exemplar da Gazeta do Rio de
Janeiro, de quarta—feira, 14 de maio, na qual se contém “o unico relato da
Revolta até¢ agora publicado pelo governo” (“the only account of the Revolt yet
published by the government”), numa demonstragio clara da inseguranca da
administragio portuguesa quanto a repercussio, junto a opinido pﬁblica,
daquela revolta®.

Em seu tltimo despacho a lidar principalmente com a Revolucio de
1817, 0 de nimero 57, de 20 de junho*, Chamberlain ¢ extremamente sucinto.
Informa do fim da insurreicio; da conta do destino dos cinco membros
do Governo Provisério; da entrada de Rodrigo Lobo no Recife; e refere a
apreensio de um cargueiro britanico, eventualmente pego em contrabando;

22 Public Record Office, FO63/203, f. 277-279, sem os anexos.

23 A Gazeta do Rio de Janeiro safa as quartas ¢ aos sabados, sendo, portanto, este nimero 39,
i i o 0 ddci . / ts a cheeada de C - \ .
de 14 de maio, o decimo quinto numero apos a chegada de Caetano Pinto a Corre. Veja-se,
a respeito, mais adiante, o capitulo V, item A, desta Primeira Parte, ali onde diz respeito

a Gazeta do Rio de Janeiro.

24 Public Record Office, FO63/203, f. 425-430v.
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encaminha carta breve de Lempriere, declarando o fim da Revolucio, e um
exemplar do nimero 3 da Gazeta Extraordinaria do Rio de Janeiro, de 16 de
junho, informando, igualmente, o fim da comog¢ao em Pernambuco.

Se as ultimas comunicac¢des de Chamberlain ao Foreign Office sdo bem
mais contidas em comentarios do que as primeiras, estas terdo mostrado,
entretanto, com eloquéncia, as primeiras impressoes causadas pelo levante
no nordeste, ¢ que seriam as que perdurariam, seriam as mesmas que
encontramos anteriormente expressas por Palmella, Corréa da Serra e
os demais diplomatas portugueses, ¢ os consules britanicos ao norte no
Brasil. A Revolucio lhes revelara um Brasil sumamente descontente, de um
descontentamento relativamente facil de ser articulado contra o governo da
Monarquia, ja agora definitivamente “portuguesa”, um Brasil que mergulhava
decidido no turbilhio em que nadavam ]é as demais coldnias curopeias do
continente, um Brasil que, conforme vimos, dizia Chamberlain, adotava um
rumo “cujas consequéncias podem ter, e com muita probabilidade terio,
importante influéncia sobre todo o continente da America do Sul”.






Capitulo I11
A correspondéncia diplomatica
francesa do Rio de Janeiro

A Franca dispunha, na ¢poca da Revolugio, de um agente consular no
Recife, Etienne-Paul Germain, que naquele momento, na verdade, mais que
agente consular, era quem dirigia 0 ]ardim Botanico de Olinda, e dele parece
nio existir noticia de um unico despacho; apenas eclodida a Revolucio,
langou mio da primeira oportunidadc para evadir-se de Pernambuco e
partiu para o Rio, onde faleceu apenas seis dias apés desembarcar’; nio era,
de resto, bem visto dos revolucionarios, e foi dos pouquissimos funciondrios
publicos a perder o posto que ocupava antes do dia 6 de marco.

No Rio de Janeiro, residia, desde setembro de 1815,0 Coronel J. B. Maler,
como Consul-Geral e Encarregado de Negocios francés. Sua correspondéncia
relativa a Revolugio de 1817, de que tenho noticia pelas copias mandadas
fazer por Oliveira Lima, e publicadas, em tradug:io portuguesa, na Revista
do Instituto Arqueologico e Geografico Pernambucano, nimero 68, volume XII,
de 1906, paginas 317 ¢ seguintes, ¢ pelas que transcreve Léon Bourdon, em
apéndice documental a sua edigﬁo das Notes Dominicales... de Tollenare, ]ﬁ
referida, ¢ tao rica quanto a dos enviados britanicos no que a apreciacio
daquela Revolugio se refere, e, no que nos diz respeito aqui, igualmente
rica pelo testemunho que traz da repercussio do movimento de 1817 na
¢poca, conforme veremos a seguir®.

1 Despacho de Maler a Richelieu. Arquivos do Quai d’Orsay, apud Léon Bourdon, apéndice
as Notes Dominicales.... de Tollenare, op. cit., v. 11, p. 891.

2 Nio tendo podido consultar pessoalmente os Arquivos do Quai d’Orsay, o conhecimento
que tenho da correspondéncia de Maler ¢ pelo que dela publica Léon Bourdon (as copias,
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A primeira correspondéncia de Maler, em data, ¢ do dia 26 de marcgo,
dirigida ao agente consular, Etienne-Paul Germain, no Recife. Um dia
antes, entrara no porto do Rio, conforme vimos, o navio que levava
Caetano Pinto de Miranda Montenegro. Maler foi ligeiro. Aquela carta ¢
interessantissima, pois do comeco ao fim, apos apenas estranhar nio ter
recebido uma so palavra do Consul sobre o extraordinario acontecimento
— “um acontecimento desta natureza” (“un ¢vénement de cette nature”) — ¢é
toda ela uma arenga para lembra-lo de que nio deve tratar com governos
que nio sejam reconhecidos pelo governo de Sua Majestade Cristianissima.
Maler conhecia o peso do reconhecimento internacional — e conhecia
também a indole de muitos dos seus concidadaos, pois, a seguir, recomenda
a Germain que, na eventualidade de que algum frances venha a tomar parte
nos acontecimentos, “deveis procurar dissuadi-los com dogura e trazé-los
20 caminho da ordem e de seus deveres” (“vous chercherez avec douceur a les
désabuser et a les ramener dans le sentier de l'ordre et de leurs devoirs™). Ja aqui ¢
claraa associacao imediata que faz Maler da Revolugio com o que ocorria
no resto da América, onde ndo eram poucos os franceses que se batiam ao
lado dos insurgentes.

Apenas no dia 28, se aventura Maler a escrever a Richelieu, pois,
verossimilmente, nio recebendo noticias diretas de seu agente consular
naquela Capitania, esmerou-se por obter no Rio de Janeiro toda a informagio
possivel sobre o acontecimento. Esse seu primeiro despacho ¢, sobretudo,
factual, mas algumas das pinceladas que usa para pintar seu quadro sio
reveladoras para o tema de que me ocupo aqui. Logo no inicio, a maneira
pela qual comunica o fato vincula-o, imediatamente, aos sucessos que
abalavam a América espanhola: “E com a mais viva tristeza que anuncio a
Vossa Exceléncia que a hidra revolucionaria conseguiu mostrar sua cabeca
horripilante no Brasil na capitania de Pernambuco” (“Clest avec la plus

devidas a generosidade de Oliveira Lima, estao reproduzidas ali no original). Nio ¢ pou-
co: apenas para o Duque de Richelicu, Ministro das Relagoes Exteriores ¢ Presidente do
Consclho de Ministros, estdo ali 17 despachos, de 28 de marco de 1817 a 8 de janciro de
1818; hd mais quatro cartas a0 Conde da Barca e uma carta ao agente consular no Recife.
Para simplificar a referéncia a clas, indicarei apenas sua data, de que da noticia aquela
edicio de Léon Bourdon, omitindo a localizacio exata no arquivo diplomatico francés,
¢ remetendo, assim, o leitor, aquele apéndice do volume terceiro da referida edi¢ao das
Notes Dominicales... de Tollenare.
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vive peine que jannonce a Votre Excellence que [ ’hydre révolutionnaire a réussi
a montrer sa téte hideuse au Brésil dans la capitainerie de Pernambouc”). Em
seguida, desnorteado com a surpresa da novidade, pretende explicar a
Revolugﬁo como melhor lhe parece: “Ha mais de um ano a guarnicao de
Pernambuco vinha sendo mal paga ¢ mal nutrida pelo governo” (“Depuis
plus d’un an la garnison de Pernambouc était mal payée et mal nourrie par le
gouverncmcnt”), ea indignagio acumulada teria sido a causa da explosﬁo
de descontentamento, também por parte do povo em geral, com o nivel
de carestia dos generos de primeira necessidade. Mas ndo tem explicagio
para o fato de ter-se instaurado, sob a égide da independéncia, “a ordem
¢ a tranquilidade perfeitamente restabelecidas™ (“lordre et la tranquillicé
parfaitement rétablis”). E deixa ja registro de um dado preocupante: “Enviaram
imediatamente um navio aos Estados Unidos <...> ¢ muito natural supor
que se apressardo em informar aquele governo de sua extravagancia e que
procurario provavelmente obter viveres e armas” (“Ils ont de suite expedié un
batiment aux Ecats-Unis <...> il est trés naturel de supposer qu’ils sempresseront de
communiquer a ce gouvernement leur incartade et qu’ils chercheront probablement
a se procurer des vivres et des armes”).

Logo no dia seguinte, 29 de marco, Maler envia outro despacho ao
Duque de Richelieu, desta vez bem mais nutrido em comentarios de grande
interesse aqui. A magnitude da repercussio da noticia da revolta ¢ indicada
20 inicio daquela correspondéncia:

A noticia da insurreicao de Pernambuco causou, tanto na corte
quanto nesta capitnl, a mais viva impressao. E certo que nada
foi feito com antecedéncia para prevenir o perigo de erros
contagiosos como os deste tipo, apesar de que a proximidade
das cenas que transtornaram a América meridional devesse ter
feito abrirem-se os olhos. O acontecimento de Pernambuco
apenas comeca a alerta-los. Mas este acontecimento que por
sua natureza e, sobretudo, nestas regides deveria exigir todo o
vigor e atividade de um governo forte e enérgico para cortar o

mal pela raiz.

La nouvelle de linsurrection de Pernambouc a fait, soit a la cour, soit
dans cette capitale, la plus vive impression. Il est positif quon n'a rien
fait d'avance pour prévenir le danger des erreurs contagieuses de ce

genre, quoique la proximité des scenes qui ont bouleversé IAmerique
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méridionale eut du fairc ouvrir les yeux. Lévénement de Pernambouc
a commencé seulement a les dessiller. Mais cet événement qui, par
sa nature et surtout dans ces régions devait exercer toute la vigueur
et lactivite d'un gouvernement fort et energique pour arréter le mal

dans son origine.

Pelas observacdes de Maler, fica perfeitamente clara a gravidade que ele,
na qualidade de observador diplomatico, emprestava ao assunto. Assim ¢ que
insere imediatamente a Revolu(;:'io de 1817 no quadro geral do irredentismo
sul-americano, contemplando-a, no que diz respeito ao Brasil, em toda sua
novidade, ¢ prescreve para combate-la um governo decidido e forte, que
nio ¢ o que percebe a frente do Reino, onde apenas via “...uma sombra, um
esqueleto de administragio na pessoa tnica do Sr. Conde da Barca” (“..une
ombre, um squelette d'administration dans la personne unique de Mr. le Comte
de Barca”). O governo, ademais, encontra-o carregado de oficiais custosos,
que ndo combatem, ¢ falto de soldados, com as financas esgotadas, sem
crédito. Chama-lhe a atengdo, também, a ordem ao governador de Minas
- igualmente referida, ]ﬁ 0 vimos, por Chamberlain — para que voltasse
incontinenti para sua Capitania, ordem que associa as instrucoes mandadas
aos Governadores da Bahia, Maranhio e Pard. Refere-se, em seguida, aos
preparativos militares na Corte, e registra que uma grande quantidade de
oficiais do exército de Portugal, ali residentes, se oferecera para servir na
expedicio, e deveriam ser preferidos aos oficiais brasileiros, no que vemos
jz’t instaurada, ao nivel da manutengao do poder, ainevitavel distingﬁo entre
os da terra ¢ os “colonizadores”, distin¢do que ndo mais se diluira, at¢ bem
depois da independéncia’. Maler reporta também o adiamento das cerimonias
da aclamagio de D. Joio — e do mesmo modo que a0 Consul britanico,
toca--lhe a atividade do Rei: “O Rei esta pessoalmente muito afecado por
este acontecimento, fato que ndo me escondeu de maneira alguma” (“Le Roi
est personnellement tres affecte de cet événement, ce qu'il ne ma point caché du
tout”). E seu despacho termina com duas observa¢des do mesmo teor que
as feitas por Chamberlain em seus despachos nimeros 26 ¢ 22, ja referidos:
o temor da ampliagﬁo daquele “mal contagioso <...> em diregio a0 norte”

3 Na verdade, talvez somente durante a Regéncia, ¢ tendo ja D. Pedro optado definitiva-
mente pelo trono portugués, acalmaram-se geralmente os dnimos politicamente hostis aos
portugueses. Mesmo assim, durante a Revolta Praicira, em 1848, houve ainda “mata-galego”
em Pernambuco.
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“mal contagieux <...>vers le nord”), caso em que ndo veria “...como se poderia
fazer face a insurreicao” (“...comment on pourrait faire face a linsurrection) e
que qualifica de “exemplo terrivel” (“exemple terrible”); ¢ a influéncia sobre
os que em Buenos Aires pretendem a guerra com o Brasil, uma vez que “...0
episodio de Pernambuco cria um desvio ttil pois os reforcos que deveriam
ser enviados para Montevideéu estdao marchando para um lado oposto ¢ a
base naval do Rio <da Prata> sera diminuida para ir para o bloqueio de
Pernambuco” (“...[¢pisode de Pernambouc fait une diversion utile puisque les
renforts qu'lon devait envoyer a Montevideo marchent vers un c6té opposé et que
la station navale de la Riviere sera diminuée pour aller au blocus de Pernambouc”).

O grau de apreensio de Maler pode ainda ser bem medido pelos termos
com que anuncia a prisdo do Padre Roma, na Bahia, em seu despacho de
29 de abril a Richelieu: “A capitania da Bahia vem de escapar por um
feliz acaso das sugestdes e tramas de um emissario enviado pelo governo
revolucionario de Pernambuco” (“La capitainerie de Bahia vient d’échapper
par un heureux hasard aux suggestions et aux trames d’un émissaire envoy¢ par le
gouvernement révolutionnaire de Pernambouc”). “Escapar”, porque via possivel
o risco de sublevar-se também aquela Capitania.

No dia primeiro de maio, aproveitando-se da chegada ao Rio de um
negociante bordelés, vindo de Pernambuco a bordo de um navio francés, e
sem esperangas ja de receber qualquer comunicado de seu agente consular,
Germain, Maler envia outro despacho a Richelieu transmitindo novos
dados factuais sobre a insurreicao, sobretudo a respeito das embarcagées
francesas no porto do Recife no momento da revolta®. Sua tltima observacio,
entretanto, ¢ pertinente para o tema deste capitulo: “Um dos membros <do
Governo Provisorio> lhe disse <ﬁquele negociante bordelés> que acharam
que deviam informar de seu movimento a Franga e outras Cortes e que nio
duvidam que esta novidade serd bem acolhida. Parecem, entretanto, confiar
mais em suas comunicagdoes com os Estados Unidos, com Artigas e com
Buenos Aires” (“Un des membres lui a dit qu'ils avaient cru devoir communiquer
leur mouvement a la France et a d'autres Cours, et qu'ils ne doutent pas que cette
nouvelle sera bien accueillie. Ccpendant ils paraissent fairc plus de fonds sur leurs

4 Para melhor ilustrar a importancia que tinha Pernambuco, note-se aqui que havia naquele
momento no porto do Recife, cinco embarcagdes comerciais francesas, além das cinco
inglesas ja referidas.
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communications avec les Etats-Unis, avec Artigas et avec Buenos-Ayres”). E, aos
olhos do enviado diplomatico francés, o governo revolucionario velando
por seu reconhecimento internacional, ¢, sobretudo, primeiramente entre
seus iguais, 0 governo norte-americano e os republicanos do sul.

No dia seguinte, dois de maio, Maler novamente escreve a Richelieu,
principalmente para anunciar as providéncias militares sendo adiantadas
na Corte, apesar de morosas, ¢ as de que se tem noticias por parte dos
revolucionarios. Neste despacho ¢ ainda clara a opinido de Maler de que
muito esfor¢o militar sera necessario da parte do governo portugués para
fazer frente, a altura, a disposicio dos insurgentes: “...os trabalhos no arsenal
sdo ininterruptos, como os do governo” (“...les travaux dans larsenal sont en
permanence, comme le gouvernement”). O governo ¢ o Rei, pois Maler volta
a se referir também a intensa atividade de D. Jodo: “..esteve ele proprio
varias vezes nos arsenais militares ¢ da marinha e em toda parte onde se
trabalhava, para estimular com sua presenca as atividades” (“...a-t-il eté lui-
-méme a plusieurs reprises dans les arsenaux militaires et de la marine et partout
ou l'on travaillait pour activer par sa presence la besogne”). E, no entendimento
de Maler, precisaria “estimular” muito, pois mais uma vez registra o enviado
francés a imprevisibilidade da situagio: “O contz’tgio jz’t atingiu a prOV{ncia
limitrofe do Rio Grande do Norte e nio ha a menor divida de quea fagulha
se transformara em um grande incéndio se ndo forem rapidos em abafa-la”
(“Le contagion a déjd gagné la province limirrophe de Rio Grande do Norte et il
n’y a pas la moindre doute que l¢tincelle deviendra un grand incendie si l'on ne se
hate pas de létouffer”). Mais claro seria dificil em um despacho diplomatico...

Em 25 de maio, Maler podia comunicar a Richelieu pouca coisa além
do que informava a inécua Gazeta do Rio de Janeiro, e dizia estar a Corte
sem noticias da for¢a naval que bloqueava Pernambuco.

No dia 14 de junho, foi recebida, no Rio de Janeiro, a noticia da
derrota dos revolucionarios e da ocupacio do Recife pelas forcas reais. Do
mesmo modo que ocorrera com Chamberlain, também Maler diminuira
a intensidade de suas comunicag¢des a seu Ministro, em virtude, inclusive,
daquela falta de noticias a que se referia no despacho do dia 25 de maio.
Nio deixa de ser curioso que apenas no dia 20 de junho tenha enviado
despacho a Richelieu informando-o do desfecho da Revolugio, sobretudo
se, ainda no dia 18, ocupava-se em dar conta a Paris das prisoes feitas no
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Rio por ordem do entdo todo-poderoso Juiz de Inconfidéncia designado por
D. Jodo para investigar as possiveis ramificacoes da Revolugio na Corte (o que
foi, conforme vimos, uma das preocupacoes do governo desde os primeiros
momentos, ¢ que se transformaria na caga aos liberais dos prodromos da
Independéncia e do inicio do Primeiro Reinado). A reniténcia de Maler em
informar imediatamente a Richelieu, por outro lado, nio deixa também
de prender-se a inseguranca causada a respeito da noticia pelo alarme
falso do dia 18 de maio’, aliada a expectativa de resisténcia que por parte
dos revolucionarios se tinha esperado. Assim ¢ que Maler, no despacho do
emblemartico dia 14 de julho (data que terd escolhido adrede, homem que
era da restauragio bourbénica), comunica formalmente a Richelieu o fim
da Revolucio, nos seguintes termos: “Apos ter tido que cumprir a penosa
obrigacio de comunicar a rebelido de Pernambuco, tenho o dever agradavel
de anunciar que a autoridade real ¢ a tnica reconhecida naquela provincia
e que a ordem ¢ a tranquilidadc sucederam a anarquia revoluciondria”
(“Aprés avoir eu a remplir la tache pém'ble de communiquer la rébellion de
Pernambouc, jai le devoir agréable d'annoncer que lautorité royale est seule
reconnue dans cette province et que lordre et la tranquillité ont succédé a lanarchie
révolutionnaire”). B conclui, lapidar: “A historia conservara a 1embran(;a de
poucos acontecimentos tao perigosos pelas consequéncias que poderia ter, e
tdo prontamente, tdo facilmente mesmo, tolhido em seus efeitos” (“L’histoire
conservera le souvenir de peu d’événements aussi dangereux par les conséquences
qu’il pouvait avoir, et aussi promptement, aussi facilement méme, prévenu dans
ses effets”); seus efeitos imediatos, pois o estado de ebuli¢io constante que
Pernambuco conheceria a partir de entio, e a semente revolucionaria que
langara, dariam historicamente mais peso a primeira asser¢io do enviado
francés.

5 Vide comentario ao despacho nimero 47, de Chamberlain, datado de 24 de maio, a
Castlereagh, no capitulo IT desta Primeira Parte.
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Capitulo IV
A demais correspondéncia
internacional

Ademais daquela correspondéncia diplomatica portuguesa (de que
tratamos no capitulo I) e da britanica e francesa (capitulos II e III) no
Brasil, outras muitas cartas e despachos da época nos revelam a importﬁncia
que naquela conjuntura internacional teve a Revolucio de 1817 para a
configuracio de uma nova e definitiva ideia internacional do Brasil.

Além da Gra-Bretanha e da Franca, outros paises dispunham de
representantes diplomaticos na Corte do Rio de Janeiro. A correspondéncia
deles a que pude ter acesso, em virtude da impossibilidade de consultar
arquivos em Portugal e em seus proprios paises de destino, ¢ bastante
limitada; nio deixa, entretanto, como espero mostrar neste capitulo, de
trazer, ela também, testemunho irrefutavel do impacto que a Revolugio
de 1817 causou no espirito daqueles agentes estrangeiros.

Este capitulo trara uma selecio daquela correspondéncia, sobretudo
no que diga ela respeito a avalia¢io diplomatica da conjuntura em torno
da Revolugio de 1817, mas também uma amostragem, atraves do que me
foi possfvel co]igir, da correspondéncia internacional de outros enviados,
que aportam sua contribui¢do péstuma a construgio daquela imagem do
novo Brasil de que venho tratando aqui.
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A - Demais correspondéncia internacional originéria do Brasil

Em primeiro lugar, encerrarei a pletora de testemunhos diplomaticos
com a correspondéncia de outros enviados estrangeiros no Rio. Havia,
naquela época, representantes na Corte também dos Estados Unidos, da
Espanha, da Russia, dos Paises Baixos ¢ do Governo das Provincias Unidas
do Rio da Prata.

Do Ministro dos Estados Unidos, Thomas Sumter, nio pude colher
qualquer comunicagio posterior a noticia da eclosio do movimento em
Pernambuco. Entretanto, havia também no Rio um agente comercial norte-
-americano, Philip Rutter, que se correspondia com a Secretaria de Estado,
e dele transcreve Manning uma importante carta a respeito da visio que
tinham da Revolucio de 1817, ele ¢ 0 proprio Sumter, e da visio que dela se
tinha na Corte. Corrobora aquele agente, ali, a sensa¢io de desconhecimento
que existia no Rio com relacio as dimensdes reais da revolta, a seriedade
com que o governo a encarava, o temor da adesdo de outras provincias, a
possibilidade da guerra com Buenos Aires e as dificuldades na preparagao
de forcas a serem enviadas contra os revolucionarios'.

A Espanha, naqueles dias de 1817, dispunha de um Ministro no Rio,
Andrés Villalba, que seria substituido, em fins de setembro daquele mesmo
ano, pelo Conde de Casaflores. De ambos transcreve a publicacio da

I MANNING, William R. Correspondencia diplomatica de los Estados Unidos concerniente a la
independencia de las naciones Latinoamericanas. Buenos Aires: Libreria y Editorial “La Facultad”,
1931, t. 11, parte I11, p. 818 ¢ 819: “Philip Rutter, Agente Comercial de los Estados Unidos en Rio
de Janciro a James Monroe, Secretario de Estado de los Estados Unidos: Rio de Janeiro, 4 de Abril
de 1817. Las notas 2, 3y 4, que van adjuntas, relativas a un embargo ocurrido aqui y al bloqueo
de Pernambuco, indicaran al menos que este gobierno considera que la rebelion de la provincia
es seria. La extension y ramificaciones de esa insurreccion no le son conocidas a Mr. Sumter <o
Ministro norte-americano no Rio>. Algunos temen que todas las provincias que estdn al norte de
la nombrada se hallan relacionadas con ella o tomardn parte en la misma. <...> El <Sumter> cree
que existe escasa duda de que estos sucesos <os das armas de San Martin no Chile> induzcan al
Gobierno de Buenos Aires, el que ha estado contemporizando con este gobierno y engaiiandolo, a
arrojar la mascara, a unirse abiertamente con Artigas y que probablemente excite al Paraguay a
atacarlo en el norte. Esas perspectivas y la insurreccion de Pernambuco, si no se suprimen pronta
y cficazmeme, pucden natural y pcligrosamcnte fbmenmr perjuicios en todas direcciones, crcyendo
el <Sumters que el gobierno estd a punto de pedirle a Portugal que envie tropas inmediatamente.
Al proprio tiempo, los inmensos preparativos para la aclamacién o coronacidn estdn suspendidos;
y en vez del bullicio sobre los fuegos artificiales y los espetdculos publicos, todo es bullicio para
obtener algunas tropas, lo que probablemente necesitard tres semanas”.
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Biblioteca Nacional, Documentos paraa Histéria da Independencia, as pﬁginas 137
a142 (vide Bibliografia), despachos onde se referem ao impacto do movimento
de Pernambuco. Em 11 de abril de 1817, dizia Villalba a seu £OVerno como,
em entrevista que tivera com D. Jodo, referira-se o Monarca a Revolu(;ﬁo:
“S. M. empez0 a hablarme de lo q. mas ha afligido y aflige actualmente su animo,
g. es la rebelion de Pernambuco”. E curiosa, histérica e diplomaticamente, a
carta de Villalba, pois aquele Ministro desenvolve, naquela conversa com o
Rei, o ponto de vista do interesse de seu governo em toda a problematica
da insurreicio generalizada nas Americas.

O Ministro P]enipotenciz’trio da Russia era o celebrado, na historia
diplomatica da Corte de D. Jodo no Rio, Bardo Pierre de Balk Pollef,
protagonista de uma famosa historia de maladresse protocolar que lhe
custou o cortar D. Jodo suas relacdes com ele, que se viu, assim, obrigado a
deixar a Corte e partiu para a Europa®. Balk Pollef deixou-nos, entretanto,
algumas observacdes também sintomadticas do que presenciou quando de
sua estadia breve no Rio, exatamente na ¢poca da eclosio da Revolucio de
Pernambuco. Oliveira Lima transcreve o delicioso diélogo do Embaixador
russo com D. Jodo, onde Balk Pollef registra as preocupacoes do Rei com o
que ocorria no nordeste, sobretudo o aspecto de uma eventual participagio
internacional nos acontecimentos®. A opinido pessoal do proprio enviado
russo, reportada por Russell H. Bartley (Imperial Russia and the struggle
for Latin-American independence, 1808-1828, p. 115—116), ¢, do mesmo modo
que a de seus pares no Rio, categorica: “A importancia da revolta em
Pernambuco reside no fato de que a insatisfacio criou raizes <no Brasil>.
Emergiu um esp{rito semelhante ao que reina nas colonias espanholas.
A situagdo politica no Brasil mudou” (“The importance of the revolt in

2 Veja-se a narracio do pitoresco fato em LIMA, Manuel de Oliveira. Dom Jodo VI no Brasil,
1808-1821. v. 3. 2a ed. Rio de Janeiro: Jos¢ Olympio, 1945, cap. XXI, p. 857 e seguintes.

3 LIMA, Dom Jodo VI no Brasil..., op.cit., p. 881 ¢ 884, oficio de Balk Poleff'a Capo d’lstria,
Ministro das Relagoes Exteriores da Russia, sobre audiéncia com D. Jodo em 20 de maio
de 1817: “El-Rei (sorrindo) - Ainda hoje entrou um navio trazendo 400 escravos. (Depois
de uma pausa) Sabeis que duas embarcacoes inglesas se dirigiam para Pernambuco com
armas ¢ polvora? Que pensais disso? uma delas foi levada para a Bahia, hem! hem! <..>
Falando de sua filha a Rainha da Espanha, disse-me El-Rei que esperava uma Princesa da
Europa, mas receava muito que os acontecimentos de Pernanbuco se convertessem num
obstdculo a partida da Arquiduquesa, caso 1a chegassem noticias dos mesmos antes do
embarque”.
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Pernambuco lies in the fact that dissatisfaction has taken root. A spirit has emerged
similar to that which reigns in the Spanish colonies. The political situation in Brazil
has changed”), e, mais adiante, constata que a insurrei¢ao criou “confusio e
desordem na corte” (“confusion and disorder at the court”).

Do Ministro dos Paises Baixos no Rio, o Bario Willem von Mollerus,
nem uma so linha encontrei publicada. Um testemunho seu, entretanto,
podera ter sido interessante, pois, como assinala o espanhol Villalba,
naquele seu despacho referido anteriormente, a semelhanca do Bardo de
Balk Pollef, também o enviado holandés tinha “resentimientos personales con
este Ministerio”. Uma busca nos arquivos diplomaticos da Holanda talvez
produzisse bons frutos a esse respeito.

O dltimo dos enviados estrangeiros no Rio, aquela ¢poca, ¢, talvez, um
dos mais interessantes personagens, dentre todos, o Deputado ¢ Agente
Confidencial do Diretor Supremo das Provincias Unidas do Rio da Prata,
Manuel Jos¢ Garcia. Garcia estava no Rio desde 1814, e ali ficaria até 1820.
Era um apaixonado por seu pa{s7 e em 1817, a finalidade primordia] que
dava a sua missao diplomatica era obter o endosso da Corte de Portugal
no Brasil a independeéncia das Provincias Unidas contra a Corte de Madri.
Esbarrava, no entanto, ademais de na problematica do relacionamento de
Portugal com a Espanha ¢ as poténcias da Europa, nas atividades de Artigas,
que levaram, entre outros motivos, D. Jodo a invadir o Uruguai e ocupar
Montevidéu. Perseguindo aquela garantia a independéncia platina, Garcia,
que era excelentemente relacionado na Corte do Rio, conforme deixa ver
sua correspondéncia, parece que chegaria a obter do governo portugues
a concordancia na assinatura de um tratado secreto de nio agressio que
implicava, na pratica, o reconhecimento da independéncia e soberania do
governo das Provincias Unidas. Por motivos diversos, em Buenos Aires e
no Rio aquele tratado nio vingou; ele é interessante aqui, entretanto, pois
situa as preocupacoes de Gareia, e, de certa maneira, explica as apreensoes
que expressou, sobretudo a Juan Martin Pueyrredon, entio Diretor Supremo
em Buenos Aires, a respeito da Revolugﬁo de Pernambuco e sua repercussio
nas Provincias Unidas do Rio da Prata. Com efeito, Garcia foi o imico dos
enviados estrangeiros na Corte do Rio que fez ostensivamente, em sua
correspondéncia oficial e privada, pouco caso da import'ﬁmcia momentanea
da Revolucio. Em carta a Pueyrredon de 25 de abril — na qual fala daquele
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seu tratado secreto — diz que “el motin de Pernambuco estara todo acabado
muy pronto™; no dia seguinte inicia nova carta a Pueyrredon dizendo “nada
tengo que anadir; sino que los alborotos de Pernambuco terminardn luego, segin
todas las apariencias”; a seu pai, em carta também de 25 de abril, diz que
“hemos ido sabiendo que la gente que anda en la maroma no habia calculado bien
su grueso — se opina generalmente que para todo Mayo estard sofocado enteramente
el fuego” (da Revolugio de Pernambuco)”.

Se, por um lado, ¢ extraordinaria a confian¢a expressa por Garcia
a respeito da perecibilidade daquela revolta, por outro, nio podemos
deixar de situa-la, também, no ambito das preocupacgdes que norteavam a
atividade — ¢ as opinides — do Deputado. Era-lhe fundamental obter a paz
duradoura, a todo custo, entre o Brasil e Buenos Aires, pois no seu entender,
uma guerra seria fatal a independéncia das Provincias Unidas. Assim, tudo
teria que fazer para transmitir noticias que acalmassem os animos de seus
conterrancos, de modo a evitar ndo apenas que aquelas Provincias Unidas se
indispusessem com o Brasil, mas a evitar também que o governo do Rio se
desencantasse da possibilidade de manter boas rela¢des com Buenos Aires.
Dizia ele, naquela carta de 25 de abril, a Pueyrredon: “El ministerio del Brasil
ahora estd en manos que pued@n darnos favor, y ayuda de infiniro precio para
nosotros, que estamos abandonados de todos. Si nos empefiamos en una guerra, o
si perdemos nuestro tiempo en disputar lo accesorio, todo, todo puede mudarse, y
quién sabe lo que sobrevendra”. Desse modo, preocupa-se nio so em influir
sobre 0 animo de Pueyrredon, mas também em conter os impetos mais
radicais em Buenos Aires’. E nio deixaria de se regozijar por seus conselhos,
uma vez liquidada a Revolugﬁoe.

4 PICCIRILLI, Ricardo. Argentinos en Rio de Janeiro, 1815-1820. Buenos Aires: Pleamar, sd.,
P- 143-150;153, 154; 151-152.

5 Em carta referida em Documentos inéditos acerca de la misidn del Dr. D. Manuel José Garcia,
diputado de las Provincias Unidas, en la Corte del Janeiro — Epoca de Pueyrredon (p. 95), Garcia
recomendava prudéncia, de parte da imprensa de seu pais, com relagio a Revolugio de
Pernambuco.

6 Idem, em cartaa Pueyrredon de 25 de junho: “Se acabé el alboroto de Pernambuco con el auxilio
solamente de las milicias de Bahia, y del paisanaje del mismo puebloy Provincia sublevada. Vea Ud.
con cuanta razon le pedia que no se aventurasen invectivas, que nos hiciesen odiosos esterilmente.
Aqui temian nuestros amigos y anunciaban nuestros enemigos que las Gacetas de Buenos Aires
sostendrian con discursos incendiarios la causa de Pernambuco. Me ha sido de grande satisfaccién
ver desmentidos estos anuncios, y crea Ud. que se ha ganado mucho con esta prudente conducta”.
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A posic¢io e as razoes de Garcia sio, portanto, claras. O impacto,
entretanto, do acontecimento de Pernambuco, nio deixou de impressioné—
-lo. Em primeiro lugar, demonstra-o o proprio terror que teve de que a
causa pernambucana fosse imediatamente esposada pe]a opiniao pﬁblica
de seu pais. Depois, mesmo naquelas suas cartas em que diminui, aos olhos
de seus correspondentes, o alcance da Revolu¢io, nio deixa de registrar,
aqui e ali, os ecos da real repercussio do movimento do nordeste. Naquela
carta de 25 de abril, a seu pai, diz: “Aqui también ha habido un Susto, con el
alzamiento de Pernambuco”, e, na daquele mesmo dia, a Pueyrredon: “Este
suceso <a Revolu¢do> ha sido un golpe eléctrico, sobre el gobierno del Brasil algo
adormecido con su misma prosperidad. Hemos visto al Rey con el Principe Real,
visitando en persona los arsenales y los navios, y hubo dias que se presentaron
antes que los mismos obreros, en los talleres” (loc. cit.).

Chamberlain, que interceptou varias das cartas de Garcia, da mesma
maneira como vimos que interceptara a de Alvear, faz dele o seguinte juizo,
ao encaminhar, entre outras, copia daquela carta de 25 de abril, enderecadaa
Pueyrredon, ao Foreign Office: “O sistema politico de Dom Manuel parece-
-lhe tdo necessario para a salvagio de seu pais que ndo tem escripulos em
pintar as coisas em cores talvez vivas demais e em fazer aﬁrmag()es que nao
sao totalmente corretas, de modo a induzir o Diretor a mais facilmente
concordar com suas opinides” (“Don Manuel’s system of policy appears to him
to be so necessary for the salvation of his country that he does not scruple to paint
things in rather too high colours, and to make assertions that are not quite corect,
in order to induce the Director the more readily to fall in with his opinions”)’.

7 Public Record Office, FO 63/203(part 1), folhas 195 a 198 verso, nota nimero 39, secreta,
de 3 de maio de 1817 (também em PICCIRILLI, Argentinos en Rio ..., op.cit., p. 158-161).
E interessante assinalar que no mesmo dia 3, Chamberlain enviava seu oficio nimero 38,
transmitindo copia da carta de Alvear a que ja me referi no item B deste capitulo. Com
base naquele seu julgamento de Garcia, Chamberlain endossa mais amplamente ¢ dd
mais importancia as opinides de Alvear do que as do Deputado no Rio. A observacio de
Chamberlain que se segue imediatamente ao trecho transcrito daquele seu oficio nimero
39 faria, entretanto, a luz dos acontecimentos posteriores, plena justica, por outro lado, a
seguranga das fontes de Garcia. Continua o enviado britinico: “E bem possivel que ordens
tenham sido dadas a Lisboa para que destaque um corpo de tropas o mais depressa possivel
para este pafs, mas nio vejo nenhum nobre se apressando para partir e a pessoa indicada
como sendo o oficial a ser designado para aquele servico (0 Marqués de Angeja) ainda esta
aqui sem fazer qualquer preparativo aparente para sua partida” (“It is very possible that orders
may have been sent to Lisbon to detach a body of troops in all haste to this country, but I cannot
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Essa amostragem, embora escassa, da correspondéncia diplomatica
dos demais enviados a Corte de Portugal no Brasil, ¢ bastante clara no que
respeita ao eco que no espirito daqueles funcionarios teve a Revolucio de
1817. Repetem-se, aqui, praticamente, todas aquelas observacoes que vimos
expressas pelos diplomatas britanicos e pelo Consul-Geral francés. E, o que
¢ mais, refletem também, assim como aquelas, muitas das preocupacoes
que vimos brotarem no animo dos diplomatas portugueses na Europa
¢ nos Estados Unidos. O que vemos ¢ que os diplomatas direcamente
envolvidos pelos acontecimentos tiveram deles praticamente a mesma
percepcio: declarando ou nio — mas sempre a posteriori — que a situagio
do Brasil faria prever tal, foram todos sacudidos pela eclosio da Revolugio
independentista no Reino portugués do Brasil; passaram todos a considerar
o Reino portugués do Brasil como mais uma parte do continente americano
a se sublevar contra a dominagio europeia; comecaram todos a ver claro o
Brasil como uma entidade politica ineludivelmente distinta de Portugal. E
essa visdo nova foi sendo compartilhada, também, por outros observadores
estrangeiros, no Brasil ¢ alhures, mas, sobretudo, para o que nos interessa
aqui, por outros diplomatas e politicos.

B - Correspondéncia Internacional no Exterior

Nos Estados Unidos, uma das rea¢des mais contundentes esta registrada
em uma carta de Thomas Jefferson a Lafayette, de 14 de maio de 1817, onde
0 précer norte-americano informava ao antigo herdida independéncia que
Portugal “perdeu a sua grande provincia de Pernambuco, ¢ nio sera para

find that any nobleman has gone to hurry their departure, and the person named as the officer to
be employed on this service (the Marquess de Angeja) is still here without any apparent preparation
for departure”). A Carta Régia de 27 de abril, entretanto, “Manda vir para o Brasil, dois
Regimentos de Infantaria de Portugal”, ¢ assim principia: “Honrado Marquez de Angeja.
Ireis a Lisboa para diligenciar o virem para o Brasil dois Regimentos de Infantaria, etc..”
(Collecgdo das Leis do Brazil de 1817. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1890, p. 25 ¢ 26),
corroborando a informagio, que Garcia passara naquela sua carta a Pueyrredon e de que
Chamberlain duvidara, de que exatamente o Marqués de Angeja seria designado para
aquela missdo. Mais bem informado, como se v¢, das coisas da Corte estava o Deputado
das Provincias Unidas — com as quais Portugal quase entrava em guerra — que o Ministro
da grande poténcia aliada...
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admirar que o Brasil todo se levante e mande a Familia Real para Portuga].

O Brasil ¢ mais populoso, mais rico, mais forte e tdo instruido como a mie

p:’{tria”&. Jefferson receberia, por sua vez, datada de 26 de maio, carta do

veneravel ]ohn Adams, informando-lhe ter recebido Anténio Gongalves

da Cruz e simpatizado em tudo com ele?.

Ainda dos Estados Unidos, vem-nos o testemunho da correspondéncia do

Ministro francés em \X/ashington, Barao Hyde de Neuville, que imediatamente

considerou a Revo]ugﬁo “muito ameagadora” (“cres menagante”) para a

estabilidade mondrquica no Brasil®. Também em Washington, ja o vimos,

a solidariedade imediata do Bario francés e do Ministro espanhol com

Correa da Serra, em suas gestdes junto ao governo norte-americano, fora

9
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Apud CHACON. Vamirch. Abreu e Lima, General de Bolivar. Rio de Janeiro: Paz ¢ Terra,
1983, p. 60.

Carta de John Adams a Jefferson, datada de Quincy, 26 de maio de 1817: “O Embaixador de
Pernambuco, seu secretdrio de legagio e secretdrio privado, pessoas respeitdveis, vieram me
visitar. Tendo estado por um ano ou dois em situacio semelhante, no pude sendo simpatizar
com ele. Como diz Bonaparte, a Idade da Razao nao terminou. Nada pode extinguir totalmente
(“The Pernambuco ambassador, his secretary
of legation and private secretary, respectable people, have made me a visit. Having been some year

ou eclipsar a luz que foi difundida pela imprensa”
or two in a similar situation, I could not but sympathize with him. As Bonaparte says, the Age of
Reason is not ended. Nothing can totally extinguish or eclipse the light which has been shed abroad
by the press”). In: BOURDON, José Corréa da Serra..., op. cit., p. 28s.

Nas memorias de Hyde de Neuville (Mémoires et souvenirs du Baron Hyde de Neuville. Paris:
Plon, 1888, 1890 ¢ 1892) vem transcrita, a pagina 269 do tomo 11, a seguinte parte de seu
despacho de 29 de abril de 1817, de Washington, ao Duque de Richelicu: “Em meu tltimo
despacho, anunciava a Vossa Exceléncia a noticia de uma insurrei¢io no Brasil, na provincia
de Pernambuco: foi-me confirmada hoje. O espirito revolucionario se propaga cada vez
mais na América do Sul. A revolug¢io de Pernambuco parece assumir um cardter muito
ameagador para o reino do Brasil...” (“Dans ma dernicre depéche, jannongais a Votre Excellence
la nouvelle d’une insurrection au Brésil, dans la province de Pernambouc: elle mlest aujourd’hui
confirmée. Lesprit révolutionnaire se propage de plus en plus dans "Amérique du Sud. La révolution
de Pernambouc parait prendre un caractére trés menagant pour le royaume du Brésil...”). Hyde de
Neuville registra, ademais, significativamente, em suas memérias (op. cit., t. 111, p. 107) que
em Lisboa, em 8 de setembro de 1823, “antes do Te Deum, o Rei <D. Jodo VI> me entregou a
gra-cruz da ordem real da Torre ¢ da Espada; Sua Majestade dignou-se a dar-me seu proprio
corddo ¢ uma placa que destacou de um de seus habitos. Aquele bom principe fez questao
de lembrar-se do servico que eu tivera a felicidade de The prestar na América quando da
revolucao de Pernambuco” (“avant le Te Deum, le Roi me remit la grand’croix de lordre royal de
la Tour et de VEpée; Sa Majesté daigna me donner son propre cordon et une plaque qui fur détachée
de P'un de ses habits. Ce bon prince voulout bien se rappeler le service que javais eu le bonheur de lui
rendre en Amérique lors de la révolte de Fernambouc” <sic>).
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total, na linha, naturalmente, do interesse de seus respectivos paises pelo
que ocorria na Ameérica colonial. E dentro daquela mesma linha, também ja
o0 vimos, 0 Ministro britanico Bagot resguardara sua posi¢io na espreita do
desenrolar dos acontecimentos, cuja gravidade intuia, mantendo-se atento
a0 que a respeito se passava em Washington'.

Na Russia, com o Czar profundamente impressionado ¢ envolvido, em
virtude tambem de sua politica europeia, apos a queda de Napoledo, com o
que acontecia nas Americas, a repercussio da Revolugio de 1817 se manifesta
nos mais altos niveis. Russell H. Bartley, em seu livro ja citado, em que estuda
exaustivamente o comportamento da Russia com relacio ao processo de
independéncia da América Latina, nio hesita em afirmar (a pégina 115),
com uma brilhante intui¢io do significado daquela insurreicio, que

o levante em Pernambuco de marco de 1817 parece ter pesado
grandemente SObTC a fbl‘mu]agio da pOHtiCa tzarista pal‘a (o) NOVO
Mundo, pOiS ZEll'lul’lCiOU7 mais Cl'clramente que qualquer outro
acontecimento thé ﬂquela épOCa7 (6] préXimO COl'clpSO dO gOVCl‘nO
colonial na América Latina. <...> O Brasil tinha mostrado poucos
sintomas de levante iminente. Entdo, de repente, aquele baluarte
da estabilidade monarquica no Novo Mundo tinha sido abalado

em suas Fundagées.

E, com efeito, a Revolugio de 1817 serviria de argumento ao Czar para
fundamentar sua posicio com relac¢io ao apoio que dava aos protestos
espanhéis contra a interveng¢ido portuguesa no Uruguai. Aquela opinido
estaria bem expressa em carta — a que mais adiante, na pégina 116, se refere
Russell Bartley — do Conde Pozzo di Borgo, Embaixador russo em Paris,
ao Conde de Nesselrode, responsavel, com Capo d'Istria, pela condugio
da politica externa do Czar, onde, segundo aquele autor, Pozzo afirma que

11 Em 30 dejunho, Bagot escrevia a Castlercagh: “...O Sr. da Cruz teve varias encrevistas com
o Secretario de Estado interino ¢ com o Secretario da Marinha, mas nada parece ter sido
feito por parte do governo que possa significar um reconhecimento formal de seu cardter
publico e ele agora deixou Washington, embora continue a permanecer nos Estados Unidos”
(“...Mr. da Cruz had several interviews with the acting Secretary of State and with the Secretary
of the Navy, but nothing appears to have been done on the part of the Government which could
be constructed into a formal recognition of his public character and he has now left Washington,
although he still remains in the United States”). - FO 5-122, despacho niimero 42, de 30 de junho
de 1817, também em BOURDON, jJos¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 309, nota I).
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“talvez agora a corte do Brasil comprendera a loucura de perseguir ambicoes
territoriais no Rio da Prata sem antes olhar para sua propria ordem interna”
(“perhaps now the court of Brazil would comprehend the folly of pursuing territorial
ambitions in the River Plate without firsr looking to its own internal order”). E a
memoria da inaudita revolta no Brasil perduraria daquela maneira, quando,
em 17 de novembro de 1817, o gabinete russo fez circular um “Memorando
para ser comunicado as cortes interessadas assim como aos gabinetes das
poténcias mediadoras” (“Mémoire a communiquer aux cours intéressées ainsi
quaux Cabinets des Puissances médiatrices”), sobre as negociagdes em torno
do Rio da Prata e a paciﬁcagﬁo das colonias, que, logo no inicio de seu
texto, situava definitivamente a Revolu¢io de Pernambuco no contexto
conturbado da regiao”.

12 Idem, p. 116. Pode ser trazido também o testemunho do Embaixador britinico junto ao
Czar, William Cathcart. Segundo catdlogo no Public Record Office, de Londres, encontra-se
no Public Record Office da Irlanda do Norte, Belfast, nos Castlereagh Papers, D.3030/5330,
carta de Cathcart a Castlereagh, datada de 14 de maio de 1817, “referindo-se a relatos

S

alarmantes sobre a insurrei¢io no Brasil” (“referring to alarming accounts of the insurrection
in Brazil"). A data talvez esteja equivocada, naquele catdlogo, pois ¢ dificil conceber que a
noticia da revolugio tenha chegado a Sao Petersburgo duas semanas antes que em Londres,
mas os “relatos alarmantes” 14 chegaram com presteza.

13 RIVADAVIA, Bernardino. Comision de Bernardino Rivadavia ante Espana y otras potencias
de Europa, 1814-1820. t. I. Buenos Aires: Universidad de Buenos Aires, 1933-1936, p. 261-
-262. Assim principia aquele documento, transmitido em cépia por Rivadavia em carta a
Pueyrredon, de Paris, em 19 de abril de 1818: “A nota oficial entregue no dia 18 de outubro
pelo Embaixador de Sua Majestade Fidelissima aos Ministros Plenipotencidrios das Cortes
Mediadoras acrescenta um novo testemunho aqueles que depdem ja da ascedéncia que a
Alianca Europeia exerce sobre a marcha regular e legal dos negdcios politicos do maior
interesse. Foi na espectativa daquele resultado inevitavel que as Cortes respectivas se
explicaram, tanto por ocasido dos distirbios que estalaram em Pernambuco, quanto ao
julgar S. M. Catdlica conveniente, do alco de sua sabedoria, chamar a atengio dos Aliados
para a situacdo geral das vastas ¢ férteis regides do outro hemisfério, que a Europa esta
eminentemente interessada em preservar para sempre dos horrores da revolucao” (“La Note
officielle remise le 18 Octobre par IAmbassadeur de S.M. Tres Fidéle aux Ministres Plénipotenciaires
des Cours Médiatrices, ajoute un nouveau témoignage a ceux qui déposent déja pour lascendant
que IAlliance Européenne exerce sur la marche réguliere et légale des affaires politiques du plus
grand intérét. Cest dans lactente de ce résultat immanquable que les Cours respectives se sont
expliquées, tant a loccasion des troubles éralés a Fernambouc, que lorsque S. M. Catholique jugea
convenable dans sa sagesse d'apeller lattention de ses Alliés sur la situation générale des vastes
et fertiles régions de lautre hémisphere, que I'Europe est éminnement interessce a preserver pour
toujours des horreurs de la révolution”).
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Mais reforga a precisao da impressao que ficarano Czar do movimento
nos territorios de Portugal outro memorial russo, de dezembro daquele
mesmo ano de 1817, referido por Floraligia Gimenez Silva, que, remetido a
Castlereagh pelo Ministro britanico em Moscou, o Conde de Cathcart, “se
dice redactada bajo la vigilancia del Emperador y que contiene la idea que tiene
S. M. Imperial acerca del modo mds conveniente de restablecer la paz y armonia en
la America del Sur”. Com efeito, segundo a exposi¢io de Floraligia Gimenez,
estabelece aquele documento que, para se proceder a pacificagio das colonias,
“las Madres Patrias debian proponer, y los aliados considerar y aprobar, un plan
o una Carta Constitucional para sus Colonias™; e dos seis pontos concretos de
acdo, o quarto e o quinto, indicados pela autora, referem-se claramente a
pacificacdo das colonias de Espanha e de Portugal, nos seguintes termos:
“<..> 4 - Que Espania y Portugal, al acceptar el ofrecimiento de las potencias
mediadoras, debian concertar el proyecto definitivo de pacificacion y comunicarlo a
sus respectivas colonias. 5 - Que, habiendo las potencias aprobado y admitido este
acto como parte integrante del Decreto de Viena, deberian cooperar con Espaiia y
Portugal para que fuese llevado a efecto” (grifo nosso)'. Talvez nio a toa tenha
D. Jodo acedido, em 3 de dezembro de 1817, a0 Tratado da Santa Alianca...

Aquela impressao, de resto, se formara cedo no esp{rito Tusso, pois ]ﬁ
em junho de 1817, a0 comentar sugestdes britanicas para o estabelecimento
de fortes medidas coercitivas (inclusive comerciais) contra Portugal e
Espanha para que cessassem o trafico de escravos, ponderava o Conde de
Nesselrode, em memorando ao Embaixador britanico em Sao Petersburgo:

A simples perspectiva ameacadora de um sistema de proibi¢oes
nao colocaria em situacdo mais dificil Portugal ¢ a Espanha diante
de suas col6nias? O espirito de insurreicio que ali reina nao seria
entao levado aum grau de eXa]ta(;ﬁO mais imp]acﬁve]? A l‘ea]eza
16gl’tima, apenas restabelecidﬂ na Europa e malﬁrmada no outro
hemisfério, nio seria abalada perigosamente pelos progressos
da insurreicao? A formagio de novas republicas na América

meridional, nio seria sua consequéncia inevitavel?” (grifo nosso)
La seule perspective menagante dun systéme pmhibitiﬁ ne placc‘mit—ell@

pas dans une sicuation plus difficile le Portugal et I'Espagne vis-a-vis

14 GIMENEZ SILVA, Floraligia. La independencia de Venezuela ante las cancillerias europeas.
Caracas: Biblioteca de la Academia Nacional de la Historia, 1961, p. 207-209.
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de leurs colonies? L'esprit d’insurrection qui y domine ne serait-il pas
porré alors dun degré dexaltation plus implacablc? La royauré légitime
a peine rétablie en Europe et mal affcrmie dans lautre hémisphére ne
serait-elle pas ébranlée dangereusement par les progres de Uinsurrection?
La formation de nowvelles républiques dans IAmérique méridionale,

nen serait-elle pas la suite inévicable?s.

Naque]a posicao, deste modo, ficaria a semente plantada definitivamente

pela Revolugio de 1817, a ponto de consistir o perigo do republicanismo,

na percepeio da Corte francesa, por exemplo, ainda em principios de 1824,

um dos entraves ao reconhecimento da recém-declarada independéncia

monarquica do Brasil, conforme registra a nota que, em 22 de fevereiro

daquele ano, 0 Conde de Gestas, Consul-Geral no Rio, enviava ao Ministro

dos Negécios Estrangeiros, Luis Jos¢ de Carvalho e Mello, e que éum primor

de credo absolutista®®. Tanta consciéncia tinha, inclusive, daquela dificuldade
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Nota de 8 de junho de 1817, anexa ao despacho nimero 40, de Cathcart a Castlereagh, de
22 de julho de 1817. In: FO 18130, folhas 104 a 115.

Arquivo Diplomatico da Independéncia. v. 3. Brasilia: Ministério das Relagoes Exteriores, 1972,
edico fac-similada da de 1922, p. 284-285. Gestas a Carvalho ¢ Mello, Rio, 22 de fevereiro
de 1824: “O abaixo-assinado, Consul-Geral de S.M.C. no Brasil tem a honra de comunicar
<..> que, segundo os tltimos relatérios que o governo francés recebeu antes da época
feliz do 12 de novembro de 1823 <dia em que D. Pedro dissolveu a Assembleia Nacional
Constituinte.>, que levavam SM.C. a temer pela deposi¢ao do governo monarquico no
Brasil ou em algumas de suas provincias, o Ministério do Rei seu senhor emitiu ordens
para o reforco da esquadra desta estacio, e que o oficial que a comanda estd encarregado de
defender o governo de Sua Majestade Imperial conera qualquer comogio popular desde que
assim lhe seja solicitado, bem como contra qualquer ataque que tenha por finalidade depor
0 governo monarquico, sendo o primeiro interesse dos avalistas de todas as legicimidades
o de nio abalar no Brasil a autoridade de um Principe da Casa de Braganca que pela
execucio de suas promessas a seus povos nio poderia deixar de lhes dar instituicoes que
completassem sua emancipacio. <...> Se o Rei seu Senhor viu com satisfacio que apenas
o amor dos portugueses por seu soberano fora bastante para restabelecer-lhe os direitos,
ndo ¢ com menos interesse que vé que a dedicacio herdica de um Principe por seus povos
soube preservar o Brasil do abismo revolucionario e livrou-o dos inimigos de toda ordem
social, fixando-lhe os destinos” (“Le Soussigné Consul général de S.M.T.C. au Brésil, a Phonneur
de communiquer <...> que d'aprés les derniers rapports que le Gouvernement frangois avoit reu
anterieurement a heureuse époque du 12 novembre 1823 , qui faisoient craindre a SM.T.C. le
renversement du Gouvernement monarchique au Brésil, ou dans quelques unes de ses provinces,
le Ministere du Roi son Maitre a donné des ordres pour renforcer lescadre de cette Station, et que
lofficier que la commande est chargé de défendre le Gouvernement de Sa Majesté Impériale contre
toute commotion populaire dés qu’il en aura éeé réquis par Elle, ainsi que contre tout attaque qui
auroit pour bout de renverser le Gouvernement Monarchique, le premier interét des garants de
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0 jovem Gabinete do Rio de Janeiro, que o mesmo Luis José de Carvalho e

Mello, feito ministro logo apos a dissolugio da Assembleia Constituinte, em

12 de novembro de 1823, ja em 24 daquele mesmo més, nas instru¢des que

passou a Domingos Borges de Barros, designado Encarregado de Negocios

em Paris, em substitui¢do a Manoel Rodrigues Gameiro Pessoa”, dizia-lhe

que insistisse, junto ao governo francés, em apresentar

08 esforgos que S.M.I. tem feito para sufocar a]gumas f‘acgées
dispersas que a efervecéncia do século tem animado contra
os principios mondrquicos, fac¢des estas, porém, que poderio
ganhar for¢as ou a0 menos mais diuturnidade se as potencias da

Europa continuando a nio coadjuvarem materialmente a S.M.I.

toutes légitimités étant de ne pas ebranler au Brésil lautorité d’un Prince de la maison de Bragance
qui par l'execution de ses promesses envers ses peuples, ne pouvoit manquer de leur donner des
institutions qui completassent son Emancipation. <...> Si le Roi son Maitre a vu avec satisfaction que
Famour seul des Portugais pour leur Souverain avoit suffit pour récablir ses droits, il n'en voit pas
avec moins d'intéréts que Uhéroique dévouement d’un Prince pour ses peuples, a su préserver le Brésil
de labyme révolutionnaire, et I'a délivré des ennemis de tout ordre social, en fixant ses destinées™).

Gameiro fora designado para acompanhar Felisberto Caldeira Brant Pontes em sua
missdo para a obtencao do reconhecimento do Império em Londres. E curioso notar aqui
que se juntavam, assim, na capital inglesa, Gameiro, o antigo escriba que para o Chefe
de Policia de D. Jodo no Rio, Paulo Fernandes Viana, redigia os artigos que, simpdticos
ao Rei, publicava, a soldo, Hipélito Jos¢ da Costa, em seu Correio Braziliense (diz o oficio
sem nimero de Chamberlain, do Rio, em 6 de setembro de 1817, FO63/204: “O Correio
Braziliense passou recentemente a receber dinheiro do governo ¢, portanto, nio incorre
agora na violéncia que anteriormente desgracava suas paginas. Esse arranjo foi feito
durante a administracio do Conde da Barca ¢ o Sr. Gameiro Pessoa costumava preparar
sob os proprios olhos do Conde os artigos que nele deveriam aparecer sob a epigrafe
de Brasil” (“The Correio Braziliense has lately been taken into the pay of the government and
therefore does not just now indulge in the violence that formerly disgraced its pages. It was in the
Conde da Barca administration that this arranjement was made, and Sr. Gameiro Pessoa used to
prepare under the Conde’s own eye the articles that were to appear in it under the head of Brazil”),
¢ Caldeira Brant, o antigo membro da junta militar que, em dois dias, julgara, condenara
¢ arcabuzara o Padre Roma, em Salvador, naqueles mesmos idos de 1817. E ambos sob as
ordens de Luis Jos¢ de Carvalho e Mello que, segundo reporta o sempre rico e pitoresco
Mello Moraes (In: Histéria do Brasil-Reino..., op. cit, t. I, p. 495), dentre as pessoas a que
D. Jodo consultara sobre a oportunidade de assinar o decreto, proposto por Tomas Antonio
de Vilanova Portugal, de anistia geral para os implicados na Revolucio de 1817 em fevereiro
de 1818 (e que o Rei afinal ndo assinaria, mas sim outro, de perddes mais limitados), fora
“0 tnico brasileiro <...> ¢ este infelizmente nio deu parecer diferente dos outros. Foram
todos homens de sangue, de rancor ¢ adulagao”. Fora, também, Carvalho ¢ Mello, como
os portugueses ouvidos pelo Rei, “de opinido contraria aquele decreto” generoso sugerido
por Tomas Antonio.
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levarem a sua indiferenca a ponto de nem sequer prestarem a
mera formalidade de reconhecido Império; abandonando assim o
Imperador a seus proprios recursos, quando tanto interesse tém

as ditas poténcias em que se mantenha a Realeza na América®.

E, como veremos adiante, tera sido ainda a semente do republicanismo
revolucionario de 1817, Vicejando na Assembleia Constituinte, quem manteve
vivo o temor, por parte do aulicismo monarquista, daquela erva daninha a
que os realistas em 1817 chamavam de “maldita liberdade”.

A dimensao historica da Revolugz'to de 1817, na percepgao dos homens da
época, ¢ também com clareza expressa por Bernardino Rivadavia, naqueles
dias enviado do governo das Provincias Unidas a Europa para tratar do
reconhecimento da independéncia platina. Em carta dirigida a0 General
Manuel Belgrano, seu protetor em Buenos Aires, em 6 de junho de 1817,
desde Paris, Rivadavia bem avalia a importancia da eclosio do movimento
independentista em Pernambuco para o futuro da América, mesmo que
desde a perspectiva apenas dos interesses imediatos das Provincias Unidas,
ao qualifica-la de “importante noticia da Revolucio de Pernambuco” que
“por muito localizada que seja, € mesmo que se debele, nao pode deixar
de produzir efeitos muito favoraveis a nossos interesses™. Ainda naquela
correspondéncia de Rivadavia, ¢ interessante assinalar um seu rascunho de
oficio, de 15 de julho de 1818, para Pueyrredon, em que relata conversa que
tivera com o Conde de Palmella, em recente viagem a Londres. Trarta ali,
entre outros, de um antigo assunto, no qual, entretanto, o gabinete de D. Jodo
nio se envolvera ainda, até aquela 0casiao: a independéncia das Provincias
Unidas sob a forma de uma Monarquia ibérica. Nunca fora aque]a Solugio
parte da politica ostensiva de D. Jodo — pelo contrario, ¢ conhecida sua

18 Arquivo Diplomatico da Independéncia, op.cit., p. 26.

19 RIVADAVIA, Comision de Bernardino Rivadavia..., op. cit., t. I, p. 228. Carta de D. Bernardino
Rivadavia ao General Belgrano, Paris, 6 de Junho de 1817: “Sr. D. Manuel Belgrano. Mi
distinguido amigo y compaiiero: hace mds de dos anos que resido en Europa, y otros tantos que
sufro cruelmente por una cadena progresiva de desgracias por nuestra patria; al fin, el 31 de mayo
me he, en cierco modo, indemnizado: la importante noticia de la revolucion de Pernambuco, y la
brillante y fecunda vitoria de Chile <T€fCTC’—S€ a noticia da Baralha de Chacabuco> me llegaron a
la vez y me enajenaron a un tiempo. La primera, por muy local que sea, y aun cuando se corte, no
puede dejar de producir efectos muy favorables a nuestros intereses; principalmente proporcionando
toda libertad a ese Gobierno para aprovechar las gmndcs ventajas que proporciona la libertad de
Chile...”.
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oposicao as pretensoes alimentadas por Dona Car]ota]oaquina arespeito do
assunto — mas, segundo entendo, o fato de ter explodido no interior de seu
Reino americano o mesmo espirito que fervia no Prata terd animado uma
parte da elite poh’tica portuguesa a se arrimar ﬁque]a solu(;ﬁo mon:irquica
como maneira, sobretudo, de obstar o desenvolvimento da insurreicio
republicana no Brasil. A influéncia da Revolugio de 1817 naquela eventual
Op¢ao portuguesa esta imph’cita em um oficio que o Barao Hyde de Neuville
enviara ao Duque de Richelieu — desde Washington, em 14 de maio de 1817,
onde, segundo relata Miguel Angel Carcano, entendia que

Espana habia fracasado en su intento de sofocar la revolucién de sus
colonias y considerava que el momento era oportuno para que Francia
le propusiera establecer dos monarquias, una em Buenos Aires y otra
en México, apoyadas por el Brasil, para evitar que prosperaran las
ideas republicanas y contrarrestar la influencia de Gran Bretana y
los Estados Unidos en América. Con ello se restablecerian los vinculos
de América con Europa y se limitaria el movimiento revolucionario

<20

en las otras colom'as .

E o que relata Rivadavia naquele seu rascunho a que me referia
anteriormente, sobre a conversa com Palmella em Londres, ¢ que o Conde
lhe sugeria precisamente uma solu¢do monarquica para o Prata, como
maneira de tranquilizar a regido, oferecendo, em tal caso, todo o empenho
¢ apoio da Corte do Rio de Janeiro™. E que a Corte sentia agora, aceso o
estopim de Pernambuco, o risco que corria na eventualidade de uma vitoria

20 CARCANO, Miguel Angel. La politica internacional en la histdria argentina. v. 3. t. 1. Buenos
Aires: Editorial Universitaria de Buenos Aires, 1973, p. 681; e nota 131, p. 736. Este livro,
permito-me esta digressio passageira, ¢ admiravel.

21 RIVADAVIA, Comision de Bernardino Rivadavia..., op. cit., t. II, p. 396-397. “Borrador de
oficio del comisionado Rivadavia, desde Paris, al Director Supremo <...> Exmo. Sr. Luego que
regresé de Londres d esta Capital fui solicitado por el Conde de Palmela, Primer Ministro del Rey
del Brasil, y tubé con el una larga ¢é interesante conferencia. Los tres puntos que se detallan en
seguida reasumen lo mas esencial de las discusiones y explicaciones que se promovieron en esta
Encrevista. <...> El sequndo punto fue: el asegurarme, que si la opinion de esos Pueblos se decidia
por la Forma Monarquica: esto /acabaria de decidir/ (tranquilizaria) el animo de su Monarca y
lo decidiria de un modo absoluto en favor de la Causa de ese Pays: mayormente si se adopta un
Miembro de la Casa de Braganza: en cuyo caso su Corte cooperaria en todo con ese Gobierno. Yo
tubé acia este punto /toda/ la circunpeccion que su gravedad exige, y me limité d prometerle que
darta parte de ello a V.E”
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total sobre a Espanha por parte dos revolucionarios republicanos de todo
o continente americano, sobretudo se gravemente indisposta a Monarquia
no Brasil com aqueles novos Estados.

Finalmente, e nio apenas como uma curiosidade, porque incisivamente
observado, transcrevo o comentario que fez em seu Diario, em 1° de junho,
ao ter noticia da Revolugio, o sutil Stendhal*:

A admiravel insurreicio do Brasil, quase a maior coisa que poderia
acontecer, traz-me as seguintes ideias: 1 - A liberdade é como a
peste. Enquanto nao se jogar ao mar o tltimo pestifero, nada de
definitivo foi feito. 2 - O tnico remédio contra a liberdade sio
as concessdes. Mas ¢ preciso empregar o remédio a tempo: vede

Luis XVIIL Nio ha Lordes ou névoa no Brasil.

22 Conforme citado por CAMPOS, Pedro Moacyr. “Imagens do Brasil no velho mundo”.
In: HOLANDA, Sérgio Buarque de (Org.). Historia Geral da Civilizagdo Brasileira. v. 1. t. 2.
Sao Paulo: Difel, 1985, p. 55.
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Capitulo v

Artigos nos jornais da época,
no Brasil, na Europa e nas
Ameéricas

A forca da imprensa periddica, em 1817, era ja, talvez, similar, mucatis
mutandis, a de que desfruta, em nossos dias, junto a opinido publica’. Tanto
pelo siléncio quanto pe]o esterctor que impunha a um acontecimento,
podemos hoje julgar de seu alcance na ¢poca. A presencga da Revolugio de
1817 nas colunas do que chamarei genericamente de jornais (incluindo at
tanto os periédicos diarios quanto Os semanais, ou mensais, ou de outra
qualquer regularidade) ¢, talvez, uma das mais contundentes demonstracoes
da importancia que aquele movimento adquiriria como formador de uma

I Daquela for¢a tinham, ademais, plena consciéncia. Veja-se o que dizia o redator de
O Portugués, no inicio de seu segundo Memorial a D. Joao publicado no nimero 36 do jornal,
em abril de 1817 (LOUREIRO, Jodo Bernardo da Rocha. Memoriais a Dom Jodo VI. Ediciao
¢ comentarios de Georges Boisvert. Paris: Goulbenkian, 1973, p. 85-86): “Finalmente, ja
nao conheco a Casa de Suplicacio de Lisboa (que ¢ 0 drgao dos juizos de Vossa Majestade)
como o ultimo recurso dos meus agravos, mas ouso subi-los direcamente a presenca de
Vossa Majestade, e se ai ndo obtiver provimento, apelarei dai para um ctribunal maior,
mais augusto ¢ de mais equidade do que sio todos os reis do mundo, onde estes mesmos
reis aparecem como réus e sao julgados — apelarei para o Tribunal Supremo da OPINIAO
PUBLICA. Oh! nio deixe V. M. de atender s minhas stplicas nem consinta que elas se
devolvam em tltima instincia a esse tremendo tribunal para se ai julgar do seu merecimento.
A OPINIAO PUBLICA, Senhor, nao ¢ como a Relagio de Lisboa e outros tribunais de
justica que raras vezes condenam os juizes inferiores que tenham feito injustica as partes.
A OPINIAO PUBLICA ¢ um tribunal que exercita uma espécie de censura em todo o
mundo. Ninguém af aparece como réu que nio sofra, sendo-lhe provada a culpa, o condigno
castigo do desprezo, infimia ou execra¢io universal.”
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nova opinido geral sobre o Brasil. O Times de Londres, por exemplo, dedicou
imensamente mais espaco em suas colunas, tanto noticioso quanto editorial,
a Revolucio de 1817 do que a proclamagio da independéncia em 1822.
Este capitulo pretendera mostrar aquela presenca praticamente universal
de um novo Brasil revelado — e por que nio dizer mesmo, em certo sentido,
criado — pela insurrei¢o pernambucana, nas paginas da imprensa periodica
do velho e do novo mundo. Mais uma vez, o acesso direto que pude ter as
fontes foi bem mais limitado do que pretendia, mas as citagdes colhidas aqui
e ali pela bibliografia, que, de um modo ou de outro, incide sobre o assunto,

creio que permitirao uma visao clara, ao final deste item, daquela presenca.
A - No Brasil

A imprensa era nova — novissima — no Brasil, e em 1817, apenas dois
periodicos eram publicados em todo o Reino: a Gazeta do Rio de Janeiro, na
Corte, e 0 Idade d’Ouro do Brasil, em Salvador?, ambos, naturalmente, imbuidos
do mais profundo espirito aulico e laudatorio da Monarquia da Casa de
Braganca. Esse esp{rito, entretanto, ¢ quem nos vai indicar a magnitude com
que a Revolugio foi apreciada pelos responsaveis por aquelas publicacoes
(sobretudo no que se refere a Gazeta, pois o Idade d’Ouro, naqueles dias,
era uma folha de deslavado e constante panegirico do Conde dos Arcos).

2 AGazetado Rio de Janeiro comecou a ser publicada em 10 de secembro de 1808 pela Impressio
Régia (que comegara a funcionar apds a chegada de D. Jodo, em 13 de maio daquele ano -
aniversario do Monarca) e se transformaria, em finais de 1822, no Didrio do Governo, mantendo
sua vocacio de porta-voz do poder. Era publicada as quartas-feiras e aos sabados, e dirigida,
em 1817, por Manuel Ferreira de Araujo Guimariaes. O Idade d’Ouro do Brasil comegou a
ser publicado em 13 de maio — tcambém... — de 1811, sob os auspicios do Conde dos Arcos,
dirigido pelo padre Indcio José¢ de Macedo ¢ por Diogo Soares da Silva de Bivar, saia as
tergas ¢ sextas-feiras, manteve-se fiel a unido do Brasil com Portugal quando das lutas pela
independéncia na Bahia e se acabou em junho de 1823, com a derrota do General Madeira (vide:
L. Hallewell, Books in Brazil, a history of the publishing trade; Carlos Rizzini, O livro, 0 jornal e
a tipografia no Brasil; Historia da Tipografia no Brasil — Museu de Arte de Sao Paulo; Nélson
Werneck Sodré, A histéria da imprensa no Brasil; Renato Berbert de Castro, A primeira imprensa
da Bahia e suas publicagoes — tipografia de Manuel Antonio da Silva Serva: 1811-1819; Francisco
Gongalves Miranda, Memdria historica da Imprensa Nacional, todos referidos na Bibliografia).
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Com efeito, a primeira noticia que da Revolugio publica a Gazeta do
Rio de Janeiro vem apenas no numero 39, de 14 de maio de 1817, segundo
informa Chamberlain em seu ja citado despacho nimero 47, de 24 de maio*:
haviam-se passado ja 48 dias e 15 nimeros do jornal desde a chegada de
Cactano Pinto ao Rio de Janeiro, em 25 de marco, quando se quebrou aquele
mutismo. A demora na publicacio do fato ¢ indicativa da perplexidade e
inseguranca que a Revolucdo provocou no governo do Rio. Tanto assim
que dentre os documentos da Revolucio de 1817 publicados pela Biblioteca
Nacional encontra-se uma interessantissima carta de Jodo Paulo Bezerra
ao préprio D. Jodo, datada de “sexta-feira, a noite, 16 de maio de 18177,
onde o futuro Ministro interino dos Negécios Estrangeiros comenta, ¢
a pedido do Rei, aquela noticia veiculada pela Gazera. Sua opiniio, ali, ¢
frontalmente contraria équela publicagﬁo, e, mais ainda, a publicagﬁo, em
numeros a seguir, da lista de “donativos” feitos a Coroa para ajudar a fazer
frente aos encargos, com a mobilizacio de forcas contra Pernambuco®.
O argumento de Bezerra funda-se, naturalmente, sobre a opinido de que
a divulgacio daquele levante poderia insuflar os animos contrarios a
Realeza e piorar a situacio; funda-se, tambem, sobre o entendimento de
que a publicagﬁo detalhada dos “donativos” revela a situagao de fraqueza
institucional, para nao falar na financeira, do regime. D. Jodo, talvez fiel a
sua natureza de nio dizer nem que sim nem que nao imediatamente, tera
endossado parcialmente o conselho de seu Ministro, pois embora a Gazeta
tenha efetivamente continuado a publicar aquela lista dos “donativos” em
diversos niimeros sucessivos’ — conforme, afinal, anunciara —, referiu-se,

3 Despacho de Chamberlain, n. 47, doc.cit.: “O tnico relato sobre a Revolta até agora publicado
pelo governo esta contido na Gazeta anexa” (“The only account of the Revolt yet published by
the Government is contained in the inclosed Gazette”). Trago o testemunho de Chamberlain
porque no Arquwo Histérico do Itamaraty a cole¢io que ali se encontra da Gazeta nio
contém o numero 35, de 30 de abril, que podcrm ter rLngtlddO 0 acontecimento, mas,
pelo que, portanto, diz Chamberlam, nio o fez. Este numero 39, alids, falcava tambem na

série do Ttamaraty.

4 Documentos Historicos, op.cit., v. C, p. 219-221, “Carta de Jodo Paulo Bezerra a Vossa Majestade
expondo as razdes porque discorda com a data marcada para se narrar oficialmente a
historia da rebelido do dia 6 de marco”. Jodo Paulo Bezerra era, na ocasido, Secretario de
Estado dos Negdcios da Fazenda e Presidente do Real Erdrio; com a morte do Conde da
Barca, em 21 de junho, seria feito também Secretdrio de Estado Interino dos Negdcios
Estrangeiros.

5 Iniciada naquele nimero 40, de 17 de maio, até o nimero 49 publicaria aque]a Gazeta
seguidamente listas que fariam montar, at¢ aquela data de 18 de junho, o total dos
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ainda no dia 17 (em niimero que ja estaria pronto quando D. Jodo recebeu
a carta da noite anterior de Bezerra), aos acontecimentos no nordeste,
mas apenas voltou a eles em um nimero especial, um més depois, em 16
de junho, ja para anunciar a rendicio total dos rebeldes e transcrever a
noticia pertinente publicada pelo Idade d’Ouro do Brasil'.

Nio cabe aqui, naturalmente, retomar as noticias veiculadas naqueles
trés ou quatro numeros, ¢ nos posteriores ao de 18 de junho®; convém,
entretanto, assinalar que naquela primeira comunicacao de 14 de maio, a0
final do artigo, da conta o redator do “profundo pesar, que experimentao
<os habitantes desta Corte>, em razio de um acontecimento, em que veem
pela primeira vez comprometido o nome da sua nacio”. Deixa claro, assim,
aquele sidito fiel, 0 marco que dali em diante seria a lembranga da Revolucio
de Pernambuco, acontecimento inaugural do Brasil insurgente.

Ossiléncio, longo, como vimos, da Gazeta, mesmo se reflexo do conselho
de Bezerra, ¢ também revelador daquela preocupagio da Corte; ¢ um
siléncio pesado de expectativa, e a melhor prova disto ¢ o fato de ter o
jornal publicado, nos nimeros 33 ¢ 34, de 23 ¢ 26 de abril, e no nimero

extraordindrio 2, de 1 de maio, primeiro uma nota anunciando a adocio da

“donativos” a 155:637$520 (vide a colecio da “Gazeta do Rio de Janeiro” no Arquivo Historico
do Ttamaraty). O Padre Perereca (Memdrias para servir a histdria do Reino do Brasil. ¢. 11. Belo
Horizonte: [tatiaia, 1981, p. 99) diz, com todo seu entusiasmo, que “em menos de vinte dias
se recolheu no Real Erdrio para cima de quinhentos mil cruzados de donativo gratuito para
o armamento da expedig:’io". Para se ter uma ideia do que isso signiﬁcava, considere-se que
um Ministro de Estado ganhava na ¢poca, anualmente, 7.200$000 (Decreto de 13 de maio
de 1811, in Collec¢do das Leis do Brazil de 1811. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1890, p. 56).

6 Tampouco dispunha o Arquivo do [tamaraty, em sua cole¢io, deste nimero 3 da Gazeta
Extraordindria do Rio de Janeiro, de 16 de junho de 1817. Pude encontra-lo, também, em anexo
ao oficio numero 57 que Chamberlain encaminhou a Londres, em 20 de junho daquele
ano.

7 Esse artigo do Idade d’Ouro faria época, pois viria a ser transcrito também, entre outros,
pelo Times em 10 de agosto, como prova cabal do fim da Revolugio em Pernambuco, e
pela inefivel Gaceta de Caracas, do dia 10 de dezembro de 1817, com visivel satisfacio.

8 Depois da Gazeta Extraordindria de 16 de junho, o nimero regular 49, de 18 daquele
més, noticia a continuacio das demonstragoes de jubilo pela rendicio de Pernambuco,
¢ varios numeros a seguir vao dando, a medida que recebidas na Corte, as noticias das
manifestagées popu]ares comemorativas da “restauragdo” em outras cidades [Sao Paulo,
Vila Rica, Goitacazes (Campos), Parati, etc...] (vide a colecio da Gazeta no Arquivo do
[tamaraty).
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lei de neutralidade norte-americana — que vimos fora obrida pelo Abade
Serra — e depois, a integra da lei e das notas que a respeito trocaram Corréa
da Serra e Madison®. Havia um més, ]2'1 se tinha tido noticia, na Corte,

da Revolugio de Pernambuco ¢ era voz comum o temor do apoio norte-

10

~americano aos revolucionarios®.

Nio tive acesso a cole¢io do Idade d'Ouro do Brasil. O pouco que
dele vi, relativo a Revolucao de 1817, foram dois numeros regulares ¢ um
extraordinario, enviados pelo Consul inglés, Cunningham, de Salvador,
para Castlereagh”, e nada ali se revela a mais do que bombasticas noticias

pancgiricas da acdo das forgas realistas, ¢, sobretudo, do Conde dos Arcos.

9 Tanta importﬁncia deu naque]a conjuntura, como peca de poh’tica internacional, a Corte
do Rio aquela atuacio do Abade Serra, que imediatamente facilitou a0 Deputado Garcia
0 acesso aqueles documentos, pois demonstravam claramente, aos olhos do gabinete
portugués, um posicionamento norte-americano favordvel ao legalismo monarquista nas
Américas, importante naquele momento de revolugﬁo republic:ma no Brasil. Assim ¢ que
Garcia, com orgulho profissional, escreve a Pueyrredon, em 19 de abril de 1817, poucos
dias antes de o governo do Conde da Barca fazer publicar na Gazeta do Rio de Janeiro
aquela martéria: “he visto originalcs varias notas passadas entre el Encargado britdnico y este
Ministério <...> También he visto una nota del Ministro Portugues en Washington, datada el 20 de
diciembre tltimo, y pasada con motivo del articulo que se lee en las Patentes de corso, expedidas
por ese Gobierno, sobre apresar buques portugueses en caso de guerra. El Plenipotenciario Portugués
prucba la necesidad de una nueva ley para impedir mas efectivamente en los Estados Unidos,
los armamentos que, no siendo conformes al derecho de gentes, pueden considerarse pirdricos. El
Presidente contestd el 27 del mismo més incluyendo copia de un Mensaje hecho al Congreso el dia
26, a fin de que pasase una ley sobre la materia, pues el honor de los Estados Unidos y la buena
armonia con las Naciones amigas se comprometia con los abusos hasta alli tolerados, de los buques
y tripulaciones americanas” (Documentos inédicos acerca de la mision del Dr. D. Manuel José
Garcia, Diputado de las Provincias Unidas, en la Corte del Janciro — Epoca de Pueyrredon, p. 103).
A divulgacio daquela documentacio diplomatica por parte de Portugal, de resto, extrapolou
o continente americano, ¢ o Times de 23 de julho refere, de seu contetdo dando conta, sua
publicagio por “the Paris papers of the 19th instant”.

10 Na proclamagio aos pernambucanos de 29 de marco, por exemplo, o Conde dos Arcos
entende dever declarar ja ali “debaixo de minha Palavra de Honra que os Estados Unidos,
¢ todas as mais Nacoes do Universo despresam o patriota Martins, e seus infames colegas
quanto eles sdo despresiveis, e decerto nao empregam os seus soldados em favorecer seus
horrorosos crimes” (PAGANO, Sebastido. O Conde dos Arcos e a Revolugdo de 1817. Sao
Paulo: Companhia Editora Nacional, 1938, p. 154).

i Numero 42, de 30 de maio, e seu “suplemento extraordinario”, enviados pelo oficio nimero
8, de 2 de junho; nimero 47, de 17 de junho, ¢ seu “suplemento extraordinirio” do mesmo
dia, enviados pelo oficio ndmero 9, de 2 de julho (Public Record Office, loc.cit.).
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O Consul, conforme vimos no item C do capitulo II desta Primeira Parte,
noticiou a Revolu¢io desde seu oficio nimero 3, de 24 de margo, até o
numero 9, de 2 de julho, e com atencio. Os unicos exemplares do Idade
d’Ouro que remete, entretanto, a Londres, vio anexos aos seus dois tltimos
oficios, ¢ sdo os que dio conta do fim da insurreicio ¢ da condenacio e
execucio dos principais cabegas. Seria normal, e de esperar, que houvesse
enviado também os eventuais niimeros que tivessem noticiado a prépria
eclosio do movimento. Esta auséncia, na série — esta sim, completa — da
correspondéncia de Cunningham no Public Record Office, leva-me a sugerir
a afirmativa ousada de que efetivamente aque]e jornal jamais teria noticiado
a explosio da revolta ao norte da Bahia. Uma simples pesquisa em cole¢io
do Idade d’Ouro corroborara, ou nio, esta suspeita. Pro domo mea, concluo
que se ndo noticiou a eclosio, mas apenas o fim do movimento, tera sido
movido por preocupacio semelhante a que vimos expressa pelo Ministro
Bezerra; e se noticiou mas ndo foram aqueles eventuais nimeros remetidos
para Londres pelo diligente Consul, é que o que naquelas noticias se continha
nio acrescentaria nada, em absoluto, ao que o proprio Cunningham ja
transmitira.

B - Na Europa

Na Europa, a repercussio da Revolucio de 1817 na imprensa deve ser
apreciada em duas instancias diferentes, pois a existéncia de periodicos
portugueses em Londres configura um espaco totalmente diverso do das
demais publica¢des.

@) Portugués, 0 Investigador Portugués e o Correio Braziliense eram os
trés jornais portugueses que se editavam com rcgularidadc na capital
britanica. Cada um, curiosamente, ocupava um espaco préprio, sendo o
Investigador praticamente uma folha oficial, o Correio Braziliense relativamente
independente, comprometido com a pessoa do Monarca, ¢ o Portugués
definitivamente subversivo no que respeita a ordem institucional da
Monarquia portuguesa. Esses trés jornais, a seu modo, refletiriam os
acontecimentos de Pernambuco, todos, entretanto, condenando-o: eram
fi¢is a unidade da Monarquia e do Estado portugués, e ndo podiam conceber
seu esfacelamento. O enfoque dado a insurrei¢io por cada um responderia
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naturalmente a suas orientacdes no que respeita ao processo politico interno
do Estado portugués. O que nos trés sera igual, porem, ¢ o registro definitivo
da Revolu¢io de 1817 como marco inicial e palpavel da insatisfacio, no
Brasil, com o entio caracterizado dominio portugués.

O Investigador, por oficioso, foi naturalmente o que com maior
contundéncia e sem qualquer porém, condenou 0 movimento revolucionario.
Fundado e financiado pelo Governo, em seus numeros de julho, agosto
e setembro de 1817, ¢ marco de 1818, traz interessantes — para o que
nos concerne aqui — anotagdes sobre a Revolu¢io. Em julho, publicou a
famigerada proclamagio do Conde dos Arcos, do dia 29 de marco, seguida
da proclamacio dos Governadores do Reino de Portugal, que instava os
comerciantes a auxiliarem o Estado no esfor¢o de armar uma forca para
ser mandada contra Pernambuco, e da proclamacio aos pernambucanos,
do Comandante da Fragata Pérola, mandada de Lisboa para bloquear 0
porto do Recife.

Aproclamacio do Conde dos Arcos, que seria universalmente condenada
— at¢ mesmo na Corte do Rio de Janeiro — por sua extrema dureza e,
argumentava-se, inabilidade para 0 momento, embora censurada também
pelo proprio jornal, foi por ele publicada, pois demonstrava cabalmente a
opinido pﬁblica britanica a intengao de nio se dar quartel a insurreicao.
Deixava patente, em Londres, que o extremo rigor seria utilizado para a
pacificacio imediata da Capitania®.

Apublicac¢io da proclamacio sobre o auxilio do comércio fala por si so,
pois, conforme assinala Glacyra Lazzari Leite, “a administragio <...>contou

12 Diziaa proclamacio: “Dom Marcos de Noronha e Brito, Conde dos Arcos, etc. Habitantes
de Pernambuco! Marchai <sic, mas deve ser marchams> para a comarca das Alagoas, Bandeiras
portuguesas, ¢ soldados Bahianos, para a cercar em toda a extensdo dessa capitania. Todo
0 habitante de Pernambuco que as nio seguir rapidamente ¢ marchar junto a elas sera
fuzilado. As forcas navais ora a vista ¢ no bloqueio do porto tém ordem para arrasar a
cidade e passar tudo 4 espada se imediatamente nio forem extauradas <sic, mas deve ser
restauradas> as leis de Sua Majestade EI Rei Nosso Senhor. Nenhuma negociacio sera
atendida sem que presida <Muniz Tavares traz preceda> como preliminar a entrega dos
chefes da revolta a bordo ou certeza de sua morte, ficando na inteligéncia de que a todos
¢ licito atirar-lhe <sic, mas deve ser atirar-lhes> & espingarda como a lobos, Bahia, 29
de marco de 1817”. (Texto melhor também em TAVARES, Francisco Muniz. Histdria da
Revolugdo de Pernambuco em 1817. Recife: Imprensa Industrial, 1917, p. XLIT ¢ XLIII; ¢ em
Documentos Historicos, op.cit., v. 101, p. 41).
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com o auxilio do alto comércio, nio so por imposicao; mas, também, porque
para este setor 0 movimento separatista representava uma ameaca aos seus

"3

interesses™. E os interesses do alto comércio lusitano estavam também

sobejamente representados em Londres, onde muitas firmas tinham sociedade
com firmas britanicas ou importantes escritorios. Era do mesmo modo
significativo, em Londres, o interesse do comercio britanico pelo Brasil, e
a publicacio de uma proclamagio que mostra a posicio clara do comercio
portugués no assunto nio podia sendo sensibilizar as casas inglesas que se
davam équclc mesmo comercio™.

Aproclamacio do Capitdo de Fragata Jos¢ Maria Monteiro, Comandante
da Perola, aos habitantes de Pernambuco, finalmente (também publicada
por Mello Moraes na Historia do Brasil-Reino..., op. cit., t. I, p. 477-480),
completa aquela triade declamatoria de maneira assaz curiosa para o
presente tema, pois ¢, do principio ao fim, uma invectiva contra “esses
monstros, que, por espaco de 25 anos, inundaram grande parte da terra
com as mais funestas calamidades”, “esses miseraveis sectarios da mais

13 LEITE, Glacyra Lazzari. Pernambuco, 1817. Recife: Massangana, 1988, p. 230. Observa ali,
também, com pertinéncia, a autora, que nas instrucdes do Governo ao comandante da
fragata Pérola, por trés vezes ¢ feita referéncia ao perigo que corriam os “bens ¢ cabedais
que ali haviam dos vassalos de Sua Majestade residentes em outras partes de seus dominios”.

14 Naoatoa, o Times do dia 14 de junho de 1817 traz a seguinte notificagio: “Taverna da City
de Londres, 12 de Junho de 1817. Durante uma REUNIAO GERAL dos NEGOCIANTES
INTERESSADOS no COMERCIO COM O BRASIL, convocada por avisos publicos e
realizada aqui hoje, sob a presidéncia do Sr. George Hathorne: os seguintes senhores foram
cleitos unanimemente para o Comité para os proximos trés anos <...>. Foi resolvido por
unanimidade que se abriria uma subscri¢io para a constitui¢ao de um Fundo, destinado
ao pagamento de despesas incorridas pelo Comité na consecussdo dos interesses gerais
< siio feitos em seguida agradecimentos aos membros do passado Comité, seu secretdrio
e seu presidentes” (“Cicy of London Tavern, June, 12, 1817. At a GENERAL MEETING of the
MERCHANTS INTERESTED in the BRAZIL TRADE, convened by public advertisement, and
held here this day, George Hathorne, Esq. in the chair: the following Gentlemen were unanimously
elected a Committee for the ensuing three years <...>. Resolved unanimously, that a subscription
be entered into to provide a Fund, in order to pay any expenses incurred by the Committee in
furtherance of the General interests”). Anteriormente, no dia 30 de maio de 1817, John William
Buckle, na qualidade de secretario daquele grupo de comerciantes, escrevia ao Ministério
de Exteriores britinico pedindo informag¢des mais precisas sobre o que estaria ocorrendo
no Brasil ¢ assim iniciava sua breve carca: “Senhor, as recentes noticias do Brasil causaram
um alarme consideravel entre os negociantes interessados naquele comércio” (“Milord, the
recent news from Brazil has caused very considerable alarm among the merchants interested in
that trade” — Public Record Office, FO 63-208, folhas 171 a 172 verso).
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fatal revolu(;ﬁo, esses instrumentos vis e abjetos do mais feroz tirano que
cla produziu”, os proclamadores dos principios que causaram “as fatais
cenas da Revolugao Francesa”. Enfim, eram, os promotores da Revolugio
em Pernambuco, facciosos irmanados com tudo o que a Europa unida e
gloriosa do Congresso de Viena derrotara e presentemente ainda combatia:
o populismo revolucionario, a desordem governamental. A proclamacio
convoca também “toda a casta de propriet:’xrios” arenegarem a insurreicao
¢, recomando um dos temas que venho caracterizando aqui, lamenta
profundamente, logo em seu inicio, estarem os revolucionarios apresentando
“a Europa espantada o primeiro exemplo entre os portugueses de deslealdade
a seu natural ¢ legitimo soberano”, ¢ pretendendo “manchar com uma
indelevel nodoa” a historia pernambucana. De fato, a revolucio seria, na
memoria dos que viveriam a historia do Brasil daquela época, o “primeiro
exemplo” da “indelével nodoa” que foi o desejo da separacio de Portugal.

Aquela intengio de sensibilizar os comerciantes ingleses da ¢poca esta
bem caracterizada, ademais, no comentario que o redator do Investigador
faz, naquele mesmo nimero de julho, algumas paginas adiante, a respeito
do bom andamento do bloqueio de Pernambuco, exemplificando nada
menos do que com a feliz apreensio de um navio inglés carregado de 400
barris de p(’)lvora‘s.

15 “O Investigador Portugués em Inglaterra ou jornal literario, politico, &c”, v. 19, n. 73,
jutho de 1817, p. 132 (no Arquivo Histérico do Iramaraty): “O bloqueio de Pernambuco ja
vai produzindo bons efeitos. No fim de junho se soube em Londres que um navio inglés
com polvora a bordo fora aprezado pelos navios que bloqueiam o porto; e a este mesmo
respeito vimos depois uma carta da Bahia, com data de 25 de abril, que diz em suma o
seguinte: Aqui chega, mandado pela esquadra portuguesa que bloqueia Pernambuco, o
navio inglés Venus, Capitdo Lawson, ao qual se diz fora intimado pelo comandante do
blogueio por duas vezes sucessivas que aquele porto estava bloqueado e por conseguinte nio
entrasse nele ¢ fosse para onde bem lhe parecesse. Apesar disto, insistiu em forcar o dito
bloqueio; ¢ pretendendo entrar de noite o comandante do bloqueio The mandou examinar
0s papéis a bordo ¢ entre outra carga se The acharam 400 barris de polvora. Feitos os exames
necessarios, o comandante mudou-lhe a tripulacio, meteu-The um capitao portugués de
preza ¢ o mandou para aqui. Conforme as leis das nacdes, e a pratica geralmente seguida
pelos ingleses, ¢ aquele navio muito boa preza. Resta agora ver se ¢ ounio condenado como
tal pelas nossas autoridades; ¢ se no caso de o ser, 0 nosso governo se intromete nisso ¢ o
manda entregar. Um tal procedimento so serviria para exasperar mais o descontentamento
do povo”. A noticia fora j4, de resto, publicada pelo Times do dia 26 de junho, com base
em “letters received from Bahia”.
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No més de agosto, o Invcstigador publica um longo “Discurso dirigido
aos Pernambucanos por Jos¢ Joaquim Vieira Belford, Coronel do Primeiro
Regimento de Milicias do Maranhio”, datado de abril de 1817, que nada
mais ¢ que uma deslavada adula¢do a Monarquia atraves da convocagio aos
pernambucanos a que desistam da revolugdo. A essa altura, ja se sabia em
Londres do fim da insurreicio, ¢ ¢, na certa, com satisfa¢io, que o Investigador
reproduz, ainda naquele ntumero de agosto, O texto de “portaria” dada em
Lisboa pelos Governadores do Reino, em 17 de junho, mandando cumprir

ordens reais de 1811 que proibiam o ingresso em Portugal do Correio Braziliense

16

edo Porrugués . Um dos motivos paraoresgate daquela proibigﬁo, conforme

veremos adiante, foi o propalado apoio que teriam dado a divulgacio das
ideias revolucionarias de Pernambuco.

O Investigador publica, ainda, em seu nimero de setembro, um extrato
de uma carta de Pernambuco narrando, do ponto de vista do legalismo
mondrquico, fatos da Revolugio, ¢, culminando sua glorificacio dinastica,
reproduz inteiros, em sua edigﬁo de marco de 1818, 0s 140 versos do Elogio,
de Silva Porto, a D. Joao, por ocasido do final da revolra, que fora publicado
pela Impressio Régia no Rio de Janeiro (vide Bibliografia).

16 Vide, também, LOUREIRO, Memoriais a Dom Jodo VI, op. cit., p. 39 -40. Boisvert lembra,
na introdugio, que Palmella conseguiu, ademais, de Castlercagh, a proibi¢io para que os
navios britinicos que faziam a liga¢ao postal com Portugal transportassem aqueles jornais
(loc.cit.). Mas que nio os transportassem somente para Portugal. Diz a nota de Castlercagh a
Palmella (rascunho, 11 de julho de 1817, FO 63- 207, folhas 185 verso € 186): “...de acordo com
o pedido contido em sua nota do dia dois do corrente, foi mandada uma comunicagio aos
diretores-gerais dos correios, e que uma resposta foi recebida daqueles cavalheiros afirmando
que foram dadas instru¢es para prevenir futuras remessas das publicacoes em questio
<Portugués e Correio Braziliense> para Lisboa a bordo dos paquetes britanicos” (grifo nosso)
(“...in compliance with the request contained in his note of the 2nd instant, a communication has
been made to the Post Masters General, and that an answer has been received from their Lordships
stating that directions have been given to prevent the further transmission of the publication in
question to Lisbon on board of the British packets”). A proibicao da entrada no Brasil somente
viria mais tarde, ¢ apenas para o Portugués (“Decisio nimero 14, Reino, de 25 de junho de
1818, manda proibir a entrada ¢ leitura do periddico — O Portugués. In: Collecgao das Leis do
Brazil de 1818. Rio de Janciro: Imprensa Nacional, 1889, v. “Decisdes”, p. 10-11): 0 Correio
Braziliense, conforme se vera mais adiante neste capitulo, ndo teve aparentemente jamais
proibida legalmente sua entrada no Brasil, pois gozava de protecio especial do préprio
D. Jodo e escaparia as iras governamentais...
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O Arquivo Histdrico do [tamaraty nio dispée de exemplares do Portugués
daquela época”. A edigio, entretanto, comentada por Georges Boisvert, a
que me referi em nota anterior, dos Memoriais a Dom Jodo VI, publicados
pelo editor daquele periodico, permite uma visio aproximada do que a
Revolugio de 1817 significou no espirito daquele jornalista incansavel que
foi o redator do Portugués, Joio Bernardo da Rocha Loureiro.

Com o titulo de Memorial a Majestade do muito alto e muito poderoso Senhor
D. Joao VI, Rei do Reino Unido de Portugal, Brasil e Algarves, Rocha Loureiro
publicou seis pecas, distribuidas por nove nimeros de seu jornal, em que,
dirigindo—se a0 Rei, nio lhe pedia nada, mas apenas apresentava “as perigosas
circunstancias da monarquia dispersa e mal segura e os remedios de que ele
se pode ajudar para a cura da enfermidade mortal de que adoece o nosso
Portugal”. Rocha Loureiro era um liberal constitucionalista, e a apreciacao
que fara, em algumas passagens daqueles seus Memoriais, sobre a Revolugio
de 1817, estara pautada por sua condi¢io de patriota portugués. Interessa-
-nos aqui, sobretudo, um daqueles Memoriais, o 111, contido no nimero 37,
volume VII, de maio de 1817, mas pub]icado em julho, as pﬁginas 700 a 719,
onde o assunto vem a baila, por atual. Ali, depois de tratar dos problemas
que vé existirem nas rela(;c')es internacionais e na administragﬁo do Reino de
Portugal, volta-se para o Brasil®®, e o que vé éa Revolugéo de Pernambuco
¢ seus efeitos, ¢ um Reino mal administrado e uma populagio pronta a
responder aos influxos da época7 que s30 o republicanismo revolucionario
e o constitucionalismo. E extraordinaria a clarividéncia de Rocha Loureiro
a esse respeito, sobretudo ao considerar intteis as medidas tradicionais

17 Conforme indica Georges Boisvert na introducio a edicio dos referidos Memoriais, tem
noticia apenas de duas cole¢des, ¢ incompletas, do periodico em Portugal. Naturalmente,
também, o fato de ter ele sido, dos trés jornais de que aqui trato, o mais perseguido, fez
com que os exemplares existentes fora da Inglaterra tenham sido manuseados ao extremoce,
como disse o proprio Jodo Bernardo, “corriam mundo emplastados como bilhetes coteados
com remendos de papel por ji estarem rotos de andar em mios” (op.cit., p. 13, nota 2).

18 LOUREIRO, Memoriais..., op. cit., p. 126: “Agora que o trono portugués se vé de todas
as bandas ameacado, combatido a0 mesmo tempo por a politica estrangeira <aludia ao
Memorandum das poténcias interpelando Portugal sobre a ocupagio de Montevidéus>
¢ (o que ¢ ainda mais perigoso), por as faccoes intestinas ¢ por a desafei¢io dos povos
<respectivamente, a conjuracio de Gomes Freire ¢ a Revolu¢ao de Pernambuco> , bem
cabe a0 amigo da pdtria o aparecer em defesa do trono e pelejar a seu favor com todas as
forcas do peito”.
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adotadas pelos gabinetes de D. Joao diante da inelutabilidade da instauracao,

nio so no Brasil, mas no mundo, de um novo espirito social, de uma nova

¢poca politica”. Aquela clarividéncia, de resto, sem falsa modestia se atribui

(@) préprio jornalista, a0 1embrar passagem que a respeito ¢screvera em seu

periodico, em agosto de 1816, E ¢ assim que, comegando a tratar do Brasil

20

132

Idem, p. 128 ¢ 129: “O seu novo Reino do Brasil (bem o tém mostrado os dltimos
acontecimentos) esta caindo aos pedagos. Nenhuma parte dele tem forgas que possam
resistir aos inimigos estrangeiros ou domésticos. Em qualquer parte um regimento pode
fazer uma revolugio e o espirito publico que nio ¢ favordvel ao governo, bem longe de
a atalhar, ha-de favorecé-la. <...> Poderao os seus Ministros persuadir-lhe que se podera
ir tateando, pondo em pratica as meias medidas da tatica antiga <...>, cortando ca ¢ 14,
hoje a amanha, quatro cabegas de reformadores perigosos, mandando outros desterrados
para a ilha das Cobras <...> ¢ finalmente alevantando um exéreito de espias que sao os
oOculos enganadores por onde os governos fracos veem o que se passa em seus dominios.
Oh! nada disso aproveitard, pois estamos vivendo uns tempos extraordindrios ¢ cousas
estdo passando todos os dias que nio se viam dantes em muitos séculos. A enchente das
luzes que hd ji penetrado acé a vilanagem, as dltimas revolucoes, os estabelecimentos de
dois governos livres em o Antigo ¢ Novo Mundo que sio como o padrio por onde os
Povos que nio sio livres querem aferir os seus governos...” Ainda nio tinha sido debelada
a Revolug¢io quando Rocha Loureiro escreveu este trecho, e o que se viu fez o governo foi
exatamente “cortar cabegas” (fuzilando a mais de dez), “mandar prender” (inclusive na ilha
das Cobras...) ¢ “espalhar espias” (como se vé de virios dos documentos que eles proprios
deixaram ¢ que estdo publicados pelos nove volumes dos Documentos Histdricos, Revolugdo
de 1817, da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, op.cit. E o resultado foi, na linha do
raciocinio de Loureiro, “nada disso ter-se aproveitado”, e a semente da independéncia
ficar definitivamente plantada no Brasil, dentro daquele espirito “inundado de luzes”.

Idem, p. 76-77, primeiro Memorial a D. Jodo VI: “Nem s6 o estado do governo interno da
monarquia estd pedindo essa reforma; as circunstancias da politica externa gritam por
cla. O Brasil estd no centro de uma revolugio imensa. Uma esta consolidada ao norte;
a outra, ao sul do continente americano, pouca divida hi que venha com o andar dos
tempos a consolidar-se. Entdo, por que nio se ha de apressar o governo do Brasil a tomar
como preservativo e remédio voluntario aquilo que vird a ser veneno quando tomado por
forca ? Senhor, considere V. M. que as luzes do século demandam a altas vozes a reforma
das institui¢oes viciosas ¢ dos abusos do despotismo. Ja se acabou o tempo em que se
respeitavam erros e abusos so porque eram antigos, quando os povos, como gado acareado,
iam sempre por a mesma vereda. Hoje nio se respeitam eras. Prefere-se o que ¢ melhor.
Nio h4, talvez, sendo um tnico meio de conservar no Brasil o melhor sistema de governo
que 14 voga (mas esse meio ainda faria os povos mais infelizes quando se pudesse praticar)
¢ vem a ser obrigar V. M. a todos os seus vassalos a fazerem-se mugulmanos de coracio,
que voltassem costas a todas as luzes e doutrinas, excepto as do Alcordo. Mas, como isto
nao pode ser, ¢ for¢a que os povos do Brasil, largando todas as rédeas aos seus desejos, um
, venham a deitar-se nos bragos do governo que tiverem

dia, quando ocasido se ofereg:

por melhor. Quando essa ocasido se nio ofereca para os povos por si mesmos fazerem
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insurgente, lembra aquela sua passagem de 1816 ¢ tem autoridade para
afirmar: “o mal era de arrecear, pois as ideias de liberdade, como tém por
fundamento a natureza ¢ os desejos do coracio, propagam-se com a rapidez
do relampago e dai vem que os governos despoticos as caracterizam como
doenca politica mais contagiosa do que a febre amarela. Quando o povo do
Brasil se iscasse dessa chamada contagido, era claro que um grande estrago
se faria logo que se a peste declarasse, por achar uma facil disposigio.
E segundo a fraqueza do governo e segundo a dispersao do imenso territorio
brasileiro e a infinita povoagio de escravos, era de arrecear que o governo
nio pudesse atalhar o mal que lavraria a rédea solta. Parte dessas predicoes
esta verificada com a revolucao de Pernambuco e se a outra parte nio chegar
a cumprir-se desta vez, isto ¢ 0 comunicar-se a revolugio a todos os pontos
do Brasil, o gOVETNO pode agradecé—lo a0s projetos visiondrios dos chefes da
revolucio e suas medidas inadequadas a grandes fins”. Loureiro poe-se, em
seguida, a pregar, por argumentos varios, a panaceia da instauragio, pelo
Monarca, de um sistema constitucional, mas observa, ainda, com relagio
especifica ao caso de Pernambuco: “note V.M. que o seu cetro foi quebrado
em Pernambuco por coisa de 500 homens”, e, referindo-se a falta de reacio de
Caetano Pinto, e descuido geral na indisponibilidade de meios de resisténcia,
acrescenta: “c 0 mais notavel ¢ que 0 mesmo ou quase 0 mesmo acontece
por todas as outras capitanias, ¢ nessa parte ¢ Pernambuco a amostra do
que ¢ todo o Brasil”. E antes de terminar este seu I1I Memorial, permite-se
ainda considerar que a Revolucio de Pernambuco enfraquecera a posi¢io
de Portugal na “impolitica invasio” do Prata, ¢ os soldados, obrigados a se
retirarem de Montevidéu para apagar o incéndio de Pernambuco, ficario
“a andar num remoinho como se fossem soldados de teatro”.

Jodo Bernardo Loureiro, ferrenho oposicionista da administracio dos
gabinetes de D. Jodo, era, entretanto, um patriota portugucs, ¢ nio podia,
como tal, incensar uma revolugio separatista no Brasil. Condenou-a,
naturalmente, mas condenou-a deixando registrado o indelével daquela
nodoa a que se referia o Investigador.

essa revolucdo (que ¢ tio ficil por a debilidade do governo ¢ estado solto e desligado das
provincias) isso sera mui ficil ao inimigo que venha de fora. A falta de espirito piblico
entdo paralizard os esforcos que mui poucos vassalos leais ¢ ficis queiram fazer”.
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O terceiro periodico portugués publicado em Londres, finalmente, era
o famigerado Correio Braziliense, de Hipolito Jos¢ da Costa. Fundado em
1808, nos idos de 1817, depois de ter passado por dificuldades financeiras
serias, gozava da valia pessoal de D. Jodo, que, através de seu Chefe de
Policia no Rio, Paulo Fernandes Viana, lhe destinava, por via do Maranhio,
mil libras esterlinas por ano”. Hipolito desenvolvia em seu jornal uma
critica semelhante a de Jodo Bernardo da Rocha Loureiro com relagio a
administra¢io portuguesa de maneira geral, mas suas vistas se ocupavam mais
com as coisas do Brasil, e, assim, ¢ natural que tenha dedicado mais espaco
ﬁque]e acontecimento inaudito que foia Revo]ugio de 1817. Mas Hipé]ito
tinha também, assim como Loureiro, um compromisso aquela ¢poca, ¢ era
com a manutenc¢do da unido dos dois Reinos sob a coroa dos Braganca.
E esse compromisso determinaria naturalmente sua postura com relagio
aquele movimento revolucionario, de oposicio e critica, por vezes mesmo
mais severas que as poucas que lhe fez Loureiro. Aquela sua ligacio com a
coroa fazia-o, também, uma espécie de aulico de oposicio, e o pensamento
que lhe norteava as opinides que emitiria a respeito da Revolugio de 1817
pode ser bem resumido por suas proprias palavras, quando diz: “ninguem
deseja mais do que nos as reformas tteis, mas ninguém aborrece mais
do que nos sejam essas reformas feitas pelo povo. Reconhecemos as mas
consequencias desse modo de reformar. Desejamos as reformas, mas feitas
pelo Governo, e urgimos que as deve fazer enquanto ¢ tempo, para que se

21 DOURADO, Mecenas. Hipdlito da Costa e o Correio Brasiliense. t. 2. Rio de Janeiro: Biblioteca
do Ex¢reito, 1957, p. 390 ¢ seguintes, ¢ exaustivo sobre o assunto. Quando vemos, pelos
calculos feitos por Georges Boisvert (op.cit., p. 37, nota 5) que 1.280 libras pagavam, por
um ano, a tiragem ¢ dois redatores d’O Portugués, cuja assinatura anual custava duas libras
¢ doze shillings, temos clara ideia do que significava aquela “ajuda” de mil libras esterlinas
anuais de D. Jodo a Hipolito, considerando, inclusive , que a assinatura do Correio custava
duas libras ¢ dois shillings. De acordo com os calculos de Carlos Rizzini (Hipdlito da Costa
¢ o Correio Braziliense. Sao Paulo: Ed. Nacional, 1957, p. 30), a tiragem anual do Correio
custaria cerca de seiscentas ¢ doze libras esterlinas. Nio era, ademais, segredo na Corte
0 “estipéndio” recebido por Hipdlito. Chamberlain, em seu oficio sem niimero, de 6 de
setembro de 1817, inédito, ja referido, diz, conforme ja vimos, que O Correio Braziliense vem
recebendo ultimamente pagamento do governo e, portanto, nio incorre agora na violéncia
que anteriormente desgragava suas paginas. Foi na administracio do Conde da Barca que
esse arranjo foi feito ¢ o Sr. Gameiro Pessoa costumava preparar sob os proprios olhos do
Conde os artigos que nele deveriam aparecer sob o titulo de Brasil”.
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evite serem feitas pelo povo™. Quando viu que o “povo” de Pernambuco
iniciava realmente sozinho as “reformas” pregando o fim “para sempre da
tirania real”, Hipolito nao mais titubeou, e condenou a Revolugio.

Para o Brasil e a historia diplomz’ttica da Revolugio, Hipélito e o Correio
sdo infinitamente mais importantes que os outros dois periodicos portugueses
e seus redatores, ndo somente porque era lido no Reino americano, mas
porque Hipélito dispunha de uma situagao pessoal, na Gra-Bretanha, que
nio era a de Rocha Loureiro, por exemplo. De resto, para as noticias oficiais
existia ja a inefavel Gazeta do Rio de Janeiro, sendo, portanto, o Investigador
desnecessario, e o Portugués, conforme indicado, ocupava-se prioritariamente
dos assuntos de Portugal ¢ o Estado portugués como um todo, antes que
do Brasil. Foi, assim, com base naquela veiculacio do Correio entre a elite
pensante brasileira, e naquela situag¢ao de Hipélito em Londres, que o
Governo Provisorio de Pernambuco® nio hesicou em escrever-lhe, logo no

22 Apud RIZZINI, Hipélito da Costa e o Correio Braziliense, op. cit., p. 224.

23 Ultima frase do famoso manifesto revoluciondrio denominado Preciso, de 10 de margo de
1817, que foi, alids, o primeiro produto da imprensa em Pernambuco, tendo saido do prelo
a 28 daquele més, depois de circular, manuscrito por todo o nordeste até o Ceara. Aquela
foi, pode-se dizer, a primeira imprensa livre a funcionar no Brasil, tendo publicado, no més
e meio em que existiu, diversas proclamagoes e uma Declaragam dos Direitos Naturaes, Civiz,
e Politicos do Homem, que afirmava em seu inicio que aqueles direitos “devem ser a base do
pacto social, ¢ o seu reconhecimento, ¢ declaracio devem preceder a constitui¢io, a qual
lhe serve de fiador”, numa mensagem clara de que era firme intengio dos revoluciondrios
a adocio de um sistema constitucional. Curiosamente, esta Declaragdo seria incluida, sob
o titulo de Bases para a formagdo do pacto social — redigidas por uma sociedade de homens de
letras, entre as obras do Frei Caneca, que, entretanto, conforme indica Celina Junqueira,
na apresenta¢io do volume de Ensaios politicos, Cartas de Pitia a Damdo, do Caneca (Rio de
Janeiro: PUC: Conselho Federal de Cultura, 1976. Documentdrio), nao assumiu sua autoria
durante o processo que o condenou 4 morte em 1824.

24 Alguns de cujos membros conheciam mesmo, pessoalmente, a Hipdlito, como era o caso
de Domingos Jos¢ Martins ¢ Antonio Gongalves da Cruz. A fama de revolucionario de
Hipolito pode ser bem avaliada pelo que diz, por exemplo, um jornaleco lisboeta votado
exclusivamente a atacar o Correio Braziliense, que foi O Espectador Portugués, Jornal de
Litteratura, ¢ de Critica. Em seu nimero 3, de seu terceiro semestre, 1817, 4 pigina 23, diz:
“Contemple-se o delirio, o frenezim de Pernambuco, pois ja se fez publico oficialmente,
¢ ver-se-4 que o seu primeiro assoprador, ¢ o mais impudente revoluciondrio <refere-se a
Domingos Jos¢ Martins>, vivera em Londres associado ao Hipolito, ¢ com ele fizera uma
viagem a Franca. Na escola do Correio Brasiliense se beberam aquelas luzes, ¢ se arquitetaram
por taes cabecas aquelas constituicdes que entre os sempre fiéis portugueses caminhario
da sala de sessoes para o lugar da forca em um mesmo dia”.
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inicio da Revolugio, para lhe oferecer a representacio dos interesses da nova
Republica junto ao gabinete britanico. Hipolito, em um primeiro momento
de desconhecimento da real situacio — inclusive da situacio no gabinete
britanico — tentearia (para usar a expressao pitoresca de Loureiro). Essa sua
primeira posicio ¢ bem clara, tanto pelas opinides que inicialmente emite,
no Correio, sobre a Revolugio, quanto pela tentativa de tentear o governo
britanico através de carta a Castlereagh, conforme veremos mais adiante®.

Em 27 de maio o Times pub]ica a primeira noticia da Revolugio de
Pernambuco, ¢ Hipolito publica em seu Correio de maio, que circulou em
junho, informagées ¢ apreciagoes iniciais sobre o movimento. As noticias
sdo ainda incertas e ja contraditorias. Disso d4 conta aquele niimero do
Correio, ao publicar alguns fatos de Pernambuco e uma ordem do Governo
Provisorio sobre o embargo dos bens de portugueses, mas, também, uma
carta anonima, de Londres mesmo, censurando a revolta. Assim, a apreciacio
que do levante faz naquele nimero o jornalista ¢ cuidadosa. Nio chega a
condeni-lo, mas, tampouco, o incensa. Prefere registra-lo e aproveitar o
ensejo para martelar, mais uma vez, suas opinides sobre a ma administragéo
do Reino do Brasil. Ao fazé-lo, entretanto, e homem inteligente e conhecedor
das realidades poh’ticas com que lidava, Hipélito traz, como Loureiro ]ﬁ
trouxera e, at¢ mesmo, a contrario sensu, os redatores do Investigador, seu
testemunho sobre o que a Revolugio viria a significar na historia do Brasil.
Diz ele: “Ha nove anos, que temos continuado a tarefa de escrever sobre
negécios pﬁblicos do Brasil, mas nunca tivemos até agora de anunciar uma
novidade de tal magnitude relativa aquele pais. Por hora nao ¢ isto mais que
uma noticia particular e talvez exagerada; porém nio temos a menor davida
de que ¢ verdade ter arrebentado em Pernambuco uma insurrei¢io, com
vistas de mudar a forma de governo, e com sintomas da mais importante
natureza™. E mais adiante, ponderando sobre a fraqueza da Corte para

25 Nio cabe nos limites deste livro um estudo, que seria interessante empreender, 4 luz, também,
de documentos inéditos no Public Record Oftice, de Londres, sobre o comportamento de
Hipolito com relagio a Revolucio de 1817, complementando as ricas anotagdes ja feitas
por Mecenas Dourado e Carlos Rizzini em suas obras encomidsticas sobre o jornalista, e,
sobretudo, as de Fernando Segismundo, em seu igualmente rico artigo “Hipdlito da Costa,

jornalista venal”, in Revista Brasiliense, Sio Paulo, n. 14, p. 98-118, nov./dez. 1957.

26 Nem poderia ter duvidas, pois aquelas alturas recebera ja a carta do Governo Provisorio
solicitando-lhe os bons oficios em Londres. Correio Braziliense, v. 18, p. 552-555, maio 1817,
apud DOURADO, Hipélito da Costa ..., op.cit., p. 471-472.
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controlar a revolta, diz, conforme relata Mecenas Dourado: “o gabinete
do Rio de Janeiro, que tera de apelar para o auxilio da Inglaterra a fim

27

de debelar a insurrei¢io...””. Avaliando, enfim, o alcance e os motores da
Revolucio, asseverava, ainda naquele nimero de maio, que “a comocio do
Brasil ¢ motivada por um descontentamento geral e ndo por maquinagdes
de alguns individuos, porque nio ha no Brasil individuos de influéncia

728

bastante para regularem a opiniao pﬁblica .

No ntmero seguinte do Correio, de junho, e que circulou em julho, antes,
portanto, de conhecido o fim da Revolugio, mas caracterizada ja a posicao
plﬁb]ica do governo britanico, e pessimistas muitas das noticias recebidas
quanto ao bom sucesso do movimento, Hipolito continua a publicar toda
a avalanche de informacoes de que poderia dispor — algumas em primeira
maio, recebidas diretamente do Governo Provisorio — e a tecer consideragées
sobre 0 acontecimento. Mas ja, entdo, refere-se a insurreicio como um “mal”,
quando, conhecendo seu alcance geografico, diz que sua ansiedade “se tem
em grande parte diminuido por térmos podido de algum modo averiguar
a extensdo do mal”. Mesmo assim, porém, nio lhe permite sua perspicicia,
nem a propria natureza dos acontecimentos, deixar de afirmar o que ja era
percepgio geral: “este sucesso em Pernambuco ¢ de muito mais importﬁncia

29

em suas consequéncias do que em sua atual extensio

Em julho, finalmente, no nimero que noticia ja o fim da Revolucio,
o descaso e mesmo a desconsideracio da parte de Hipolito pelos que
promoveram a insurrei¢io ¢ total (“demagogos”, “ignorantes”), e o fato ¢

27 DOURADO, Hipdlito da Costace..., op.cit., p. 473. E chegou, efetivamente, a fazé-lo, conforme
vimos na correspondéncia de Palmella, que pediu fragatas ao governo britinico.

28  Correio Braziliense, v. 18 maio de 1817, apud RIZZINI, Hipolico da Costa e..., op.cit., p. 226.
Ao transcrever esse trecho, Rizzini resume o que dizia antes Hipdlito: “Ao Rei certamente
diriam os dulicos tratar-se de mera ebuli¢io do momento, obra de uns poucos homens
inquictos e incrigantes, subjugdveis por uns tantos regimentos, ¢, se preciso, por forcas
das esquadras britanicas ¢ tropas das Poténcias”. Curiosamente, note-se aqui, embora nio
seja este meu assunto, aulico revelar-se-ia o préprio Hipolito, e nas paginas do seu jornal,
quando, no niimero de julho, em trecho também transcrito por Rizzini. que, no entanto,
nao o analisa a este ponto — diz: “Nio era de esperar outro fim a uma insurrei¢io, que,
suposto tivesse elementos antigos, foi obra do momento, parto da inconsideragao” (grifo nosso;
RIZZINI, loc.cit; conf. nota 31 supra).

29 DOURADO, Hipdlito da Costa e..., op.cit., p. 473.
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qualiﬁcado de “criminoso e imprudente’“". Mas Hipélito, ainda aqui, nao
poderia deixar de entender o que significava aquele precedente, sobretudo
envolvido, como sempre estivera, nas peripecias da luta pela independéncia
das colbnias espanholas“. Assim, vendo o risco de que assumisse a fama da
Revolu¢io uma magnitude semelhante, por exemplo, a da primeira tentativa
de Miranda, que ele mesmo com tanto entusiasmo divulgou, na historia da
luta, que se iniciava, pela emancipacao agora do Brasil, trata de diminui-
-la, valorizando-a sob outros aspectos do interesse de sua propria opiniio,
dizendo, naquele seu nimero de julho: “Este acontecimento, desastroso
como ¢ em dois sentidos, produzira contudo um efeito benéfico, e ¢ o de
demonstrar ao povo do Brasil, que as reformas nunca se devem procurar
por meios imposto quais sdo os da oposi¢io de for¢a ao governo e cfusio
de sangue”. E mais tarde, quando polemizando com o Correo del Orinoco, ja

francamente a despreLava Seu compromisso, como vimos, ndo era, para
o Brasil, com uma emancipacio, muito menos rcpubhcana, mas com a
modernizagﬁo administrativa dos gOVETnos da dinastia de Braganca. Com
razdo, sob este aspecto, alguns anos depois, o sublimado Padre Dias Martins
bradaria, do alto de sua pureza — ou ingenuidade — indignada: “Maldicoes
cternas ao impostor Hipélito, € 4 quantos cooperarem para o Brasil perder

30 Correio Braziliense, jul. 1817, apud RIZZINI, Hipéliro da Costa e..., op.cit., p. 227- 228.

31 E Carlos Rizzini quem diz (op.cit., p. 128) que “devotou o Correio mais de 1.500 paginas, de
janeiro de 1810 a setembro de 1822, noticiando o curso das revolu¢des emancipadoras da
América Espanhola” Se o Correio tinha uma média de 8oo pdginas por ano, aquelas 1500,
espalhadas pelos 13 anos, significariam aproximadamente 15% do espaco do jornal, o que
¢ mais que respeitdvel.

32 Polemizaria, conforme demonstra cabalmente o sempre preciso Vamireh Chacon em seu
Abreu e Lima..., op. cit., p. 75-78, com o proprio General, filho do insigne Padre Roma.
Transcreve Carlos Rizzini (op.cit., p. 229) do Correio de setembro de 1819: “Foi nossa
proposicio, falando da sedi¢io de Pernambuco, que as rebelides eram péssimo modo de
procurar melhoramentos a uma nacio. Foi isto o que tanto escandalizou aos republicanos da
Venezuela e a0 seu campeio, o escritor a que respondemos. O motivo de se escandalizarem
nio ¢ dificil de conjeturar, quando se considera que os termos gerais por que censuramos
a sedicdo de Pernambuco pareciam compreender também a reprovagio do novo governo
da Venezuela. Se o leitor, porém, refletir nos principios que deixamos estabelecidos, na
distingao essencial que fizemos entre 0 motim de uns poucos de homens e a revolugio de
uma nacio, entre, por exemplo, 0 que se passou com toda a nac¢io portuguesa em 1640 ¢ a
assuada de Pernambuco, verd que nao tinhamos em vista confundir a revolugio de toda a
América Espanhola nem suas causas com o insignificante rebuli¢o de Pernambuco”. Pobres
argumentos...
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sangue, reputagio, tesouros, € a ocasido unica, que se tem apresentado para
ser livre”s.

Os revoluciondrios bateram na porta errada ao apelarem para Hipolito, e
0 principal preju{zo queo notavel jornalista traria a causa revolucionaria seria,
nio tanto o nio se empenhar por ela em Londres, ou através de seu jornal,
mas o empenhar-se em divulgar o acontecimento da Revolugio republicana
como se houvera sido uma insensatez e causa de males incomensuraveis
ao Reino. Lido como era no Brasil, sua opinido certamente tera calado
fundo nos que, nio tdo afoitos quanto os generosos revolucionarios de
1817, pretendiam também, entretanto, a autonomia do Brasil, e a levariam
a cabo atraves do encantamento do espirito, por muitos aspectos também
generoso, de D. Pedro.

Finalmente, além da divulgacio daquele sucesso tao novo nos dominios
americanos da dinastia de Braganca, a importancia da repercussio da
Revolug¢io na imprensa portuguesa em Londres pode ser bem medida pelas
gestdes que, conforme vimos, por causa do enfoque dado aquela divulgagio,
foi levado a fazer o Conde de Palmella junto ao gabinete britanico, no
sentido de obter a proibigio dasaida daqueles periédicos da Gra-Bretanha,
¢, mesmo, a expulsao de seus redatores — falo naturalmente do Portugués e

do Correio Braziliense — do Pats.

A Inglaterra era, na ¢poca, 0 pais mais poderoso do mundo, ¢ Londres
uma Capital que ]ﬁ albergava, em virtude até da natureza “democratica”
do Estado inglés, um nimero respeitavel de foragidos politicos de varios
horizontes, mas, sobretudo, da América Latina. A liberdade que as leis
outorgavam a manifesta¢io do pensamento pela imprensa deixou espago a
publica¢io daqueles periodicos portugueses, e, também por isto, os proprios
jornais britanicos tinham a fama de uma isencdo poh’tica na divulgagﬁo do
que noticiavam, que lhes dava autoridade internacional incontestavel. Dentre

aqueles jornais, o Times era, certamente, o de maior importﬁncia. Havia

33 “Sanguc”, ¢ nio “sempre” como traz a citagio em DOURADO, Hipélito da Costace..., op.cit.,
p- 478-479, nota 630. MARTINS; Joaquim Dias. Os mdrtires pernambucanos victimas da
liberdade nas duas revolugoes ensaiadas em 1710 e 1817. Pernambuco: F. C. de Lemos ¢ Silva,
1853, p. 34. Significativamente, opinido semelhante tinha de Hipélito o Frei Caneca (vide
Politicos..., op. cit., p. 60-61: carta V, “Oferecendo a continuagio da resposta ao ex-redator
do Regulador Brasileiro”).
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outros, também, igua]mente respeitz’weis, como The Courier, The @arterly
Review, The New Times ¢ The Edinburgh Review, e outros, ainda, tachados,
embora, alguns, de extremamente liberais, como o The Morning Chronicle. O
simples estudo da série completa do Times daqueles dias e as informagées
que nos traz sio clucidativos do que significou a insurrei¢ao no Brasil*.

Com efeito, a “cobertura” — dirfamos hoje — que Times dd a0 acontecimento
da Revolugio de 1817 em Pernambuco ¢ excepcional, maior do que a que
daria, cinco anos mais tarde, a prépria independéncia do Brasil, e deixa
patente a magnitude da repercussio daquele levante.

A primeira noticia ¢ publicada trés dias depois da chegada do navio
Tigris, que levou a Londres, desde Sao Cristovio, no Caribe, cartas com a
novidade do Brasil”: no dia 27 de maio, ter¢a-feira, a pagina dois, estampou
o jornal quanto se soube, debaixo do que chamariamos hoje uma “manchete
em letras garrafais” — Insurreicdo Geral no Brasil (“General Insurrection in the
Brazils”) — ¢, na mesma pagina, duas colunas adiante, dedicou o seu primeiro
“editorial” a “importante informacio sobre uma revoluc¢io no Brasil”
(“impormnt inrelligence of a revolution in the Brazils™) que “causou profunda
sensacdo em ambos lados da cidade” (“made a strong sensation in both ends
of the town”), como nio poderia deixar de ser. De 27 de maio ate o dia 16
de junho, com excegao de trés dias, o Times noticiaria diariamente sobre a
Revolugio. A partir de 23 de junho ¢ at¢ o dia primeiro de agosto, quando
noticiou pela tltima vez — porque o fez varias vezes — o fim do levante,
trataria o jornal do assunto pelo menos de dois em dois dias, ¢ de 27 de

34 O estudo de outros jornais menores ¢ igualmente revelador. The Monthly Magazine, por
exemp]o, pcriédico mensal, sobretudo literario e cultural, que de suas cerca de cem pziginas
dedicava parcas seis ou sete a politica internacional, nao deixou, como veremos, de noticiar
¢ opinar sobre a Revolugio.

35 Napritica, no segundo dia possivel, pois tendo o Tigris aportado em Portsmouth no dia 24,
sabado, a noticia deve ter chegado ao Times no domingo, ¢, ndo saindo o jornal naquele dia
da semana, a informacio foi publicada no niimero da ter¢a-feira dia 27 de maio. O Tigris
vinha de Sao Cristovao, no Caribe, onde recebeu as noticias ¢ cartas sobre a Revolugio
que tinham chegado ali levadas pelo Rowena saido de Pernambuco no dia 13 de marco e
levando, entre outros, Charles Bowen para os Estados Unidos, conforme vimos. Pelo Tigris
terdo chegado a Londres nao apenas os despachos do Contra-Almirante Harvey, daquelas
ilhas, para o governo britinico, mas também, entre as cartas particulares a que o Times se
refere, a correspondéncia do Governo Provisorio para Hipdlito Jos¢ da Costa instando-o
a representd-lo em Londres, datada do dia 12, um dia antes da partida do Rowena.
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maio a 1 de agosto (58 numeros do jornal), por 21 vezes dedicou a revolta
no Brasil um editorial. Nenhum assunto de politica internacional ocupou,
naquela ocasido, tanto as paginas do Times quanto a Revolu¢io de 1817.
Esse dado estatistico, por si so, bastaria para testemunhar o alcance que
o acontecimento teve em nivel internacional, sobretudo se levarmos em
conta que as noticias e artigos do Times eram habitualmente transcritos por
jornais do mundo inteiro (seja—me permitido chamar assim aqui a Europa,
Estados Unidos e América Latina daqueles dias). Nao apenas, entretanto,
a quantidade, mas também o conteudo das noticias e de sua analise vem
ao encontro do que sustento aqui, e pretendo, a seguir, por breves extratos,
deixar patente aquela presenga.

A primeira informagio, como disse, fora objeto de destaque gritante,
eo esp{rito geral da noticia ¢ o de naturalidade ante o fato, perfeitamente
esperavel, embora nunca, até entio, ainda ocorrido, e surpreendentemente
realizado com quase nenhum derramamento de sangue. A informacio de
que tudo estava revolucionado, da Bahia ao Para, ¢ qualificada pela redacio
do jornal com a ponderacio de que o pouco tempo em que o navio Rowena
permanecera no Recife, depois da insurrei¢ao, nio lhe teria dado ocasio
para confirmar aquela informacio, mas nio ha, tampouco aqui, surpresa
grande diante da possibilidade de terem-se aque]as prov{ncias realmente
levantado, pelo contrario, o redator do jornal se pergunta mesmo: “até
que ponto a seguranga pessoal ou a liberdade da Familia Real de Portugal
podem ser afetadas por esta decidida mas at¢ 0 momento nio sangrenta
insurreicdo do povo, ¢ uma questio dificil de resolver” (“how far the personal
safety or freedom of the Royal Family of Portugal may be aﬂ%cted by this resolute

but hitherto bloodless insurrection of the people, is a question on which it would

be difficult to decide”).

O nimero do jornal do dia seguinte, 28 de maio, nio traz nenhuma
nova informagﬁo sobre o acontecimento. O interesse pﬁblico pelo fato,
entretanto, tera sido tamanho, que o Times se sentiu obrigado a ainda se
referir a ele, e ¢ curiosa a maneira como o faz: traz, em uma pagina, “alguns
poucos fatos a respeito das provincias do Brasil que constam estarem agora
em insurei¢do aberta contra o governo portugucs” (“a few facts respecting
the provinces of Brazil which are now stated to be in open insurrection against the
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Portuguese Government”)*, e, em outra, insere — como de resto jé o fizera

no dia anterior — a insurrei¢do do Brasil no quadro geral da revolu¢io

no Continente, nio so do ponto de vista politico (e tanto se refere aos

aspectos da poh’tica externa diante da América espanhola, como também da
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Aqueles “fatos novos” sdo, na verdade, infbrmag()es superﬁciais € até mesmo pitorescas sobre
as provincias ao norte da Bahia, que se supunha mais provavelmente revoltadas; transcrevo
a nota por curiosa ¢ por mostrar a ideia geral que se tinha do Brasil: “Apresentamos a
nossos leitores alguns fatos relativos s provincias do Brasil que consta estarem agora em
insurreicdo aberta contra o governo portugués. Pernambuco, ou Fernambuco, ¢ sobretudo
celebrado pe]a beleza de sua principa] cidade, chamada Olinda (que signif‘lca em portugués
“5! Linda!”), tendo sido esta a exclamacio dos primeiros moradores ao desembarcar. Tem
abundancia de agtcar, algodio e pau-brasil. Rio Grande, que estd ao norte de Pernambuco
e sobretudo ao longo do litoral, ¢ também assim chamado por causa de um grande rio que
corre através dele e o banha. Para o interior existe um lago com pérolas em abundincia.
Siara, mais para as bandas do norte, tem em abundancia as fibras comercializadas pelo
pais: sua cidade principal, do mesmo nome, ¢ bastante pequena, e seu porto tdo raso que
sO admite navios de tonelagem inferior. Marignan, ou Maranhao, a prOV{ncia adjacente,
deriva seu nome de uma ilha em um estuario formado por varios rios, onde estd situada a
cidade principal. Essa provincia colhe duas safras de milho por ano. Para, ou Grand Para,
¢ amais ao norte de todas. Sua metropole, Para, fica sobre o sorande rio Tocantins e é uma
rica e bonita cidade, com uma cidadela, uma fortakza duas igrejas paroquiais e um colégio.
Essa provincia produz em dbundanua algodao, Aguc ar, chocolate ¢ café, bastante para

carregar uma frota anual para Lisboa. Ha duas p10v1nua§ chamadas Pamlba uma ao sul
perto do Rio de Janeiro, que naturalmente nio ¢ a referida aqui, outra entre o Rio Grande
e Pernambuco: tem um porto grande mas perigoso. Tamara ou Tamaraca ¢ uma pequena
provincia adjacente, mas muito féril e dispde de um porto mais cdmodo” (“We present
our readers with a few facts respecting the provinces of Brazil which are now stated to be in open
insurrection against the Portuguese government. Pernambuco, or Fernambuco, is chiefly celebrated
for the beauty of its principal town, called Olinda (signifying in Portuguese “Oh! beautiful!”) this
having been the exclamation of the first sectlers on their landing. It abounds in sugar, cotton, and
Brazil wood. Rio Grande, which is to the north of Pernambuco, and lies chiefly on the coast, is also
called from a large river which runs through it and waters it. In the interior is a lake abounding
with pearls. Siara, more to the northwards, abounds in the staple commodities of the country: its
chief town, of the same name, is very small, and the haven is so shallow as only to admit ships of
inferior burden. Marignan, or Maranhao, the adjacent province, derives its name from an island in
an estuary formed by various rivers, and on which the chief town is placed. This province yelds two
harvests of maize annualy Para, or Grand Para, is the most northern of all. Its metropolis, Para,
stands on the great river Tocantins, and is a rich and handsome town, containing a citadel, fortress,
two parish churches, and a collcge. This province produces abundance of cotton, sugar, chowlarc,
and coffee, enough to load an annual fleet to Lisbon. There are two provinces called Paraiba, one
in the south close to Rio de Janeiro, which of course is not the one here aluded to, another between
Rio Grande and Pernambuco: it has a large but dangerous harbour. Tamara, or Tamaraca, is a
small province adjoining, but very fertile, and contains a commodious harbour — Times, 28 de
maio de 1817). A acuidade do Times, de resto, nio deve ser cegamente confiavel; a edlgao da
segunda-feira, dia 23 de julho de 1792, por cxcmplo trazia d pdginaza 1nf01m¢u5‘10 de que,
“de acordo com cartas de Lisboa, o Principe do Brasil <D. Jodo> conduz todos os assuntos
nacionais, de comum acordo com os ministros da Rainha Isabella, sua mie <sic>, em nome
de quem todos os atos publicos sdo emitidos como de hdbito™. A Rainha, naturalmente,
era D. Maria, a Louca, ¢ nio Isabel...
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polftica interna, ao atribuir a revolta nio ao “contﬁgio com os insurgentes”
(“contagion of insurgents”), mas ao proprio fato de ser o pais “completamente
mal governado” (“grossly misgoverned”), e estar sua populac¢io “cruelmente
reprimida Nno gozo de sua propriedade e no exercicio de sua capacidade
industrial” (“cruelly restrained in the enjoyment of their property, and in the
exercise of their industry”), para o que invoca a autoridade de uma reportagem
recente na Quarterly Review, mas, sobretudo, no que respeita aos interesses
britanicos imediatos — ¢ de seu publico leitor — do ponto de vista do
coméreio”.

No dia 29 de maio, o Times abre seu noticiario sobre a Revolugﬁo
referindo a preocupacio dos “senhores interessados no comercio com o Brasil”
(“gentlemen interested in the Brazil trade”) que compareceram em massa, no dia
anterior, a sede do Almirantado, a busca de informa(;()es mais detalhadas
¢ seguras sobre o que realmente ocorria no Brasil. Pouca coisa a mais,
entretanto, foi sabido, e as noticias se baseavam todas na j:i Conspicua carta
de Barbados, do Almirante Harvey, redigida com base nas informagdes que
lhe passara alio negociante Charles Bowen, a caminho dos Estados Unidos.
O Times agrega algumas novas informacoes, vasadas da carta de Harvey,
sobretudo a de que a Revolugio eclodira prematura, pois estaria planejada
para rebentar (“uma revo]ugﬁo geral” —“a general revolution”) apenas “10
dias mais tarde” (“10 days latter”). Diante da incerteza das noticias, entende
o jornal dever fazer uma precisio, e o que vé ¢ que, embora com certeza
aparentemente apenas Pernambuco possa ser considerado insurgente, as
hmitagécs de reagao da Corte e a falta de noticias de outras partes indicam

a gravidade da situaciao®. O que se depreende da precisio do Times ¢ que

37 “Os negocios da América do Sul, conectados agora com a revolugio no Brasil, excitam
no momento um interesse incomum no mundo comercial, diante das perspectivas que
abriram ao comércio e manufaturas deste pais” (“South American affairs, as connected with
the revolution in the Brazils, excite at this moment an unusual interest in the commercial world,
from the prospects they have opened to the trade and manufactures of this country” — Times, 28
de maio de 1817).

38 “O que parece certo mesmo ¢ que Pernambuco ¢ os distritos adjacentes estavam em estado
de insurreicdo aberta e vitoriosa; que as tropas do governo estavam todas engajadas, seja
no Rio de Janeiro, a cerca de 1.200 milhas ao sul, ou em Montevidéu, cerca de mil milhas
ainda mais ao sul. Isso, naturalmente, deve conceder tempo aos insurgentes para reunir,
fortificar ¢ organizar suas forcas ¢ para preparar os meios para uma resisténcia regular
ao governo. O fato de nio terem chegado muitos navios mercantes ha muito esperados
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0 jornal considerava ]z'l a rebeliio no Brasil semelhante a que se conhecia

grassava no resto da América espanhola, ¢ esperava que se desenvolvesse

do mesmo modo, pois a preparacdo que prevé para a luta nio signiﬁca

outra coisa®.

No dia 31, 0 Times dedica seis colunas inteiras a Revolugio no Brasil,

das quais tTéS transcrevem a carta que Palmella enviara ao jornal SOb O

seuddnimo de “Um Brasileiro, estabelecido em Londres” (“A Brazilian
p )

Settled in London”), e as outras tres, ademais do principal editorial daquele
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dos virios portos do Brasil acrescenta ndo pequena confirmagio as inferéncias acima e
equivale a mostrar que, qualquer que tenha sido a causa a dar origem ao embargo pelo qual
aqueles navios foram detidos na América do Sul, ¢ uma que diz respeito a uma operacio
extensiva” (“It appears certain only, that Pernambuco and the adjacent districts were in a state
of open and victorious insurrection; that the troops of the government were all employed, either
at Rio de Janeiro, about 1,200 miles southward or at Monte- Video, about a thousand miles still
farther to the south. This must, of course, give time to the Insurgents to collect, and strenghten,
and organize their force, and to prepare the means of regular resistance to the Government. The
non- arrival of many merchantmen, long expected from the various ports of Brazil, adds no mean
confirmation to the above inferences, and amounts to proof that, whatever cause has given rise to
the embargo under which those vessels have been detained in South America, it is one of extensive
operation” — Times, 29 de maio de 1817).

Traz, ainda, o jornal daquele dia 29, uma outra curiosa informacio de caracer geral, desta
vez sobre a populagio do Brasil: “Ha alguns anos detalhes a respeito da populacio do
Brasil vém sendo publicados em virios jornais franceses, que parecem ser o resultado do
censo de 1798. De acordo com esses jornais a populacio do Brasil consiste de 800.000
brancos, 1.000.000 de indios ¢ 1.500.000 negros; ao todo 3.300.000. Se acrescentamos a isso
o crescimento natural em espago de doze anos, estamos persuadidos de que a populagio
atual do Brasil deve andar por volta dos 4.000.000” (“For some years past, details respecting the
population of Brazil have been published in several French journals which appear to be the result
of the enumeration of 1798. According to these journals the population of Brazil consists of 800.000
Whites, 1.000.000 of Indians and 1.500.000 Negroes; in all 3.300.000. If to this be added the natural
augmentation in a space of eleven or twelve years, we are persuaded that the actual population of
Brazil must be nearly 4.000.000”). A esse respeito ¢ pertinente citar aqui o seguinte extrato
do item 5 das instrucoes dadas por Luis Jos¢ de Carvalho e Mello a Domingos Borges de
Barros, em 24 de novembro de 1823, a respeito das negociagdes para o reconhecimento
do Império pela Corte francesa (Arquivo Diplomatico da Independéncia, op.cit., v. 111, p. 26):
“... e jamais retrogradara <D. Pedro> de um so passo da categoria a que esta elevado, sendo
por isso s6 calculada a espalhar azedume e desconfianca toda e qualquer repugnancia da
parte das outras Nagdes em reconhecer como legitimo um Governo fundado na justica,
¢ na vontade geral de 4 milhdes de habitantes”. Este trecho ¢ reproduzido ipsis licteris no
item 6 das instrucdes semelhantes dadas pelo mesmo Carvalho ¢ Mello a Gameiro, para
suas negociacoes em Londres, datadas, de resto, do mesmo dia 24 de novembro de 1823

(idem, v. I, t. I, p. 35-36).
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dia, transcrevem proclamacdes do Governo Provisorio de Pernambuco.
A transcrigdo mais notavel ¢ a que abre o noticiario, anunciado, alias,
com as mesmas letras da manchete do dia 27, sob o titulo THE BRAZILS:
trata-se da traducido completa do Preciso de José Luis de Mendonga, com
o titulo em caixa alta®. Os comentarios da redacio, feitos logo a seguir,
baseiam-se em informagdes recebidas até o dia 30 de marco, ¢, considerando
nio ter-se alastrado, at¢ aquele dia, a Revolucio a Bahia, entende-se que
o impasse continua. O impasse no Brasil e a perplexidade em Londres,
pois este mesmo nimero do Times traz o comunicado de que “foi realizada
ontem na City of London Tavern uma reunido do Comite¢ do Brasil ¢ de
outros negociantes interessados no comercio para aquele pais” (“yesterday
a meeting was held at the City of London Tavern of the Brazil Committee, and
other merchants concerned in the trade to that country”), reuniio que, a falta de
noticias minimamente precisas, decidiu nao adotar qualquer resolu¢io no
momento, mas intruir o secretario do Comité, Mr. Buckle, a reunir-se com
o Subsecretario de Estado, Hamilton, e voltar com a “resposta que possa
vir a receber, na esperanca de que uma informagio oficial seja obtida que
possibilite os comerciantes a se reunirem em futuro proximo para algum
proposito benéfico relacionado com os interesses de seu comércio” (“reply
he mighr receive, in the hope that such official information would be attained as
would enable the merchants to assemble at a future time for some beneficial purpose
connected with the interest of their trade”).

Na semana seguinte, de 2 a 7 de junho, apenas no dia 4 esta ausente a
Revolucio do jornal. Em todos os outros dias sio publicadas curtas noticias,
de diversas fontes (um navio chegado de Lisboa, o jornal Cornwall Gazette,
jornais de Nova lorque, noticias do Maranhio, por um navio chegado a

Liverpool, o jornal francés Moniteur, com informagdes complementares e

40 Sumdrio <ou Preciso> dos acontecimentos que tiveram lugar em Pernambuco desde a realizacao
da mais afortunada e gloriosa revolugio na cidade do Recife no dia 6 do presente més de
marco quando os generosos esforcos de nossos bravos patriotas exterminaram daquela
parte do Brasil o monstro infernal da tirania real” (“A summary of the events which have taken
place in Pernambuco since the accomplishment of the most fortunate and glorious revolution in
the town of Recife on the 6th of the present month of March when the generous efforts of our brave
patriots exterminated from that part of Brazil the infernal monster of royal tyranny” — Times, 31
de maio de 1817).
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contraditorias, ainda, sobre a magnitude do acontecimento, que levam o
jornal a dizer, no dia 6, que “todas as subsequentes informagoes recebidas
da America do Sul provam cada vez mais a necessidade de suspendermos
NO0SSO julgamento quanto ao resultado final da revolugio no Brasil” (“evcry
succeeding report from South America proves more and more the necessity of
suspending our judgment as to the final issue of the revolution in Brazil").

A semana de 9 a 14, entretanto, sera farta em novidades, diarias, sobre
o movimento no Brasil. Ja na segunda-feira, publica o Times a noticia da
descoberta da conspiracio de Gomes Freire, em Lisboa, e, tecendo seus
comentdrios sobretudo em torno do tema da volta do Rei para Portugal,
deixa claro o temor, quase certeza, da inelutabilidade da futura separagio
do Brasil*. No dia 10, ademais da noticia sobre o apoio popular a realeza
no Rio de Janeiro, ¢ dos preparativos, naquela cidade, para o envio de
forgas contra Pernambuco, transcreve o Times interessante diario, escrito
na Bahia ¢ levado para a Franca por um navio que aportou em Nantes,
conforme publicado no Journal Général. Sao anotagdes didrias, de 20 a 30
de marco, que dio conta, sobretudo, do receio inicial da adesio da Bahia
(6o prisdes feitas na cidade e arredores), do temor pela revolea dos negros,

eda prisdo e execuc¢do do Padre Roma*. No dia 11 e no dia 13, 0 Times se

41 “Os portugueses na verdade guardam grandes temores pelo destino final do Brasil.
Argumentam que o exemplo da insurreicio bem-sucedida por toda parte ao redor
contaminard, ao fim ¢ ao cabo, as provincias ainda sadias. Contam com que as possessoes
brasileiras se tornario mais precarias a cada dia; ¢ estdo ansiosos por que o Rei retorne
a tempo para Lisboa, de modo que pelo menos a dignidade de Portugal seja levada em
consideraciio ¢ a seguranca da Pessoa Real e da dinastia reinante fique garantida” (“Great
fears indeed are entertained by the Portuguese for the ultimate fate of Brazil. They argue, that
the example of successful insurrection all around will contaminate, at lenght, the yet wholesome
provinces. They reckon on the Brazilian possessions becoming more precarious every day; and are
most ansious that the King should retreat in time to Lisbon, by which the dignity of Portugal
would at least be consulted, and the safety of the Royal Person and of the reigning dynasty would
be secured™~ Times, 9 de junho de 1817).

42 Dizaquele diario que ajangada com o padre fora interceptada na noite do dia 22; a “Relagio
dos réus presos existentes na cadeia da Bahia” assinada pelo advogado que fez a defesa
geral dos acusados na Bahia, publicada no volume 106 dos Documentos Histdricos, op.cit.,
p- 133-245, dd o Padre como preso em 26; o Padre Dias Martins dd o dia da prisao como
tendo sido 27. As anotag¢oes do didrio sdo também, sob outro aspecto que nao diz respeito
ao tema deste trabalho, do maior interesse para a histéria da Revolugio de 1817, pois se
referem a fatos que em nenhuma outra fonte encontrei referidos com tanta precisao: “23 de
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refere a apreensio generalizada que a Revolucido gerou no espirito dos
homens publicos na Europa. Segundo noticia que atribui, no dia 11, a “os
jornais de Paris”, na ultima quinta—feira, dia 5, “um importante conselho
de Ministros, representando as principais cortes da Europa, se reuniu
durante duas horas na casa do Duque de Wellington. Nao vemos razio
ou autoridade para a suposicio do editor francés, de que o Brasil fora o
assunto das deliberacoes” (“a grand counsil of the Ministers, representing the
principal Courts of Europe, sat for two hours at the Duke of Wellington’s. We see
neither reason nor authority for the assumption of the French Editor, that Brazil
was the subject of their deliberations”); no dia 13, porem, sempre citando
French papers, ja ¢ menos cético quanto ao real motivo dos encontros dos

Ministros®. No dia 12, outras informacoes sio publicadas sobre 0 andamento

marco — Grande rumor na cidade relativo a prisao de pessoas ontem. Quando o governador
da Bahia disse a um dos mais ricos negociantes do lugar: ‘Eu sei que o Senhor se preocupa
mais com politica do que com comércio; mas tome cuidado, pois sua vida depende de
mim’. O comerciante respondeu: ‘Governador, minha resolu¢io ha muito esta além do
alcance de suas ameacas; nio fiz nada contra o governo, mas se escolheu minha cabega para
dar prova de sua coragem, estou pronto — mais cedo ou mais tarde sei que devo morrer: e
em politica um assassinato ¢ uma coisa tao facil’. Ao voltar para casa, esse cavalheiro, que
era muito rico para olhar para uma revolugio como fonte de riqueza ¢ muito velho para
pensar nela como trampolim para suas ambicoes, encontrou-a cheia de amigos dispostos
a mostrar-lhe a que ponto suas paixdes estavam excitadas” (“March 23 — Great rumour on
the city on account of the arvest of persons yesterday. When the Governor of Bahia said to one of
the richest merchants of the place: ‘I know, sir, that you attend more to politics than to commerce;
but have a care, for your life depends on me’. The merchant replied: ‘Governor, my resolution has
long been beyond the reach of your menaces; I have done nothing against the government, but if
you have chosen my head to make a proof of your courage, I am ready — a lictle sooner or later I
know that [ must die: and in politics a murder is such an easy matter’. Ac his recurn home, this
gentleman, who was too affluent to look to a revolution as the source of wealth, and too old to think
of it as the stepping-stone of his ambition, found his house filled with friends ready to prove to him
to what a point their passions were excited” — Times, 10 de julho de 1817). Sebastido Pagano
(O Conde dos Arcos...
sem, porém- indicar sua fonte. Existiria, talvez, este didrio nos arquivos da Casa d’Arcos?

, op. cit., p. 130-131) transcreve parte deste trecho, em portuguds,

43 “Osembaixadores da Austria, Inglaterra, Espanha, Rissia e Prissia e o Duque de Richelieu
reuniram-se mais uma vez, no sabado, na residéncia do Duque de Wel]ington. Pensa-se que
essas conferéncias dizem respeito a mediagio para aplainar as diferencas entre Espanha
¢ Portugal e aos assuntos do Brasil. Parece que a partida do Duque de Wellington para
Cambrai esta adiada” (“The Austrian, English, Spanish, Russian and Prussian Ambassadors, and
the Duke of Richelieu, assembled again on Saturday at the hotel of the Duke of Wellington. It is
thought that these conferences relate to the mediation for arranging the differences between Spain
and Portugal and to the affairs of Brazil. It appears that the departure of the Duke of Wellington
for Cambray is deferred” — Times, 13 de junho de 1817).



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

da repressao arevolta, e no dia 14, ademais do aviso da “Reuniio geral dos
comerciantes interessados no comércio com o Brasil”, realizado dois dias
antes, na mesma City of London Tavern, publica mais um despacho, desta
vez de Washington, refletindo a repercussio internacional da Revolugio
¢ o anuncio da chegada aos Estados Unidos de “Antonio Gonzalo <sic> da
Cruz, que se diz enviado do intruso governo provisério” (“Antonio Gonzalo
da Cruz, calling himself an Envoy of the intrusive Provisionary Government”).
O teor geral da noticia ¢ francamente de 0posi¢ao aos revolucionarios®,
como serdo todas as que o jornal publicara sobre a presenca de Antonio
Gongalves da Cruz na America do Norte. Pode-se, talvez, identificar at
uma consciéncia do perigo que seria, para o comércio britanico, sobretudo,
cujos interesses o Times tdo bem sempre defendeu, um auxilio dos Estados
Unidos a independéncia republicana do Brasil.

Passa o Times toda a semana de 16 a 21 sem voltar ao assunto da
Revolucio de Pernambuco. Na semana seguinte, trés breves notas ddo conta
da situacao tranquila na Bahia, da apreensao do navio carregado com 400
barris de polvora que faria as delicias do Investigador Portugués, conforme
vimos, e da interrup¢io da viagem da Princesa Leopoldina®.

44 Edeve ter sido transcrita do National Intelligcncer, pois daquele mesmo jornal transcrevera
o Times outra noticia sobre o Cabugz’t, no dia 19 de julho, ipsis litceris. Ha, nesta transcri¢ao
deste dia 14, um evidente erro tipogr:’lﬁco, pois o Times refere-se 4 noticia como vinda de
Washington no dia 4 de maio, quando ¢ sabido que o Cabug:’x chegou ao0s Estados Unidos
no dia 14 daquele més, a bordo do navio Gipsy, que safra de Pernambuco em 6 de abril,
que foi um domingo de Péscoa.

45  Terminava dizendo: “O Presidente nao deseja nem mesmo a aparéncia de ter tido noticia
do referido emissario; ¢, pelo contrario, esta resolvido a usar de todos os meios que sua
autoridade The concede para frustrar qualquer esperanca de vantagem que os rebeldes
possam esperar dos Estados Unidos. Ele sabe que essa ¢ a linha de conduta que todo governo
deve observar para por um fim aquele espirito revoluciondrio que reina atualmente ¢ que,
se encorajado, ameaca de caos o mundo civilizado” (“The President does not wish even the
appearance of taking any notice of the above-mentioned emissary; and that, on the contrary, he
is resolved to use all the means which his authority puts in his power to frustrate any hopes of
advantage which the rebels may entercain from the United States. He knows that such is the line
of conduct which all Government ought to observe to put an end to that revolucionary spiric which
at present reigns, and which if encouraged will threaten a chaos to the civilized world” — Times,
14 de junho de 1817). Nio seria bem essa a posicio de Monroe, conforme veremos adiante,
no item A do capitulo I da Segunda Parte.

46 Leopoldina “esperara em Lisboa a chegada do Principe do Brasil; e que sua futura residéncia

R

sera fixada definitivamente na antiga capital dos dominios portugueses” (“will wait at Lisbon
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De 30 de junho as de julho, poucas outras noticias sio publicadas,
¢ o espirito geral ¢ o de que, cedo ou tarde, o Governo Provisorio sera
derrotado. Na semana seguinte, o assunto ainda ¢ pouco referido, a falta
de noticias. No dia 14 de julho, o Times publica a tunica medida concreta
adotada at¢ entdo publicamente pelo governo britanico, que foi o desvio
da correspondéncia destinada a Pernambuco para a Bahia?. No dia 15, uma
noticia transcrita de jornais franceses indica estarem as tropas reais ]i a0ito
léguas do Recife, e no dia 17 aparece a primeira noticia indicando a queda
do Governo Provisorio ¢ a fuga de Domingos Jos¢ Martins para o interior*.
No dia 19, publica 0 jorna], ainda, despachos dos Estados Unidos a respeito
da missao do Cabuga, informando ser improvavel seu recebimento oficial
pelo governo norte- americano®.

No dla 21, ﬁnalmente, detalhes mais seguros recebidos com base naquelas
/. . . .. ~ 50 .
noticias d€ LleOﬁ anunciam deﬁnltlvamente (@] flm da I'CVO]E’A . E no dlﬂ

the arrival of the Prince of Brazil; and that their future residence will be fixed definitively in the
ancient capital of the Portuguese dominions”), como seria, segundo o jornal, “entendido de
mancira geral” (“preccy generally credited”). Essa tleima informacio ¢ preciosa, pois recoma
exatamente os termos de conversa que manteve Castlereagh com Palmella, ¢ da qual o
Embaixador da conta em seu ja referido despacho secretissimo nimero 2, de 9 de junho,
a0 Conde da Barca, onde se vé que a volta do Rei ou, a sua falta, pelo menos a do Principe
Real, para Lisboa, era, a ¢poca, um leic-morif da diplomacia inglesa com relagio ao governo
portugucs. Aquela permanéncia de Leopoldina em Lisboa nio se verificaria, ¢ o texto do
Times tera refletido seguramente a posi¢io do Governo britdnico a respeito da necessidade
de uma volea da Corte a Portugal.

47 “Umaviso foi colocado no Correio, no sentido de que cartas para Pernambuco nio serio
entregues naquele porto a nio ser que se saiba que a autoridade real foi restaurada ali; na
eventualidade de que nio o seja, as cartas para aquele lugar serdo encaminhadas desde a
Bahia na primeira oportunidade conveniente” (“A notice has been stuck up at the Post-Office,
that lecters for Pernambuco will not be delivered at that port unless it is ascertained that the Royal
authority is restored there; but in case it is not, the lecters for that setclement will be forwarded
from Bahia the first convenient opportunity” — Times, 14 de julho de 1817).

48 A informagﬁo chegara por cartas recebidas de Lisboa, onde os paquetes Ana Maria e Paquete
Novo chegaram, em 30 de junho, com noticias sobre o fim da Revolucio.

49 E a transcrigdo, ipsis licceris, de noticia publicada a respeito da chegada do Cabugd a
Washington pelo National Intelligencer do dia 18 de junho (vide BOURDON, José Corréa
da Serra...., op. cit., p. 307).

50 Uma curiosidade ¢ 0 antincio, na coluna de “Livros publicados hoje” do dia 24, da publicacio
do segundo volume da Histdria do Brasil de Robert Southey.
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1 de agosto, o Times publica, sob o titulo de Official account of the defeat of
the insurgent army, aquela relagio que trazia o Idade d’Ouro do Brasil em seu
suplemento extraordinario de 30 de maio de 1817, ¢ que, como ja vimos,
fora também transcrita pela Gazeta do Rio de Janciro™.

Esta analise descritiva da “cobertura” dada pelo Times a Revolug:io creio
que reflete bem a apreciacio publica daquela insurreicao, na capital mais
importante do mundo a ¢poca. O Times toca, como vimos, em suas colunas,
em praticamente todas aquelas preocupagdes que ja vimos suscitadas pela
correspondéncia dip]omética portuguesa ¢ estrangeira, € sem que se possa
caracteriza-lo, 1onge disto, como um jornal profundamente simpz’ttico a0s
insurgentes.

De outros periodicos britanicos pode-se também ter noticia pelo que
o proprio Times refere, ou por citagdes em outras publicagdes.

O Courier, conforme vimos, era simpatico a insurreicio colonial, e
nio deixou de registrar aquela simpatia em suas pﬁginas com relagﬁo a
revolta no Brasil®. Também pelo Times, podemos saber que outro jornal,

st Desde o dia 21 de julho, ¢ até o dia 6 de setembro, publicou o Times, naquele ano de
1817, detalhes ¢ notas ainda sobre os acontecimentos em Pernambuco (dias 23, 26, 29 ¢
31 de julho, 1, 5, 13, 21 € 29 de agosto). Ainda em 22 de setembro uma curta nota informa
cautelosamente: “Cartas recebidas no sabado de Pernambuco afirmam que uma insurrei¢io
eclodiu na Paraiba, a cerca de trinta léguas ao norte daquela localidade. Diz-se que um
navio estrangeiro chegou na Paratba com suprimentos militares e 3.000 armas, que foram
imediatamente pagas em espécie pelos insurgentes” (“Letters received on Saturday from
Pernambuco state that an insurrection had broken out at Paraiba, about 30 leagues to the north
of that place. It was reported that a foreign vessel had arrived at Paraiba, with military stores and
3.000 stand of arms, which were immediately paid for in specie by the insurgents”). Esta noticia,
de resto, foi também publicada por um semanario londrino, The News, que, a quarta
pagina de sua edi¢io daquela mesma segunda-feira, dia 22 de setembro, abre a parte de seu
noticiario internacional com texto, ipsis licceris, ao Times. E, curiosamente, o Niles” Weekly
Register, de Baltimore, publicara, em sua edicio de 16 de agosto de 1817, 4 pigina 398, o
seguinte: “Parece que os patriotas no Brasil ainda estao armados, controlando o interior.
O povo da Paraiba, a 30 [éguas ao norte de Pernambuco, juntou-se a causa revoluciondria;
¢ aquele porto chegou recentemente um navio com 3.000 armas, etc, que foram pagas em
espécie” (“It would appear that the patriots of Brazil are still in force, commanding the interior.
The people of Paraiba, 30 leagues north of Pernambuco, have joined the revolutionary cause; and
at this port a vessel lately arrived with 3.000 stand of armas, etc, which were paid for in specie”,
grifo nosso).

52 O Times publica a carta de Palmella, por exemplo, no dia 31 de maio, como vimos (e que
se continua nos dias 7 ¢ 9 de junho, abordando o problema da invasio de Montevidéu),
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o Morning Chronicle, atacava em suas colunas, naqueles dias, a Corte do

Rio de Janeiro®. E ouso acreditar que dificilmente outro tanto nio faria

outra publicacio, a Quarterly Review, pois 0 mesmo Times, em seu nimero

de 28 de maio, ao dar as primeiras noticias da Revolugﬁo e ensaiar uma

analise dos motivos que a provocaram, refere como um daqueles motivos

nio o contagio dos insurgentes hispano-americanos, mas os desmandos

53

e Palmella, no seu despacho reservado nimero 28, de 9 de junho, ao Conde da Barca, ji
referido, diz, informando o Ministro, da publicacio que mandou inserir: “imediatamente
depois cuidei de dissipar pelo mesmo método as falsas impressoes causadas pelas calinias
dos agentes espanhdis e sobretudo pela inaudita comunicacio que eles por meio do Courier
fizeram ao publico, da famosa nota dos Plenipotencidrios de Paris. Este assunto importante
¢ complicado, tanto mais dificil de tracar quanto nao se pode negar que  primeira vista as
aparéncias pugnam contra nds, deu-me lugar a dirigir ao Times outra carta com a mesma
assinatura da precedente, que igualmente tenho a honra de remeter inclusa” (esta “outra
carta” era a dos dias 7 ¢ 9, arespeito da ocupacio de Montevidéu). E mandara inserir porque,
conforme adiantara naquele mesmo despacho, conforme também ja vimos, “nos primeiros
dias as gazetas desta cidade, além de exagerarem os fatos, acompanharam-nos de reflexoes
as mais insultantes, nascidas umas da conexio que os insurgentes portugueses ¢ espanhois
desde logo estabeleceram com os periodistas jacobinos de Londres; outras dos gazeteiros
pagos pelo ministério espanhol, os quais intentaram provar uma conexio que nio existe
entre a Expedicio do Rio da Prata ¢ a insurrei¢ao de Pernambuco; outras finalmente da
tendéncia que, por desgraca, tem havido neste pafs para desfigurar ¢ pintar com cores
ou despreziveis ou odiosas tudo quanto diz respeito ao nosso pais ¢ a0 nosso governo”.
A simpatia do Courier ja fora, de resto, caracterizada pelo oficio de Francisco José¢ Maria
de Brito, ndmero 48, de Paris, em 31 de maio de 1817, também ja referido, quando critica
o jornal Moniteur, da capital francesa, por ter publicado noticias sobre a Revolucio tiradas
justamente do “artigo do Courier mas nao do Times por conter <o do Times> observacoes
judiciosas a0 mesmo respeito”. E nio deixa de ser pertinente que se refira aqui o que diz
C. K. Webster (The Foreign Policy..., op. cit., p. 26): “o Courier tinha as mais estreitas ligacdes

”

com o governo e era, de fato, visto por toda a Europa como seu 6rgio oficial

O Times de 12 de junho de 1817 traz uma carta ao Editor, assinada por “A Constant Reader”,
que ¢ uma resposta a um artigo publicado pelo Morning Chronicle sobre desmandos da
administmgz’lo e o presente descontentamento dos povos no Brasil, e que se inicia assim:
“Senhor, embora esteja acostumado a ler com paciéneia, ¢ mais frequentemente com
indiferenca, os artigos que aparecem no Morning Chronicle contra o gabinete do Brasil,
circunstancias atuais, entretanto, ¢ a multiplicidade de acusacoes que o Morning Chronicle
de hoje contém contra aquele gabinete induziram-me a tomar a resolu¢io de combater,
ece..” (“Sir, Although I am accustomed to read with pacience, and more frequently wich indiference,
the articles which appear in the “Morning Chronicle” against the Cabinet of Brazil, yet present
circumstances, and the multiplicicy of accusations which the “Morning Chronicle” of this day contains
against this Cabinet, have induced me to form the resolution of combating, etc...”). Quatro dias
depois, o jornal publica nova carta do Constant Reader, que mais uma vez se dd a pachorra
de contestar o Morning Chronicle sobre criticas ao governo do Rio de Janciro.
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administrativos no Brasil, e cita, como autoridade da maior seriedade, a

Quarterly Review, para quem, diz o Times, “as rela¢des entre os brasileiros e

seus governantes ¢ considerada praticamente dentro do mesmo espirito”,

0 “esp{rito de revolca” (che relations between the Brazilians and their rulers is

considered pretty much in the same spirit” — “the spirit of revolt”)>*.

O Monthly Magazine, finalmente, que, conforme disse, dedicava parcas

. ! . . \ fo. . .
S€1s ou sete de suas cem paginas mensais a pOllthﬂ mternaaona], cra,

também, simpético a luta pe]a independéncia americana, e nio deixou de

saudar, em suas colunas, a Revolug¢io no Brasil em seus nimeros de junho

e julho de 1817, dando-lhe ali toda a dimensao de novidade que tinha%.
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Conforme o Times, a Quarterly Review era “uma autoridade diante da qual, sem duvida, os
jornais que criticamos se curvardo com a conveniente reveréncia” (“an authority to which,
no doube, the papers we animadverted upon will bow with becoming reverence” — Times, 28 de
maio de 1817).

No nimero de junho, nimero 298, 5 do volume 43, depois de anunciar gloriosas vitérias
de Bolivar, que significavam a emancipagio das “provincias de Venezuela ¢ Cumana”
(“provinces of Venezuela and Cumana”), proclama: “Mas o que ¢ ainda mais interessante, ¢
igualmente importante, as provincias do norte do Brasil se revoltaram contra o dominio
portugués ¢ proclamaram uma repiblica sob uma forma de governo semelhante 4 dos
Estados Unidos. Pernambuco, uma grande cidade perto do ponto mais oriental do Brasil,
foi o centro da insurreicdo, que se espraiou de 14 at¢ Salvador, ao sul, e 0 Amazonas, ao
norte, um territério de cerca de mil milhas quadradas. As tropas portuguesas estavam,
parece, empregadas na impolitica expedicio contra Montevidéu, o qual ataque parece
levard provavelmente Portugal a guerra contra a Espanha. E curioso que um Manifesto das
poténcias europeias ameagando, por instdncias da Espanha, um banimento de Portugal,
¢ o relato interessante da emancipacio do Brasil apare¢am, na imprensa, no mesmo dia”
(esta tltima observacio era uma critica direta ao Times que, de fato, publicara no dia 27
de maio, logo apds a grande noticia da “General insurrection in the Brazils”, o texto integral
do famoso “Memorando dos Ministros das Poténcias mediadoras” de 16 de marco, feito
em Paris, conforme vimos, interpelando Portugal pela tomada de Montevidéu) (“But what
is still more interesting, and equally important, the northern provinces of the Brazils have revolted
against the Portuguese legitimate, and proclaimed a Republic under a form of government like that
of the United States. Pernambuco, a large town near the most eastern point of the Brazils, has been
the centre of the insurrection, which has spread from thence to Salvador in the South and to the
Amazons on the North, a district of country above a thousand miles square. The Portuguese troops
were, it seem, employed in the impolitic expedition against Monte Video, the attack on which seems
likely to embroil Portugal in a war with Spain. It is whimsical that a Manifesto of the European
legitimates, threatening, at the instance of Spain, to put Portugal under their ban, and the interesting
account of the Emancipation of the Brazils, appeared, in the public prints, on the same day”). E no
nimero de julho, desconhecido ainda o desfecho da Revolugio, publica, ainda, o Monchly
Magazine uma nota sobre o acontecimento: “Os patriotas de Pernambuco, pelas ltimas
informagdes, parece estarem se sustentando, embora o governo portugués e alguns de
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A Europa, na época, estava j:’l coalhada de jornais das mais diversas
orientacdes, ¢ através da bibliografia que se ocupa, seja parcialmente da
Revolucio, seja dos movimentos politicos da ¢poca, podemos entrever a
presenca do movimento insurrecional do Brasil em suas péginas.

Na Franca, ademais daquela publicagio no Moniteur, a que se referiu
longamente o Cavaleiro Brito em seu oficio nimero 48, de 31 de maio,
plantada, segundo aquele Ministro, pelo proprio Richelieu, ¢ dando uma
visdo dos acontecimentos favoravel aos revolucionarios, outros muitos
periédicos divulgaram os fatos inauditos que ocorreram naquele ano no
seio do reino portugués na América. Tomamos por testemunho o que
afirma Jacques Godechot%: “A opinido liberal francesa seguia de muito
perto as lutas que se desenvolviam na América do Sul. Assim, a insurreicio
pernambucana de 1817 foi objeto de longos comentarios na imprensa,
apesar da censura”. Aquele autor entido, a seguir, ¢, conforme assinala, com
base em estudo realizado por um seu aluno brasileiro, M. de Abreu Pena,
da uma breve amostragem do que disseram a respeito alguns dos jornais,
ressaltando que os “parisienses nio sdo os unicos a falar da insurreicao
de Pernambuco. Os de provincia também a mencionam™. A conclusio a
que chega daquele breve exame ¢ precisamente a mesma a que nos levou a
andlise da “cobertura” dada pelo Times, e convém cita-la: “E bastante curioso
constatar que a proclamagﬁo da independéncia e do Império do Brasil, a
7 de setembro de 1822, tenha provocado muito menos artigos na imprensa
francesa que a insurreicio de Pernambuco”. A curiosidade expressa por

seus mais valiosos aliados parecam estar em plena atividade para se oporem a organizagao

pacifica de uma republica livre naquela provincia poderosa” (“The patriots of Pernambuco

appeared by the last accounts to maintain their footing, though the Porcuguese government and
r . . . . . © © . .

some of its worthy allies appear to be in full activity to oppose the peaceable organization of a free

Republic in that commanding province”).

56 GODECHOT, Jacques. Independéncia do Brasil ¢ a Revolug¢iao do Ocidente. In: MOTA,
Carlos Guilherme, (Org.). 1822: dimensdes. Sao Paulo: Perspectiva, 1972, p. 27-37.

57 Continua Godechot (op.cit., p. 34-35): “O Journal de Toulouse publica durante quatro
meses, na primeira pagina de quase todos os seus nimeros, noticias do Brasil. O Journal de
Toulouse era moderado, ¢ sobretudo prudente. Ele sublinha o liberalismo dos insurrectos de
Pernambuco, que haviam ‘respeitado as propriedades inglesas’ e permitido constantemente
aos navios portadores de pavilhio britAnico entrarem no porto. Acrescenta que os insurrectos
desejam estabelecer um governo de ‘bases liberais’.
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Jacques Godechot prende-se, naturalmente, aquela visio da historia a que
se habituaram os que dela se ocupam, e a que me referia quando analisava
a ausencia da Revolugio de 1817 dos trabalhos de Helio Vianna e Delgado
de Carvalho, de priVilegiar na interpretagao dos fatos a linha mestra que
teceu a independéncia mondrquica. Este exame, mesmo que infelizmente
algo superficial, do comportamento da imprensa internacional — que ja
a época formava e respondia a correntes de opinido — mostra, creio eu, 0
valor exato que o movimento insurrecional republicano de 1817 teve no
processo historico da ¢poca.

De Madri, também jz’t 0 Vimos, guarda o Arquivo Histdrico do [tamaraty
um €co, na passagem danota niimero 141 que D. José Luiz de Souza enviara, em
11 de junho, a0 Conde da Barca, quando diz: “V. Exa. ndo deixara de observar
que na Gazeta de Madri de 3 do corrente publicaram o acontecimento de
Pernambuco”. Aque]a publicagio, e mesmo a mais, referia-se o embaixador
britanico, que escrevia a Castlereagh, de Madri, abrindo seu despacho de 15
de junho de 1817 com a constatagao: “Milorde, as primeiras noticias sobre
a insurreicao no Brasil causaram consideravel sensacio aqui” (“My Lord,
the first intelligence of the insurrection in the Brazils occasioned a considerable
sensation here”)".

Finalmente, ainda na Europa, até na Russia podemos colher, indireta-
mente, testemunhos da repercussdo da Revolugio de 1817 na imprensa, ao
lermos o que diz a respeito Russell H. Bartley.

58  Despacho de Henry Wellesley para Castlereagh, ndmero 7o, de 15 de junho de 1817. Public
Record Office, FO 519/19, inédito.

59 BARTLEY, Imperial Russia and the struggle for Latin American independence..., op.cit., p. 115:
“Nio foi dificil - 1é-se em um artigo no influente “Iscoricheskii, statisticheskii i geograficheskii
zhurnal” — para os que contemplavam a independéncia, transformar em chama a faisca
que cafu, sobre os habitantes do Brasil, da tocha da independéncia acesa por seus vizinhos
(hispano-americanos)” (“It was not difficult — read an article in the influencial “Iscoricheskii,
statisticheskii i geograficheskii zhurnal” — for those contemplating independence to fan into flame
the spark which had fallen on the inhabitants of Brazil from the torch of independence ignited by
their (Spanish American) neighbours”). Ver também, a esse respeito, a nota 20 ao capitulo IV
desta Primeira Parte.
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C - Nas Américas

A repercussdo na imprensa das Américas ¢, sobretudo, ingente nos
Estados Unidos. No Brasil, j4 o vimos, os dois tnicos periddicos da ¢poca
reagiram da maneira esperada de duas folhas intimamente 1igadas a0 poder
contra o qual a Revolug¢io eclodira. Na América espanhola, a luta estava
instaurada em todo o continente, ¢ 0s poucos jornais que existiam estavam,
como os do Brasil, estreitamente ligados, também, seja ao poder espanhol,
seja ao poder revolucionario.

Dos poucos jornais da Ameérica espanhola pude consultar a Gaceta de
Caracas, o Correo del Orinoco ¢ um indice da Gaceta de Buenos Aires de que
disp()e a Biblioteca do [tamaraty. Eram tolhas similares a Gazeta do Rio de
Janeiro, com a diferenca de que encontravam com certeza maiores dificuldades

6o

operacionais®, por um lado, e estavam, por outro, intimamente ocupadas

pelos embates urgentes de que se viam cercadas.

O indice das manifestacdes oficiais publicadas na Gazeta de Buenos
Aires” ndo contém uma palavra sobre a Revolugio. Semanirio oficial da
Junta revolucionaria, tera talvez mostrado a acolhida ﬁquele conselho — mais
que conselho, aquela admoestacio — do Deputado Garcia a Pueyrredon,
a que ]:i me referi, no sentido de que “no se aventurasen invectivas, que nos
hiciesen odiosos esterilmente. Aqui temian nuestros amigos y anunciaban nuestros
enemigos que las Gacetas de Buenos Aires sostendrian con discursos incendidrios
la causa de Pernambuco. Me ha sido de grande satisfaccion ver desmentidos estos

60 Diz, a respeito, RIZZINI, Carlos. O livro, o jornal e a Tipografia no Brasil. Rio de Janeiro:
Kosmos, 1946, p. 113: “O periodismo teve de transpor <...> dois obstdculos materiais na
América Espanhola: a caréncia de papel ¢ a inexisténcia de fundi¢des de tipos. O papel,
nos fins do século XVII e nos anos seguintes, custava a exorbitdncia de um real o félio,
quando havia. O motivo de nio continuar a publicar-se regularmente o Didrio Politico de
Santa Fé de Bogota foi a pouca letra de forma, nao aguentando a satde dos tipdgrafos o
trabalho urgente de distribuir e tornar a compor a matéria”. Note-se, a esse respeito, que
as proclamacoes primeiras a sair do prelo revolucionario do Recife vieram impressas em
papel ainda timbrado com as armas reais, que eram, entretanto, colocadas no verso de
cabeca para baixo.

61 ZINNY, Antonio. Gaceta de Buenos Aires: resumen de los bandos, proclamas, manifestaciones,
partes, drdenes, decretos, etc, desde 1810 hasta 1821. Buenos Aires: Imprenta Americana, 1875.
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anuncios, y crea Ud. que se ha ganado mucho con esta prudente conducta™*. Em
seu numero 30, entretanto, de 2 de agosto de 1817, a pagina 128, noticia a
Gazeta de Buenos Aires sob o titulo Brasil: “La insurreccion de Pernambuco, segun
las ultimas noticias, se ha complcramcnte sofocada A este objcto han contribuido
las milicias de Bahia, y el mismo pueblo de Pernambuco; lo que prueba que los
autores de la insurreccion habian calculado muy mal sobre las disposiciones de
sus paisanos” (exemp]ar anexo ao despacho do comodoro Bowles, de Buenos
Aires, no Public Record Office, ADM-1-23). Parece, mesmo, ter o jornal
seguido os conselhos de Garcia, e bem a risca, ainda mais se lembrarmos o
que dizia antes, naquela mesma carta de 25 de junho a Pueyrredon: “se acabd
el alboroto de Pernambuco con el auxilio solamente de las milicias de Bahia, y del
paisanaje del mismo pueblo y provincia sublevada” (grifo nosso).

A Gaceta de Caracas era o periodico oficial dos “godos” na Venezuela, e
publicava, sobretudo, as proclamagdes do exército espanhol, os despachos
¢ legislagio do Governo de Madri, invectivas contra Bolivar ¢ relatos de
vitorias do exército legalista. Nenhuma noticia se publicara ali do Brasil até
o dia 10 de dezembro de 1817, quando o nimero 163 da Gaceta transcreve,
datando a noticia do Rio de Janeiro, 17 de junho, o ja famigerado relaco
do Idade d’Ouro do Brasil do dia 30 de maio. Nenhuma melhor noticia
sobre o Brasil encontraria o redator daquela folha para publicar, do que a
derrota fragorosa e total de uma insurrei¢io republicana contra o governo
monarquico do Rio de Janeiro®.

62 GARCIA, Documentos inéditos acerca de la mision del Dr. D. Manuel José Garcia..., op.cit.,
carta a Pueyrredon de 25 de junho de 1817. Chama também atengio para o fato o autor da
coletanea, na introdugio (p. 95): “Dando cuenta de la revolucion de Pernambuco, a la cual no daba
importancia, Garcia recomendaba la prudencia de parte de nuestra prensa como muy necesaria”.
A respeito do poder de que o governo platense dispunha sobre a imprensa em Buenos
Aires, veja-se o que disse a respeito Theodorik Bland, um dos comissionados enviados em
missdo & América do Sul, por Monroe, em principios de 1818 (apud BUSANICHE, Jos¢
Luis. Historia Argentina. Buenos Aires: Solar: Hachette, 1976, p. 397, nota 12): “La prensa de
Buenos Aires es un instrumento servil que ni tiene ni merece respecto”.

63 A Gacera de Caracas traz, curiosamente, o seguinte: “Rio de Janeiro, 17 de Junio — En
gaceta extraordinaria de ayer se han insertado las siguientes noticias estractadas de un suplemento
extraordinario al periodico que se publica en la ciudad de Bahia con el titulo de Edad de Oro del
Brasil, y cuya fecha es de 30 de Mayo”. Por que o despacho ¢ datado do dia 17, e nao do proprio
dia 16, ¢ a curiosidade que nio sei a que atribuir. GACETA de Caracas. v. 6: 1816-1818.
Paris: H. Dupuy; Caracas: Academia Nacional de la Historia, 1933, p. 1263-1264. Reprodugio
fotomecanica.

156



Artigos nos jornais da época, no Brasil, na Europa e nas Américas

Mas, como disse acima, foi nos Estados Unidos que, a semelhanga do
ocorrido na Europa, a repercussio da Revolucao de 1817 na imprensa se
constituiu em motivo, at¢ mesmo, de debate ¢ discussdes apaixonadas. De
fato, a situacio que se apresentava era singularmente nova: a monarquia no
Brasil era praticamente vista como um fait-accompli, ¢ o proprio Governo
dos Estados Unidos se habituara, pode-se dizer, a lidar oficialmente com
semelhante governo no Continente. Dispunha, inclusive, jé o vimos, de
representante diplomatico junto a Corte de D. Jodo, e de agentes consulares
em outros portos do Pais. A opinido publica, entretanto, era extremamente
dividida com rela(;ﬁo a existéncia de uma monarquia nas Américas, e esta
divisio se exacerbaria com a eclosio do movimento de 1817, pois mostrou- se
entdo, pela primeira vez, a existéncia de um Brasil republicano insurgente.
No préprio seio do Governo aquelas posicoes se antagonizariam. Mas éna
“cobertura” dada pela imprensa a novidade da Revolugio no Brasil onde
melhor se mostra patente o tema de que trato aqui.

A imprensa norte-americana reagiu a Revolug¢io de 1817 nio apenas
respondendo graciosamente aquele “apelo apaixonado em nome da propria
liberdade” (“passionate appeal in the name of liberty itself")*, mas, também,
movida diretamente pelas partes interessadas. No caso da Insurreigio
Pernambucana, as partes interessadas foram, ja o veremos, extremamente
ativas®,

A primeira noticia da Revolucio chegou aos Estados Unidos levada
por Charles Bowen, que, como vimos, partira do Recife a bordo do navio
Rowena, em 13 de marco, tocara Barbados, de onde difundiu a novidade

64  BEMIS, Samuel Flagg. The Latin American policy of the United States, an historical interpretation.
New York: Harcourt, Brace & World,1943, p. 39, onde acrescenta em nota: “ndo pagos <os
jornais norte-americanos> pois os exilados, mesmo os agentes acredicados dos governos
revoluciondrios, nao tinham dinheiro para tanto” (“unpaid, because the exiles, even the
accredited agents of the revolutionary governments, had no money for ic”).

65  WHITAKER, Artur Preston. The United States and the independence of Latin America,
1800-1830. Baltimore: The John Hopkins Press, 1941, traz, inclusive, aquela dupla atuacio
como exemplo, ao assinalar, 4 pdgina 157: “o mesmo jogo de propaganda era jogado por
muitos outros estrangeiros, como o Ministro portugués, Abade Corréa, ¢ o agente dos
revolucionarios republicanos de Pernambuco, Brasil, Antonio Gongalves da Cruz” (“che
same game of propaganda was played by many other foreigners, such as the Portuguese minister,
Abbe Corréa, and the agent of the Republican revolutionists in Pernambuco, Brazil, Antonio
Gongalves da Cruz").
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paraaInglaterra, e trocou de navio para chegar ao porto de Norfolk em 23 de
abril, a bordo do navio Herald. Ja no dia seguinte, 24, o jornal local Norfolk
Herald Office estampava a noticia sob a dupla manchete: “Importantissimo!
Revolu(;ﬁo no Brasil!” (“Highly Important! Revolution in Brazil!”), e a novidade
se espalhou pelas folhas do Pais com rapidez®®. Os principais aspectos
enfocados pela noticia, ademais do inusitado, foram o desfecho pacifico, o
apoio genera]izado anova ordem estabelecida, tanto por parte dos cidadaos
do Recife quanto dos proprietarios do interior, que acorriam a capital para
prestar adesdo a0 novo Governo, os preparativos para a defesa do lugar, a
intengao de adotar o sistema republicano nos moldes do norte-americano
¢ o envio de despachos a0 Governo dos Estados Unidos ¢ ao Governo
britanico expondo o acontecido ¢ oferecendo a amizade do novo Estado.
Até achegada de Antonio Gongalves da Cruz, muitas outras matérias foram
publicadas sobre a Revolucao em diversos outros jornais por todo o Pais
(Leon Bourdon refere-se ao National Intelligencer, Mercantile Adviser, Boston
Patriot e Savannah Republican). O Movimento era apresentado a0 pﬁblico com
ares de entusiasmo, a ponto de moverem o sempre atento Abade Serra, no
dizer de Bourdon, “se ndo a redigir, a0 menos a inspirar um esclarecimento
que apareceu no National Imclligencer do dia 12 de maio” (“sinon de rédigcr,
du moins d'inspirer une mise au point qui parut dans le National Intelligencer du
12 mai” — op. cit., p. 35). O entusiasmo inicial pela novidade, entretanto,
era tamanho, que 0 Mesmo National Intclligenccr, no dia seguinte a0 em que
publicara o artigo “inspirado” por Correia da Serra, publica a transcri¢io
do artigo de outro jornal (o Savannah Republican), de tom francamente
favoravel aos revolucionarios, onde se afirmava, inclusive, que a Revolugﬁo
se espraiaria por todo o Brasil até chegar ao lado da propria guarda pessoal
do Rei, no Rio de Janeiro.

66 Nodia 29, 0 National Intelligencer, de Washington, transcrevia o mesmo artigo. No mesmo
dia, o Baltimore Patriot publicava extratos de cartas recebidas do Recife sobre o assunto,
¢ no dia 30, este mesmo jornal publicava a traducao do Preciso ¢ de uma das primeiras
proclamacdes do Governo Provisorio, matéria que retomaria o National Intelligencer dos
dias 10 ¢ 2 de maio. No dia 3 de maio, o Boston Patriot publicava a noticia sob o titulo
“Important Revolution” ¢, no mesmo dia, outro tanto fazia o Nile’s Weekly Register, de
Baltimore (vide RUSSELL-WOOD, A. J. R. (Ed.). From Colony to Nation. Baltimore: The
John Hopkins University, 1975, p. 114- 119; ¢ BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op.cit.,
passim).
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A chegada de Anténio Gongalves da Cruz injetou maior entusiasmo a
imprensa republicana exaltada nos Estados Unidos ¢ acirrou a esgrima que
se ensaiava entre opinides diversas sobre o desenrolar dos acontecimentos
no Brasil.

Gongalves da Cruz chegou a Boston em 14 de maio, a bordo do navio
Gipsy, que saira do Recife no dia 6 de abril, Domingo de Pascoa®. No dia
seguinte a sua chegada, ]ﬁ 0 Boston Daily Advertiser anunciava, em uma
nota sobria, a chegada de “Sua Exceléncia Antonio Gonzalo <sic> da Cruz,
ministro do novo governo de Pernambuco nos Estados Unidos, e comitiva”
(“His Excelency Antonio Gonzalo da Cruz, minister from the new government of
Pernambuco to the United States and suite”), e no dia seguinte, em matéria
que, como a anterior, seria transcrita também pelo National Intelligencer, o
Boston Patriot saudava com “grande satisfagﬁo” (“grear plmsure”) a chegada
do Cabuga®. A partir de entio, e até¢ o dia 14 de julho, em que o National

67 O Padre Dias Martins, em Os martires pernambucanos..., op.cit., dd a partida do Cabuga
como tendo sido no dia 24 de mar¢o, na cronologia que apresenta no verbete dedicado a
Manoel Correa de Araujo, na pagina 52 (informacio que repetem, por exemplo, Donatello
Grieco (Napoledo e o Brasil. Rio de Janeiro: Civilizacao Brasileira, 1939, p. 22) e Hélio
Vianna (Vultos do Império. Sao Paulo: Ed. Nacional, 1968, p. 7), entre outros), ¢ no dia 25,
no verbete dedicado ao proprio Cabugd, na pagina 107. Mas a informacio do Boston Daily
Advertiser do dia 15 de maio, que anunciou sua chegada, ¢ clarissima: ..o brigue Gipsy
deixou Pernambuco hd 39 dias” (“..the brig Gipsy, left Pernambuco 39 days since”). O dia 6 de
abril ¢ 0 que registra também o acurado Vamireh Chacon, com base naquele jornal (Abreu
e Lima..., op.cit., p. 55) ¢ ¢ compativel com a informacio de que Cabuga levara aos Estados
Unidos modelos da bandeira republicana, que seria consagrada apenas, segundo o préprio
Dias Martins (op.cit., p. 54-55), no dia 2 de abril, quinta-feira santa. Que nio foi nos dias 24
ou 25, atestam-no, ademais, um recibo de “Joz¢ Bryan”, do dia 28, no Arquivo Historico do
Itamaraty (Capitania de Pernambuco, Revolugio, Pastas 1-12, lata 195.5: “Recebi do Patriota
Antdnio Gongalves da Cruz a quantia de Quinhentos e quarenta mil réis, importancia da
sua passagem para Boston, em o Brigue Americano denominado Gipsy, e de dois patriotas
mais, que vio em sua companhia. Recife, 28 de marco de 1817. Sao 5408000. Jozé Bryan”),
bem como a nomeagio do proprio Cabuga pelo Governo Provisorio ibid., datada de 27
de mar¢o, do mesmo modo que as instrugdes que recebera.

68 BOURDON, José¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 269-270. Acompanhava o Cabuga, além de
um criado, Domingos Malaquias de Aguiar Pires Ferreira, ilustrado sobrinho de um dos
mais importantes negociantes da praga do Recife e membro da administracao do Governo
Provisorio, Gervasio Pires Ferreira. Domingos Malaquias partira na qualidade de Secretario
de Legacio e com o grau de Tenente, com a fungio de servir também de intérprete ao
Cabugd, ¢, paralelamente, adquirir, em nome do tio, para a Republica, e conforme consta
do documento existente no Arquivo Historico do Itamaraty, ibid, assinado por Domingos
Jos¢ Martins, Domingos Teoténio Jorge ¢ o Padre Jodo Ribeiro — ¢ datado de 29 de marco
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Intelligenccr publicaria um extrato de uma carta datada de Pernambuco,

de 25 de maio, relatando a ocupacio da cidade ¢ a debandada do Governo

Provisorio, a imprensa norte-americana, insuflada ou nio diretamente
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(vejarse a este respeito a nota anterior) — “200 pisto]as para cavalaria, 2.000 espingardas
proprias para cagcadores, que sejam leves, 7.000 ditas para infantaria, que nio sejam muito
pesadas, e seja a imitacdo das da infancaria francesa”. Domingos Malaquias se desincumbiria,
em principio, relacivamente bem, de suas incumbéncias, pois guarda o mesmo Arquivo
do Itamaraty carta dele a0 Cabugd, datada de 7 de junho, de Nova Torque para Filadélfia,
informando que incumbira j4 alguém de “fretar uma chalupa, uma das embarcagdes mais
veleiras desse porto, ¢ ha de sair 3a. feira com 2.200 mosquetes, 500 espadas ¢ 500 pistolas

»

p/ cavalaria, ¢ foi at¢ onde chegou o dinheiro que trouxe...

Aquela embarcacio deveria ser a mesma que levou oficiais franceses a Pernambuco,
referida por um deles, o alferes Pedro Remigio Reculet (na Defesa de Gervdsio Pires Ferreira,
publicada em Lisboa, em 1823, vém transcritas, nas paginas 13 ¢ 14, as “Perguntas feitas a
Reculet francés”, onde se 1¢ o que se segue): “c para este fim tornara a Nova lorque <..>
¢ embarcaram todos a bordo da dita chalupa para Pernambuco a custa do dito Ant. G.
da Cruz em 15 de junho passado, o qual deu Cartas de Guia ¢ correspondéncia ao dito
Lutapé <sic, por Latapie>, o qual a beira da terra langou ao mar vendo que a terra nio
estava pela Republica; e disse que na chalupa vinha 4.500 espingardas, 500 pistolas, 500
sabres de cavalaria, muito breu, alcatrao e uma caixa fechada, que ele respondente nio sabe
o seu contetido mas tudo comprado pelo dito Antonio Gongalves da Cruz e remetido a
Gervasio Pires Ferreira” (¢ curioso notar que o intermediario entre o Cabugd ¢ os militares
franceses foi, segundo consta daquelas respostas de Reculet, um certo “Chegare”, que seria
0 mesmo que obteria, mais tarde, de Silvestre Rebello, o primeiro Plenipotencidrio do
Império nos Estados Unidos, a protecio do governo imperial para uma companhia que
formara para a “navega¢io do Amazonas por barcos de vapor” — vide Arquivo Diplomdtico da
Independéncia, op.cit., v. 5, p. 161). Domingos Malaquias parece ter abandonado Gongalves
da Cruz ainda nos Estados Unidos, ¢ ¢ Léon Bourdon quem chama atencio (op.cit.,
p- 68) para uma passagem da defesa de Gervasio Pires Ferreira (nao aquela publicada em
Lisboa ja referida, mas a do processo por seu envolvimento nos acontecimentos de 1817
publicada em Documentos Histdricos, op.cit., v. 108, p. 131) em que a fidelidade de Malaquias
4 coroa ¢ atestada pelo “documento 24, de letra e sinal do Tlustrissimo Jos¢ Corréa da Serra,
Ministro de Vossa Majestade nos Estados Unidos, provando a fidelidade do sobrinho do
réu Domingos Malaquias de Aguiar Pires Ferreira, a quem este incumbira dos seus arranjos
domésticos (grifo nosso)”. Bourdon sugere, entretanto, que Malaquias, “abandonando
Gongalves da Cruz, parece ter ido morar com ele”, Corréa da Serra (“abandonnant Anténio
Gongalves da Cruz, semble étre allé habiter chez lui”), o que infere daquela mesma passagem,
na defesa de Gervasio. Entendo, porém, que se trata de um flagrante equivoco de Bourdon,
pois no paragrafo ancerior daquela defesa Gervisio diz das “instrugoes vocais, dadas a seu
sobrinho Domingos Malaquias, para os arranjos domésticos” (grifo nosso), ¢ o “este” que
grifei na passagem anterior apenas pode se referir ao “réu”, em nome de quem o documento
¢ redigido, de modo que os “arranjos domésticos” sao para Gervisio, ¢ nio para Corréa
da Serra como infere Bourdon. De qualquer mancira, Domingos Malaquias prosperou
na Monarquia, sendo feito, mais tarde, Bario de Cimbres ¢ Presidente de Pernambuco.
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por Cabuga ou Corréa da Serra, se dedicaria — pelo menos no que se pode

constatar do que transcreve Léon Bourdon — a confirmar ou negar fatos do

Brasil, ¢ a exaltar, ou precaver contra, os anunciados progressos da Revolucio.

O dlélOgO naquele interessante e bem Constru{do liVI'O de LéOl’l Bourdon

¢ travado sobretudo entre o Boston Patriot ¢ o National Intelligencer®. Mas

mesmo ali (e esta seria uma das pesquisas que, permito-me mais uma vez

a ousadia, seguramente acrescentaria amplitude :l conﬁrmagﬁo dcl grande

repercussao que teve a Revolugio junto a opiniao ptﬁblica norte-americana)

. g 70
transparecem ainda ecos do assunto em outros periodicos” . E ¢, finalmente,

69

70

Léon Bourdon diz, em sua introducio, a respeito do Boston Patriot, que fora o jornal
“generosamente subvencionado por Antonio Gongalves da Cruz” (“généreusement subventionné
par Anténio Gongalves da Cruz” — op.cit., p. 43), mas nio indica o fundamento para aquela
importante afirmativa; ¢ dificil questionar a acuidade de Léon Bourdon, mas nio ¢ possivel
resistir ao cotejo do que acribui o autor a seu biografado. Acribui ao Cabugd, como vimos,
aquela “generosidade”, ¢, ainda uma outra vez, diz que para responder a um artigo de
outro jornal, o enviado pernambucano “fez aparecer no Boston Patriot do dia 20 de maio

”

um artigo...” (“fic paraitre dans le Boston Patriot du 20 mai un article...”), sem fundamentar
tampouco esta afirmativa (ibid, p. 53). Quanto a Corréa da Serra, ao tratar dos artigos
aparecidos no National Intelligencer, relativamente frios quanto ao desfecho da Revolugio,
diz apenas, Léon Bourdon, que o Abade “houve por bem, sendo redigir, a0 menos inspirar
um esclarecimento que apareceu no National Intelligencer do dia 12 de maio” (“cru bon,
sinon de rédiger, du moins d’inspirer une mise au point qui parut dans le National Incellligencer du
12mai” - ibid, p. 35), ¢, mais adiante, que “solicitou ao National Intelligencer, na tarde do dia
21 de maio, publicasse a seguinte nota que apareceu no nimero do dia 22” (“demanda-t-il
au “National Intelligencer”, dans la soirée du 21 mai, de publier la note suivante qui parut
dans le numéro du 22" — ibid, p. 46). Assinale- se, ademais, que o Boston Patriot, antes mesmo
da chegada do Cabuga, fora dos jornais, conforme vimos anteriormente, que saudaram
cfusivamente a Revolugio com a manchete, em 3 de maio, de “Important Revolution”. Talvez
o zelo de Léon Bourdon tenha ido aqui um pouco longe quanto a figura dos antagonistas
de seu biografado.

O Essex Register de 28 de maio registra a visita do Cabugd ao ex-Presidente Adams, nos
seguintes termos: “O patriota brasileiro Da Cruz foi apresentado ao veneravel Presidente
Adams. O patriarca recebeu-o com 0 mesmo espirito que distinguiu suas patridticas virtudes
na grande causa de nossa Revolugao” (“The Brazilian Patriot Da Cruz has been introduced to
the venerable President Adams. The Patriarch received him with the same spirit which distinguished
his patriotic virtue in the great cause of our Revolution” — BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra....,
op.cit., p. 285); o Boston Daily Advertiser do dia 7 de junho comenta noticias recebidas de
Pernambuco até o dia 17 de abril (ibid., p. 300); ainda o Essex Register, em 9 de junho, da
noticias do bloqueio do Recife (ibid., p. 302); o Baltimore Patriot de 13 de junho transcreve
declaragoes do Cabuga a respeito do bloqueio (ibid., p. 302-303); o Baltimore Patriot de 23
noticia as entrevistas do Cabuga em Washington (ibid., p. 309).
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o proprio Corréa da Serra quem nos informa, em seu oficio niimero 7, de 31
de maio, ao Conde da Barca, ja citado, da atividade daqueles outros jornais?.

Entusiasmados, ou menos, com o movimento revolucionario no nordeste,
0s jornais dos Estados Unidos, como os dos demais pa{ses a que me
pude referir, refletiram em suas colunas a magnitude do acontecimento,
ressaltando, também neles, a totalidade daqueles aspectos novos, com relagao
ao Brasil, provocados pela Revolucio de 1817, que venho abordando nesta
Primeira Parte. O aspecto mais importante, porém, com relagﬁo Eiquela
presenca da insurrei¢ao pemambucana nos jornais norte-americanos, ¢o
fato de ter plantado a semente de um Brasil republicano junto a opinido
publica nos Estados Unidos, que germinaria at¢ mesmo no proprio seio do
Governo, tendo sido um dos argumentos utilizados inicialmente contra
Silvestre Rebello para questionar a oportunidade do reconhecimento da
independéncia do Império em 18247

Este passeio por periodicos da ¢poca, na Europa e nas Américas,
pretendeu deixar clara a repercussdo que a Revolucio de 1817 teve junto a
opinido pﬁblica internacional, tio intensa quanto a que calara no esp{rito
dos diplomatas envolvidos, de uma maneira ou de outra, com os assuntos
do Brasil. Conforme vimos, a correspondéncia diplomatica, em sua maior
parte sigilosa ou limitada ao conhecimento dos poucos que lidavam com os
governos da ¢poca, revelou aos que tratavam com o Brasil um outro Brasil,
ainda nio conhecido explicitamente, ¢ que daquele momento em diante
nio deixaria mais de crescer, e crescer sob dois aspectos principais que
a revolucio revelaria, ou seja, a vontade de independéncia e a tendéncia
republicana. Outro tanto faria a divulgacio dada pela imprensa internacional
20s acontecimentos no nordeste, e as suspeitas, entao geradas, da existéncia
daquele novo estado de animo em todo o Reino portugués do Brasil. Dali
em diante, no proprio Brasil nio cessariam mais as agitacdes e as suspeitas,
€ no exterior, aquelas novas ocorréncias seriam ]2'1 vistas como facetas de

71 “Estou mui contente também de ver a raiva dos papéis jacobinos de aqui, de Baltimore,
de Filadélfia, de Richmond e quando chegarem os de mais longe espero achar o mesmo.
Toda essa manada de gazetas se tem voltado contra mim por esta notificagio, ¢ sou agora
diariamente mordido com furor por elas”

72 ACCIOLY, O reconhecimento do Brasil..., op.cit., p. 142; ¢ oficio de Rebello a Carvalho e
Mello, de 26 de maio de 1824, em Arquivo Diplomdrico da Independéncia, op.cit., v. 5, p. 103.
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uma realidade, no Brasil, semelhante a que vingava na América espanhola”.
A Revolug¢io de 1817, deste modo, consolidou um aspecto de um Brasil
insurgente e republicano que nao abandonaria a imagem do Pais no cenario
internacional até muito depois da independéncia, e no cenario nacional,
até¢ mais tarde ainda.

73 O Times, por exemplo, de 22 de setembro de 1817, dois meses depois de conhecido o desfecho
da Revolug¢io em Pernambuco, publicava aquela curta noticia transcrita nanota 51, acima.

16:






Capitulo VI
Opinioes de proceres no sul do
Pais junto a D. Pedro

Do fim da Revolugio, em 20 de maio de 1817, até a proclamacio da
Independéncia, e mesmo durante, ainda, os primeiros anos de consolidacio
do Império, a insurreicao independentista e republicana nio deixaria de
se fazer constantemente presente também no Brasil, e no seio mesmo do
centro do poder no Rio de Janeiro.

Aquela presenca constante da Revolug¢io de 1817 no Brasil corrobora
0 papel fundamental que teve de marco da insurgéncia revolucionaria, de
marco do surgimento da identidade nacional, que teve que ser combatido
ferrenhamente pelos que, percebendo sua forga, optariam, embora, pela
solu¢do monarquica por motivos os mais variados. Um daqueles motivos
seria, sem duvida, e até mesmo patrioticamente, o temor de ver repetido
no Brasil um cenario que se revelava ]ﬁ embaralhado em certas replﬁblicas
dentre as novas do Continente. Por outro lado, entretanto, aqueles cendrios
seriam, também, arvorados como propaganda antirrepublicana por proceres
da Monarquia, nio por temé-lo, mas para combater, pura e simplesmente, o
repub]icanismo; 0 republicanismo que,na memoria bem préxima de todos,
explodira no Brasil de maneira revolucionaria, convocando, pela primeira
vez, o Pais todo a liberdade.

Este capitulo abordara aquela influéncia, sobretudo junto a D. Pedro, que
teve a opinido antirrepublicana no sul do pais, a principio para assegurar a
unidade mondrquica com Portugal, ¢, logo depois, e praticamente por boca
dos mesmos préceres7 para induzi-lo a independéncia com o Império. Esta
abordagem sera breve ¢ apenas uma complementacio do que foi apresentado
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nos capitulos anteriores, de modo a deixar mais patente a presenca da
semente plantada pela Revolucio nos campos que o monarquismo arava
em torno ao poder do Principe Real.

A unicidade, a novidade e o sinal que foi, na historia do Brasil,
o movimento de 1817, testemunhados, ja’ 0 Vimos, pelos mais diversos
observadores internacionais, diplomaticos ou nio, foi também caracterizada,
embora, naturalmente, nem sempre com a mesma orientagio na analise,
pelos observadores portugueses e brasileiros a ¢poca.

Ainda nio se rendera o Recife, e jﬁ, em seu manifesto aos revoltosos, o
Vice-Almirante Rodrigo Lobo, de seus navios ao largo da capital, convocava
os povos a aderirem as forcas reais, “limpando a fidelidade nacional desta
mancha ainda nio vista na Monarquia portuguesa™. O Padre Perereca,
em suas pitorescas ¢ ricas memorias, credita a Revolugio também aquele
ativo’, registrado, j:’l 0 vimos, pe]o Comandante da fragata Pérola, mandada
de Lisboa, em sua Proclamagio aos Pernambucanos?.

As vésperas da independéncia, dois testemunhos, apenas, creio suficientes
trazer aqui. O primeiro, ¢ a famosa adverténcia, mais que conselho, de
D. Jodo a D. Pedro, ao partir para Lisboa, dizendo-lhe que tomasse a
frente da independéncia, se fosse ela inelutavel®. D. Jodo contrapunha, ali,

1 Trecho citado por Oliveira Lima em seu magistral estudo Pernambuco, seu desenvolvimento
histérico (Leipzig: F.A. Brokhaus, 1895, p. 257). O texto do manifesto transcrito por Mon-
senhor Muniz Tavares, entretanto, assim reza: “a quem tem chcgado <a D. Jodo> a noticia
desta mancha na fidelidade Nacional ainda nio vista na monarquia Portuguesa” (op.cit.,
p- 184), ¢ ¢ também o que traz Mello Moraes (Histdria do Brasil-Reino..., op.cit., t. I, p. 477).

2 PERERECA, Padre (Luis Gongalves dos Santos). Mcmériaspam servir.., op. cit., t. I, p. 94:
“mas o inimigo do género humano, que detesta a paz, e a concordia, e que ndo pode ver
sem mortais angustias, ¢ infernal desesperacio, que a nagio portuguesa fosse a tnica até
agora intacta na sua fé a Deus, e na fidelidade ao seu rei, semeou ocultamente a cizania
no campo do bom trigo, tudo confundiu, ¢ transtornou. 19 - Quando menos esperdvamos,
cis que de subito chega a esta Corte a 25 de marco a espantosa noticia, de que a provincia
de Pernambuco estava toda revolucionada, ¢ que os habitantes do Recife <...> forjando
nas trevas esta fatal conspiracio <...> a fizeram arrcbentar no dia 6 de mar¢o com uma
explosio tio violenta, que assombrou todo o Brasil, ¢ encheu de espanto a Europa inteira”
(sic).

3 “Apresentaram a Europa espantada o primeiro exemplo entre os portugueses de deslealdade
a seu natural ¢ legitimo soberano” (In: MORAES, Histéria do Brasil-Reino..., op.cit., t. 1,
p-477)-

4 Carta de D. Pedro a D. Jodo VI, de 19 de junho de 1822. In: PEDRO I, Imperador do Brasil.
Proclamagdes, cartas, artigos. Biblioteca do Sesquicentenario. Rio de Janeiro: Departamento
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a autoridade do filho a “alguns desses aventureiros”. E aventureiros, para
D. Jodo, eram os republicanos, os que levantaram a cabeca no Brasil, pela
primeira vez, em 1817, ¢ ndo mais sossegaram. Aventureiros eram os que
pela primeira vez se levantaram para proclamar cessada “para sempre a
tirania real”, para proclamar a separacio do Brasil de Portugal, e, ipso facto,
da dinastia de Braganca.

O segundo testemunho, as vesperas da independéncia, ¢ ainda expresso
em termos mais eloquentes que aquela adverténcia paterna do fino espirico
politico que foi D. Jodo VI, ¢ em termos, para o que nos diz respeito aqui,
de mais cristalina clareza.

No dia 9 de janeiro de 1822, indignado o Rio de Janeiro com os decretos
da Corte de Lisboa determinando a volta do Principe Real para a Europa,
resolve o Senado da Camara mandar uma deputacio a D. Pedro instando-o
a permanccer no Brasil. Mello Moraes descreve, com riqueza de detalhes,
a ida da comissdo, encabecada pelo presidente da Camara, Jos¢ Clemente
Pereira, e transcreve, em seguida, o discurso que o futuro conselheiro do
Império tez, com aquele objetivo7 ante D. Pedro. Apés iniciar dizendo que
a saida do Principe selaria a independéncia do Brasil, condena os decretos
de Lisboa e justifica sua ameaca primeira com a exposicdo da situagio
nas demais provfncias do Reino. Comega exatamente por : “Pernambuco,
guardando as matérias-primas da independéncia que proclamou um dia,
malograda por imatura, mas nio extinta, quem duvida que a levantara de
nOVo se um centro préximo de uniio poHtica anao prender?”. E depois de
passar por Minas, Sio Paulo ¢ Rio Grande do Sul, volta a invectivar contra
a partida do Principe, ameacando com a imediata e consequente reptblica,
apoiada, inclusive, por “uma nacio livre que protege aquele partido”, e
refere-se diretamente a Revolugio de 1817 e “seus cabecas™. D. Pedro ali se
terd lembrado das palavras do pai e proclamou o “Fico”.

de Imprensa Nacional, 1972, p. 299-302: “Eu ainda me lembro ¢ me lembrarei sempre de
que Vossa Majestade me disse, dois dias antes de partir, no seu quarto (Pedro, se o Brasil se
separar, antes seja para ti, que me hds de respeitar, do que para algum desses aventureiros)”.
5 MORAES, Histéria do Brasil-Reino..., op.cit., t. I, p. 251-255. E contundente, também, para
0 que nos ocupa aqui, esta invectiva final de Jos¢ Clemente Pereira, conforme a transcreve
Mello Moraes (ibid): “Ah! Senhor, e sera possivel que estas verdades, sendo tao publicas,
estejam fora do conhecimento de Vossa Aleeza Real? Serd possivel que Vossa Alteza
Real ignore que um partido republicano, mais ou menos forte, existe semeado aqui e



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

A for¢a da Revolugio de 1817 calara realmente fundo em José¢ Clemente
Pereira, pois, ainda em 12 de outubro de 1822, a0 discursar perante D. Pedro,
por ocasiao da aclamagio, j:’i independente o Brasil, volta a se referir a ela
como ponto de partida do irredentismo, nio apenas de Pernambuco, mas
do Brasil®.

Também para D. Pedro, Pernambuco, pelos fastos de 1817, se tornaria
um simbolo, ¢ a feroz repressio, mais tarde, em 1824, a Confederagio do
Equador, seria testemunho disso. Bastem dois exemplos: no dia 26 de julho de
1822 — ¢ ainda Mello Moraes quem conta (Histdria do Brasil-Reino..., op. cit.,
p- 356-360) —, tendo chegado ao Rio uma semana antes, foi dirigir-se a
D. Pedro uma deputagio da Junta Provisoria de Pernambuco, para hipotecar-
-lhe a fidelidade da Provincia. Recebeu-a o Prl'ncipe em audiéncia pl'lblica,
cercado, diz Mello Moraes, do “Senado da Camara ¢ grande nimero de
cidadaos”. A satisfacio que causou em seu animo o apoio de Pernambuco
foi tamanha que, nas palavras de Mello Moraes, “o Principe, depois de ouvir

ali, ¢ em muitas das provincias do Brasil, por nio dizer em todas elas? Acaso os cabegas
que intervieram na explosdo de 1817 expiraram j4? E se existem, e sdo espiritos fortes e
poderosos, como se cré que tenham mudado de opinido. Qual outra Thes parecera mais
bem fundada que a sua? E nio diz uma fama piblica, ao parecer segura, que nesta cidade
mesma um ramo deste partido reverdeceu com a esperanca da partida de Vossa Alteza
Real, que fez tentativas para crescer e ganhar forca, ¢ que s desanimou 4 vista da opinido
dominante de que Vossa Alteza Real se deve demorar aqui para sustentar a unido da
Pacria? Nao ¢ notdrio constante que vasos de guerra estrangeiros visitam, em niimero que
se faz notdvel, todos os portos do Brasil? E nio se diz que grande parte destes pertence a
uma nagio livre que protege aquele partido, ¢ que outros sio observadores vigilantes de
nagoes empreendedoras? ¢ e, mais adiante, defmitivo: “O partido da independéncia, que
nio dorme, levantard o seu império, ¢ em tal desgraga, oh! que de horrores e de sangue,
que terrivel cena aos olhos de todos se levanta!” ¢, finalmente: “hoje que todos querem
o0 governo de Vossa Alteza Real, como remédio tnico da salvagio contra os partidos da
independéncia”. Sobre a presenca das naves de guerra, de que fala, veja-se um bom resumo
das ocorréncias das embarcagdes norte- americanas — as mais temidas — em BANDEIRA,
Presenga dos Estados Unidos no Brasil...., op.cit., p. 36-37.

6 “Fala que a S. M. Imperial e defensor perpétuo do Brasil dirigiu o presidente do senado da
camara do Rio de Janeiro no fausto dia 12 de outubro de 1822” (in MORAES, Historia do
Brasil-Reino..., op.cit., t. II, p. 481-490): “Esperava o Brasil que Portugal tivesse conhecido,
nos tleimos 14 anos que o dominou, a sua robustez, a sua forca ¢ a sua inexpugnabilidade,
€ que, atento aos acontecimentos de 1817, e aos sintomas que muito em tempo rebentaram
em 1821, reconhecesse que o Brasil amava a sua independéncia, que trabalhava por ela com
decidido empenho, e que necessariamente a havia de conseguir; porque nem os americanos
portugueses sdo menos valentes que seus irmios ingleses ¢ espanhdis, nem Portugal nagio
mais poderosa que a Inglaterra ou a Espanhal”.
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a deputacio, chegou a uma das janelas da sala do trono, e disse a multidao
de povo, que enchia o Largo do Pago, ansiosa por saber o resultado da audiéncia:
‘Pernambuco ¢ nosso!’, palavras que foram recebidas com entusiasticos
vivas” (grifo nosso). A cidade a noite iluminou—se, ¢ oS pernambucanos
foram ovacionados no teatro; e naquele mesmo dia, conclui Mello Moraes,
D. Pedro escrevia sua ultima “correspondeéncia oficial” para D. Jodo, em
que dava conta do ocorrido e dizia que ]i nao cumpriria mais as ordens
das Cortes de Portugal.

Aquele foi um testemunho de satisfagao de D. Pedro. O outro ¢ de raiva,
¢ patenteia melhor ainda a imagem que de Pernambuco se fazia o j:i entao
Imperador: no dia 14 de maio de 1823, D. Pedro recebe mais uma deputagio
de Pernambuco, mandada, desta vez, pelo Grande Conselho Provincial para
comunicar ao Imperador sua decisio de manter na Presidéncia da Provincia
a Manuel de Carvalho Paes de Andrade, recusando a nomeagio que D. Pedro
fizera de Francisco Paes Barreto para aquele alto cargo. Antdnio Jorge de
Siqueira, com base em Barbosa Lima Sobrinho?, assim relata o ocorrido:
“A delegacio compunha-se de trés membros <...> e o Capitio de Artilharia
Basilio Quaresma Torredo”. Segundo relato do proprio Basilio Torreio,
quando da audiéncia, apés leitura do documento assinado pelos membros
do Conselho Provincial, o Imperador desabafava o seu préprio sentimento
para com os pernambucanos a quem, enfim, considerava “traidores”. Basilio,
tentando replicar Sua Majestade7 este o interrompe e afirma: “Nio preciso
que me diga nada; eu sei mais do que Vosmecé a histéria de sua Provincia”.
Ainda uma vez Basilio Torredo tenta replicar o Imperador, no intuito de
defender os seus comprovincianos. Da-se ai o desenlace: “mal tinha cu
terminado a frase, quando o homem, com os olhos chamejantes, pondo
na boca o dedo indicador, deu-me um siu, dizendo em seguida: “nem mais

uma palavra”. O relato fala por si.

A Revolugio de 1817, ao deflagrar o republicanismo, mas tambem
o irredentismo, criou, politicamente, um Brasil separado, um Brasil que
foi o primeiro a se caracterizar como independente e que conviveria, por

7 SIQUEIRA, Antonio Jorge de. 1817-1824: Definicio ¢ redefini¢oes. Init ANDRADE,
Manuel Correia de (Org.). Confederagdo do Equador. Recife: Massangana, 1988, p. 39-45.
LIMA SOBRINHO, Alexandre Jos¢ Barbosa. Pernambuco: da independéncia a Confederagio
do Equador. Recife: Conselho Estadual de Culeura, 1979, p. 184-185.
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muito tempo ainda, com aquele outro Brasil mone'quuico, mas também
independente, que ao longo do século XIX seria historicamente vitorioso.
A sobrevivencia daquele primeiro Brasil criado em 1817 ¢ poderosamente
sentida, internamente, pelas dificuldades iniciais da monarquia em se
firmar institucional e constitucionalmente, dificuldades que iriam acé
o final do periodo regencial, ¢ externamente, manifesta-se em todo o
processo de obtencio do reconhecimento da independéncia, conforme se
vé pela correspondéncia diplomatica publicada nos volumes do Arquivo
Diplomatico da Independéncia. Antes da independéncia, em 1822, ¢ uma s6 a
for(;a que se revela impulsionadora da independéncia: a que pela primeira
vez se revelou na Revolugio de 1817; as demais, sio movimentos politicos
¢ confabulacdes de estadistas temerosos do poder daquela forga, diante
da hipétese da redugio a0 estado colonial, e que irdo se consolidando, jé
as vésperas do Sete de Setembro — os quinze meses de que falava Pandia
Calogeras — na conspira¢do monarquica.

Este cap{tulo ¢ necessariamente breve, pois foge, 1igeiramente, a0
tratamento dos aspectos internacionais e de historia diplomatica a que me
propus, mas necessario para dar uma, ainda que remota, ideia da repercussiao
da Revolugﬁo no ambiente mais préximo a0 l)r{ncipe que proclamaria a
independéncia.
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Capitulo vII

Auséncia de repercussao
internacional de outros
movimentos anteriores a
Revolucao de 1817

Sem tratar a fundo deste tema, ¢ pertinente aqui deixa-lo registrado,
pois refor¢a o aspecto de prioridade que quero dar a Revolucio na fixagio
daquela imagem do Brasil que se revela desejoso da independéncia de
Portugal. Dois movimentos, apenas, no passado imediato a Revolugio de
1817, poderiam ter tido um significado internacional na constru¢ao daquela
imagem do Brasil: a Conspiragao dos Alfaiates e a Inconfidéncia Mineira.
Nenhum deles, porém, excrapolou os limites do Vice-Reino, e, talvez mesmo,
de algumas provincias. Varios motivos poderiam ser aventados para tanto,
o menor dos quais ndo sera, seguramente, o fato de que nao havia no Brasil,
a sua ¢poca, qualquer representacio diplomadtica ou consular de outros
paises, mas este tema ndo nos diz respeito aqui, e sim a constata¢io daquela
auséncia internacional de quaisquer maiores ecos dos dois movimentos.

AlInconfidéncia Mineira, delatada em 1789 e resolvida com o enforcamento
do Tiradentes e a aplicacio de outras penas aos demais acusados, em 1792, foi
completamente ignorada da opinido pﬁblica internacional, e por ninguém
vista de outro modo a ndo ser como os “alguns distirbios no Brasil”, vagamente
registrados pelo Ministro britanico em Lisboa'. Kenneth R. Maxwell, naquele

1 MAXWELL, Kenneth R. A devassa da devassa, a Inconfidéncia Mineira: Brasil-Portugal — 1750-
-1808: Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1977, p. 209.
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livro referido na nota anterior, e que ]z'l ¢ classico, sobre o signiﬁcado da
Inconfidéncia, dedica uma boa parte de seu capitulo 7 (Crise) a Os registros
em Lisboa — Os ingleses — Acontecimentos diplomaticos, onde aquela auséncia
internacional fica claramente consignada.

Para o aspecto que nos interessa aqui, todas as manifestagées e
testemunhos que anteriormente transcrevi ou, a que me referi, sdo, de
resto, unanimes em ignorar qualquer papel da Inconfidéncia Mineira na
construcio da imagem de um Brasil desejoso de independéncia. E isso nio
apenas internacionalmente, mas também internamente. O proprio José
Clemente Pereira, naquele eloquente discurso a D. Pedro, no dia do “Fico”,
de que tratei no item anterior, ao descrever e passar em revista a situacdo do
Pais, comega, como vimos, por Pernambuco, a respeito do qual traz a baila
a memoria de 1817, ¢ passa imediatamente a Minas, a respeito de quem tece
apenas consideragdes relativas ao presente e ao passado imediato, sem uma
palavra, uma lembranga, um aceno, sequer, aos acontecimentos de 1789*
estavam totalmente apagados da memoria nacional e nio contribuiriam
para a construcio da nova imagem do Brasil.

A Conspiracio dos Alfaiates, em 1798, esteve, também, como a
Inconfidéncia, ausente da percepcio internacional, e se para algo era
lembrada internamente, era como uma revolta a mais das classes infimas
da populacio, beirando as revoltas de escravos.

2 Disse Jos¢ Clemente Pereira sobre Minas (MORAES, Histdria do Brasil-Reino..., op.cit.,
t. I, p. 253): “Minas principiou por atribuir-se um poder deliberativo, que tem por fim
examinar os decretos das cortes soberanas, e negar obediéncia aqueles que julgar opostos
a0s seus interesses; ja deu acessos militares, trata de alterar a lei dos dizimos, tem entrado,
segundo dizem, no projeto de cunhar moeda... E que mais faria uma provincia que se
tivesse proclamado independente?”
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Capitulo 1

A contribuicao da Revolucao de
1817 para a opcao monarquica
de muitos dos que, quatro

ou cinco anos depois, no

sul do Pais, pugnaram pela
independéncia

Este aspecto da Revolucio de 1817 sera tratado em dois planos diferentes.
O primeiro, ¢ objeto principal das pesquisas que realizei, estudara as
atividades diplomﬁticas que se desenvolveram nos Estados Unidos e na
Inglaterra, onde elas se concentraram por ocasido da Revolugio, para delas
tirar as conclusdes pertinentes. O segundo, menos extenso, mas complemento
necessario ao primeiro, tratara das opinides antirrepublicanas manifestadas
contundentemente por estadistas ¢ homens puiblicos no Brasil a ¢poca da
formacio do Estado independente.

As peripécias diplom:’xticas, nos Estados Unidos e na Inglaterra, em torno
do acontecimento inusitado e surpreendente que foi a Revolugio de 1817, no
dominio portugués, vio mostrar as dificuldades relativas encontradas para
o reconhecimento de uma repdblica independente desligada da Monarquia
portuguesa na América. Mostram, também, ¢ a posteriori, a impressio que
o movimento republicano no nordeste deixaria gravada nos gabinetes
daqueles paises — como de resto em outros, como a Austria, a Russia, o
préprio Portugal € as novas repdblicas americanas — a0 consistir, inclusive,
o fator republicano objeto assaz ponderavel dentro do processo trabalhoso,
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para a diplomacia de D. Pedro, que foi a obten(;ﬁo do reconhecimento do
Império por parte daquelas chancelarias.

Naturalmente, os aspectos internacionais nao foram os unicos a
orientarem a opg¢do monarquica, mas o apelo as cortes europeias, nas
instru¢des dos primeiros embaixadores do Império, para o apoio a uma
monarquia nascente no seio de um continente republicano mostra bem
a importﬁncia de que se revestia aquele aspecto da aventura poHtica da
jovem nacio.

O exemplo, por outro lado, atual em todos os horizontes do continente,
aquela ¢poca, das desgracas da insurgéncia republicana, 4 qual os Estados
Unidos nio aportariam auxilio concreto de maior envergadura‘, faria com que
a solu¢do mondrquica fosse advogada, por seus mais entusiastas paladinos,
como um desenvolvimento do processo historico a desembocar, ela sim,
na independéncia almejada pela nagao, negando, assim, a todo momento,
a insurgéncia republicana sua inser¢do no fluxo natural daquele processo.

Tem-se acusado a diplomacia revolucionaria de 1817 de haver sido
ingénua. Pretendo mostrar, ademais, neste capitulo, como elanio o foi e que,
se de algum mal padeceu, foi da curta dura¢io®. Daquele mal nao padeceria,
entretanto, a opinido de muitos dos que da Revolugio participaram ou por
ela foram sacudidos, e que, mais adiante, apés 0 perdio de 1821, estariam
de volta ao cenario politico de suas provincias e do Pais’. Outros proceres,
como Antonio Carlos, encontrariam cedo, porém, razdes para aderir, sem
cerimonias, a nova ordem da continuidade monarquica*.

T Bolivar, em carta ao Encarregado de Negdcios britinico em Bogotd, Patrik Campbell,
escreveria, em 5 de agosto de 1829, o famoso trecho: “...y los Estados Unidos que parecen
destinados por la Providencia para plagar la América de miserias a nombre da la Libertad” (Carcas

del Libertador, op.cit., t. 9, p. 69).

2 Embora o Cabuga, ao que parece da correspondéncia que subsiste com Hipdlito José da
Costa, ¢ de alguns oficios de Silvestre Rebello, tenha, ainda em 1824, trabalhado, talvez,
pela repiblica.

3 Praticamente todos os lideres da Confederacio do Equador, ainda alguns participantes da

Praicira, e muitos dos eleitos deputados 4 Assembleia Legislativa, ¢, depois, as Assembleias
parlamentares do Império constitucional.

4 LIMA, Manuel de Oliveira. O movimento da independéncia, o Império brasileiro (1821- 1889).
Sdo Paulo: Melhoramentos, 1962, p. 255, traz o seguinte texto de Antonio Carlos, parte
do protesto que, com Costa Aguiar, redigira em Londres, onde chegaram fugidos das
Cortes de Lisboa em fins de 1822: “Um brasileiro liberal podia crer em 1817 ser necessario
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A - Estados Unidos

Apesar de ser a Inglaterra, a ¢poca, a na¢do mais poderosa do Ocidente,
¢, sem duvida, a mais importante no que as relagdes internacionais, tanto
poh’ticas quanto econdmicas, de Portugal e do Brasil se refere, foi nos Estados
Unidos onde a presenca diplomatica da Revolucio de 1817 seria mais rica,
pelo fato de ter atuado ali o tnico enviado diplomatico a deixar o Recife
durante a Insurreigio.

Antonio Gongalves da Cruz, vulgo Cabuga, fora nomeado Presidente
do Erario logo apos o 6 de Marco. Com a mesma rapidez, entretanto,
decidiu o Governo Provisorio designa-lo Plenipotenciario junto ao Governo
norte-americano, ¢ o Cabuga desembarcou em Boston, como vimos, em
14 de maio, sendo sua chegada noticiada pela imprensa ja no dia seguinte.
No dia 15 de julho, o National Intelligencer anunciava a queda do Recife.
A missio de Gongalves da Cruz durara dois meses.

A unanimidade dos autores que consultei a respeito da atuagio
diplomatica do enviado revolucionario tende a declara-la frustrada, quando
nao insigniﬁcante. O que pretendo mostrar aqui ¢ que, se algo foi, foi breve,

aderir a republicanos, ¢ hoje adotar as institui¢des monarquicas. Em 1817 a casa reinante,
enganada pelo ddio portugués, acabrunhou o Brasil: era pois 0bvio langarmo-nos nas formas
republicanas, que s entdo permitiam emancipacio. Hoje, gracas a Providéncia, S. A. Real
conhece os seus verdadeiros interesses ¢ estd convencido que a emancipacio do Brasil ¢
0 passo preliminar da sua prosperidade ¢ da gléria do seu reinado, ¢ tem desta maneira
ajuntado em roda de si os verdadeiros patriotas. E destarte, obtendo-se na monarquia
0 mesmo que se buscava nas reptblicas federadas, ndo pasma que nenhum republicano
mude de partido. Quanto mais que jamais se provard que a minha cooperagdo em 1817 passasse
de passiva tolerancia e chegasse a ativa participagao” <grifo nosso>, ¢ acrescenta Oliveira Lima,
com sucinta precisao: “Esta tltima frase <a grifada> era indispensavel, mesmo porque nio
¢ exata”. Poderiamos, também, perguntar se as demais frases eram exatas, caso em que ou
seriam igualmente dispensaveis, ou, contrariando ligeiramente a Oliveira Lima, argumentar
que, precisamente por isto, nada da citacdo era dispensavel, por mostrar um retrato
do espirito de Anténio Carlos. Que seu envolvimento efetivamente passou de “passiva
tolerdncia” ¢ chegou a “ativa participacdo” mostram bem diversos dos documentos por
cle assinados, publicados em Documentos Historicos..., op.cit., ¢ o testemunho inequivoco
do Cénsul britdnico no Recife, que, em seu oficio numero 1, de 17 de marco de 1817, ja
citado, relata que, ao ir entregar suas credenciais a0 Governo Provisorio, receberam-no seus
membros a mesa em que se reuniam ¢, entregues, foram “lidas e traduzidas pelo Ouvidor
de Olinda” (FO 63/206, folha 240 verso). Mas o papel de Anténio Carlos, personalidade
tanto admirdvel quanto polémica, nio ¢ meu assunto aqui.
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¢ deste mal, apenas, padeceu. Os que vio mais longe apontam a ingenuidade
¢ a falta de visdo politica, ou de percepcio do momento, tanto do Governo
Provisorio quanto de seu enviado. Tampouco esta analise ¢ correta, como
veremos, a luz, inclusive, e, sobretudo, dos documentos da ¢poca.

Nio se deve perder de vista, nas linhas que se seguem, a ideia que
norteia este livro, de que a Revolu¢io de 1817 fundou, e, efetivamente,
apresentou, pela primeira vez, a0 mundo, um Brasil nio portugués, insurgente
¢ republicano. Nos Estados Unidos, esta apresentacio nio foi feita apenas
por noticias oriundas de lugares remotos sobre acontecimentos longinquos,
ou por correspondéncias variadas, oficiais ou nio. O Brasil novo aportou
¢ atuou la, e a atuagdo de seu enviado esteve perfeitamente de acordo nio
apenas com a situagao internacional, mas também com as expectativas
do préprio Enviado e do Governo Provisorio da Revolugio. O insucesso
relativo de que se revestiu, entretanto — devido antes, repito, a brevidade
de sua missdo oficial —, serviria para sugerir que a op¢io republicana nio
teria, necessariamente, maiores facilidades do que a opgao monﬁrquica na
obten¢io do reconhecimento norte-americano, o qual, alias, posteriormente
seria mesmo buscado, pela primeira diplomacia do Império, como arma de
ameaca as cortes europeias’.

Duas vertentes informam o desempenho da missio de Antonio Gongalves
da Cruz, conforme a estudarei aqui: os documentos oficiais, seus e do Governo
Provisorio de Pernambuco, a respeito, e a propria atuagio do emissario nos
Estados Unidos, conforme transparece, sobretudo, da documentagio oficial
¢ privada norte-americana a que pude, por fontes secundarias, ter acesso*.

1 Vejam-se, a respeito, as instrugdes dadas aos enviados a Paris e Londres para a negociagio
do reconhecimento do Império, em Arquivo Diplomdtico da Independéncia, op.cit. Do ponto
de vista da politica interna do Império, aquela atuagio diplomatica junto ao governo norte-
-americano pretenderia, também, ao obter o reconhecimento do Império pela republica
do norte, firmar as bases da monarquia no seio mesmo do Brasil, diante da ainda vivissima
insurgéncia republicana.

2 Dos aspectos, diria que quase puramente factuais, da missio do Cabuga, podem ser
encontradas informagoes nos seguintes livros, referidos todos na Bibliografia: Hildebrando
Accioly, O reconhecimento do Brasil pelos Estados Unidos da América; Donatello Grieco, Napoledo
¢ 0 Brasil; Moniz Bandeira, Presenga dos Estados Unidos no Brasil (onde consideracoes politicas
s30 bem urdidas); Antonia F. P. de Almeida Wright, Desafio americano a preponderancia
britanica no Brasil, Vamirch Chacon, Abreu e Lima, General de Bolivar; ¢ a tese de Mary Ellis
Kahler, Relations between Brazil and the United States, 18151825, with especial reference to the
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Os documentos oficiais de Pernambuco sio, sobretudo, o credenciamento
¢ as instrugdes a Gongalves da Cruz e os relatorios que do enviado restam
sobre seus encontros com autoridades norte-americanas. Aqueles documentos
deixam claro o realismo da visio que os revolucionarios tinham do cenario
internacional e o quanto o Cabuga foi capaz de obter, de novo realisticamente,
do governo norte-americano, no pouco tempo em que esteve nos Estados
Unidos revestido ainda da autoridade que lhe conferiu o breve Governo
da Republica de 1817.

O primeiro documento que considerarei ¢ o que nomeia Gongalves da
Cruz “residente na América™. Autoriza-o o Governo Provisorio a “entrar
em comunicac¢des com o Governo Americano, e fazer um tratado de
Allianca, ainda mesmo que o dito Governo nio reconheca publicamente
a independéncia do Povo Pernambucano”; a negociar o “fornecimento de
municoes”; e, curiosamente, a usar “farda de Coronel”, e seu Secretario, “de
Tenente”. E patente, nessa designagio, a intengao primeira de estabelecer o
vinculo mais estreito possivel com 0 Governo de Washington. Ao mesmo
tempo, a ressalva de que a independéncia poderia nio vir a ser reconhecida

revolutions of 1817 and 1824 (que ¢ detalhada, mas contém erros curiosos para quem teve a
possibilidade de consultar as fontes que consultou, como, por exemplo, continuar datando
apartida do Cabugd do Recife do dia 24 de marco, e confundir John Bryan, que conduziu
0 navio com o Cabugd aos Estados Unidos, com Charles Bowen, ja nosso conhecido, que
chegou na América do Norte trés semanas antes de Cabugd).

3 Encontra-se no Arquivo listorico do [tamaraty, lata 195, MAgo 5, pastas 1-12, € seu texco
integral, publicado por Mario Mello no Jornal do Comércio, Recife, em 4 de setembro de
1939, ¢ 0 seguinte: “O Governo Provisorio de Pernambuco tendo em vista estreitar mais
os vinculos de natural simpatia, que a identidade da mesma Causa, ¢ principios deve criar
entre o Povo de Pernambuco, e o dos Estados Unidos da América, nomea, como nomeado
tem para seu residente na América ao Patriota Antonio Gongalves da Cruz, e lhe concede
todos os poderes para haver de entrar em comunicagoes com o Governo Americano, ¢
fazer um tratado de Allianga, ainda mesmo que o dito Governo nio reconheca publica-
mente a independéncia do Povo Pernambucano. Igualmente The permite o poder encetar
qualquer negociacio respectiva ao fornecimento de muni¢oes de boca, e guerra. Tao bem
lhe concede o poder usar de uma farda de Coronel em todo o tempo em que o tiver assim
empregado, ¢ ndo mande o contrario, e que seu Secretdrio use uma farda de Tenente na
mesma conformidade. E para clareza se The passou a presente pela Secretaria do Governo
com arubrica dos Patriotas Governadores, ¢ Eu o Secretdrio de Governo dos Negdcios do
Exterior o subscrevi. Dado na Casa do Governo Provisorio de Pernambuco aos 27 de Marco
de 1817. Jos¢ Carlos Mairink da Silva Ferrio. (segue-se o sclo da Republica) Jodo Ribeiro,
Manuel de Araujo, Jos¢ Mendonga, Domingos Martins, Domingos Teotonio Jorge”.
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publicamente revela o grau de realismo conferido a missao do Cabugé: sua
finalidade primordial deveria mesmo ser a obtencio imediaca de auxilio
concreto para a Revolugio, ¢ isto, conforme veremos ao comentar as
anotacoes do Cabuga sobre seus encontros em Filadélfia e Washington,
¢ o que foi, inclusive, perfeitamente comprendido pelo proprio Cabuga.
A busca daquele auxilio militar, de resto, seria a tonica das “embaixadas”
todas que, pela mesma época, outros revoluciondrios americanos enviariam
aos Estados Unidos, o que mais reforca a tese que sustento de que nio
havia ingenuidade ou inocéncia politica na missao do Cabuga. Muito pelo
contrario; esteve ela perfeitamente adequada ao sentir do momento*.

Aquela contemporancidade ficara ainda mais claramente exposta nas
instrucoes do Governo Provisorio a Gongalves da Cruz, que bem mostram
a habilidade dos primeiros passos internacionais da nova Republica.

4 Por carta de 16 de janciro de 1816, o Diretor Ignacio Alvarez Thomas comunicava ao
Presidente Madison a designacio do Coronel Martin Jacobo Thompson como deputado
das Provincias Unidas do Rio da Prata nos Estados Unidos, com as finalidades de “implorar
aprotegio e ajuda” norte-americana, “celebrar pactos de interesse reciproco”, assim como
“adquirir toda espécie de apetrechos de guerra, duas fragatas armadas e contratar os servigos
de oficiais franceses ou norte-americanos” (vide CARCANO, La politica internacional...,
Op. cit., p. 244-245; ¢ p. 260, nota 261). Em 28 de marco de 1817, Pueyrredon, ¢ em 1 de
abril, San Martin ¢ O'Higgins, designavam a Manuel Hermenegildo de Aguirre agente
nos Estados Unidos, ¢ 0 encarregavam “da compra de armas e navios de guerra” ¢, para as
Provincias Unidas, da gestdo para o reconhecimento (ver, na Bibliografia, Historia de la
Nacion Argentina; e Gestiones diplomaticas en America, p. 1007-1009). Manuel Torres, designado
Encarregado de Negdcios nos Estados Unidos pela Venezuela e Colémbia—e que seria o primeiro
representante diplomdtico latino-americano a ser recebido oficialmente pelo governo
dos Estados Unidos — teve indicados trés objetivos principais para sua missao: “obter
fuzis ¢ elementos de guerra <...>, obter um empréstimo <...> e lograr o reconhecimento
da independéncia” (vide RIVAS, Raimundo. Historia diplomatica de Colombia (1810-1934).
Bogota: Imprenta Nacional, 1961, p. 81-82).

5 Arquivo Historico do Itamaraty, 195.5, pastas 1-12: “Mal chegardes & América devereis por meio
de vosso companheiro de viagem introduzir-vos na comunicagio de familias respeitaveis,
que vos abram a entrada ao Ministro Exterior do dito Estado.

Trabalhareis por obter do dito Ministro senio audiéncia piblica ao menos particular, e
nela apresentareis vossas credenciais.

Pintareis o estado atual das cousas com verdade, ¢ em mancira que incline em favor de
nossa causa o peso da América.

Como o espirito do Povo Americano ¢ todo mercantil, segurareis uma liberdade, e
franqueza de coméreio conforme aos principios liberais de economia, e mesmo estipular
<sic> os favores de que gozario entre nds as Nagdes mais favorecidas, tendo porém sempre
em vista 0 bem da nossa Pédtria, e a reciprocidade que ¢ justica em semelhantes casos.
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A finalidade politica da missio ¢ estabelecida logo no inicio do documento:
“Trabalhareis por obter do dito Ministro senio audiéncia publica, a0 menos
particular, e nela apresentareis vossas credenciais”. Imediatamente, porém,
a questao do auxilio material ¢ abordada, mas de maneira que se apresente
interessante também para os Estados Unidos. Assim, as instrucdes, batendo

Instareis ¢ rogareis socorros de armas, viveres ¢ mesmo gente, até oficiais de marinha que
passem a0 nosso servico, os quais podereis engajar uma vez que vds achares que eles nos
interessem.

Como na América se acham Generais franceses hibeis, que desgostosos do novo Governo
francés vieram a buscar a liberdade, que em seu pais lhes faltava, cuidareis de tracar com
cles, ¢ empenhar algum em nosso servico, prometendo nio s6 o soldo estipulado, como
vantagens, e avancos extraordindrios, e vos recomendamos entre outros a aquisi¢io do
General Excelsman ou algum outro, que nos possam ser ttil <sic>.

Animareis os especuladores a nos trazerem petrechos de guerra e mantimentos, fazendo-lhes
sentir o certo lucro que nisto podem ter, visto a izengio absoluta de direitos de entrada,
¢ a exportacdo em géneros deste Pais.

Como nesse Pats ha um Ministro do Rei de Portugal, o Snr. Corréa, tereis cuidado de espiar
suamarcha, ¢ procurar desfazer a impressao desvantajosa que seus manejos politicos hajam
de fazer em detrimento de nossa causa. Como o dito Ministro ¢ um homem de letras,
respeitdvel e de probidade, cumpre-vos trata-lo e respeita-lo sem vos comprometerdes,
nem a honra do vosso pais.

O Povo Americano ¢ republicano ¢ mercante, o espirito proprio a estas duas qualidades
¢ 0 de economia ¢ modéstia em tratamento e representacio; deveis-vos cingir a ele.

Vos nio podeis ignorar quanto a afabilidade concorre para o bom éxito das negociacoes,
¢ pois do vosso dever fazer-vos popular ¢ aceito a0 Povo em que ides residir.

A opinido de franqueza ¢-vos muito precisa, cumpre-vos porém nao o serdes com extremo;
0 volto sciolto e pensieri streti, deve ser a vossa divisa.

Vos tendes recebido por nossa ordem a soma de dinheiro que assinastes recibo no Erdrio,
que servird para os aplicares 4 compra dos petrechos de guerra da nota junta de instrucio,
em combinagio da encomenda que faz o nosso Patriota Gervazio Pires Ferreira, ¢ quando
vejaes que os especuladores na América nao remetem para este Estado carregacoes de
armamento, ¢ vos possaes achar crédito para preencheres o cdmputo da mesma nota acima,
o fareis com a maior brevidade, sacando sobre este Governo, ou avizando-nos a forma de
mandar-vos fazer o pagamento.

Este Governo aceita os vossos servicos gratuitos, que lhe tendes oferecido, ¢ no caso que
a continuacio dos nossos negdcios requeira a vossa persisténcia na Ameérica por mais do
tempo, que seja necessario a concluir os que vos levamos na presente ponderado, ele vos
avisard pelas seguintes vias que se oferecerem, o que nao acontecendo vos podereis retirar
tendo concluido o que vos esta encarregado, ¢ ficai certo que no caso de vos mandar ali
demorar, ele nao se esquecera de arbitrar aquela soma, que sirva para continuares a sustentar
a dignidade do vosso emprego. Dado na Casa do Governo Provisorio de Pernambuco aos
27 de mar¢o de 1817. Jodo Ribeiro, Manuel Araujo, Jos¢ Mendonga, Domingos Martins,
Domingos Teotdnio Jorge.”
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em uma tecla que se transformaria numa das cé¢lebres passagens da Hiscoria
de Muniz Tavares®, lembram o enviado de cultivar o “espirito mercantil” do
POvo americano com franquias comerciais para, em scguida, “instar e rogar
o socorro de armas, viveres e mesmo gente” (e gente, conforme esclarecem
aquelas instrucoes, sio tanto cidadios norte-americanos quanto militares
franceses expatriados), oferecendo, de concreto, a isen¢io de impostos ¢ a
progressao na carreira aos militares.

A segunda parte das instrucdes se refere as recomendagdes sobre o
comportamento do Enviado nos Estados Unidos: respeitar o Ministro
portugués sem comprometer a honra do Pats, mostrar-se econémico e
modesto, afavel e popular, franco sem excesso.

Finalmente, consideracdes de cardter financeiro sio feitas quanto a
remuneracio do proprio Cabuga e a aquisicio dos armamentos encomendados
pelo Governo e para o Governo, por Gervasio Pires Ferreira.

A par dessas instrucdes, que dirfamos oficiais, Hélio Vianna, que as
desconhece, embora tenha frequentado o Arquivo Historico do Itamaraty,
conforme indica em seu livro Vulros do Império, transcreve nesse seu livro,
a pagina 12, depois de comenta-las, as que chama de “instrucdes de Domingos
José Martins”. E por demais diddtico, para a sustentagio do presente tema,
0 tratamento que E{quela matéria dedica o ilustre historiador, para que o
possa passar em branco aqui.

6 TAVARES, Histéria da Revolugdo de Penambuco em 1817, op.cit., p. CLV: “Pernambuco iludia-se,
quando na combinagio dos seus planos contava com o apoio decisivo daqueles Governos,
que professavam maximas liberais, principalmente o dos Estados Unidos da América do
Norte. O espirito desta na¢io ¢ mercantil; os mercantes sdo avaros; o seu governo ¢ tanto
livre quanto prudente; cordialmente saudara os oprimidos, que esmagam os opressores:
porque estd certo que mais ganhard no comércio. Porém durante a luta, se esta nio ¢
disputada com igual valor da parte dos oprimidos, seguira o trilho das outras nages; o
temor do comprometimento o tornara surdo, ¢ nem auxilio algum oferecera direcamente
tendo muito menos liberdade do que os Monarcas absolutos na aplicacao dos dinheiros
publicos™. Este trecho ¢ geralmente aduzido pelos que pecham a diplomacia de 1817 de
ingénua. Como se v¢, a ingenuidade pode ter existido, mas no julgamento a posteriori, pois
os objetivos que buscou nesse ponto foram os mesmos que toda a diplomacia insurgente
latino-americana da ¢poca buscaria (vide nota 4, supra). O proprio Cabugd, conforme
se vera adiante, aprendeu com sua permanéncia nos Estados Unidos, ¢ transmitiria suas
opinides a respeito a Jos¢ Bonifdcio por ocasido do processo de reconhecimento do Império.
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Nas trinta e cinco linhas de comentario ao documento, Hélio Vianna
demonstra cabalmente sua incomprensio do fenémeno histérico da
Revolugio, e deixa transparecer um curioso — para um historiador de
seu quilate — preconceito contra os lideres da Revolug¢io de que ali trata,
quando nio, contra a propria Revolucdo’. A critica maior, poré¢m, do

7 Transcrevo aqui o texto de Hélio Vianna a que me refiro (Histdria Diplomdtica do Brasil,
op. cit., p. 11-12): “...<além da Biblioteca Nacional> outros arquivos ptblicos ainda devem
ser vasculhados para que se faga inteira luz quanto ao papel nela <a Revolugao de 1817>
desempenhado por algumas de suas mais importantes figuras. Inclui-se entre estas o
principal chefe da Revolucio, o macom e negociante capixaba Domingos José Martins,
cujas instrucoes ao Cabugd, emissdrio pelos revoltosos enviado aos Estados Unidos,
encontramos no citado Arquivo do Ministério das Relagdes Exteriores, onde se guardam
na lata 222, mago 3. Sua deficiente redagﬁo mostra, a um sO tempo, a pitoresca ¢ quase
erronea adocsao do tracamento de vos, mais uma ingénua imitacio da Revolugio Francesa,
ca dLSfagath com que concitava o ‘patriota’ Gongalves da Cruz a obter, naquele pais, a
vinda de corsdrios estrangeiros para assaltar navios luso-brasileiros, locupletando-se com
sua carga. Note-se, no respectivo texto, que nele nio teve dividas o seu autor em por duas
vezes mencionar o cardter de ‘Republica’ dado a0 ‘Governo Provisério’ de que era chefe, o
que fora solertemente omitido no chamado Preciso dos sucessos <...>, documento essencial
do movimento revoluciondrio. E o seguinte o respectivo texto, com todas as singularidades
de suaredagio e cujo fundo bem justifica a antipatia que ao seu signatdrio votava o grande
historiador Capistrano de Abreu, que, a0 referir-se, uma vez, a Domingos]osé Martins, logo
acrescentou, entre paréntesis: ‘de quem niao gosto nada’. (E em nota explica Hélio Vianna
ter tirado a citagdo de um “artigo sem assinatura, mas identificado como de Capistrano,
publicado no Jornal do Comércio e incluido em Ensaios e Estudos (Critica e Histéria), edigio
da Sociedade Capistrano de Abreu”). No que se refere a “desfagatez” de Domingos José
Martins, trato dela a seguir no texto do trabalho. Quanto ao termo de “Republica”, “que
fora solertemente omitido no Preciso”, o unico que se pode dizer ¢ que aquele termo
“solertemente” estd ali inserido por Hélio Vianna em seu proprio texto solercemente: ja
no dia sete de marco, por exemplo, em um manifesto de José Mariano de Albuquerque,
dado em Olinda, intitulava-se aquele patriota encarregado do comando daquela cidade
pelo “Governo Provisério da Republica de Pernambuco” (In: Documentos da Revolugio
de 1817 do arquivo do Barao de Studart. Revista Trimensal do Instituto do Ceard, Fortaleza,
ano 31, t. 31, 1917, p. 15-16). Nesta mesma publicacio, outros muitos documentos oficiais do
Governo chamam-no Republica, pondo em causa, assim, alids, também aquela afirmativa
de Léon Bourdon que, em sua nota 61 da pagma 565 da Ldl(SdO das cartas de Tollenare diz
que “o termo ‘Republica’ somente aparecerd no projeto de lei organica de fins de marco
de 1817 (“le terme de ‘Repuiblica’ n'apparait que dans le projet de loi organique de la fin de mars
1817"), refletindo talvez uma ansiedade por corroborar a afirmativa do préprio Tollenare
ali anotada (“os novos governantes somente pronunciam a pa]avra “replﬁblica" em voz
baixa” — “les nouveaux gouvernants ne prononcent le mot “république” qu'a voix basse” — ibid.,
p- 550). Hélio Vianna, para mais fortalecer seu ponto, caracteriza o Preciso de “documento
essencial do movimento revolucionario”, quando muitos outros o sao0 muito mais, e todos
ja publicados, bastando, como exemplos, o proprio projeto de Lei Organica, primeiro texto
constitucional brasileiro, e a carta de Jodao Ribeiro ao Governo Provisorio da Paraiba,
onde estabelece normas de bom governo republicano. Quanto a referéncia peregrina
ao “grande historiador Capistrano de Abreu”, Hélio Vianna teria estado mais proximo
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ponto de vista historiogréﬁco (que éo que nos interessa aqui), que faz ao
que no documento se contém, ¢ o fato de ter verificado ali “a desfacatez
<sic> com que concitava o “patriota” Gongalves da Cruz a obter, naquele
pal's, a vinda de corsarios estrangeiros para assaltar navios luso-brasileiros
<sic>, locupletando-se com sua carga”. Ora, isto tudo ¢ verdadeiramente
surpreendente, sobretudo quando lemos o que 0 mesmo Helio Vianna diz,
em sua Historia Diplomdtica do Brasil (op.cit., p- 91):

Evidenciada, ainda em fins de 1822, a repulsa de Portugal a separacao
do Brasil, outras medidas a respeito tomou o ministério de que
era principal figura Jos¢ Bonifacio <...> proibiu que se continuasse
comerciando com Portugal e permitiu que se fizesse guerra de
corso contra esse pais. Justificavam-se todas essas providéncias,
pela situacao ainda dominante em varias provfncias <...> que
terminantemente se recusaram a acatar as ordens do Imperador

D. Pedro I e de seus ministros.

Estava certo, naturalmente, ]osé Bonifacio, e estava certo Domingos
José Martins, como de resto estavam certos todos os demais governos
revolucionarios da América (das Provincias Unidas a Gra-Coldmbia, do
Uruguai ao Chile) que emitiram, a vontade, cartas de corso para os que
quisessem operar Contra navios espanhéis ¢ portugueses. Assim o entendeu
corretamente Hélio Vianna, mas somente quando se tratou do governo
do Império. A mesma providéncia, adotada pelo Governo brasileiro
revoluciondrio e republicano de 1817 era, para ele, uma “desfacatez”, e
voltada, segundo diz — e involuntariamente revelador — contra “navios
luso-brasileiros™ ora, luso-brasileiros! Francamente...

ao grande Capistrano se se ocupasse de observagdes como a de José Hondrio Rodrigues,
que, a0 editar a correspondéncia daquele mestre, comenta, no volume 1, p:’iginas XLVII e
XLVIII, que Capistrano entendia a Revolugio de 1817 ¢ seguintes insurreicoes como mais
significativas manifestagoes da independéncia do que a Inconfidéncia Mineira. Julguei
conveniente transcrever e comentar brevemente todo esse trecho de Hélio Vianna pois
¢ um exemplo tipico de preconceito historico causado pela incomprensio da dimensio
histérica de um movimento, a respeito do qual, insisto, o “grande Capistrano” nio parecia
ter duvidas. Deste modo, antes de “vasculhar” arquivos para “fazer inteira luz quanto ao
papel nela desempenhado por algumas de suas mais importantes figuras”, o que cumpre
prioritariamente fazer ¢ luz sobre o papel da propria Revolugio, de modo a que nio seja
submetida a interpretagoes apressadas COMo a que gera 0s comentarios de Hélio Vianna,
alhures aparentemente tio correto.
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O corso, de resto, era pratica comum ¢ amplamente reconhecida nas
guerras at¢ mais da metade do século passado. Em 1854, por exemplo,
quando da guerra entre a Turquia, a Gra-Bretanha e a Franca, de um lado,
contra a Russia, do outro, o governo imperial brasileiro, declarando-se
neutro, passou nota a Legacdo britanica no Rio de Janeiro assegurando
que: “Expedira as convenientes ordens e instrucdes: 10 - para que nenhum
corsario com bandeira russa possa ser armado, ou aprovisionado, ou admitido
com suas presas nos portos do Brasil; 20 - para que os suditos brasileiros se
abstenham rigorosamente de tomar parte em armamentos de corsarios ou
em quaesquer medidas opostas aos deveres de uma estrita neutralidade™.

O outro documento que deve ser analisado para bem aquilatar o
desempenho da missio do Cabuga sdo as anota¢es que ele proprio deixou
sobre os encontros que manteve com representantes do Presidente Monroe
e com o Secretario de Estado interino Richard Rush.

8  Relatdrio da Reparti¢io dos Negdcios Estrangeiros, apresentado 4 Assembleia Geral
Legislativa na terceira sessio da Nona Legislatura pelo respectivo Ministro e Secretdrio
de Estado, Visconde de Abacté, Rio de Janeiro, Laemmert, 1855, anexo E, paginas 2 ¢ 3,
nota do Governo Imperial 4 Legacio britanica, em 15 de maio de 1854.

9 No Arquivo Histérico do Itamaraty, lata 195, mago 5, pastas 1 a 12, estd o seguinte manuscrito
de Anténio Gongalves da Cruz, que relata a primeira gestio diplomatica da hiscoria
diplomatica do Brasil nio mais col6nia ou reino portugués: “Conferéncia que tive com
Mr. Caesar A. Rodeney <sic> confidente de Gabinete, e com M. Wm. Jones Presidente do
Banco dos Estados Unidos em Philad¢lphia em que se tracaram ¢ confirmaram os quatro
artigos seguintes. Conferidos e aumentados com o Secretario de Estado Mr. Richard Rushe
<sic> em Washington em 16 de junho de 1817.

10. - Que a bandeira da Repiblica de Pernambuco poderia entrar ¢ sair livremente em
todos os portos dos Estados Unidos, ainda quando este Governo nio reconhega aquela
Republica.

10. - Confirmou o Secretario o mesmo, acrescentando que as embarcacoes de guerra e
corsaria da Republica podiam entrar ¢ sair da mesma maneira que as mercantes; porém
que as prezas nao po diam ser admiridas segundo a Constituigao.

20. - Que os Estados Unidos jamais consentiriam em que os portos da Republica de
Pernambuco fossem nominalmente bloqueados ¢ sem a existéncia ali de uma for¢a armada
e efetiva.

20. - Este artigo foi conferenciado e em tudo confirmado.

30. - Que o governo dos Estados Unidos nao impediria a saida de petrechos de guerra
ou outros quaisquer géneros que deste pais fossem mandados para Pernambuco pelos
comerciantes ou particu] ares.

30. - Foi confirmado; porém lembrou que sendo alguma embarcagio encontrada com
petrechos de guerra podia ser tomada pelos nossos inimigos. 40. - Que por hora nio
podia reconhecer o Encarregado do Governo de Pernambuco, pela suma delicadeza que os
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Ao entrar no merito do que expoe o documento do Cabuga, estarei

. .-~ ! —
tratando, também, de contrarrestar a opinido, ¢ até mesmo a acusagio, de

muitos dos que tangenciam a missdo de Gongalves da Cruz, de que aquela

missdo ndo teve sucesso, que o enviado nio conseguiu ser recebido pelo

Presidente, e apenas privadamente o foi por Rush, pois nestas premissas

se baseia a critica gcncralizada de que a atuagao de Cabugz’l foi frustrada, e

de que a diplomacia do Governo Provisorio foi ingénua, quando nio nula®.

10
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Estados Unidos devem ter com os governos da Europa, por estes serem opostos a liberdade
do mundo.

40. - Este artigo foi confirmado. Conferéncia que tive com o mesmo Ministro de Estado
Mr. Rushe <sic> no mesmo dia 16 de junho:

10. - Sendo evidente a suma delicadeza que os Estados Unidos devem observar com a
Republica de Pernambuco em razio dos Governos da Europa, qual serd a conduta que
deve observar o seu representante ¢ onde deve residir.

10. - O Secretdrio disse-me que sobre isto ndo dava por hora uma precisa resposta; porém
que eu poderia assistir onde fosse minha vontade e que teria todo o prazer que fosse em
Washington, porém que por delicadeza deveria eu residir em outra qualquer cidade, e que
quando fosse necessdrio anunciar-me qualquer coisa o faria onde eu residisse.

20. - Que no caso da Inglaterra proceder hostilmente contra os Estados Unidos qual deve
ser a maneira por que se deve conduzir o Governo de Pernambuco a respeito dos Estados
Unidos.

20. - Disse-me que nunca Pernambuco se deveria comprometer, ¢ que os Estados Unidos
tinham energia para resistir a qualquer for¢a escrangeira: eu lhe disse que podia estar certo
que o Governo de Pernambuco respeitaria sempre o seu pavilhio ¢ nao praticaria o que
praticou no passado Governo o General da Bahia com 0 Comodoro Mambrigd, ¢ que nio
haveriam acontecimentos como o da Ilha do Faial.

30. - O Encarregado estd autorizado para fazer todos os ajustes ¢ fazer um tratado de
alianca a bem de ambas as na¢oes acomodado a Constitui¢io dos Estados Unidos.

30. - Disse-me que por agora nio se deveria tratar desse artigo.

40. - Nio reconhecendo os Estados Unidos bloqueio nominal nos portos de Pernambuco,
serd conveniente ter na costa do Brasil alguma forca para proteger o seu comércio.

40. - Disse-me que assim deveria acontecer, ¢ creio que se vao expedir algumas em barcacoes.”
A guisa de exemplo, vejam-se os seguintes: CALMON, Pedro. Histdria do Brasil. v. 4.
Belo Horizonte: Paulo Bluhm, 1941, p. 1436 [onde ademais se encontram, em 15 linhas de
texto ¢ notas, outros 5 equivocos factuais sobre a Revolugio: 10. - “em vez de auxilid-la,
os Estados Unidos decretaram o embargo da remessa de armas” — nio houve qualquer
relagio de causa e efeito na decisio norte-americana, adotada antes mesmo de eclodido
0 movimento; 20. - ‘o mais que fizeram foi mandar um cénsul ao Recife” — decisio que
também fora adotada antes do 6 de Marco de 1817; 30. - “somente emigrados franceses
se aproveitaram da ocasiio para iniciar uma aventura...”— virios comerciantes norte-
americanos trataram com o Cabugd, ¢ navios com armamentos foram fretados, inclusive
através do primeiro Du Pont de Nemours; 40. - “Cabugd, que ficou nos Estados Unidos,
aceitou, no periodo da Independéncia, a fung¢io de Consul brasileiro em Filadélfia” — como
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Cabugﬁ Chegara a Boston em 14 de maio. No dia 5,0U 6, de junho, trés

semanas depois", ¢ ja agora em Filadélfia, encrevistava-se com Caesar Rodney,

Enviado Especial do Presidente, e com William Jones, Presidente do Banco

dos Estados Unidos (como a corroborar aquela opinido de Muniz Tavares,

. ! ! . . ~ !
COHElda, tambem, nas proprias mstrucoces ao Cabuga, SObI'C a natureza

mercantil daquele pais). De acordo com seu relato, quatro pontos principais

foram objeto das conversa¢des, ¢ com todos os quatro ficou satisfeito

Gongalves da Cruz, pois representavam ganhos politicos para sua missao.

diz com clareza HildebrandoAccioly, o Cabuga fora nomeado “Cénsul-Geral na Unido
Americana’; ¢ 50. - referindo-se aos “emigrados franceses”, diz: “trata-se da aventura do
Coronel Latapie Roulet, ferido em Waterloo...” — Latapie era um ¢ Roulet (ou Raulet ou
Reculet), outrol; RUSSEL-WOOD, From colony to nation, op. cit., p. 118 HOLANDA,
Histéria Geral da Civilizagao Brasileira, op. cit., v. 3, p. 221 (“nenhum resultado positivo
obteve 0 Cabugd, a ndo ser o aliciamento de alguns oficiais bonapartistas exilados” — mais
adiante afirma o autor, surpreendentemente Amaro Quintas, que “a Buenos Aires foi
mandado Félix José Tavares de Lima para entrar em ligagdo com os rebeldes do Paraguai”
(sic, mas deve ser um erro de imprensa ou um lapsus calami por Uruguai), repetindo quase
ipsis licteris o que diz Oliveira Lima em sua nota 28 a Muniz Tavares, com a diferenca
que se refere ali, generalizando, a “os revoltosos do Prata”); o proprio Oliveira Lima, em
D. Jodo VIno Brasil, v. 3, p. 835, diz: “nos Estados Unidos a repercussio foi nula. O emissdrio
Antdnio Gongalves da Cruz, o Cabugd, para la despachado a obter o reconhecimento e
protecio, s6 alcancou a tardia remessa por especulacio particular de provisdes de guerra
¢ também de boca...” (quanto as “provisdes de boca”, em nenhum lugar pude encontrar
referéncia a remessa delas a nio ser nas proprias instrugoes ao Cabugd que as encomendava);
¢, em Pernambuco, seu desenvolvimento histérico, diz ainda Oliveira Lima, a p. 255: “o rico
pernambucano Cruz Cabugi <...> mandado agora a América do Norte <...> nada logrou
conseguir”; e mesmo Vamirech Chacon, sempre tio atento, em Abreu e Lima, General de
Boltvar, 4 p. 58, lamenta: “mas que conseguiria de concreto a Missio Cabugd nos Estados

”

Unidos ? Praticamente nada...” sem se aperceber de que o concreto em politica nem
sempre ¢ palpavel; também Glacyra Lazzari Leite, em Pernambuco 1817, diz que “quanto
as negociagoes diplomaticas, Cabugd nio teve muito éxito. Conseguiu ser recebido pelo
Ministro dos Negdcios Estrangeiros somente em cardter particular, e conseguiu a nomeagio
de Joseph Ray, para as fun¢des de Consul-Geral dos Estados Unidos no Recife”, sendo
que esta tltima afirmagio, como ja indicamos alhures, nio ¢ correta (Ray fora nomeado
para o cargo em 1816) ¢ nem tampouco a data da partida de Cabugd, que repete, com Dias
Martins, ter sido a 24 de marco.

A demora do primeiro encontro com uma autoridade norte-americana deveu-se apenas a
aplicacio ¢ zelo de Gongalves da Cruz. Queria encontrar-se com o Presidente ¢, por isto,
permaneceu em Boston por algum tempo, pretendendo aproveitar a visita que Monroe
entio fazia a estados do norte, conforme ele préprio o explicaria a Caesar Rodney no
encontro em Filadélfia (vide nota 19, adiante).



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

Na verdade, nada a mais ofereciam os Estados Unidos, por boca de Rodney,
que o que ofereciam aos demais representantes dos insurgentes latino-
-americanos que os procuravam: reconheciam a bandeira pcrnambucana‘z,
nio aceitavam bloqueios navais nominais”, permitiam a saida de petrechos
de guerra enviados por particulares, ¢, embora o recebessem privadamente na
qualidade de enviado, niao podiam ainda reconhecer publica e formalmente
a Condi(;ﬁo de Gongalves da Cruz como Encarregado de Negécios“‘. Mas era
o que, pelo momento, bastava ao enviado para por-se em campo atras da
obtencio do auxilio que fora, primordialmente, buscar. O reconhecimento,
para efeitos pr:iticos, da condigﬁo de beligerante, a falta do reconhecimento
da independéncia da nova Republica, era suficiente para seus fins, e isto
ficara patente no relatorio que do encontro enviou Rodney a Monroe, e
de que tratarei adiante.

Da conferéncia com Richard Rush®, também, quatro pontos salienta
o Cabuga em suas notas: recomenda-lhe o Secretario de Estado que

12 A anotacio de Cabugd a respeito deste item mais contribui para transformar em nada
aquela qualificacio apressada de “desfacatez” pespegada as “instrugoes de Domingos José
Martins” por Hélio Vianna, pois diz que o Secretario Rodney, €m sua resposta, acrescentou
“que as embarcagdesde guerra ¢ corsaria da Republica podiam entrar e sair da mesma
maneira que as mercantes”, embora as prezas nio pudessem ser admitidas “segundo a
Constitui¢io”. Por outro lado, o item proposto por Cabugd mostra bem o realismo de
que se revestia sua missdo nos Estados Unidos, ao conceber: “ainda quando este governo
nio reconheca aquela Republica”.

13 Aquestio do bloqueio nominal constituiria, de resto, ponto de atrito do Abade Corréa da
Serra com a administrac¢io norte-americana, a ponto de vir a representar um esfriamento
de suas relagdes com Monroe — ¢ mais ainda com Rush — (vide cartas de Rush a Madison,
Rush a Monroe, Madison a Rush e Rush a Monroe, in BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra...,
op. cit., p. 304-307; 309; 311-312).

14 Todos estes quatro pontos, conforme assinalei, faziam parte do comportamento adotado
pelos Estados Unidos com relacio as reptblicas americanas, e se baseavam, sobretudo,
em seu entendimento da politica que adotavam, de “ncutralidade” nas guerras de
independéncia latino-americanas. Quanto ao nio reconhecimento da condicao de Cabuga
como Encarregado de Negocios e seu nio recebimento pelo Presidente, nio significaram,
tampouco, insucesso da empresa de Gongalves da Cruz, mas era a posicio adotada por
Monroe, entdo ainda no inicio de seu primeiro termo de mandato e coadjuvado, ainda,
por um Secretario de Estado interino. Nenhuma republica americana tinha ainda sido
reconhecida pelos Estados Unidos, ¢ nenhum emissario recebido, como tal, oficialmente,
pelo Presidente.

15 No dia 16 de junho, como diz o documento do Cabugé, ¢ nio “probablement le 17 juin”,
como traz, algo surpreendentemente, o acurado Léon Bourdon, em sua nota 21 da pagina
598 de sua edicdo das carcas de Tollenare, ja citada.
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“por delicadeza” resida fora de \X/ashington; dispensa o envolvimento de
Pernambuco em qualquer eventual hostilidade da Inglaterra para com os
Estados Unidos; deixa em suspenso conversacoes sobre um eventual tratado
de alianga bilateral; e reitera o entendimento de que nao reconhecera
qualquer bloqueio nominal dos portos de Pernambuco, sugerindo at¢ que
se poderiam enviar “algumas embarcacdes”, segundo o entendimento do
Cabuga. O que se ve dessa conversa com Rush ¢ que Gongalves da Cruz ¢
recebido ja na condicio oficiosa de, como diz, “representante da Republica
de Pernambuco”. Ademais, Rush deixou claramente em aberto um canal
de comunicagao com o Cabugz’t, ao dizer-lhe que “quando fosse necessario
anunciar-me alguma coisa o faria onde eu residisse”. Rush respondia, assim,
do mesmo modo que Rodney, a ansiedade inequivoca do proprio Monroe.

O interesse do Presidente se verificara nos termos da carta que Rodney
lhe envia de Filadélfia, em 6 de junho, no mesmo dia, ou no dia imediato
ao do encontro com Gongalves da Cruz, dando conta do que ao Enviado
dissera, ¢ do que lhe respondera aquele®. Diz Rodney na carta a Monroe:

16 A carta de Rodney ¢ longa, mas por sua importancia, necessaria sua transcri¢io
aqui, conforme a traz BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op.cit., p. 297-299, onde
estd mais completa que em KAHLER, Relations between Brazil..., op.cit., p. 316-
-321: “De acordo com seu descjo, tracei um esbogo das instrugdes verbais que tive a honra
de receber para minha orientagio nas declaragdes informais que fui instruido a fazer ao
ministro de Pernambuco, ¢ as quais me ative em minha conversa com ele. Acrescentei
também as observacdes e respostas do Sr. da Cruz. A partir disso, terd uma ideia do
estado do assunto.

O ministro pareceu ansioso para conhecer se seria bem visto que seguisse para \X/ashington ou
que permanccesse a alguma distdncia da sede do governo e se comunicasse com o Secretdrio
de Estado por carta. Nao me senti com a liberdade de aludir a recente correspondéncia
com Corréa. No dia quatro deste més foi-me pedido pelo Presidente dos Estados Unidos,
entdo em Wilmington, que fosse cu a Filadélfia ¢ obtivesse uma entrevista privada com
o Sr. da Cruz, ministro de Pernambuco, e que através de uma comunicacio informal lhe
transmitise o seguinte:

Os bons votos do Presidente juntamente com os sentimentos da nagio pelo sucesso da causa
da liberdade e do governo livre nas provincias sul-americanas e sua amigavel disposicio
com relagdo as republicas constituidas sobre os mesmos principios que a nossa.

Que os Estados Unidos, no presente estado de coisas e sob das atuais circunstincias, podem
ser iiteis mais eficientemente as colonias de Portugal se mantendo uma posicdo neutra do
que mudando a situacio delas para a de beligerante em um passo prematuro.

Que enquanto permanecerem em seu atual estado de neutralidade, as provincias poderio
ser bem supridas sem a interferéncia da Inglaterra, que, se tomassemos uma parte ativa,
imediatamente as interromperia.

Que as embarcacoes arvorando a bandeira da parte independente do Brasil serao admitidas
nos portos dos Estados Unidos para fins de intercambio comercial, apenas limitado naqueles
equipamentos ¢ armamentos que forem negados a qualquer outra poténcia beligerante, o
que deve ser considerado como uma concessio bem maior que a de qualquer outra nagio.
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“no dia quatro deste mes foi-me pedido pelo Presidente dos Estados Unidos,

entdo em Wilmington, que fosse eu a Filadélfia e obtivesse uma entrevista

privada com o Sr. da Cruz, Ministro de Pernambucco <sic>...”. O que se infere

imediatamente dai ¢ que Monroe, nao sabemos se respondendo ainsinuacoes

do Cabuga, mas mais provavelmente por motu proprio, tomou ele mesmo a

iniciativa de uma aproximagiao com o Enviado pernambucano, e nao apenas
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Que todos os governos europeus onde temos ministros foram sondados e foi tomado o
pulso a cada gabinete a ICSleto do assunto da cmanmpagao e independéncia das provincias
sul-americanas ¢, com a tnica excecio da Russia, todos sio desfavoraveis, quando nao
hostis.

Que a Inglaterra, em consequéncia de um tratado com a Espanha sobre o qual o governo esta
informado, esta preparando atualmente duas grandes expedicoes destinadas a América do
Sul sob o pretexto ilusério de ajudar e efetuar uma reconciliagio com as colénias, embora
emrealidade com vistas a servir seus proprios interesses; que cumprindo com seus objetivos,
estard com toda probabilidade fazendo sombra a Russm confirmando-se assim como
um amigo poderoso dos Estados Unidos; ao passo que, se nos precipitdssemos em nossas
providéncias, poderiamos ofender aquela parte, incorrer em seu desagrado e finalmente
provocar a inimizade de toda a liga. Que o Presidente estd agora tratando de assuntos
exclusivamente internos ¢ viajando em privado por conveniéncia e facilidade, sem nenhum
dos membros de seu gabinete; que nio espera nem estd preparado para receber nenhum
ministro estrangeiro no decorrer de sua viagem e mesmo, se estivesse na sede do governo,
o método regulamentar seria que apresentassem suas cartas credenciais ao Secretario de
Estado que os introduziria ao Presidente se dispuserem da respectiva autoridade; que se
0 Sr. da Cruz se dirigir a Washington, o Secretario de Estado interino recebera qualquer
comunicacio que lhe possa ter a fazer.

uc o Presidente nao dispoe de autoridade, pela Constituicio ou pelas leis dos Estados

Unidos, para mudar suas relagdes de JleddL com outros paises ou realizar qualquer ato
que comprometa sua neutralidade e converta um estado de paz em um estado de guerra.
Que o direito de reconhecer colonias como paises independentes incumbe ao Congresso
por envolver a questdo da guerra que constitucionalmente lhes pertence ¢ nio, como
na maioria dos governos, ao Executivo <sendo-me permitido um breve aparte, note-se
como esta questdo, crucial quando da recente intervengio norte-americana no Golfo,
¢ fundamental no sistema politico dos Estados Unidos desde sua origem, ainda mais,
diante na indica¢io que traz em nota aqui Léon Bourdon, de que “este paragrafo esta
rasurado no original dos papéis de Monroe” — “ce paragraphe est rasuré dans loriginal des
Monroe Papers” — , numa indicacio, talvez, de que ja naqueles primérdios de democracia
norte-americana ao Presidente nio agradava tanto reconhecer amplamente aquele poder
privativo do Congressos.

Que por ocasido da chegada do Presidente a sede do governo e antes que o Congresso
se reuna, acontecimentos subsequentes poderéo lancar muita luz sobre os assuntos sul-

-americanos ¢ sobre a conduta das potencias europeias, em particular a Inglaterra ¢ a
Russia, de modo que uma comunicagio satisfacdria possa ser feita ao Legislativo.

Diante de tais circunstincias, com estas explicacdes informais, era de se presumir que o
Sr. da Cruz nio desejaria uma entrevista com o Presidente que nio produziria resultados
mais favordveis ¢ poderia se mostrar, pelo contrario, danosa.

No dia 5 do corrente, cheguei a Filadélfia e logo depois obtive uma entrevista com o Sr. da
Cruz. Através do St. De Grand, seu atual incérprete, informei- lhe, em estrita confidéncia,
dos sentimentos ¢ opinides do Presidente.
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para ouvi-lo, mas jzi com pontos precisos a discutir, conforme continua
Rodney, que, em seu compte-rendu, se diz especificamente encarregado pelo
Presidente de “atraves de uma comunicagio informal cransmitir-lhe” onze
tépicos, que em seguida passa a precisar. E o que se vé ali é nio apenas o
interesse real de Monroe em manter a melhor das relacdes possiveis com
o Enviado republicano, mas, também a preocupagio de deixar em aberto

O ministro declarou-se perfeitamente satisfeito com as explicagdes que The dei e declarou
que em muitos pontos correspondiam com suas préprias reflexoes e instrugdes a respeito
dos mesmos assuntos.

Declarou positivamente que aqueles a quem ele representa nio desejam que os Estados
Unidos embarquem em uma guerra com nenhuma poténcia europeia; que acredita que a
existéncia de relag()es muito mtimas entre este pa{s e o deles provocaria provavelmente a
hostilidade da Inglaterra contra Pernambuco e, embora nao temessem tal acontecimento,
desejavam evitd-lo; que qualquer boa disposicio manifestada por eles com relacio a
Inglaterra deve ser atribuida unicamente a esta causa, pois sua real amizade era para com
os Estados Unidos, cujo exemplo bem-sucedido descjavam seguir.

Que embora tivesse plenos poderes para negociar um tratado com os Estados Unidos em
termos altamente vantajosos, queria evitar qualquer coisa que tendesse a envolver-nos em
hostilidades com qualquer nacio.

Que tinha uma carta do governo de Pernambuco dirigida diretamente ao Presidente dos
Estados Unidos e uma cdpia de uma carta a Lorde Castlereagh, que desejava revelar, com
algumas informacoes secretas sobre um desentendimento entre as cortes do Brasil ¢ de
Londres, e um relatdrio sobre a situagio deploravel das financas de Portugal.

Que estava perfeitamente disposto a agir da maneira que fosse mais conveniente e que
nao iria a sede do governo, mas comunicaria por carta seus despachos para o Secretario de
Estado se tal caminho fosse preferido, ou mesmo voltaria para seu pais com as garantias
de amizade que recebeu, ou enviaria um de seus secretdrios de volta com aquela noticia.
Afirmou que entre os patriotas de Pernambuco nio havera desunidao como nas provincias
espanholas; que a revolucio em Pernambuco fora realizada de acordo com outras provincias
do Brasil e que nio tem duvidas de que se espalhara finalmente por todo o pats, de modo
que pode ser considerada como permanente.

Que escrevera desde Boston para seu governo instando-o a que mande um ministro capaz
para a Rissia <seria interessante encontrar em algum lugar esta correspondéncias.
Desculpou-se por permanecer tanto tempo em Boston dizendo que esperava avistar-se com
o Presidente ali quando de sua viagem ao Norte.” (“Agreeably to your desire, I have drawn
up a skecch of the verbal instructions I had the honor to receive for my guidance in the informal
communications [ was directed to make to the minister from Pernambucco <sic>, to which I adhered
in my conversation with him. I have also added the remarks and answers of Mr. da Cruz. From
these you will perceive the state of the business.

The minister appeared anxious to know whether it would be agreable that he should proceed to
Washington or remain at some distance from the seat of government and communicate with the
Secretary of State by letter. I did not feel myself at liberty to hint at the late correspondence with
Correa.

On the fourth day of this month, I was requested by the President of the United States,
then at Wilmington, to proceed to Philadelphia and obtain a private interview with
Mr. da Cruz, minister from Pernambucco, and by an informal communication to represent to him:
The good wishes of the President in union with the feelings of the nation for the success of the
cause of liberty and free government in the South American provinces and his friendly disposition
towards republiks constituted on the same principles with our own.
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uma possibilidade de encaminhamento daquelas re]ag()es, no sentido de

uma maior aproximacio, nio somente em virtude da evolucio da situacio

internacional, mas, inclusive, atraves do acionamento seguro dos dispositivos

constitucionais norte-americanos pertinentes (aesse respeito, ¢ interessante

ver, na nota 17, a seguir, o texto da segunda carta de Rodney a Monroe
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That the United States in the present posture of affairs and under existing circumstances, can serve
the colonies of Portugal more effectually by maintaining a neutral position than by changing their
sicuation into that of a belligerant by any premature step.

That whilst they remain in their present neutral state, the provinces may be well supplied without
the interference of England, who, if we were to take on active part, would immediately cut them
o o |
That vessels bearing the flag of the independent portion of Brazil will be admitted into the ports of
the United States for the purpose of commercial intercourse, and only restricted in such equipments
and armaments as would be denied to any other belligerant powers, which must be considered as
going a much greater lenght than any other nation.

That all the European governments where we have ministers have been sounded and the pulses
of each cabinet felt on the subject of the emancipation and ind@pmdcncc of the South American
provinces, and, with the solitary exception of Russia, they are all unfavourable if no hostil.

That Enqland in consequence of a treaty with Spain of which the government has received
information, is now preparing two large expeditions destined to SouthAmerica under the specious
pretext of aiding and effecting a reconciliation with the colonies, tho” in reality with the view of
subserving her own interests; that in accomplishing her objects, she will in all probability give
umbrage to Russia and thus make and confirm her a powerfull friend to the United States; whereas,
if we were to precipitate in our measures, we mighr give ojfc‘ncc in that friendly quarters, incur the
displeasure and finally provoke the enmity of the whole league.

That the President is now in a course of douty exclusively domestic and travelling in private for
convenience and expedition without any of the members of the cabinet; that he does not expect
nor is prepared to receive any foreign minister in the course of his journey, and even, if he were
ar the seat of government, the regular method would be for them to present themselves with their
letters of credence to the Secretary of State who would introduce them to the President if they
were possessed of proper authority; that if Mr. da Cruz would proceed to Washington, the acting
Secretary of State would receive any communication he might have to make.

That the President has no authority under the Constitution or laws of the United States to change
their amicable relations with other countries or to do any act compromising their neucralicy and
converting a state of peace into a state of war. That the right of recognising colonies as independent
states is versed in Congress as involving the question of war which consriturionally l7clongs to them
and not as in most governments to the Executive.

That by the time the President will return to the seat of government and before Congress will
meet, subsequent events may thrown great light on SouthAmerican affairs and on the conduct of
the European powers, particularly England and Russia, that a satisfactory communication may
there be made to the Legislature. Under such circumstances with these informal explanations, it
was presumed that Mr. da Cruz would not desire an interview with the President which could be
productive of no more favorable result and might prove racher injurious.

On the fifth instant, I arrived at Philadelphia and soon after obtained an interview with Mr. da
Cruz. Thro’ the medium of Mr. De Grand, his present interpreter, I communicated in the strictest
confidence the sentiments and views of the President.

The minister expressed himself perfectly satisfied with the explanations I had given him and
declared that in many points they corresponded with his own reflection and instructions on the
same subjects.



A contribuicao da Revolucao de 1817 para a opcao monarquica de muitos
dos que, quatro ou cinco anos depois, no sul do Pais, pugnaram pela independéncia

sobre os contactos com Gongalves da Cruz, onde discute a conveniéncia da
observa¢io de uma interpretacio estrita daqueles dispositivos). Pelo que das
respostas do Cabuga registra Rodney, vé-se, também, que a satisfacio do
Enviado fora total: obtivera o reconhecimento de sua representatividade,
poderia se encontrar com o Secretario de Estado (o que logo tratou de fazer),
estava habilitado a providcnciar armamentos ¢ militares para auxilio da
Revolucio, e tinha a certeza de contar com “os bons votos do Presidente
juntamente com os sentimentos da na¢o pelo sucesso da causa” da liberdade
pernambucana. Para consolidar sua situacio politica e se entregar, entio,
totalmente, a obten(;io do necessario auxilio militar, Cabugﬁ apressou-se em
ir ter com Rush em Washington. Dois dias depois do encontro com Rodney,
autorizou-o este a se dirigir a capita], conforme relata em scgunda carta
a Monroe”. Duas semanas depois, entrevistava-se Antonio Gongalves da

He stated positively that those he represented did not wish the United States to embark in a war
with any European power; that he believed the existence of very intimate relations between this
country and theirs would probably provoke the hostility of England against Pernambucco and,
tho’ they did not fear such an event, they wished to avoid it; that any disposition manifested by
them favorable to England must be atributed to this cause alone, as their veal friendship was for
the United States whom successful example they wished to follow.
That tho he had full powers to form a treaty with the United States on terms highly advantageous to
them, he would wish to avoid every thing that might have a tendency to involve them in hostilities
with any nation.
That he had a letter from the Government of Pernambucco addressed directly to the President of
the United States and a copy of a letter to Lord Castlereagh which he wished to reveal with some
secret information as to a misunderstanding between the courts of Brasil <sic> and London,and
an account of the deplorable condition of the finances of Portugal.
That he was perfectly disposed to act in the manner that will be most approved and that he would
not go on the seat of this government, but communicate by letter his dispatches to the Secretary of
State if that course were preferred, or would even return to his country with the friendly assurances
he had received, or send one of his secretaries home with the intelligence.
He stated that among the patriots of Pernambucco there would be no disunion as in the Spanish
provinces; that the revolution at Pernambucco had been effected in concert with other provinces
of Brazil and that he had no doubt of its spreading over the whole country ultimately, so that it
might be considered as permanent.
That he had written from Boston to his government urging them to send an able minister to Russia.
He apologized for remaining as long in Boston by stating that he expected to see the President at
this place on his tour to the North”).

17 Datada de 8 de junho de 1817, ¢ a seguinte a carta de Rodney a Monroe, conforme a traz
BOURDON, José Corréa da Serra..., op.cit., p. 301: “Informei o Sr. da Cruz ontem de que
podcria seguir para Washington e comunicar-se com o Secretario de Estado interino,
que receberia instrugdes a respeito, apés o que ele préprio julgaria ¢ determinaria se seria
melhor voltar ao Brasil ou permanecer neste pas.

Disse ele que deixaria Filadélfia hoje e se retardaria alguns dias pelo caminho, particularmente
em Baltimore, e chegaria a \X/ashington no decorrer da semana. Seu intérprete disse-me
algo que tinha sido omitido na conversa anterior: que os principais oficiais do exéreito e da
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marinha, assim como o clero ¢ as mulheres, todos estio bem dispostos para uma revolugio
no Brasil.
Nio me lembro de termos qualquer tracado com Portugal ou qualquer ato do Congresso
reconhecendo a dependéncia da coldnia do Brasil. Mas a sede do império foi, de fato,
transferida para aquele pais onde a corte fixou residéncia. Com base nas brevissimas
consideracdes que pude apresentar sobre o assunto, nio posso subscrever a opinido do
Sr. Clay de que o Departamento Executivo do governo simplesmente possui o poder de
declarar Pernambuco independente ou fazer qualquer ato equivalente a um reconhecimento
expresso de sua independéncia.
De acordo com Tucidides, os atenienses se reuniram por duas vezes em assembleia geral ou
plena do povo antes de reconhecer a independéncia dos corcirios que se rebelaram contra
Corinto, a pa’tria mae, e pareceria mais inerente aos princ{pios de nosso governo, em casos
onde uma didvida ponderdvel existe, encaminhar a decisao da questio aos representantes
do povo.”
(“I'informed Mr. da Cruz yesterday that he might proceed to Washington and make his communications
to the acting Secretary of State, who would receive instructions on the subject, after which he
would judge for himself and determine whether he had better return to Brasil <sic> or remain in
this country.
He said he would leave Philadelphia today and delay a few days on the road, particularly at
Baltimore, and would arrive at Washington in the course of the week.
His interpeter stated to me what had been omitted in the former conversation: that the principal
officers in the army and navy, as well as the clergy and the women, were all friendly to a revolution
in the Brazils.
I do not recollect that we have any treaty with Portugal or any act of Congress recognising the
dependent colonies of Brazil. But the seat of empire has been, in fact, tranferred to thar country
where the court has fixed its residence. Upon the very brief consideration I have been able to give
the subject, I can not subscrive to the opinion of Mr. Clay that the Executive Department of the
government simply possesses the power to declare Pernambucco independent or to do any act
equivalent to an express recognition of its independence.
According to Thucydides, the Athenians met twice in full or general assembly of the people before
they would recognise the independence of the Corcyreans who had re-belled against Corinth, the
mother country, and it would seem more congenial to the principles of our government, in cases
where a reasonable doubt existed, to refer the de- cision of the question to the representatives of
the people™).
E interessante notar a discussao a que Rodney se refere sobre o procedimento a ser adotado
para o reconhecimento de Pernambuco, advogado intempestivamente por Clay (senador
¢ defensor, cada vez mais ferrenho, do reconhecimento das republicas americanas): pelo
que vemos, inclusive pela referéncia & problemdtica legal que representava o fato de,
ao contririo do caso das colonias espanholas, encontrar-se no Brasil a sede do governo
portuguds, o assunto teria jd, aquela altura, sido objeto de discussdes profundas no 4mbito
do Governo norte-americano.

E interessante assinalar o que diz o Embaixador britAnico em Washington, Charles Bagor,
em oficio a Castlereagh nimero 42, de 30 de junho de 1817 (¢ nio 20 de junho, como
traz BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra...
ultimos despachos ¢ durante a estadia do Presidente em Nova lorque, o Sr. Gonzalvo

)

op.cit., p. 309, nota 1): “Desde o dia de meus
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Aquele fora, assim, o primeiro verdadeiro encontro de um diplomata
brasileiro com um Ministro de Relagdes Exteriores estrangeiro. Foi a primeira
gestao diplomatica do Brasil.

Cabuga entregou-se, entdo, totalmente ao negocio de procurar obter
os auxilios que requeria e de divulgar os sucessos da Revolucio e seu futuro.
Mas teve apenas, depois daquele dia 16 de junho, um més. E um més nio
seria suficiente, sobretudo no que se refere a um encontro com Monroe,
que apenas regressaria a Washington, de sua viagem ao norte do Pais, em
setembro. Tivesse a Revolu¢io durado até 1a, ¢ Gongalves da Cruz teria
tido, talvez, sorte semelhante a de Manuel Hermenegildo Aguirre, enviado
das Provincias Unidas e do Chile, que chegou aos Estados Unidos em julho
e foi recebido em fins de 1817, oficiosamente, por Monroe; e de Manuel
Torres, enviado da Gra-Colémbia®.

<sic> da Cruz, o Emissario dos insurgentes de Pernambuco, chegou em Washington.
O Ministro portugués voltou a Filadélfia ¢ o Sr. da Cruz manteve varias entrevistas com
0 Secretario de Estado interino e com o Secretdrio da Marinha, mas nada parece ter sido
feito da parte do governo que possa ser interpretado como um reconhecimento formal de
seu carater publico e ele vem de deixar Washington, embora permaneca ainda nos Estados
Unidos.” (“Since the date of my last Despatches and during the stay of the President ar New York,
Mr. Gonzalvo da Cruz, the Emissary of the Insurgents of Pernambuco, arrived at Washington. The
Portuguese Minister has returned to Philadelphia, and Mr. da Cruz had several interviews with the
acting Secretary of State, and with the Secretary of the Navy, but nothing appears to have been done
on the part of the Government which could be constructed into a formal recognition of his public
character, and he has now left Washington, although he still remains in the United States” — Public
Record Office, FOs5/122). Nio encontrei em qualquer outra fonte referéncia a mais de um
encontro de Cabugd com Rush (e nem com o Ministro da Marinha, embora faca todo
sentido ter ele procurado avistar-se com aquela autoridade, em virtude de conterem suas
instrugdes a orientacdo, j4 a vimos — nota 6 supra —, de obter socorro até de “oficiais de
marinha que passem ao nosso servico”), apenas ¢ conhecida a correspondéncia que lhe
enviou, transmitindo-The copia da carta do Governo Provisorio a Castlereagh, “pequena
estatistica sobre o Brasil <...>, algumas anota¢des sobre a disposicao das diversas partes
do Brasil para a liberdade ¢ independéncia do pais”, e “um pavilhao de minha Republica”
(vide a carta em Documentos Histdricos, v. 109, p. 266). Talvez a ida para entrega da carta se
refira o Embaixador Bagot como uma das “entrevistas”, o que nio deixaria de ser curioso...

19 PALOMEQUE, Alberto. Origenes de la diplomacia argentina, mision Aguirre a Norte America.
t. 1. Buenos Aires: Robles, 1905, p. 39. WHITAKER, The United States and the..., op. cit.,
P- 234, ¢ explicito: no encontro com o Secretdrio de Estado, Aguirre ouviu de Rush que
“a questdo do reconhecimento teria que esperar pelo retorno de Monroe, mas no interim
cle poderia observar oficiosamente que, embora o povo dos Estados Unidos veja com
simpatia a luta dos hispano-americanos pela independéncia, a politica do governo dos
Estados Unidos ¢ de estrita neutralidade; ¢ que, quanto a navios de guerra, Aguirre nio
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Monroe, que fora Secretario de Estado na Presidéncia anterior, ja

teria, aquela ¢poca, a intuicio de que cedo ou tarde as colonias insurgentes

seriam reconhecidas como estados independentes, de pleno direito.

O momento internacional, para os Estados Unidos, entretanto, ¢ os problemas

de natureza interna da politica do Pais, obrigaram-no, de certo modo, a

proceder como procedeu com todos os enviados que procuraram seu Governo

naquele seu primeiro mandatoz”. De tal sorte nao escaparia (;Ol’l(;éllVGS dél

Cruz, do mesmo modo que, mais tarde, quando do reconhecimento do

Imperio, obtido por intermedio de Silvestre Rebello, em 1824, tampouco
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os poderia comprar do governo nem, em vista da recente lei de neucralidade (a lei de 3 de
marco de 1817), de individuos privados, embora pudesse adquirir, desses tiltimos, navios
nao armados para guerra. Quanto ao assunto do reconhecimento, baste dizer que Aguirre
nio obteve, de entrevistas subsequentes com Monroe ¢ com Adams, maior satisfacio do
que com Rush” [“the question of recognition would have to awaic Monroe’s return, but in the
meanwhile he might observe unofficially that, while the people of the United States looked wich
sympathy on the Spanish Americans’struggle for independence, the policy of the United States
government was one of strict neutrality; and that, as for warships, Aguirre could not purchase these
from the government or, in view of the recent neutrality acts (that of March 3, 1817), from private
individuals, although he could purchase ships not armed for war from the latcer. In the matter of
recognition, it is enough to say that Aguirre got no more satisfaction from subsequent interviews
with Monroe and Adams than he had from Rush”]. O mesmo aconteceria, mais tarde, com
o enviado da Gra-Colémbia, Manuel Torres (que em 17 de junho de 1822, segundo diz
Hildebrando Accioly, viria a ser “o primeiro agente diplomatico de uma dessas reptblicas
oficialmente recebido pelo governo de Washington™. WHITAKER, The United States and
the..., op.cit., p. 388, traz a data de 19 de junho para aquele recebimento): como diz RIVAS,
Historia diplomatica de Colombia (1810-1934), op.cit., p. 82, “aun cuando no habia sido reconocido
aun en su cardcter oficial, el senor Torres celebro al efecto varias conferencias con el Secretario
Adams y con el Presidente Monroe, pero uno y otro le manifestaron que las disposiciones vigentes
no autorizaban al Gobierno para obrar en ese sentido, y ratificaron su politica de neutralidad”.

Os problemas internacionais de Monroe eram, sobretudo, a questao ainda nio resolvida
da Flérida com a Espanha ¢ a incerteza da amplitude do apoio que a Santa Alianca ¢ a
propria Inglaterra dariam a Madri, na eventualidade de um envolvimento direto dos Estados
Unidos nas guerras de independéncia. Ambos aspectos, como vimos, foram com clareza
singularizados no compte-rendu de Caesar Rodney como preocupagdes do proprio Presidente.
Os problemas internos eram, por um lado, o prestigio crescente do lider da oposicio,
Clay, que se arvorou em paladino da causa do reconhecimento, ¢ também a inquictacio
dos Estados de economia escravagista, temerosos da repercussio do reconhecimento da
independéncia de repiblicas que, ao se institucionalizarem, aboliam a escravidio.
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0s méritos préprios do enviado seriam a determinante para a decisio de
Monroe, que reconhecera, ja aquela altura, 0 México de Itdrbide (também
uma monarquia), em 1822, Buenos Aires e o Chile, em 1823 €, pouco antes
do Brasil, a América Central, também em 1824

Tudo o que poderia obter, portanto, obteve o Cabuga, e mais nio obteve
por falta de tempo. Liquidada a Revolucio, deixou-se ficar nos Estados
Unidos, mas nio descurou um instante de trabalhar pela independéncia, aseu
modo, tanto mantendo contatos com americanos do norte e das republicas
hispﬁmicas“, quanto com 1igagées no Brasil. Niao por nada, foi seu nome
imediatamente lembrado quando José Bonifacio sentiu a necessidade de

nomear o primeiro Consul-Geral do Brasil nos Estados Unidos™.

Por muito tempo ainda, depois de debelada a Revolugio, o temor
da chegada de navios vindos dos Estados Unidos persistiria entre as
autoridades*, sobretudo no nordeste do Brasil, o que estaria a mostrar nio
apenas a atividade desempenhada pelo Cabuga, de que da ampla conta a
correspondéncia de Corréa da Serra, dos Estados Unidos, posterior a 1817,
mas a disponibilidade de os Estados Unidos, oficial ou oficiosamente, virem
a colaborar em um esforgo de independéncia do Brasil. O Cabugé, por
outro lado, ja entdo conhecedor profundo da realidade norte-americana,

seria, sem duvida, um dos principais insufladores da decisio do Império

21 WHITAKER, The United States and the..., op. cit., p. 390-392.

22 OArquivo Histérico do Itamaraty guarda, a respeito, algumas cartas trocadas pelo
Cabugd com proceres latino-americanos que demonstram cabalmente aquela atividade,
testemunhada, também, pela correspondéncia com Hipdlito José da Costa, publicada no
volume pertinente do Arquivo Diplomdm'co da Independéncia. Finalmente, o que a respeito
dele invectiva Silvestre Rebello em sua correspondéncia com a Secretaria de Estado do
Império estd também a patentear a atividade do Cabug:’x.

23 Veja-se, a respeito, o capitulo pertinente de Hildebrando Accioly, que ainda ¢ um bom
relato sobre o que se sabe do Cabugd a partir de sua chegada aos Estados Unidos.

24 Boa conta disto dd BANDEIRA, Presenga dos Estados Unidos no Brasil...., op.cit., p. 33-37.
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Mesmo assim, a influéncia da repercussio da imagem fundadora plantada

pela Revolugz'lo de 1817 nos Estados Unidos seria ainda sentida naquele

processo em 1824, pois, conforme vimos (nota 72 ao capitulo V da Primeira
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E ao fazé-lo, seria utilizando sempre aquela avaliacio expressa nas instrucoes do Governo
Provisério ¢ na frase de Muniz Tavares. Assim ¢ que o antigo enviado pernambucano,
segundo as palavras de Arthur Preston Whitaker (“Jos¢ Silvestre Rebello: o primeiro
representante diplomatico do Brasil nos Estados Unidos”. In: The Hispanic American Historical
Review, v. 20, 1. 3, ago. 1940, apud Estudos Americanos de Histéria do Brasil, Ministério das
Relagoes Exteriores, Comissao de Estudos dos Textos de Historia do Brasil, 1967), “dizia
que apolitica externa dos Estados Unidos era arquitetada para promover os seus interesses
econdmicos, sem qualquer consideracio pela forma de governo dos paises com os quais
comerciavam. Consequentemente, seria tarefa simples para o Governo Imperial do Rio
induzir o Governo Republicano de Washington a reconhecé-lo, se achasse conveniente fazer
tal esforco” (Arthur Whitaker, curiosamente, comete equivoco ao informar encontrar-se
aquela opinido do Cabugd em carta de 31 de julho de 1817 enderecada a Antonio Carlos de
Filadélfia e transcrita as paginas 71-74 do tomo 4 do Arquivo Diplomdtico da Independéncia,
op.cit.: trata-se, na verdade, de carta, daquela mesma data, destinada a José Bonifacio, e que
vem transcrita naquelas paginas 71 a 74, mas do tomo 5 daquela publica¢ao). A opinido do
Cabugd a respeito era firme ¢ insistente: Hildebrando Accioly registra, também, a mesma
carta dele a Jos¢ Bonifacio, do dia 31 de julho (em Arquivo Diplomdrico da Independéncia,
t. 5, p. 72-73), em que “dizia saber-se que o Presidente Monroe era muito inclinado a
reconhecer todo governo novo que mostrasse ser duradouro. E acrescentava achar natural
que aquele presidente, tendo ja assinalado a sua administragio com o tratado das Floridas
¢ o reconhecimento de varios Estados, quisesse reconhecer também o Brasil, antes de
expirar o periodo presidencial <...>. Quanto & suposi¢io de que o governo americano, por
ser republicano, relutaria em reconhecer um império constitucional, parecia-The vi (a ele,
Cruz): “Mui longe esta de tal etiqueta. Assim como corteja os soberanos da europa, nio
diminuird seu miramento para com o Monarca Braziliano”. (ACCIOLY, O Reconhecimento
do Brasil..., op. cit., p. 89-90). A perspicacia de Antdnio Gongalves da Cruz ¢ visivel, e foi
ja louvada, neste caso, por WRIGHT, Desafio americano a preponderancia..., op. cit., p. 184.
Hd uma curiosa referéncia em RIVAS, Historia diplomatica de Colombia..., op. cit., p. 89--90,
a uma gestdo do Cabugd de que nio encontrei referéncia em nenhuma outra fonte: “con
todo, cuando el Emperador manifest, por medio de nota dirigida de Filadelfia por su Ministro Don
Antonio Gonzalez <sic> da Cruz al Senor Zea, el temor de que la forma mondrquica adoptada por
el Brasil al separarse de su Metrdpoli fuera causa para no ser reconocido por Colombia, el Doctor
Revenga, al contestar, declaro enfaticamente que la felicidad de un pueblo no dependia de su forma
de gobierno y que su pais mantendria con el Imperio cordiales relaciones, pues era la norma de la
Republica no intervenir en los negocios interiores de los otros Estados”. Raimundo Rivas talvez
tenha trocado Silvestre Rebello pelo Cabugd, inadvertidamente.
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Parte), nas discussdes do Gabinete de Monroe, o fato de sobrexistir uma
forte corrente insurgente republicana no Brasil fora motivo para o governo
norte-americano se manifestar, inicialmente, contrario ao que considerava
intempestivo reconhecimento de mais um império nas Américas. Aquelas
mesmas discussoes, no entando, demonstram, também, por outro lado,
que o reconhecimento por parte dos Estados Unidos seria, antes, fator dos
interesses do momento, dando razio a Antonio Gongalves da Cruz no que
dizia naquela carta a Jos¢ Bonificio (vide nota 25)*.

Desse modo, a falta de uma resposta publica positiva e concreta do
gOverno dos Estados Unidos ao pedido de apoio do Governo Provisdrio tera
deixado claro que qualquer opgao revolucionaria republicana nio poderia
contar com o apoio institucional imediato da grande republica do norte,
conforme reconheceria, amargamente, anos depois, Bolivar, naquela carta
que citei ao principio deste capitulo® e conforme diria, em outro contexto,

27 WHITAKER, The United States and the..., op. cit., p. 554-555, traz um preciso resumo do
que foi a decisio de Monroe sobre 0 assunto em nivel das discussoes de seu gabinete. Bem
informado daquelas discussoes esteve o Encarregado de Negdcios interino de Portugal em
Washington, Joaquim Barroso Pereira, quando, segundo relata Jos¢ Calver de Magalhaes
(Historia das relagdes diplomdticas ..., op.cit., p. 107-108), informa a Palmella, entio ja
Secretario de Estado, e em Lisboa, em oficio de 22 de abril de 1824, que “segundo as suas
informagdes — diz Calvet de Magalhies — o Presidente ¢ o Secretario de Estado da Guerra
eram de opinido que se devia reconhecer o governo brasileiro ¢ pensa <Barroso Pereiras
que isso ird acontecer”.

28  Vide notantimero 1, supra. Opinido semelhante fora j4, alids, expressa, em 26 de dezembro
de 1816, por Bernardino Rivadavia, que, em carta a Pueyrredon de Paris, comentando
o discurso presidencial de abertura do Congresso em Washington dizia, clarividente
(RIVADAVIA, Comision de Bernardino Rivadavia..., op. cit., p. 185- 186): “han llegado de Norte
America los papeles sobre la apertura del Congreso, y segun el discurso del Presidente no hay lugar a
esperar Guerra de dicha Nacion con Espana, ni a que den una proteccion directa a los Americanos
que pelean por su libertad: nos resta saber las ideas y disposiciones de la pluralidad del Congreso,
y lo que puedan influir los Principios del nuevo Presidente que entrara dentro de 3 a 4 meses”.
A opinido de Rivadavia ndo impediria Pueyrredon de enviar a missio Aguirre, em meados
de 1817, 208 Estados Unidos. E interessante, ademais, a opinido expressa por Rivadavia, pois
deixa claramente em aberto, por outro lado, a possibilidade de uma mudanca na aticude
do £OVETNo norte-americano com a nova presidéncia e com um eventual maior interesse
por parte do Congresso. Com efeito, ja em janeiro de 1816 o Senador Henry Clay fizera,
da tribuna, um eloquente apelo contra a redugio das forcas armadas norte-americanas,
argumentando, a proposito, que “clas poderiam vir a ser necessarias para ajudar na causa da
independéncia hispano-americana” (“they might be needed to aid the cause of Spanish American
independence”), entre outras razoes (WHITAKER, The United States and the...., op. cit., p. 189).
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Hipolito Jose¢ da Costa, em junho de 1821, embora numa critica facil e tardia

a Revolucio de 1817%.
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DOURADO, Hipolito da Costa e...., op.cit., p. 507, diz, referindo-se a matéria do Correio, v.
24, P. 168: “Mas, indo ao mérito da questao, Domingos Jos¢ Martins ¢ seus companheiros
nao foram menos desavisados — Hip6lito, na sua linguagem panfletdria, dizia ignorantes
— esperando que os Estados Unidos corressem a colaborar na Revolugio de Pernambuco,
porque deviam ter presente que aquele pais ndo se declarou pela independéncia das possessoes
espanholas ¢ — dizia Hipdlito — ndo deixou de se aproveitar das circunstincias para fazer
os seus negodcios com a Corte de Madri e em todos os atos piblicos do governo dos Estados
Unidos se manifesta a intengdo de nio reconhecer a independéncia daqueles paises em
insurreicdo enquanto eles mesmos se nio mostrarem capazes de sustentar seus direitos
pela forca das armas™. A realidade em 1817, entretanto, era pautada pela proclamacio de
neutralidade que o governo norte-americano fizera em 1 de setembro de 1815, entendendo
que aneutralidade pressupunha o reconhecimento de que ambas as partes suscentavam uma
causa justa (vide WHITAKER, The United States and the..., op. cit., p. 194-195). Ademais,
conforme vimos, a missio do Cabuga nio pretendia, primordialmente, a obtencio do
reconhecimento imediato ou do auxilio oficial, mas a seguranca daquela neutralidade,
que permitia a obtengdo de auxilios variados, além de abrir espago politico.
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B - Inglaterra

A Inglaterra era, naquela ¢poca, a na¢do mais poderosa do mundo:
ignora-lo e ignora-la seria fatal para qualquer aventura de maiores alcances
internacionais, sobretudo para uma empreitada qual a de proclamar
independente, e sob a forma republicana, uma parte ou a totalidade do
territdrio portugués na América. Isso, porque, desde a chegada da Familia
Real, em 1808, ¢, sobretudo, a partir da negociagao dos famigerados tratados
de 1810, 0 Brasil poderia ser com mais propriedade chamado de coléonia
da Inglaterra que de Portugal. Sao bem conhecidas as vantagens auferidas
pela Inglaterra por motivo daqueles tratados, e baste lembrar aqui que suas
mercadorias tinham, ao entrar no Brasil, taxas preferenciais, mesmo sobre
as mercadorias portuguesas’.

Como enfrentou a Revolugio aquela realidade, e o que significou aquele
encontro ¢ o que pretendo estudar neste item, dentro da ideia de que de
maneira nenhuma foi ingénua a diplomacia da Republica de 1817, e de que
daquela experiéncia tera resultado o fortalecimento da op¢io monarquica
no processo de independéncia.

A importancia do posicionamento da Inglaterra foi perfeitamente
aquilatada pelo Governo Provisorio, como o demonstram, de resto, os
documentos sobrexistentes a respeito. Deles, o de maior relevancia, sob
esse aspecto, ¢ a carta que dirigiram a Hipolito José da Costa, em Londres,

I A situagio politica gerada por aquela vinculagio econdmica foi perfeitamente formulada
pelo enviado da Prussia no Rio de Janeiro, o Conde Fleming, que, por volta de 1819, escrevia
a seu governo: “Inglaterra quiere el comercio libre en las colonias monopolizadas por Espana, pero
no en Portugal donde goza de privilegios” (apud SCHWEIDE, Iso Brante. Alemania ance la
independencia sudamericana entre los anos 1810-1825. Boletin del Instituto de Investigaciones
Historicas, Buenos Aires, ano 10, t. 14, 1932, p. 10). Quanto a situac¢io de Pernambuco nesse
quadro, dir4, por exemplo, Rugendas no final de seu cap. 6 de “Paisagens” (Viagem pitoresca
através do Brasil. Belo Horizonte: Itatiaia, p. 96), alguns anos mais tarde: “Depois da Bahia,
Pernambuco ¢ a cidade maritima mais importante do Brasil; ¢ o principal entreposto de
comércio com a Inglaterra”. E baste, ademais, a esse respeito, o comentério de Henry Koster
(op.cit., p. 38): “Pernambuco, alusivamente a sua importancia politica ¢ com referéncia ao
governo portugués, goza o terceiro lugar entre as provincias do Brasil, mas, do ponto de
vista comercial ¢ em relacio & Gra-Bretanha, creio nio enganar-me dando-o em primeiro
plano”, ¢ precisa, em nota a esta passagem, que o tleimo comboio de 1815 para a Inglatera
compunha-se de “vinte ¢ quatro navios mercantes, quatorze eram de Pernambuco ¢ os dez
restantes do Rio de Janeiro e Bahia”.
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solicitando-o a se interessar pelos negécios da nova repﬁb]ica na capital
britanica, pois pretende aquela carta refletir o verdadeiro sentimento dos
membros do Governo: ¢ uma espécie de “instrucao” informal. Ali ¢ nitida
a percepgio da situacdo com relacio a Inglaterra, ao se declarar o Governo
republicano “esperancado que vossa habilidade conseguira do dito Governo
<o inglés> quando nio auxilios positivos a0 menos seguranca de nio tomar
o partido do nosso cruel opressor”. Conhecendo, por outra parte, que a
Inglaterra se move por seu comércio, acrescentam, logo a seguir, como
isca que tinham a oferecer, em contrapartida as enormes vantagens de
que Londres, sobretudo em decorréncia dos acordos de 1810, ja usufruia
no Brasil portugués: “c para mostrar de sua parte o quanto deseja a sua
confianga, desde ja segurou ao Consul britanico a mais extensa liberdade de
comeércio e reciprocidade mercantil”. Mais era dificil. Mas, mesmo assim,
tentaram, ¢ vemos, entdo, que por Hipolito encaminharam a Castlereagh
uma copia de pelo menos dois documentos mais, do interesse direto da Gra-
-Bretanha: um decreto abrindo os portos de Pernambuco a todas as nagoes
(inclusive Portugal! — generosidade a que nio se daria o primeiro governo
imperial em 1822) e isentando de impostos de importacio, por um ano,
algumas mercadorias, e a comunicagao ao Consul britanico, autorizando-o
a continuar operando como tal’. Ao receber a comunicacio que a respeito

2 Documentos Historicos, op.cit., v. 150, p. 19-20: “Confiado o Governo Provisorio estabelecido
em Pernambuco em consequéncia da gloriosa revolugio de seis de marco, de que vos
regosijareis de uma nova era, que ¢ tio conforme aos vossos principios, vos escolheu para
o comunicardes a0 Governo britinico esperancado que vossa habilidade conseguira do
dito governo quando nao auxilios positivos a0 menos seguranga de nio tomar o partido
de nosso cruel opressor. Ele se julga merecer na sua luta a simpatia da primeira nacio da
Europa, ¢ para mostrar de sua parte o quanto deseja a sua confianga, desde ja segurou
a0 Consul britanico a mais extensa liberdade de coméreio e reciprocidade mercantil. Do
esboco junto conhecereis a marcha da nossa assombrosa revolugio. O Governo espera
de vossa parte lhe comuniqueis os passos que derdes nesta comunicacio para sua devida
inteligéneia. Deus vos guarde. Casa do Governo de Pernambuco, 12 de marco de 1817.”

3 Castlercagh recebeu a carta de Hipolito no dia 9 de junho de 1817. Estd no Public Record
Office, FO/63-208, fls. 200 a 203, inédita: “352 Strand; 9 de Junho de 1817. Milorde, recebi
do Governo Provisorio de Pernambuco uma carta enderecada a Vossa Exceléncia, na
qualidade de Principal Secretdrio de Estado de Sua Majestade para Assuntos Estrangeiros,
com instrugoes de vo-la entregar em mio. Totalmente alheio aos insurgentes e naturalmente
ignor:mdo suas opinides, nao foi sem pequena surpresa que recebi esta comunicagao e este
encargo. Pensei, entretanto, ser meu dever informar Vossa Exceléncia dessa circunstdncia,
para saber se vos seria agradavel receber tal carta; ¢ nesse caso seria para mim uma honra
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lhe encaminharia Hipé]ito, Castlereagh teria recebido j;i informagﬁo sobre
aquele decreto, e copia daquela autorizacio ao Consul Lempriere?, bem
como, segundo entendo, copia da propria carta do Governo Provisorio
a que Hipolito se referia, e que, por isto, teve facilidade, o Secretario de
Estado britanico, em mandar dizer-lhe que nio a receberia.

A semente que se plantava se nos revela hoje fecundavel, mas infertilizada
pelo rdpido desenrolar dos acontecimentos. Assim ¢ que Castlereagh,

visitar-vos, a qualquer hora que me indiqueis. Tenho a honra de ser, Milorde, vosso mais
obediente ¢ humilde criado. Hippolyto Joseph da Costa <sic>” (“352 Strand; June 9, 1817. My
Lord, I have received from the Provisional Government of Pernambuco a letter addressed to your
Lordship, as one of His Britannic Majesty’s Principal Secretaries of State for Foreign Affairs: with
instructions to deliver it into your own hands. Totally unacquainted with the insurgents and of
course ignorant of their views, it is with no small surprize that I have received this communication
and charge. Yet I have thought it my duty to inform your Lordship of the circumstance, to know
whether it is your pleasure to receive such a letter; as in this case I shall do myself the honor of
waiting on you, at any time you may appoint. I have the honor to be My Lord your Lordships
most obedient humble servant. Hippolyto Joseph da Costa™). Os dois anexos (o decreto ¢ a
confirmagio do Consul), na tradugio manuscrita do préprio Hipdlito, vém a seguir, mas
ndo a carta a Castlereagh a que se refere ¢, com efeito, nao apenas deveria ser entregue em
mio conforme assinala Hipolito, mas também o documento traz uma anotacio a lapis no
verso: “I cannot receive the lecter”. No Correio Braziliense de julho, como indica Carlos Rizzini
(Hipélito da Costa..., op.cit., p. 227), ¢ em que dava conta, ja, do fim da Revolugio, publicou
Hipalito, entre outros, o decreto ¢ a confirmagiao do Consul, mas nio a carta que recebera
para Castlereagh. A carta de Hipdlito, que nio foi registrada em nenhum dos dois grandes
trabalhos sobre ele (de Mecenas Dourado e de Carlos Rizzini), acrescenta-lhe um dado
novo a biografia, como, de resto, outros documentos que se encontram, também inéditos,
nosArquivos do Foreign Office (como aquele oficio de Chamberlain, sem nimero, de 6
de secembro de 1817, a que me referi na nota 17 ao capitulo 4 da Primeira Parte), mas nao
¢ este meu assunto aqui, conforme ja disse.

Acrescente-se, também, o detalhe nio fortuito, e igualmente do interesse britinico, com
que Charles Bowen encerra sua carta a Castlereagh, recebida em 3 de junho (Public Record
Office, FO/63-208, fls. 188 a 193v., inédita): “Permito-me acrescentar que os chefes do
Governo Provisorio asseguraram- me que a aboli¢ao do trifico de escravos africanos ¢ uma
das providéncias que contemplam” (“I beg to add that the heads of the Provisional Government
assured me that the abolition of the African Slave Trade was one of their contemplated measures™).

4 No dia 7 de junho, recebera o oficio nimero 1 de Lempriere, que encaminhava, em
anexo, copia de dois documentos do Governo Provisério a respeito da autorizagio para a
continuacdo de suas fun¢oes. No mesmo dia da carta de Hipélito, 9, Castlercagh receberia
também o oficio niimero 22 de Chamberlain, em que transmitia quanto recebera de
Lempriere, inclusive informagio a respeito daquela autorizagio.
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procurado por Palmella, em principios de junho, corretamente lhe entrega
copia daquele oficio de Lempriere, numero 2, datado de 29 de marco, onde,
entretanto, a unica referéncia a atua¢io do Consul ¢ a de que “desde que
escrevi nio tive nada a ver com o gOvVerno provisério e tudo continua como
estava antes” (“since [ wrote I have not had anything to do with the provisional
government and everything remains as it then was”)>. No dia 14 de julho, no
entanto®, Palmella envia uma nota ao Secretario de Estado interpelando-o
sobre a noticia que lera nos “periodicos portugueses impressos em Londres
(vide f. 615 do n. 109 do Correio Braziliense, ¢ f. 681 do n. 37 do Portugues)”
sobre a conduta “tao estranha” do Coénsul no Recife’. Castlereagh, como
vimos, tivera ja conhecimento do assunto desde, pelo menos, o dia 7 de
junho, e at¢ aquele dia 14 de julho, declinara, como posi¢ao politica — ¢
o que sustento — de fazer qualquer referéncia ao assunto para Palmella, e
nio somente com relagio ao comportamento de seu Consul, mas também
com relagdo a carta de Hipolito e a carta, “nio recebida”, do Governo
Provisorio de que Hipélito dava noticia. Essa tiltima carta tera sido aquela
transcrita em Documentos Histdricos®, de que dera copia o Cabugd a Rush, e

5 Palmella a0 Conde da Barca, reservado nitmero 28, de 9 de junho de 1817, doc.cit., inédito.

E nio 17, como traz, seguramente por um erro de imprensa, Oliveira Lima (D. Jodo VI no
Brasil, op. cit., p. 839).

7 Palmella a0 Conde da Barca, reservado nimero 31, de 16 de julho de 1817, doc.cit., inédito,
parafraseado, em parte, por Oliveira Lima em D. Jodo VI no Brasil, op.cit., p. 837-838.

8 Ea seguinte a carta, conforme a traz Documentos Histdricos, op.cit., v. 150, p. 20-21 ¢
v. 119, p. 260-261 (este ultimo copiado do “Departamento de Estado em Washington”,
acompanhado de uma traducio em francés): “Milord. O Governo Provisorio de Pernambuco
vai por vosso intermédio reclamar a poderosa mediacio de Sua Majestade Britdnica
para conservar o povo, que representa, no gozo dos direitos e liberdade que adquiriu
no glorioso dia seis de mar¢o deste ano. O povo pernambucano nio podia ja sofrer as
continuas opressoes que o governo portugués cada dia acumulava com a mais marcada
insensibilidade ¢ imprudéncia sem se lembrar que a paciéncia tem limites, que se nio
vingam com impunidade. Foi porém tdo grande a cegucira deste infatuado governo que
nao satisfeito com o sistema regular de opressiao que tinha adotado tentou em seu delirio
desunir os portugueses curopeus ¢ naturais pernambucanos, ¢ tendo semeado a terrivel
cizania aproveitar-se dos seus frutos para fazer aparecer no meio dum povo décil a cruel
barbaridade das proscri¢oes silanas. E de fato seu digno instrumento Governador ¢ Capitiao
General da Capitania tomando por pretexto o pertencerem alguns chefes de familias ¢
outros respeitaveis habitantes deste pafs a Sociedade Framacgonica, que gracuitamente se
declarou subversiva da ordem social sem formas algumas de juizo em Conselho de Guerra
secreto condenou 4 ruina, infimia e perdicao imensas familias, sem as ouvir e de fato levaria
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que Castlereagh teria recebido, verossimilmente, no dia 7 de junho9. Desse
modo, at¢ aquele dia 16 de julho, em que Palmella escreve ao Conde da Barca
para dizer que, tendo “interrogado repetidas vezes tanto a M.L. Castlereagh
como a Mr. Hamilton <o Subsecretarios e a outros membros do ministério
<...> todos me asseguraram positivamente ¢ at¢ oficialmente que nenhuma

a cabo seu abomindvel projeto, se a Providéncia que confunde os impios, nio inspirasse a
nossos honrados compatriotas um ardor inesperado na defesa de suas pessoas. Malogrou-se
a fatal tentativa e 0 povo exasperado derrubou o podre edificio do seu governo e passou
a confiar-nos temporariamente os seus altos destinos. Milord, um povo oprimido tem
direito a compaixio do soberano da nagio a mais respeitavel do mundo, e ousa esperar da
generosidade dos sentimentos de Vossa Exceléncia que com eficacia advogue a sua justa
causa. Deus guarde a preciosa pesoa de Vossa Exceléncia. Casa do Governo Provisorio de
Pernambuco, 12 de marco de 1817

9 Atrevo-me a dizer que Castlereagh inquestionavelmente a recebeu, pelos motivos seguintes,
embora nio tenha encontrado tragos delano Public Record Office: 1) Hipdlito declara, em
sua carta, ter recebido do Governo Provisorio “a lecter addressed to your Lordship”, a respeito
da qual se 1¢, conforme disse, aquela indicacio de “I cannot receive the lecter” na propria
carta de Hipolito; 2) o Cabuga declara a Rush que a carta, de que lhe enviou copia (e que,
€omo vimos, estd nos arquivos do Departamento de Estado), fora enviada a Castlercagh
(di-lo Caesar Rodney, em sua carta a Monroe, de 8 de junho); 3) Charles Bowen, em sua
carta a Castlereagh — de Barbados, recebida no Foreign Office em 3 de junho, diz que “um
despacho para Vossa Exceléncia do governo provisorio deverd ter sido enviado por um navio
mercante chamado George, destinado para Londres, que tera zarpado por volta do dia 18
do més passado” (marco) (“a dispatch to your Lordship from the provisional government was to
be sent by a merchant vessel called the George bound to London purposing to sail about the 18th
of last month” — carta de Charles Bowen a Castlereagh no Public Record Office, FO/63-208,
fls. 188 a 193v., incdita); 4) Lempriere, em seu oficio nimero 1, de 17 de marco, termina
dizendo que “O Sr. Dennis Kearney embarca no George, do Capitio Robert Oliphant,
que transporta este <oficios, ¢ foi-me dito que sera ele quem levara despachos do Governo
Provisério a Sua Majestade” (“Mr. Dennis Kearney embarks in the George, Robert Oliphant master,
which conveys this and I am told that he is the bearer of dispatches from the Governo Provisério to
His Majesty”). O que se pode deduzir disso tudo ¢ que o George partiu, efetivamente, a 17
ou 18 de marco — de Pernambuco, como adiantava Bowen, levando o oficio de Lempriere
¢ a carta a Castlereagh; o oficio de Lempriere foi recebido no dia 7 de junho, conforme a
anotacio do Foreign Office. A carta do Governo Provisorio a Hipolito ¢ datada do dia 12
de mar¢o, 0 mesmo dia de que ¢ datada a carta a Castlercagh; Hipdlito, tendo escrito a
Castlereagh no dia 9 de junho, terd recebido aquela carta do Governo Provisorio levada
também pelo George, que foi por onde a carta dos revolucionarios a Castlercagh também
chegou, ¢ lhe teria sido entregue pouco antes de receber ele a carta de Hipolito; e talvez
por isto, tenha-se recusado a receber ele a carta que Hipolito lhe dizia estar encarregado
de transmitir-The: ja a conhecia.
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carta ou comunicagao direta se havia recebido acé agora daque]es facciosos™™

)
o Foreign Office — o Gabinete, verdadeiramente — adotara a politica de
ocultar ao enviado portugués, com certeza: o recebimento da carta de
Hipélito, o recebimento das participagoes do Governo Provisorio sobre a
atua¢io de Lempriere ¢ a carta daquele Governo ao proprio Castlereagh.
A interpelacao de Palmella sobre a atuagio do Consul, respondeu Castlereagh
com uma nota informando do desagrado que manifestara aquela autoridade,
por seu comportamento “quando da passada revolugio em Pernambuco”
(grifo nosso)", O rascunho que das notas respectivas guarda o Public Record
Office — a passada ao Consul ¢ a passada a Palmella — tem-nas datadas,
ambas, de 12 de agosto de 1817

O que se pode dizer daquela atitude reservada, quando nio francamente
ambigua, de Castlereagh, ¢ que o Secretdrio de Estado guardava algumas
posi¢des, com relacdo aos contactos britanicos com os revolucionarios,
para qualquer eventualidade?’, e apenas adotou uma posi¢io clara quando

10 Palmella, oficio ao Conde da Barca, reservado no. 31, de 16 de junho de 1817, doc.cit.,
inédito.

1 Rascunho de nota de Castlereagh a Lempriere, de 12 de agosto de 1817, Public Record Office,
FO/63-206, fls. 230 a 231v.

12 Passados, assim, praticamente um més depois de recebido o protesto de Palmella (14 de
julho), e quase quatro semanas depois de ter o Times publicado a primeira noticia da queda

do Recife (17 de julho de 1817).

13 Quando Palmella se entrevistou com Castlereagh, por exemplo, o “précis des commentaires”
feitos pelo Foreign Secretary e redigido pelo Embaixador e de que ele enviou cdpia ao
Conde da Barca em anexo aquele seu oficio secretissimo numero 2, de 9 de junho —
registra o seguinte: “Apos ter falado das dltimas noticias chegadas de Pernambuco ¢ das
providéncias rdpidas e sdbias que a Regéncia de Portugal adotou para enviar navios de
guerra para bloquearem aquele porto, Milorde Castlereagh expressou-me o vivo interesse
que o governo britanico concedia a este caso ¢ a esperanca que concebia de vé-lo logo
terminado de maneira feliz. Acrescentou que o Conselho de Ministros nio julgara poder
adotar nestas circunstancias a providéncia que eu sugerira de enviar algumas fragatas
britanicas a fim de abafar essa insurreicao. O governo britdnico, desde o comego da
insurreicao das colonias espanholas, sempre seguiu o sistema de nio tomar uma parte ativa
nos desentendimentos entre o Soberano e os suditos daquela coroa e temia, desviando-se
daquele principio na atual situacio, ver-se envolvido em dificuldades que deseja evitar.
Milorde Castlereagh acrescentou, entretanto, que seriam expedidas ordens aos navios de
guerra ingleses que se encontrem naquelas paragens a fim de que, na eventualidade bastante
improvavel de que S. M. F. se encontrasse necessitado de seu auxilio para a seguranga de
sua propria pessoa ou de sua familia real, sejam postos inteiramente a sua disposi¢io”
(“Apres avoir parlé des derniéres nouvelles arrivées de Pernambuco et des mesures promptes et
sages que la Régence de Portugal a prises pour envoyer des batiments de guerre a leffet de bloquer
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seguro do final da revolucio. As sementes jogadas pelo Governo Provisorio,
portanto, como disse, ndo foram ingénuas, apenas nio tiveram tempo de
repousar em terra fertil. Mas essa constata¢io podemos faze-la nos hoje, a

ce port, Mylord Cavtlereagh ma exprimé le vif interét que le gouvernement Britanique prenait
a cette affaire et lespoir qu'il concevait de la voir bientot se terminer heureusement. Il a ajouté
que le Conseil des Ministres n'avait pas jugé pouvoir adopter dans les circonstances la mesure que
javais sugerée d'envoyer quelques fregates bricaniques pour cooperer avec les forces portuguaises
a leffec détoufer cette insurrection. Le Gouvernement Britanique depuis le commencement de
Pinsurrection des Colonies Espagnoles avait toujours suivi le systéme de ne pas prendre une part
active dans les démélées entre le Souverain et les sujets de cette courone, et il craignait, en deviant
de ce principe dans loccasion actuelle, de se voir enveloppé dans des difficultés quiil désire d’évicer.
Mylord Castlereagh a ajouté cependant qu'on allait expédier des ordres aux bdtiments de guerre
anglais qui se trouvent dans ces parages a fin que dans le cas for[ improbable ouS. M. T. F se
trouverait devoir requerir leur assistance pour la sureté de Sa Propre Personne ou de Sa Famille
Royale, ils fussent mis entiérement a Sa Disposition” — Arquivo Histdrico do Iramaraty, doc.
cit., inédito). O interesse deste documento diplom:’ttico estd em que revela, em primeiro
lugar, a importincia que o Gabinete britinico deu ao acontecimento da Revolucio.
A reunido a que Castlereagh se refere foi no dia 28 de maio, uma quarta-feira, conforme o
bilhete de convocagao mandado por Melville, Primeiro Lord do Almirantado, ao préprio
Castlereagh em 25 daquele més (dizia aquele bilhete: “Caro Castlercagh, enviei uma caixa
com uma carta do Contra Almirante Harvey, comandante em Barbados, datada de 3 de abril,
sobre o seguinte assunto: um brigue mercante britanico chegou 14 vindo de Pernambuco
levando a bordo o Sr. Bowen, importante comerciante naquele lugar. A carta diz que uma
revolugio teve lugar ali no dia 3 de marco <sic> na qual a tropa, sobretudo de brasileiros,
tomou o partido dos insurgentes. Poucas vidas se perderam e foi permitido a0 Governador
embarcar para o Rio de Janeiro. <...> Se vocé vier a cidade na quarta-feira ou antes, darei
instrugdes para que seja convocada uma reunido do Gabinete para as duas horas daqudc
dia, conforme 5ugendo pelo Secretario da Fazenda. Atenciosamente, Melville” - “Dear
Lasrlereagh, I have sent a box with a letter from R. Admiral Harvey commandlng at Barbadoes,
dated 3rd April, to the following purpose: A british merchant brig had arrived there from Pernambuco
having on board Mr. Bowen, a principal merchant at that place. The letter states that a revolution
had taken place there on the 3rd March in which the troops, chiefly Brazilians, has taken part with
the insurgents. Very few lives were lost and the governor had been allowed to embark for Rio de
Janeiro <...> If you come to town on or befor@ wednesday, [ will give directions fbr summoning a
Cabinet at two o'clock on that day, as suggested by the Chancellor. Yours sincerely, Melville™),
deve ter girado praticamente apenas em torno da noticia da revolugio em Pernambuco (a0
qual, Pernambuco, note-se de passagem, Melville se refere com uma intimidade que seria
impossivel, hoje, em uma comunicacio semelhante entre ministros do gabinete britanico,
que dificilmente saberiam dizer, de sopetio, onde fica Pernambuco). A identificacio do
levante em Pernambuco com o do resto da América espanhola foi imediata por parte
do governo britinico, que imediatamente, também, adotou com relacio a ele a poslgao
que adotava com rch«s 30 aos demais, que era a do distanciamento relativo, semelhante a
neurtralidade norte-americana. A Inglaterra, em nivel de Gabinete e no contacto confidencial
com o Embaixador portugués, considerou logo os insurgentes pernambucanos no mesmo
patamar poh/tico que os bcligcrantcs hispano—amcricanos. Comprometeu-se, apenas, a
garantir a pessoa do soberano portugués e de sua familia. Mais tarde, se dird, a Inglaterra
adotaria providéncias mais concretas favordveis ao governo portugués. No entanto, mesmo
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vista dos documentos dispersos da ¢poca. Naqueles dias, o que tera ficado
do posicionamento britanico aos olhos do publico foi o total desinteresse
da Inglaterra pelo bom sucesso da insurreicio, justificavel, de resto, pela
prépria situacao de que gozava junto a Portugal e 20 Reino do Brasil.
A sustentagdo publica que Londres dava, assim, a Casa de Braganca, ficava
patente.

A Inglaterra, ademais, estava empenhada, na ¢poca, ¢ por influxo,
sobretudo, do pensamento politico de Castlereagh, na eventual solu¢io
monarquica para as colonias espanholas revoltadas, como mancira de
consolidar a abertura daqueles novos mercados ao comércio britanico, nao
apenas através da separagio politica dos novos estados que dat decorreria,

aquelas providéncias seriam ndo apenas relativamente tibias, mas responderiam,
exclusivamente, na pratica, 4 constata¢io de que Portugal declarara ¢ impusera bloqueio
legal no porto do Recife: nas palavras satisfeitas de Palmella, “a junta do coméreio mandou
afixar no Lloyds uma espécie de Edital, aconselhando aos navios ingleses que tivessem
intengio de comerciar com Pernambuco, a conveniéncia de se dirigirem primeiro em
direitura & Bahia, para ali receberem informacoes acerca da situacio politica de Pernambuco
edo bloqueio do seu porto. Finalmente, o correio Geral publicou de oficio que enquanto
a capitania de Pernambuco se ndo achasse restituida 4 sujeicio de S. M. E. R. N. S. ndo
receberia cartas para ali serem transmitidas em direitura, e tio somente aceitaria as que
fossem dirigidas por via da Bahia.” E conclui o Embaixador: “Tais sio as medidas que se
tem tomado com relagdo ao bloqueio ¢ M.L. Castlercagh assegurou-me também serem as
tnicas que este governo se achava habilitado a tomar, e as tnicas que se haviam adotado
até agora em casos semelhantes; pois que para proibir expressamente aos navios mercantes
ingleses que tenham comunicagoes com o porto de Pernambuco, de modo nenhum bastaria
uma ordem do governo mas seria necessario passar um bill no parlamento”. E clarissimo
0 posicionamento britanico: a situacdo de Pernambuco ¢ semelhante a das coldonias
espanholas, ¢ ir mais adiante através de “um bill no parlamento”, nem pensar. A cautela
britinica ¢, ademais, notéria se considerarmos que no rascunho da nota a ser passada a
Palmella acusando conhecimento da notificacio de bloqueio de Pernambuco consta a
seguinte anotagdo, a margem, a ldpis: “Enviei estes papéis ao procurador do rei para sua
(aprovacio — riscada esta palavra e acrestentada:) opinido. Ele parece preferir uma simples
acusagio de conhecimento” (“I had sent these papers to the kings advocate for his (approval)
opinion. He seems to prefer the simple acknowledgement” — Public Record Office, FO/63- 207,
fls. 194v. a 195v., inédito). Porém, um dia depois de enviar Palmella aquele seu tltimo oficio
de que transcrevi partes (o reservado nimero 31, de 16 de julho de 1817), publicou o Times
a primeira noticia da queda do Recife. A diplomacia do Governo Provisorio ja nio teria
tempo para explorar mais a fundo a reserva britanica.

Glacyra Lazzari Leite, em Pernambuco 1817, op.cit., p. 218, repete a aﬁrmagio de Léon Bourdon
(nas anotacoes a TOLLENARE, Notes dominicales..., op.cit., p. 572, nota 19) que, citando
O Portugués, n. 7, p. 724-725, 1818 diz: “Mas como sublinha O Portugués, 'a ajuda que o
governo inglés comecou a dar aos de Pernambuco foi uma Ordem em Conselho por a
qual 0 l’rfncipe Regente pmibiu por seis meses a exportagao de armas e municoes para a
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livrando-os definitivamente dos entraves mercantis que lhes impunha

o colonialismo espanhol, mas também através da insticucionalizacio de

monarquias constitucionais que, regendo-se pelo sistema politico de Londres,

lhe dariam preferéncia também no relacionamento poHtico, em detrimento,

por um lado, da republica que ao norte do continente se mostrava, ja, nas

Américas, competidor comercial nada negligencidvel, e, por outro, dos

demais pa{ses europeus, avessos, ainda, apés a queda de Naq:)oleﬁo7 a0 sistema

constitucional. Aquela inclinacio de Castlereagh pode ter representado,

também, ademais da necessidade poh’tica que realmente se fazia premente

para a Europa de ter o Rei de Portugal de volta ao velho Continente™,

América, excepto para as colonias inglesas ¢ os Estados Unidos™. Diz Glacyra Leite: “essa
desconfianca demonstrada em relagdo a uma possivel ajuda inglesa foi logo confirmada
por uma ordem do Principe Regente daquela nagio, proibindo por 6 meses a exportagio
de armas e muni¢des para a América, exceto para as colonias inglesas e os Estados Unidos”.
Trata-se de leitura apressada da decisao britdnica, que leva a uma conclusio completamente
inaceitavel no que se refere 4 realidade dos facos, e contribui para a construcio daquela
falsa imagem de ingenuidade que se pespega 4 diplomacia de 1817. Aquela medida do
governo inglés ndo esteve, de maneira nenhuma, ligada a Revolugao de 1817. A ordem
em consclho referida foi dada no dia 31 de maio, mas era uma prorrogagio quase que
automatica de ordem semelhante dada anteriormente, em 2 de janeiro do mesmo ano
de 1817, por seis meses, a qual, por sua vez, prorrogava uma outra, dada também por seis
meses em 3 de agosto de 1816, do mesmo teor, e esta, de 31 de maio, referida aqui, dada,
igualmente, também por seis meses, seria, por sua vez, prorrogada em 10 de outubro de
1817 por outra do mesmissimo teor, e nenhuma delas tem qualquer relagio direta com a
Revolugio de 1817 (vide British and Foreign State Papers, 1816-1817. London: James Ridgway,
1838, p. 140-141; 731-733).

O Abade de Pradt no seu livro Du Congres de Vienne (Paris: Deterville et Delaunay, 1815,
€. 2, p. 99-100), dizia: “Portugal conservou seu territério mas perdeu seu soberano. A ida
daquele principe para o Brasil dd lugar 2 uma nova ordem de coisas. E apenas dela que
trataremos. Deve a Europa suportar que lhe sejam dadas leis, desde a América, a qualquer
uma de suas partes? Esta ¢ a questdo que apresenta a ida do soberano de Portugal para
0 Brasil. Esta questdo nio ¢ apenas a questdo da soberania propria de um principe, mas
trata-se de saber se a América terd colonias na Europa e se esta receberd leis da América”
(“Le Portugal a conservé son territoire, mais il a perdu son souverain. Le passage de ce Prince
au Brésil donne ouverture a un nouvel ordre de choses. Clest de lui seul que nous allons traiter.
L’Europe doit-elle souffrir que des lois soient données par 'Amérique a quelqu’une de ses parties.
Voila la question que présente le passage du souverain du Portugal au Bresil. Cette question n'est
pas seulement une question de souveraineté propre a un prince, mais il s'agic de savoir si lAmérique
aura des colonies en Europe, et si celle-ci recevra des lois de TAmérique”). E Palmella, transmitindo
os comentarios de Castlereagh a respeito da necessidade daquela volea a Lisboa, dizia, em
seu oficio secretissimo nimero 2, de 9 de junho, doc.cit.: “mas insistem <os ingleses> sobre
a imensa conveniéncia, que resultaria para a Monarquia portuguesa e para os negdcios da
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um outro motor a insuflar a insisténcia com que a Inglaterra agiria junto
a D. Jodo para pressiond-lo a voltar para Lisboa. Aquela insisténcia bem
poderia estar ligada, assim, a ideia de Castlereagh com relagio as colonias
espanholas que se estaria aplicando, entio, também ao Brasil. De outro
modo, como explicar plenamente os reiterados apelos britanicos para aquele
retorno (e, as vezes, mais que apelos, como a vinda ao Brasil, em 1816, do
Vice-Almirante John Beresford, irmao do Marechal que estava a frente da
Regéncia em Lisboa, para expressamente vir buscar D. Joa0%)? A Revolucio
de 1817, quanto a isso, mostrara também o empenho com que a Inglaterra
se esmeraria em manter senhora do Brasil inteiro a dinastia de Braganca.

Palmella, naquele primeiro encontro com Castlereagh, logo apos ter
conhecimento da insurrei¢io no Brasil, travou com ele interessante conversa,
de que registrou o teor — a pedido do préprio Castlereagh — em memorando,
de que, por oficio, mandou copia para o Conde da Barca. O aspecto mais
interessante, para o ponto de que trato aqui, dos comentdrios que faz em
seu oficio, ¢ a observacio de que a Inglaterra, embora aconselhando sempre
a volta de D. Jodo, “conhece essa dificuldade no momento atual em que a
volta para a Europa poderia parecer desairosa para El Rei Nosso Senhor, ¢
arriscaria de expor as demais provincias do Brasil a transtornos iguais ao

16

que desgracadamente aconteceu em Pernambuco™®. E, de fato, a partir dai,

Europa toda, da vinda, a0 menos temporﬁria, do Sr. Prfncipe D. Pedro, pois que a Replﬁblica
Europeia nio pode tolerar por muito tempo que um de seus membros, como ¢ Portugal,
fique politicamente paralizado pela auséncia do Soberano”.

15 Vide MAGALHAES, Hiscdria das relagdes diplomdticas..., op. cit., p. 72. George Canning
fora mesmo despachado para Lisboa para dar, em nome do Governo, as boas vindas a D.
Jodo, em principios de 1817.

16 Oficio secretissimo nimero 2, doc.cit., no qual comenta aquela conversacio. Em seu
memorando, Palmella registra, ademais, a opinido de Castlercagh: “Milorde Castlercagh,
nio podendo discordar da forca desta observagio <de que o Rei nio poderia deixar naquele
momento o Brasil> respondeu, entretanto, que, na eventualidade de que S. M. F. pensasse
assim, haveria um meio de conciliar no momento essas dificuldades principais que se
apresentam permitindo-se a S. A. R. o Principe Real vir para Portugal, o que tranquilizaria os
espl'ritos na Europa sem produxir 0s inconvenientes que se temia na América e daria tempo
para a adogio de providéncias mais eficazes e mais permanentes ¢ para se estabelecer, para
o futuro, um sistema qualquer que pudesse conciliar, na medida do possivel, os interesses
¢ os sentimentos dos suditos da monarquia portuguesa nos dois hemisférios” (“Mylord
Castlereagh ne pouvant disconvenir de la force de cette observation repliqua cependant que dans
le cas ou S. M. T. F. penserait ainsi il y aurait un moyen de concilier pour le moment ces difficultés
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a Inglaterra, aproveitando, inclusive, o ensejo da partida da Arquiduquesa
Leopoldina, pugnaria pelaida de D. Pedro para Lisboa, permanecendo o Rei
no Brasil, ainda que temporariamente, resguardando-se, assim, a presenca
da realeza em ambos os territorios da Monarquia bragantina. Trataria,
inclusive, de usar, para tal, o prestigio do Imperador da Austria, instruindo
seu embaixador em Viena a interessar Sua Majestade Imperial no assunto".
O interesse britanico na manutengao intercontinental do dominio da
dinastia de Braganca era patente, ¢, sobretudo, porque a situa¢do comercial
que o governo portugucs lhe proporcionara era plenamente reconhecida
como exemplar18 no ambito das relagées internacionais, que se queriam
modernas, entio.

principales qui se préscntcm en permetrant aS. A. R le Prince Royal de venir en Porrugal, ce qui
tmnquillisemir les esprits en Europe sans produirc les inconvenients qu'on craignait pour l ’Amérique
et donnerait le temps de prendre des mesures plus efficaces et plus permanentes et d’établir pour
lavenir quclque systéme qui put autant que possible concilier les intéréts et les sentiments des sujets
de la Monarchie Portuguaise dans les deux Hémisphéres” - Public Record Office, FO/63- 207, fls.
153 a 156v., inédito).

17 Os despachos nimero 10 ¢ 11, de 4 ¢ 7 de junho de 1817, de Castlereagh para o Embaixador
em Viena Sir Charles Stewart — que era seu meio-irmao — (Public Record Office, FO/120--
23, inéditos), instrufam-no a “solicitar uma audiéncia do Imperador para esse assunto” (a
permanéncia de D. Leopoldina em Lisboa para 14 esperar por D. Pedro) (“solicic an audience
of the Emperor on this subject”). O Encarregado de Negocios William Gordon, na auséncia
de Stewart, se encontraria em 18 de junho, com o Imperador, que The manifestaria ter
“concordado perfeitamente com o pensamento de Vosa Exceléncia <Castlercagh> a respeito
da conveniéncia de estabelecer-se a residéncia de sua filha imperial em Lisboa” (“entered
fully into your Lordship’s reasoning upon the expediency of establishing the residence of His Imperial
daughter at Lisbon” — oficio de Gordon a Castlereagh, nimero 3, de Viena, em 21 de junho
de 1817, no Public Record Office, FO/120-23, inédito). O Imperador instruiria Metternich
a tratar do caso com Marialva, Embaixador Extraordindrio de D. Jodo, para tratar das
bodas, indicando, entretanto, caber ao enviado portugués a palavra final no assunco. A
Arquiduquesa — ja entdo Princesa — iria para Lisboa, mas seguiria imediatamente para o
Brasil.

18 No memorando confidencial em que se explicava a posi¢ao britanica na mediagio que se
articulava entre as poténcias da época para solucionar o problema das colonias espanholas,
¢ feita esta distingdo: “Esta observagio <sobre a necessidade da abertura comercial, pela
Espanha, de suas colonias> ¢ mais particularmente verdadeira com respeito a corte de
Espanha, uma vez que o antigo sistema de monopolio comercial no Brasil tem sido
abandonado nos tltimos anos em favor de uma politica comercial mais liberal, cujas
consequéncias salutares parece terem sido fortemente salientadas na rapida supressao da
revolta parcial que recentemente ocorreu na provincia de Pernambuco” (“This observation
is more particularly true as to the policy of the Crown of Spain, as the antient system of Colonial
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A analise da situacao diplomética junto a Inglaterra, por ocasiio da

Revolug¢io, tanto com relagio aos revoluciondrios quanto com relagio

a Portugal, mesmo da forma abrangente como estd feita aqui®, mostra
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Monopoly in the Brazils has of late years been abandoned in favour of a more liberal commercial
policy, the salutary consequences of which appear to have been strongly evinced in the speedly
suppression of the partial revolt which latterly took place in the Province of Pernambuco” — Arquivo
Historico do Itamaraty, Gra-Bretanha, notas recebidas, lata 284.3.2, Memorando confidencial
de 28 de agosto de 1817). O raciocinio se mostraria historicamente equivocado, pois foi
precisamente aquela abertura comercial por parte de Portugal que acelerou o processo de
vontade de independéncia no Brasil, mas isto ¢ outra histéria.

Abrangente, porque outros temas poderiam ser sucitados ou aprofundados, como, por
exemplo, o da interferéncia da Revolugio nas negociagdes com a Franca para a devolugio
de Caiena ¢ a consequente fixa¢io daquela parte da fronteira norte do Brasil: as negociages
corriam bem em Paris, sob os auspicios — ¢ a vigilancia — do Embaixador britanico, quando
chegou a noticia da eclosio da Revolu¢ao em Pernambuco e o Embaixador Stuart enviou o
oficio niimero 198 a Castlereagh, em 2 de junho, narrando conversa que teve a propdsito com
0 Ministro dos Negocios Estrangeiros de Luis XVIII, o Duque de Richelieu (Public Record
Office, FO27/158, inédito): “Sua Exceléncia <Richelieus disse que o rei nio poderia ver com
indiferenca os acontecimentos que ocorrem no Brasil e que era portanto necessdrio adotar
providéncias que pudessem impedir a comunicagio do espirito que anima os habitantes
daquele pais a populacio francesa de Caiena; com isto em mente, propde que se recomende
que as forcas destinadas aquela colonia sejam consideravelmente aumentadas ¢ que ordens
sejam expedidas para a partida da expedicio logo que ela esteja re-aparelhada e pronta para
0 mar. Acrescentou que O assunto seria proﬁmdamente escrutinado na primeira reuniao
do gabinete quando talvez alguma mudanca podera ocorrer de que nao deixara de me
informar. E uma grande pena que a noticia da insurrei¢ao tenha chegado no exato momento
em que a correspondéncia entre eu proprio ¢ o Senhor de Brito <o representante portugués
em Paris> estava sob consideragio, pois temo que isto determinard que o governo francés
rejeite todas as proposicoes que The foram feitas para a fixacao dos limites da colonia de
Caiena de acordo com o principio estabelecido na correspondéncia de Vossa Exceléncia
com o Sr. Palmella ¢ nas instrucoes que recebi. Tenho a honra de ser, ctc... P.S.: Com a
chegada de um navio francés no Havre, receberam-se noticias de Pernambuco, até o dia
21 de abril, de que continuava a insurreicao” (“His Excellency said that the King could not
see with indifference the events which are passing in Brazil and that it was therefore necessary to
take measures which may prevent the communication of the spirit animating the inhabitants of
that country to the french population of Cayenne, with this view He proposes to recommend that
the force destined for that colony be considerably augmented and that orders be issued for the
departure of the expedition as soon as it shall be re-equipped and ready for sea. He added that the
subject would be fully canvassed in the first meeting of the Cabinet when perhaps some change
may take place which He will not fail to let me know. It is most unfortunate that the intelligence
of the insurrection should have arrived at the very moment the correspondence which has passed
between myself and Mons. de Brito was under consideration since I fear it will determine the French
Government to reject every proposition which has been laid before them for fixing the limits of the
colony of Cayenne according to the principle laid down in your Lordships correspondence with M.
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que, publicamente, pouco se poderia, na verdade, esperar de Londres, na
eventualidade de um rompimento republicano com a Casa de Braganca.
Os documentos da ¢poca, entretanto, mostram que a mesma Inglaterra,
estocada, ainda que 1igeiramente, pelo governo insurgente, nao descartaria,
de pronto, a hipotese de vir a ter que tratar, cedo ou tarde, com outro
poder na America portuguesa que nao mais o governo portugués do Reino
Unido do Brasil. Essa ambiguidade, ainda que, apenas hoje, clara, concede
crédito a intuigdo politica do Governo Republicano, que soube aflorar
a inquieta¢do britanica com rela¢io ao futuro do Brasil, que se revelava
enveredar pelos caminhos que ]c'l trilhavam as colonias espanholas. Por
outro lado, a verificacio daquela possibilidade, por parte da Inglacerra, mais
lhe tera refor¢ado o apoio que se dispunha a dar a Casa de Braganca, pois,
nao apenas ]z'l obtivera dela o que apenas 0s gOVErnos revolucionarios lhe
poderiam dar no resto da América, como também, prestando-lhe auxilio,
mais poderia obter®.

Para os que operavam a independéncia monz’trquica nos idos de 1822,
a experiéncia com aque]a simpatia de que gozava a Casa de Bragancga seria
um dos trunfos com que jogariam. Documento cabal daquela estratégia ¢,
precisamente, o famoso Manifesto do Pr{ncipe Regente do Brasil aos governos
e nagdes amigas, de 6 de agosto de 1822*, onde D. Pedro reiteradamente

de Palmella and in the instructions I have received. I have the honor, etc... P.S. By the arrival of
a french vessel ar Havre intelligence has been received from Pernambuco to the 21 April stating
the continuance of the insurrection”). O temor do Embaixador britdnico vai ao encontro daquela
decisdo de Richelieu, referida por Brito em seu oficio mimero 48 dirigido a D. Miguel Pereira Forjaz,
de fazer publicar uma versao mais drdstica dos acontecimentos em Pernambuco, no Moniteur, que
era, segundo Brito, “uma folha ministerial” (vide nota 38 a0 Capl’tulo I da Primeira Parte).
O estudo do comportamento dos comerciantes britanicos também poderia contribuir
para o aprofundamento deste tema.

20 Lembre-se, por exemplo, que ja em 28 de julho de 1817 se assinava em Londres, entre
Portugal ¢ a Gra-Bretanha, uma convencio adicional ao tratado de 1815 para a prevencio
ao trafico de escravos, e em 11 de setembro daquele mesmo ano, acordava-se um artigo
separado daquela convencio (British and Foreign State Papers — 1816-1817". London: James
Ridgway, 1838, p. 85-116), temas todos do interesse de Londres.

21 Veja-se o texto completo em MORAES, Historia do Brasil-Reino..., op.cit., t. 2, p. 416-
-426. Diz D. Pedro: “Eu seria ingrato aos brasileiros, seria perjuro as minhas promessas e
indigno do nome de Principe Real do Reino-Unido de Portugal, Brasil e Algarve, se obrasse
de outro modo. Mas protesto a0 mesmo tempo, perante Deus ¢ a face de todas as nacoes
amigas ¢ aliadas, que nio descjo cortar os lagos de unido e fraternidade, que devem fazer
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invoca sua Condi(;ﬁo de herdeiro leg{timo do trono dos dois Reinos (24) para
adotar o comportamento independente que desde o Brasil adotava, falando
justamente em nome da Monarquia, por considerar seu pai “prisioneiro de
Estado, debaixo de completa coacio e sem vontade livre, como a deveria ter
um verdadeiro monarca”. Nio proclamava, inicialmente, a independéncia ou
separacio do Brasil, mas o exercicio de seu poder soberano como Principe
Real dos dois Reinos.

C - Opinides antirrepublicanas na época da formagio do estado
independente

Nio apenas no espirito dos que, em outros paises, ou na alta cupula
do governo portugués, se ocupavam da politica internacional, provocou a
eclosio da Revolugio de 1817 no Brasil a certeza da existéncia da vontade
independentista republicana esua persisténcia nos primérdios da formagﬁo
do novo Estado. Neste item pretendo mostrar — embora sumariamente,
pois o objeto principal de estudo aqui sio as relagdes internacionais — a
proﬁmdidade com que a marca republicana se faria presente no Brasil
durante todo aquele processo, utilizando-me, para tanto, sobretudo, da
correspondéncia internacional a respeito do tema.

O capitulo VI da Primeira Parte aflorou ja o nivel de preocupacio
com a insurgéncia republicana que existia em torno do Pr{ncipe. Tanto
D. Pedro quanto os que o cercavam se tornaram cada vez mais apreensivos
com a forga da ideia rcpublicana, que fora a primeira a levantar no Pais a
bandeira da independéncia eda prépria identidade nacional, e que apenas
se conformaria com o novo estado de coisas monarquico nos primeiros
anos do reinado de D. Pedro I1. E a ideia republicana ficaria, naqueles anos,
constantemente ligada a Pernambuco, como memoria do seu primeiro

de toda a nagio portuguesa um so todo politico bem organizado”. Vejam-se, também, as
instrucoes a Gameiro, enviado para Paris, datadas de 12 de agosto de 1822, paragrafos 4, 7
¢ 9, ¢ suarespectiva Carta de Crenga (Arquivo Diplomatico da Independéncia, v. 3, p. 7-12), as
instrucoes a Brant, do mesmo dia, pardgrafos 3, 5, 6 ¢, sobretudo, 9, e sua Carta de Crenga
(idem, v. 1, p. 6-12). E veja-se, finalmente, a carca de Brant a Jos¢ Bonificio desde Londres,
em primeiro de maio de 1822, sobre 0 assunto (idem, v. 1, p. 160-163).
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surgimento naqueles idos de marco de 1817, ¢ como testemunho do marco
que aquela insurrei¢ao significou na historia do Brasil.

Com relag¢io a D. Pedro, nada mais natural que sua aversio ao repu-
blicanismo'. Os que com o I)r{ncipe operaram a instauracao do Império
iriam tdo ou mais longe do que ele. Jos¢ Bonifacio ¢ o0 exemplo mais saliente,
pelo papel que desempenharia na condugio final do processo que levaria
a Independéncia monarquica. Nao apenas no nivel interno da luta se
manifestaria sua repugnfmcia pela facgﬁo republicanai mas, sobretudo, para
0 que nos interessa aqui, no nivel externo. A missao Corréa da Camara ao
Prata é um exemplo contundente — conforme assinalado jé por Heitor Lyra
¢ como ressaltei no preambulo bibliografico — e, a guisa de amostra, veja-se,
também, o que diz a respeito o proprio Andrada nas instrucoes a Telles da
Silva para Viena’. Do mesmo modo, da Correspondéncia diplomz’ttica dos
demais primeiros enviados da Monarquia ao exterior, remetida a0 mesmo
Jos¢ Bonifiacio enquanto ainda Ministro dos Negocios Estrangeiros, ¢
flagrante aquela preocupacio, que se revela nao apenas ligada aos esforcos
pela obtengio do reconhecimento da monarquia, mas tambem a luca das
fac¢es, no Brasil, pela preeminéncia no processo da independéncia.

1 Aversio de fama internacional pois Bolivar, por exemplo, em carta a Santander, de
21 de outubro de 1825 (Cartas del Libertador, op.cit., t. 5, p. 140), dizia de D. Pedro:
“El Emperador era intimo amigo de estos godos del Pertl, y tiene tal terror a los republicanos, como
nosotros a los ciudadanos de Etiopta”.

2 Conta o Visconde de Sapucai, em artigo no Correio Oficial de 29 de dezembro de 1833
(apud MAUL, Carlos. Historia da Independéncia do Brasil. v. 3. Rio de Janeiro: H. Redd
y Gubau, 1921, p. 74), que “celebrando-se no dia 22 de maio <de 1822> 0 aniversario dos
martires da Bahia, com pomposo funeral na igreja de S. Francisco de Paula e movendo-se a
conversacao sobre a representagio do povo, que teria lugar no dia seguinte, disse o Sr. Jos¢
Bonifacio tratando-se dos seus agentes (Lédo, Cunha Barbosa e Clemente Pereira), em uma
tribuna do lado da Epistola da Capela-mor daquele igreja: “Hei de dar um ponta-pé nestes
revoluciondrios e atirar com eles no inferno!” Deste dito temos testemunhas presenciais
no Rio de Janeiro, pessoas de inteiro crédito. Por essa ocasido disse o Sr. Jos¢ Bonifacio
a0 Ministro encarregado dos negdcios de... na sua sala de visitas ¢ em voz tdo alta que foi
ouvido pelos que se achavam na sala de espera: “Hei de enforcar esses constitucionais na
praca da Constituicio!”.

3 (O Imperador) “desenvolvera o projeto de converter pouco a pouco em monarquias as
republicas formadas das colonias espanholas” (instrugdes a Telles da Silva, Rio, 5 de abril de
1823. In: SILVA, Jos¢ Bonificio de Andrada e. Obra politica. Brasilia: Senado Federal, 1973,
p- 598). Naturalmente, esse tema se destinava a calar fundo no espirito da corte de Viena
¢ facilitar, assim, a gestdo de Teles da Silva. Mas nio era, em absoluto, gratuito.
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Assim, ainda antes de proclamada a independéncia, jﬁ Felisberto

Caldeira Brant Pontes, o algoz do Padre Roma na Bahia, em 1817 (como

vimos na nota 17 ao cap{tulo IV da Primeira Parte), agora Embaixador em

. / (L. ..
Londres, escrevia a Jos¢ Bonifacio, transmitindo o teor de uma nota que

passara a Canning, em que se refere ao assunto®. Brant, de resto, seria dos

. ~ . . . . I .
mais ferrenhos antirrepublicanos dos primeiros momentos do Imperio’.

Gameiro, também, quando ainda em Paris, manifesta aquela apreensio

antirrepublicana de que falamos aqui, referindo-se nio apenas no nivel

. ! . . al .
interno, mas, também, a seu aspecto internacional®. O sucessor de Gameiro

6
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Arquivo Diplomdtico da Independéncia, op.cit., V. 1, t. 1, p. 198-203; na carta a Canning sobre
a conveniéncia do reconhecimento da soberania de D. Pedro, diz a certa altura Brant:
“forgoso eraque o Pr{ncipe pugnasse pelos seus direitos e pelos do Brasil. <...> Foi a segunda
<medida do Principes dirigir-se S. A. R. aos Soberanos Aliados pelo seu manifesto de 6 de
agosto para receber deles aquele apoio moral que neste momento ¢ tio interessante nio
5O 40 Prl’ncipe Regente e a Dinastia de Braganga, mas a Realeza em geral que 6 tem no vasto
Continente Americano o I mpério do Brasil contra as doucrinas chublicanas“ (grifo N0SSO).

Vide a parte de sua correspondéncia desde Londres, publicada em Arquivo Diplomdtico da
Independéncia, op.cit., v. 1 ¢ 3, a0 longo da qual se podem colher frases como “Os recursos
do Império sdo tamanhos, que nenhuma divida pode assustar uma vez que se venca o
inimigo, que nos ameaca, quero dizer, a terrivel democracia” (loc.cic., v. 1, t. 1, p. 257);
“Bueno ¢ Feijd sao dois ocultos, mas furiosos inimigos de toda a Familia Andrada; que
ndo pretendem ir ao Rio de Janeiro, mas diretamente a Santos para fazer a propaganda,
logo que a revolucio estiver consolidada em Pernambuco <...> ¢ nenhum inimigo pode ser
tao fatal como a seita democriatica” (idem, p. 260). Quando das agitacdes que levaram a
Confederagio do Equador, em 1824, Brant teria bem viva, ainda, a meméria de 1817. A esse
respeito, ¢ interessante a carta que escreve da Bahia a Muniz Tavares, em 14 de fevereiro
de 1824, ¢ que ¢ criticada pelo Frei Caneca em seu Thyphis Pernambucano de 11 de marco,
sobretudo a respeito de uma passagem onde Brant diz que “o Marquez do Maranhao esta
aqui a chegar, e seguira logo para Pernambuco, aonde temo se renovem as desgragas de
1817, se V.S. ¢ outros patriotas de igual saber ¢ virtude nio aproveitarem o tempo para
remediar despropdsitos, cometidos por espiritos exaltados” (CANECA, Frei. O Typhys
Pernambucano. Edi¢ao organizada por Vamirch Chacon. Brasilia: Senado Federal, 1984, p.
109-115). Debelada a Confederacio, Brant, em carta que assina com Gameiro, de Londres,
em 2 de novembro de 1824, a Telles da Silva, em Viena, diz: “Assim foi esmagada a hydra
da anarquia que ousara erguer o colo pela segunda vez na malfadada cidade do Recife”
(Arquivo Diplomatico da Independéncia, op.cit., v. 2, t. 2, p. 137).

Ademais dos mesmos argumentos de que Brant se utilizava junto ao Gabinete britanico
para obter o reconhecimento da soberania do Principe antes da independéncia (Arquivo
Diplomdtico da Independéncia, op.cit., v. 3, p. 63-67: “semelhante recusa <de reconhecer a
autoridade de D. Pedro> terd consequéncias desagradaveis e irreparaveis, quais as de <..>
e de fazer com que falhe a dita Alteza Real em sua nobre empresa de manter e consolidar
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na Franca, Domingos Borges de Barros, revela-se, igualmente, sempre
atento as atividades republicanas, com as preocupacdes maiores de que
nio envenenassem a unidade do Império e nio interferissem no pronto

reconhecimento da independéncia monarquica’.

a realeza no continente americano” (“un tel refus aura des suites facheuses et irreparables,
celles de <...> et de faire échouer Sa dite Altesse Royale dans la noble entreprise de maintenir et
consolider la royauté dans le Continent Américain”). Idem, p. 68: “reconhecerio e apreciario
<os Soberanos Aliados>nio somente o mui-assinalado servico que estd prestando a todas as
monarquias da Europa, trabalhando por manter a Realeza a despeito do espirito democrdtico
que conflagra pelo Continente Americano, como também os generosos esforcos que estd
fazendo o mesmo Serenissimo Senhor por conservar o preciosissimo Reino do Brasil a Sua
Augusta Familia, e Descendéncia”), Gameiro Pessoa (o antigo escriba do Chefe de Policia
de D. Jodo no Rio) policiava, de longe mesmo, o desenvolvimento da causa republicana
(oficio nimero 6, secretissimo, a José Bonificio, de 16 de setembro de 1823, de Paris,
Arquivo Diplomdtico da Independéncia, op.cit., v. 3, p. 92: “Além do que hei participado a
V. Ex. nos meus anteriores oficios ostensivos, terei a honra de The anunciar o seguinte: <...>
50. - Que Pernambuco mostra sintomas de uma iminente revolugio democratica e trata
de unir a si a Paraiba ¢ o Ceara)”.

7 Domingos Borges de Barros, depois Visconde de Pedra Branca, conforme refere Argeu
Guimaries (Diciondrio Bio-bibliogrdfico brasileiro de diplomacia, politica externa e direito
internacional. Rio de Janeiro: edi¢io do autor, 1938, p. 339), foi o autor de uma “Ode ao
Conde dos Arcos”, publicada n’O Patriota, jornalzinho que circulou no Rio de Janeiro entre
janciro de 1813 ¢ dezembro de 1814 (vide RIZZINI, Hipélito da Costa..., op. cit., p. 166; ¢
RIZZINI, O livro, o jornal ¢ a tipografia no Brasil, op. cit., p. 336-338). Em 27 de maio
de 1824, em oficio a Carvalho e Mello (Arquivo Diplomdtico da Independéncia, op.cit., v. 3,
p- 136-138), insta “que o Ministério despregue toda a atividade para terminar a unido de
todas as Provincias do Império afim de que esteja a coberto de qualquer nova catastrofe,
¢ que Pernambuco acabe com o seu ar de incerteza que tanto mal tem feito, dando azo
aos inimigos do Brasil para argumentarem com a falta de vontade geral. Pernambuco e
airresolucdo de S. M. El Rei o Snr. D. Jodo VI em reconhecer o Império, salvando com
esse ato o principio da Legitimidade, sio os dois grandes embaracos com que se vem a
frente no negécio do reconhecimento do Império”; utilizando-se do mesmo argumento
antirrepublicano, diria a Metternich (conforme relata em seu oficio secreto nimero 15,
de 1 de abril de 1825, loc.cit., paginas 227 a 230): “fiz ver <a Metternich> o nenhum peso
dos motivos que tal <o reconhecimento> retardam; mostrei como as vitérias de Bolivar,
¢ o reconhecimento dos governos hispano-americanos davam folego aos inimigos do
Império: como a reacdo achando apoio na América vird abalar a Europa...”. Ainda em

1825 estaria dando atengdo a boatos de conspiragdes continentais contra o Império (vide

a parte pertinente de sua correspondéncia, loc.cit., p. 238 ¢ seguintes).
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Nos Estados Unidos, Silvestre Rebello, naturalmente, encontraria na
agitacdo republicana no Brasil um dos principais obstaculos inicialmente
alegados pelo governo norte-americano para o reconhecimento do Imperio®.

Toda aquela movimentagio a respeito da forca da facgio republicana
estava plantada, inquestionavelmente, na terra que lavrara a Revolucio de
1817, ¢ mostra disto ¢ o fato de estar sempre reportada a Pernambuco a
preocupagdo monarquista. Aquela preocupagio culminaria, do ponto de
vista das rela¢des internacionais do novo Império, no artigo 10 do tratado
que Charles Stuart concluiria, no Rio, em 1825, ¢ que seria o passo inicial
para o reconhecimento do Império pela Inglaterra. Previa-se ali que em
nenhum dos Estados das Partes contratantes poderiam ser admitidos réus
de Alta Traicdo em um deles, clausula obviamente voltada contra os lideres
da recém-esmagada Confederacio do Equador, como observa, com acuidade,
o entdo Enviado espanhol no Rio de Janeiro?.

8  Veja-se sua correspondéncia anterior ao reconhecimento pelos Estados Unidos (Arquivo
Diplomdtico da Independéncia, op.cit., v. 5). Arthur Preston Whitaker, op.cit., refere que o
Secretdrio de Estado de Monroe, Adams, em maio de 1823, falando a respeito dos problemas
do Império no Prata e da guerra com Buenos Alires, dizia: “c logo se verd que o hemisfério
republicano nio aturard nem rei nem imperador em suas terras” (“and then will soon be
seen that the republican hemisphere will endure neither emperor nor king upon its shores”).

9 Nas palavras do Enviado Espanhol no Rio de Janeiro, José Delavat y Rincén, em oficio
a0 Secretdrio de Estado Zea Bermudez, de 22 de novembro de 1825 (Documentos para a
histéria da Independéncia. v. 1: Lisboa-Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional,
1923, P. 485-486): “Mui senor mio y de my maior respecto: este Gobierno sin duda con el objeto
de ganar fuerza moral y mantener la tranquilidad en las provincias que anteriormente agito el
partido republicano ha hecho publicar, en los adjuntos Diarios, los principales articulos de los
tratados concluidos por Sir Carlos Stuart a nombre de su Monarca con el Emperador, los que
probablemente sin los acontecimientos de la Banda oriental no lo hubieran sido hasta su ratificacion
segun anuncié a V. E. en mi oficio no. 106. Esta inferencia se confirma por el contenido del 10. de
dichos documentos en que S. M. B. reconoce la independencia del Brasil y la Dignidad Imperial en
la persona del actual Emperador y sus legitimos sucesores; y en el articulo 10 del mismo se stipula
que en ninguno de los Estados de las Altas Partes contratantes puedan ser admitidos los individuos
acusados por cualquiera de ellas de Alta traicion. Claramente se vé que esta estipulacion tiene
por objeto privar de la esperanza a los partidarios del ex-Presidente de la ticulada Republica del
Equador que aiin existen en el pays, de hallar asilo y proteccién que aquel cabecilla encontrd en un
buque de guerra de la Marina Inglesa y actualmente disfructa en Europa, en el caso de tratar de
renovar sus planes revolucionarios”. E conhecido o fado deste acordo acertado por Stewarrt,
¢ intempestivamente, no entender de Canning, divulgado pelo Governo Imperial (j4 se
vé por qué).
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Também do ponto de vistada poh’tica interna, a memoria da Revo]ugﬁo

de 1817 seria o ponto de partida para o temor da insurreicio republicana,

consubstanciado, como bem assinala o atento professor Jos¢ Luis Werneck,
nos itens XXXIV e XXXV do artigo 179 da Constituicao de D. Pedro I*.
Espelho de todo aquele debate em torno do republicanismo sio as proprias

discussoes das sessdes da Assembleia Geral, Constituinte e Legislativa,

onde, a todo momento, O esp{rito republicano emerge, scja pela voz de

seus partidarios, seja pelos ataques que a ele fazem os monarquistas
b b

. . . - . . - ! .
constitucionalistas ou ndo. Ja em uma de suas primeiras sessoes, ¢ suscitado

0 problema da diplomagio do Padre Venancio Henriques de Resende,

revolucionario de 1817". A discussio que em torno do assunto se trava

SILVA, Jos¢ Luis Foresti Werneck da. Historia Nacional e historia dos vencidos: a propdsito
da Confederacio do Equador. In: ANDRADE, Manuel Correia de (Org.). Confederagao
do Equador. Recife: Massangana, 1988, p. 17-25. E realmente interessante assinalar a
diferenga de redacio que existe entre aqueles dois itens e os artigos correspondentes
do “Projeto de Constitui¢io para o Império do Brasil” apresentado a Assembleia Geral,
Constituinte ¢ Legislativa pela comissio de redacio, que eram os artigos 26, 27 ¢ 28:
(0 que vai entre parénteses ¢ o que se acrescentou no texto da Carta outorgada por
D. Pedro) “Os poderes Constitucionais nio podem suspender a Constitui¢io no que diz
respeito aos direitos individuais, salvo nos casos e circunstincias especificadas no Artigo
seguinte. Nos casos de rebelido declarada (Nos casos de rebelido), ou invasio de inimigos,
pedindo a seguranca do Estado, que se dispensem por tempo determinado algumas das
formalidades, que garantem a liberdade individual, poder-se-4 fazer por ato especial do
Poder Legislativo, para cuja existéncia sio mister dois ter¢os dos votos concordes. Findo o
tempo da suspensio, o Governo remeterd relagio motivada das prisdes (...por ato especial
do Poder Legislativo. Nio se achando porém a esse tempo reunida a Assembleia e correndo
a Pdtria perigo iminente, poderd o Governo exercer esta mesma providéncia, como medida
provisoria, e indispensavel, suspendendo-a imediatamente que cesse a necessidade urgente,
que a motivou; devendo num, e noutro caso remeter a Assembleia, logo que reunida for,
uma relacio motivada das prisdes, e doutras medidas de prevencio tomadas); e quaisquer
Autoridades, que tiverem mandado proceder a elas, serdo responsaveis pelos abusos, que
tiverem praticado a esse respeito”. Mais clara fica a importincia daquele acréscimo, se
considerarmos que, dentre as atribui¢oes do Poder do Imperador previstas no projeto
da Assembleia, constava a de “Prorrogar ¢ adiar a Assembleia Geral” (art. 142, 111), a0
passo que a Constitui¢do outorgada concedia ao Poder Moderador exercer suas funcoes,
dentre outras, “Prorrogando ou adiando a Assembleia Geral, e dissolvendo a Camara dos
Deputados, nos casos em que o exigir a salvagio do Estado; convocando imediatamente
outra que a substitua” (art. 101, 50.). Para a confronta¢io dos dois textos constitucionais,
vide STRACQUADANIO, Maria Elisa de Gusmio Neves. A Constitui¢io imperial ¢ o
projeto Anténio Carlos. Revista de Informagdo Legislativa, Brasilia, jan./mar. 1974, p. 193-250.
No dizer de Dias Martins (Os mdrtires pernambucanos..., op. cit., p. 343): “defendeu em
consequéncia a estimada Liberdade com a pena, lingua e espada”; depois de preso na
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demonstra bem o que venho sustentando aqui, podendo ser sintetizada
na principal acusagao que, na verdade, lhe moviam os que 0 ndo queriam
diplomado: “ser 0 mesmo homem que foi em 1817 que era inimigo de

N2

Monarquia e amigo de Replib]ica . Mais adiante, ]z'l aceito o Padre Henriques
de Resende, o deputado pelo Rio de Janeiro, Manoel Jacinto Nogueira da
Gama, futuro Marqués de Baependi, falando contra na deliberagio sobre
um projeto a respeito da reformulagﬁo dos Governos das Provincias, produz
esta outra sintese da questdo:
Em quase todas as Provincias do Imperio do Brasil, principalmente
nas que ficam ao Norte, existem partidos: a forga dos cruéis
inimigos da nossa Santa Causa, ¢ que se acham entre nos, ¢
considerével; nao nos alucinemos; nao demos passos em vao;
temos a combater o partido das Cortes de Portugal; temos a
combater o partido dos Republicanos, que sustentam e apregoam
aseparagio da todas as Provincias em Republicas independentes,
mas confederadas entre si, a imitag¢ao dos Estados Unidos da

Ameérica®’.

Catalogagio semelhante das forcas politicas de entdo fara Jos¢ Bonifacio,
ao discursar na mesma Assembleia, na sessio do dia 15 de julho de 1823, quando
divide os partidﬁrios da separacao do Brasil de Portugal €m quatro grupos:
0s que querem a separa¢io mantendo-se o antigo governo, os Republicanos,
os Monarquico-Constitucionais ¢ os Federalistas. Considerando-se que os
primeiros eram irrelevantes naquela época de consolidagio constitucional,

Bahia e solto pela anistia de 1821, “comecou, com novo fogo, a propagar os seus antigos
princ{pios democraticos”. Preso, outra vez, por acusado na conjura para assassinar Luis do
Rego, e novamente solto, “mostrou-se cada vez mais intrépido republicano, moderando-o
contudo o novo prospecto da independéncia imperial: nio porém a tal ponto que os ilustres
conjurados contra as Cortes de Portugal nio temessem, que a franqueza e ardéncia deste
ilustre patriota, nio descobrisse e atraicoasse os novos mistérios que deviam ser ocultos:
¢ por isso que, na primeira elei¢io de deputados, fizeram aspar o seu nome, depois de
eleito, ndo sem gravissima injuria e escindalo dos eleitores, os quais, por fim, teimando,
conseguiram mandd-lo para o novo congresso constituinte do Rio de Janeiro™.

12 Naspalavras do Deputado, também por Pernambuco, Bernardo José¢ da Gama. Vide Didrio
da Assembleia Geral, Constituinte ¢ Legislativa do Império do Brasil. Brasilia: Senado Federal,
1973, V. 1, P. 53 64, sessdes dos dias 12 ¢ 16 de maio de 1823, 0 debate sobre o assunto.

13 Diario da Assembleia..., op. cit., v. 1, p. 130.

14 Idem, v. 2, p. 406.
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€ que 0s quartos eram considerados por ]osé Bonifacio como querendo “um
centro de poder nominal e cada Provincia uma pequena Republica”, vé-se
bem que as duas forgas que se digladiavam eram, na verdade, na percepgao
do ]z'l entao sexagenﬁrio précer, 0s monarquistas e os republicanos.

Testemunho a ilustrar cabalmente aquela visio da ¢poca ¢ a anotacio da
sempre curiosa Maria Graham em seu didrio, no dia 18 de Julho, comentando
a queda do gabinete dos Andradas no dia anterior: “As conjecturas,
opinides e informagdes sobre 0 assunto sdo, naturalmente, bastante variadas.
A ideia mais generalizada ¢ a de que os Andradas estio sobrepujados por
um partido republicano na Assembleia; o qual, embora pequeno, tem um
plano determinado e atua naquela dire¢ao” (“The conjectures, reasonings, and
reports, on these subjects, are, of course, very various. The most general idea is,
that the Andradas are overpowered by a republican party in the Assembly; which,
though small, has a decided plan, and works accordingly”)’.

A Revolug¢io de 1817, plantando o republicanismo independentista,
que perduraria pelo processo de formagio do Estado a dentro, deixou na
memoria — e em alguns casos na carne — dos lideres politicos da época
marcas indeléveis; sua forca repentina, sua abrangéncia no espectro social,

15 GRAHAM, Maria Dundas. Journal of a Voyage to Brazil and a Residence there, during part of
the years 1821, 1822, 1823. New York: Frederick A. Pracger, 1969. Copia fotostatica da edi¢io
de Londres de 1824, p. 261. Mais adiante, no dia 10 de agosto, anota Maria Graham: “Houve
algumas discussoes desagradaveis na Assembleia: foi aprovado um voto recusando o poder
de veto ao Imperador; e diz-se que o partido republicano esta tio exaltado com a ocasido,
que pensa em propor que lhe seja também recusado o comando das forcas armadas” (“There
have been some disagreeable discussions in the assembly: a vote has passed refusing the veto to
the Emperor; and it is said that the republican party is so elated on the occasion, that they think
of proposing to refuse him the command of the army” — p. 265). E a proclamagio de D. Pedro
aos brasileiros, que logo a seguir transcreve, toca o assunto ja em seu segundo paragrafo:
“Algumas Cidmaras das Provincias do Norte deram instrugdes aos seus Deputados, em
que reina o espirito democrdtico. Democracia no Brasil! Neste vasto e grande Império, ¢
um absurdo” (democracia estd, naturalmente, por Republica. In: PEDRO I, Proclamagdes
cartas, artigos, op. cit., p. 181; curiosamente essa publicacio, ao discutir a data da presente
proclamacio, nio se refere a afirmacio de Maria Graham de que “a <proclamacio> de hoje
¢ a seguinte?”, datada, em seu didrio, de 8 de agosto).
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as ideias que a moviam'®, sobretudo as de igualdade e liberdade?, fizeram
tremer os que temiam sinceramente pela tranquilidade da Patria e os que
temiam pcla prépria tranquilidadc, e, desta maneira, viria a ter alguma razao
Antbnio Carlos, quando diria, conforme referido em nota a introdugﬁo
deste capitulo, que “um brasileiro liberal podia crer em 1817 ser necessario
aderir a republicanos, e hoje adotar as institui¢coes monarquicas”.

Finalmente, para se ver até que ponto, na historia do Brasil — e também,
o que ¢ talvez mais importante, emnossa historiograﬁa - chegou ainfluéncia
da Revolugio de 1817, lembremo-nos do que diz a respeito o Visconde de
Porto Seguro, em sua Histéria Geral do Brasil. Em nenhuma outra parte de
sua Historia toma tantas linhas para justiﬁcar O tratamento que dara a
um tema, como no introito ao relato dos sucessos de 1817. Iniciando com
aja antologica frase, para os que tratam das coisas de 1817, em que afirma:
“E um assunto para 0 Nosso Animo tio pouco simpdtico que, se nos fora
permitido passar sobre ele um véu, o deixariamos fora do quadro que nos
propusemos tragar”, Varnhagen, que declara adiante “ver no Sr. D. Jodo VI
outro imperador”, lastima a comemoracio da Revolugio como perigosa para
a “integridade do Império”, embora termine este mesmo paragrafo com um
elogio a Inconfidéncia Mineira de 1789. Aquela diferenga na avaliagﬁo dos
dois movimentos, ao inseri-los em sua Histdria Nacional, bem mostra, segundo
entendo, o que politicamente representou, a ¢poca, ¢ ainda representava
ao escrever Varnhagen sua Historia (1857), o movimento de 1817 para os
defensores pugnazes da ordem mondrquica e da historiografia imperial.
A Inconfidéncia Mineira poderia ser comemorada e celebrada sem maiores
riscos, pois jamais seu republicanismo plantara p]anta tértil na historia do

16 Consubstanciadas, sobretudo, no Projeto de Lei Orginica (vide Documentos Histdricos,
op.cit., v. 104, p. 16-23) que seria publicado pelo Frei Caneca em seu Typhys (edigio de
quinta-feira, 13 de maio de 1824, reproduzido as paginas 167 a 170 da edicio ja referida
organizada por Vamireh Chacon parao Senado Federal. A versio dada pc]o Frei Caneca
difere em alguns pontos, nio de substincia, da transcrita em Documentos Historicos) e que
ndo apenas ¢ o primeiro texto constitucional brasileiro, mas que estabelece, 4, principios de
direito, sobretudo direitos individuais, ainda hoje validos, alguns dos quais, inclusive, nao
contemplados pela Carta outorgada do Império (a soberania popular, a inamovibilidade
dos juizes).

17 Que significaria inclusive a igualdade racial, com a proposta expressa, ndo apenas da
extingdo do trafico de escravos — que era a questio do momento mas da extingio da propria
escravidio.
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dos que, quatro ou cinco anos depois, no sul do Pais, pugnaram pela independéncia

Brasil. A Revolu(;ﬁo de 1817, entretanto, ainda naqueles meados do século
XIX, quando escrevia Varnhagen, representava risco polftico, social e
histdrico ao sistema mondrquico implantado em 1822,

18 VARNHAGEN, Francisco Adolfo de. Historia geral do Brasil antes de sua separagao e inde-
pendéncia de Portugal. v. 5. Sio Paulo: Melhoramentos, 1956, p. 149-151. Joaquim Norberto de
Souza Silva, na sua classica Historia da Conjuragdo Mineira (t. 2. Rio de Janeiro: Imprensa
Nacional, 1948, p. 223-224), ja chamava atencio, a respeito da Inconfidéncia, para o fato
de que pretendia ela “instituir uma, duas ¢ quando muito trés provincias em republica”,
sentenciava: “nio foi a conjura¢do mineira uma tentativa que ma]ogrou—se; jamais passou
de uma ideia generosa quanto 4 esséncia, ¢ mesquinha quanto 4 forma”.
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Capitulo 11

A Revolucao de 1817 nao foi
separatista, mas pretendia a
independéncia da integridade
do entao Reino Unido do Brasil

Esta ndo ¢ uma ideia nova, ao se abordar a Revolucio de 1817, ¢ muito
se tem discutido sobre a natureza final do movimento que eclodiu no Recife,
naquele dia 6de Marco'. O que pretenderei mostrar aqui é que, planejada, a
Revolu¢io almejava alcangar a totalidade do entdo Reino Unido do Brasil.
Mais importante, entretanto, pois mais proximo ao sustentado inicialmente
a respeito de ter representado 0 movimento de 1817 o ponto de partida do
Brasil novo, o inicio da historia diplomatica do Brasil (entendida como a
percepcio que do Brasil, enquanto entidade nao mais identificada com um
reino portugués na América, passaram a ter os principais pa{ses do mundo
a ¢poca), pretendo mostrar que, ainda que nio tivesse a insurreicio de 1817

I A propria eclosio do movimento deu lugar a que alguns autores questionassem sua
preparacio prévia. Filio-me entre aqueles que entendem que se tramava havia muito o
levante e que 0s acontecimentos se precipitaram com a inaudita decisio de Caetano Pinto
de atalhar o complé delatado, mandando prender seus cabegas. Na verdade, quase nenhum
autor moderno acredita mais o contrario. Nio discutirei, naturalmente, este aspecto da
Revolugio aqui, mas tenha-se em mente que o fato de se tratar de uma conspiragio que
se vinha preparando com insuspeitadas ramificacoes, mais acrescenta a ideia que venho
defendendo da importincia capital - e prioritaria — da Revolugio de 1817 no processo que
levaria a independéncia em 1822. Este capitulo, de certo modo, ao pretender demonstrar,
sobretudo com base na apreciagio internacional, que a Revolugio almejava — ou mesmo
que apenas ameagava — o Brasil inteiro, envereda decidido pelo caminho da ideia da
Revolugio plancjada.
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almejado aquele alcance, a imagem que internacionalmente projetou, e de que
internacionalmente gozou, foi a de um principio de revolugio generalizada
contra o dominio portugués nas Americas, a semelhanca do que conhecia
o mundo estar ocorrendo, havia muito, nas colonias espanholas todas elas,
¢ de que se nio havia tido noticia, ainda, com relagio ao Brasil.

Trés aspectos principais serdo abordados aqui, a saber: a opinido
internacional, a correspondéncia internacional dos revolucionarios e,
Complementariamente, asua prépria atuacdo interna.

A - A opinido internacional

A opinido internacional, a corroborar a impressdo — as vezes at¢ mesmo
a certeza — de que se iniciava a insurreicao generalizada no Brasil, pode
ser apreciada em trés niveis distintos: a correspondéncia diplomdtica ou
particular, analises de publicistas; e comentarios da imprensa (com relagio
aos comentarios da imprensa, um panorama razoavel creio ter sido esbogado
no capitulo V da Primeira Parte, ¢ a ele remeto o leitor).

1- A Correspondencia Internacional

Da Correspondéncia diplomﬁtica, a primeira em interesse ¢ ado Consul
britanico no Recife. Lempriere ndo diz muito, mas o pouco que diz ¢, no
oficio do dia 29 de marco, que a Paratba também se revolucionara, corria
avoz de que 0 mesmo se dera com o Rio Grande do Norte ¢ imaginava ele
que se esperava a adesdo da Bahia',

I O primeiro oficio apenas relata o ocorrido na cidade nos primeiros dias do levante.
O quarto, ¢ iltimo, noticia a restaura¢do mondrquica; o terceiro ¢ enviado jd com o porto
do Recife bloqueado; apenas o segundo faz qualquer comentario a respeito. Diz ele ali:
“Imagino que os patriotas tenham estado na plena expectativa de que a Bahia se juntaria
4 mesma causa, até agora nio receberam qualquer resposta as cartas que escreveram
a respeito, o que talvez seja o motivo pelo qual a nova constitui¢io esteja indefinida”
(“I immagine that the Patriots have been in the full expectation that Bahia would join in the same
cause, they have hitherto not received any answer to the letters they have written on the subject,
which perhaps is the reason the new constitution is undefined” — oficio ndmero 2, de 29 de
marco de 1817, doc. cit.).
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Ja Chamberlain, do Rio de Janeiro, 10g0 em seu primeiro oficio,
avalia continentalmente a importincia da Revolucio ao chama-la “..este
acontecimento extraordinario; cujas consequencias poderio ter, ¢ com
muita possibilidade terdo importante influéncia sobre todo o continente
da America do Sul” (“..chis extraordinary event; whose consequences may, and
most probably will, have important influence over the whole continent of South
America”). E, depois de informar, também, da adesio da Paraiba (“uma
grande cidade para o norte” - “a large town to the northwards”), manifesta
aguda apreensio pela possibilidade do levante da Bahia ¢ do Maranhio®.
No dia 8 de abril, pelo oficio niimero 30, Mostra temer ainda o Contégio da
Bahia, motivo pelo qual pede seja enviado um pequeno e rapido veleiro que
assegure sua comunicacdo com o comandante das forcas navais britanicas
no Prata’. E, ainda um més depois, em3j de maio, ao transmitir cépia excusa
daquela carta de Carlos de Alvear a Martin de Yrigoyen, em que trata
da Revolu¢io de Pernambuco, Chamberlain se mantem cauteloso e algo
crédulo quanto a possibilidade de insurrei¢ao generalizada, advertindo
para o fato de que, embora a Bahia nio se tenha levantado, a Paraiba ¢ o
Rio Grande do Norte ja o fizeram*. Finalmente, Chamberlain, escrevendo

2 “Caso venha a chama revoluciondria a se espalhar pelo Maranhio ¢ Bahia, ¢ em ambos
lugares se suspeita que a conspiragao tenha r:\miﬁcagées, nio vejo como serd extinta”
(“Should the flame extend itself to Maranham and Bahia, at boch of which it is suspected the plot
has ramifications, I do not see how it is to be extinguished” — oficio numero 22, de 28 de marco
de 1817, doc.cit).

3 “Entretanto, ¢ de se esperar que os disturbios em Pernambuco serdo logo apaziguados,
mas se por infelicidade o contririo acontecer, e especialmente se explodirem agitacoes na
Bahia, permito-me com grande submissao expressar a Vossa Exceléncia minhas convicgoes
de que alguma espécie de protecao naval serd necessdria para a seguranca pessoal dos
suditos de Sua Majestade, ¢ para a salvaguarda de sua propriedade, 14 ¢ a0 longo da costa”
(“It is however to be hoped that the disturbances at Pernambuco will soon be appeased, but if the
contrary should unforcunately happen, and particularly if troubles should break out at Bahia, I
beg leave with great submission to express to your Lordship my convictions that some sort of naval
protection will be necessary for the personal security of His Majesty’s subjects, and for the safety of
their property, there and along the coast” — oficio nimero 30, de 8 de abril de 1817, doc.cit.).

4 “Seasramificacdes sdo tdo extensas quanto dizem as cartas, serd necessdria uma demonstragio
de muita prudéncia e habil energia, para se prevenir uma revolucio geral por todo o
Brasil” (“If the ramifications are as extensive as the letter states, it will require the exertion of
great prudence, and skillfull energy, to prevent a general revolution through the whole of Brazil”).
E mais adiante: “Mas lamento dizer que ha informagoes circulando nestes dois dias no
sentido de que a Paraiba ¢ o Rio Grande do Norte se declararam a favor da independéncia
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a seu amigo Edward Ward, Encarregado de Negécios britanico em Lisboa,
em 16 de maio, resume as intencdes dos revolucionarios: “pretendem livrar-
-se do governo real para sempre ¢ estabelecer uma republilca de estados
federais nos moldes da Ameérica do Norte” (“they mean to throw off the Royal
Government for ever, and establish a Republick of Federal States upon the plan
of that of North America”)s.

A correspondéncia do Consul-Geral francés no Rio de Janeiro, Coronel
Maler, ¢ tambem rica a esse respeito, sobretudo considerando que se tratava
de um feroz partidério da restauracao bourboénicana Franca. Em seu oficio
de 29 de marco, da ideia da primeira reagio na Corte, preocupada com a
repercussao da revolta nas demais capitanias, e manifesta seu entendimento
de que, se ndo for imediatamente atalhada a revolug¢io, nio vé como o
Governo do Rio de Janeiro podera fazer face a ela®. Noticiando, em seu

oficio do dia 29 de abril, o destino do Padre Roma, sugere que por pouco

¢ que o governador dessa tltima capitania foi feito prisioneiro pelos insurgentes” (“But [
am sorry to say there are reports in circulation whithin these two days stating that Paraiba and
Rio Grande del Norte have declared themselves in favour of independence, and that the governor
of the latter captainship has been made prisoner by the insurgents” — oficio numero 38, de 3 de
maio de 1817, doc.cit.).

5 Carta de Chamberlain a Edward Ward, de 16 de maio de 1817, no Public Record Office,
FO/179-21, inédita.

6 “Foram expedidas instrugdes para os governadores da Bahia de Todos os Santos, do
Maranhio ¢ do Para. O de Minas Gerais, que se encontrava aqui, recebeu ordem de partir
imediatamente para sua governanga” (“On a expedié des instructions pour les gouverneurs de
la Baye de Tous les Saints, de Maranhdo et du Para. Celui de Minas Geraes, qui se trouvait ici, a
recu lordre de partir de suite pour son gouvernement”). E mais adiante: “Pessoalmente, persisto
em considerar este ato como muito perigoso, sobretudo porque nio se dispde aqui dos
meios necessarios para agir imediatamente contra os rebeldes ¢, se este mal contagioso
ganha qualquer pequena vantagem em dire¢io ao norte, nio vejo como se podera fazer
face a insurreicio. Acabo de receber alguns dados que me levam a supor que a Paraiba ja
manifescou mais do que sintomas alarmantes. O exemplo sera terrivel, se os revoltosos nao
forem forcados a fugir em poucos dias” (“Je persiste en mon particulier a considerer cet acte
comme trés dangereux d'autant plus qu'on n'a pas les moyens nécessaires pour agir immédiatement
contre les rebelles, et, pour peu que ce mal contagieux gagne vers le nord, je ne vois pas comment
on pourrait faire face a linssurrection. Je viens d’avoir quelques données qui me font supposer que
Paraiba a manifesté déja plus que des symptomes alarmants. L'exemple est terrible si les révoltés
ne sont pas forcés de fuir en peu de jours” — oficio de 29 de margo de 1817. In: TOLLENARE,
Notes dominicales..., t. 3, p. 882-884).
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escapara a Bahia da convulsio’. No dia 2 de maio, ao informar da adesio
do Rio Grande do Norte a Republica, manifesta, mais uma vez, o temor
do levante generalizado®.

No outro lado do espectro politico, também o agente comercial dos
Estados Unidos no Rio, Philip Rutter, em carta a Monroe, datada de 4 de

abril, transmite a suspeita generalizada da amplitude da Revolugio‘).

Ainda do Rio de Janeiro, vem-nos o testemunho do Comodoro William
Bowles, Comandante da estaco naval britanica na América do Sul, que
naquela cidade se encontrava pelo menos entre 4 ¢ 29 de abril de 1817, ¢
que, em seu primeiro oficio informando o Almirantado da Revolucio,
diz ser impossfvel avaliar até que ponto a Bahia e 0 Maranhio nio seriam

também sublevados por um levante tio facilmente sucedido®. Em 28 de

7 “A capitania da Bahia acaba de escapar por um feliz acaso as sugestdes e tramas de um
emissdrio enviado pelo governo revoluciondrio de Pernambuco. <...> O padre teve, entretanto,
tcmpo para jogar ao mar uma quantidade de papéis que puderam ser recolhidos do fundo
das dguas e que foram entregues ao governador Conde dos Arcos. Aqueles papus eram
certificados e nomeagdes em favor de individuos designados apenas por um nimero. <...>
Recusou-se constantemente a declarar seus cimplices e os nomes dos individuos a quem
os certificados vinham dirigidos” (“La capitainerie de Bahia vient d’échaper par un heureux
hasard aux suggestions et aux trames d’'un émissaire envoyé par le gouvernement révolutionnaire
de Pernambouc. <...> Le prétre eut cependant le temps de jeter a la mer une liaisse de papiers quion
put ramasser au fond de leau et qui furent remis au governeur Comte dos Arcos. Ces papiers raient
des brevets et des nominations en faveur d’individus désignés seulement par un numéro. <...> Il a
refusé constamment de déclarer ni ses complices ni les noms des individus a qui les brevets éraient
adressés” — idem, p. 886-887).

8 “O cont:’lgio atingiu ]2’1 a prov{ncia limitrofe do Rio Grande do Norte e nio existe a menor
duvida de que a fagulha se cransformard em grande incéndio se nio se apressam em abafa-
la” (“La contagion a déja gagné la province limitrophe de Rio Grande do Norte et il 'y a pas la
moindre doute que étincelle deviendra un grand incendie si l'on ne se hdte pas de létouffer” — oficio
de 2 de maio, idem, p. 890).

9 “Las notas 2, 3 y 4, que van adjuntas, relativas a un embargo ocurrido aqui y al blogueo de
Pernambuco, indicaran al menos que este gobierno considera que la rebelion de la provincia es seria.
La extension y ramificaciones de esa insurreccion no le son conocidas a Mr. Sumter <o encarregado
norte-americano no Rio>. Algunos temen que todas las provincias que estdn al norte de la nombrada
se hallan relacionadas con ella o tomaran parte en la misma” (MANNING, Correspondencia
diplomatica de los Estados Unidos, op.cit., t. 2, parte 3, p. 818-819).

10 “Eimpossivel calcular até onde este contdgio revoluciondrio pode ter ja chegado, ou qual
possam ser as consequéncias de um primeiro sucesso tao facilmente obtido. E sabido que
existe muita insatisfacdo tanco na Bahia quanto no Maranhao ¢ as for¢as armadas naqueles
lugares, sendo quase exclusivamente milicias, ou brasileiras, nio podem ser confidveis
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abril, um dia antes de partir para o Prata, Bowles envia novo oficio em
que ¢ mais completo quanto a expor o perigo da generalizagio do “espirito
revolucionario”, informando, ademais, das ramiﬁcagées que diz terem sido

N1

efetivamente descobertas da conspira¢io “contra a familia real e 0 governo™.

Aresposta do Almirantado a primeira das duas comunica¢des de Bowles
referidas acima, conforme exposta em rascunho minutado em Londres, em
9 de junho®, ¢ altamente representativa da situacio de expectativa em que
se colocou, inicialmente, o governo britanico, e pode ser tambem reportada
ao que ficou dito a respeito no item B do capitulo I desta Segunda Parte,

com relagio a sublevagio do Brasil inteiro: “enquanto isto ele <Bowles> deve

na lealdade ou resisténeia aos revoluciondrios” (“It is impossible to calculate how far this
revolutionary contagion may have already extended, or what may be the consequences of a first
success so casily obtained. It is known that much disaffcction exists both at Bahia and Maranham,
and the armed forces at these places, bcing almost cxclusivcly militia, or Brazilian, cannot be much
depcnded upon for loyalty or resistance to the revolutioners” — Bowles a Croker. In: GRAHAM;
HUMPHREYS, The Navy and South America..., op. cit., p. 186-188).

11 “Aoanunciar minha intencao de voltar ao Rio da Prata dentro de poucos dias, uma grande
quantidade de correspondéncia foi mandada para bordo , a qual o Sr. Chamberlain ¢ eu
achamos de nosso dever, nas presentes circunstincias, examinar muito cuidadosamente
<sic>, ¢ algumas descobertas importantes foram feitas, particularmente no que diz respeito
a0 espirito revoluciondrio que parece prevalecer em geral no terricério brasileiro, e também
quanto ao presente estado das relagdes entre a corte do Rio de Janeiro e o governo de
Buenos Aires. <...> Lamento dizer que as ramificacdes da conspiracio contra a familia
reinante ¢ o governo parecem muito espalhadas e que seu fracasso (se ocorrer) deverd
ser atribuido antes 4 explosio prematura em Pernambuco do que a qualquer lealdade ou
boa disposicio entre os brasileiros, que, de acordo com aquelas noticias, estao profunda
e generalizadamente implicados” (“On my having announced my intention of returning to
the Rio de la Plata in a few days a great quantity of correspondence has been sent on board,
which Mr. Chamberlain and myself thought it our duty under existing circumstances to examine
very carefully, and some important discoveries have been made, particularly with regard to the
revolutionary spirit which it would appear too generally prevails in the Brazilian territory, and
also to the present state of the relations between the court of Rio de Janeiro and the government of
Buenos Aires. <...> I am sorry to say it appears very clearly that the ramifications of the conspiracy
against the reigning family and government seem very widely extended, and that its failure (if it
occurs) should be attributed rather to a premature explosion at Pernambuco than to any loyalry
or good disposition amongst the Brazilians, who, according to these accounts, are very deeply and
generally implicated” — idem, p. 192-194).

12 Posterior, portanto, a primeira conversa de Castlerecagh com Palmella a que me referi
anteriormente, ¢ tendo ji o Foreign Office recebido os primeiros oficios de Lempriere
(Recife), Cunningham (Salvador) ¢ Chamberlain (Rio) sobre a Revolucio, assim como a
carta de Bowen de Barbados.
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se conduzir com re]agio a todos os partidos ora existentes, ou que possam
vir a existir, dentro dos limites de sua estacao, seja na America espanhola ou
na portuguesa, segundo 0s prinC{pios de moderagio e perfeita neutralidade
que até agora nortearam seu procedimento” (“in the meanwhile he is to
conduct himself as between all the parties now existing, or which may hereafter
arise, within the limits of his station, whether in Spanish or Portuguese America,
on the principles of moderation and perfect neutralicy which have hitherto guided
his proceedings”)” (grifo N0sso).

Muito da opinido de Bowles e de Chamberlain tera sido destilado do que
leram naquela carta de Alvear, a qual, a esse respeito, era extremamente rica
em detalhes: a revolugio deveria ter eclodido também na Bahia, no Para e no
Maranhio; a precipita¢ao de Pernambuco desconcertara os conspiradores
da Bahia; o plano geral inicial seria uma revolugio que forgasse o Reia
convocar as Cortes; existia o temor de que as tropas mandadas contra os
revoluciondrios a eles se juntassem; cedo ou tarde o Brasil sacudiria o governo

monérquico; e Pernambuco declarara a sua independéncia e a do Brasil™.

13 GRAHAM; HUMPHREYS, The Navy and South America..., op. cit., p. 191-192.

14 Cartade Carlos de Alvear a Matias Yrigoyen, Rio de Janeiro, 25 de abril de 1817, no Public
Record Office, FO/63-203, fls. 177 a 181, em anexo ao oficio nimero 38, de Chamberlain:
“La rebolusion de Pernambuco <...> debia aberse dado en la baia, para, y maranon <...>.
Un ijo de la baia que se alla aqui de muchos talentos y rico me dijo, que esta presipitasion
de Pernambuco abia de tal modo desconsertado a los rebolusionarios de la baia, que no se
abian atrevido a mover por los medidos actibos del Conde de los Arcos, los de pernambuco
abisaron alos de baia, que iban antisipar el movimiento por las casualidades arriba dichas
pero el conductor desta noticia abiendo tardo, la logia no pudo tomar sus medidas a
tiempo. <...> pues todo el plan era tracar de obligar al Rey a que conbocase Cortes, para
obligarle a que jurase una Constitusion. <...> Es muy probable se sofoque la rebolusion,
a menos, como muchos cren, que las tropas destinadas atacarlos, no sean los primeros
en unirse a los yndependientes. <...> yo creo que bien sea sofocada la rebolusion, o bien
saliendo el Rey con la suya, el brasil se aya en tal estado de fermento que podra yegar al
fin a sacudir el gobierno Monarquico. <...> La junta de pernambuco se a declarada y a
todo el brasil yndependiente del Reyno y Rey de Portugal” (cranscrito, integralmente, em
TOLLENARE, Notes dominicales..., p. 826-864. A grafia da transcri¢io ¢ verdadeiramente
miseravel, como se vé, e serd devida tanto ao autor da primeira transcri¢ao - talvez o
proprio Chamberlain — quanto ao proprio Alvear).
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Aindade estrangeiros no Brasil cumpre citar uma carta do comerciante
inglés George Thomas Mitchell, do Recife, a um seu correspondente, David
Edwards, no Cear4, de 10 de marco, dando conta da Revolugio. Diz que
antes de chegar a carta, ja o Ceara estard revolucionado, ¢ que a Bahia ¢
o Rio também o estarido em breve, assim como, de resto, todo o Brasil®.

Essa foi a imagem que geralmente tiveram do movimento e suas
Consequéncias 0s estrangeiros que no Brasil viviam ‘aquela época. No
exterior, aquela percepcao da natureza generalizante da revolugdo no Brasil
foi ainda mais aguda.

Os primeiros documentos a divulgarem o acontecido foram a carta
do Comodoro Harvey ¢ a do negociante Bowen, ¢ em ambas o levante
se anunciava como esperado também em outras capitanias, sobretudo na
Bahia®. Essa primeira impressao seria amplamente divulgada por toda

15 “Documentos da Revolugio de 1817, do Arquivo do Bardo de Studart”. Revista Trimensal
do Instituto do Ceard, Fortaleza, ano 1, v. 1, 1917, p. 13-93; esta carta as paginas 26 a 28:
“Antes que esta chegue a vocé, sua autoridade <do governador Sampaio, do Ceard>
tera cessado pois uma extraordindria revolugdo ocorreu aqui. <...> Espera-se que a
Bahia ¢ o Rio de Janeiro sigam o mesmo exemplo ¢ a bandeira dos patriotas sera
hasteada em todo o Brasil” (“Before this reaches you, his authority will be at an end as a
most extraordinary revolution has taken place here. <...> Bahia and Rio de Janeiro are expected
to follow the same example and the flag of the patriots will be displayed all over the Brazils”).
E anota, ao cabo da carta, o Bardo de Studart: “Esta carta, como dezenas de Docs. outros,
que possuo, prova entre outras cousas que a queda de Sampaio era um fato esperado em
Pernambuco”.

16 Carta do Contra-Almirante John Harvey para John Wilson, Secretdrio do Almirantado,
do Barbados em 3 de abril, recebida em Londres em 25 de maio (Public Record Office,
FO/63-208, fls. 167 a 170v., in¢dita): “foram também recebidas garantias das provincias de
Itamaracd, Paraiba, Rio Grande, Sergipe ¢ mesmo da Bahia, garantindo-lhes sua cordial
cooperacio. Pensava-se que a revolta, em todas as provincias do Brasil, seria geral no dia
17 mas foi antecipada pelos acontecimentos em Pernambuco. <...> acontecimentos que
podem, se corretamente relatados, levar aos mais importantes resultados” (“assurances had
also been received from the provinces of Tamarica <sic>, Paraiba, Rio Grande, Sergippo, and even
Bahia, assuring them of their cordial co-operation. It was thought that the revolt, throughout all
the provinces of the Brazils was to have been general on the 17¢h but it was hastened by the events
at Pernambuco. <...> events, which may, if correctly stated, lead to the most important results”).
Carta de Charles Bowen a Castlereagh, de Barbados, em 2 de abril, recebida em 3 de junho
(Public Record Office, FO/ 63-208, fls. 190 a 193v., inédita): “O governo acual parece confiante
quanto a um movimento similar nas provincias da Bahia ¢ Maranhio. <...> A importincia
presumivel dessa mudanca, na atual situagio politica da América do Sul, foi o motivo
para minha presuncio de dirigir-me a Vossa Exceléncia ™. (“The actual government appears
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a primeira correspondéncia a circular na Europa sobre a Revolugio. De

Lisboa, em 17 de maio, um certo Musgrave escrevia a um certo Freeling,

em Londres, dizendo-lhe 0 mesmo". E da mesma cidade o Consul francés,

Jean-Bapriste de Lesseps, escrevia a Richelieu, em 20 e 31 de maio e ainda

em 21 de junho, dando conta das noticias que circulavam em Portugal a

respeito da insurrei¢io que se generalizava no Brasil®.

confident of a similar movement in the provinces of Bahia and Maranham. <...> The presumptive
importance of this changc, in the present political situation of South America, has been my motion
for presuming to address your Lordship”).

Carta de S. M. Musgrave para F. Freeling (Public Record Office, FO/63- 208, fls. 177 a
178v, inédita): “Conjectura-se, aqui, que a Bahia ¢ o Maranhido declararam-se ambas
simultaneamente independentes. <...> O espirito revoluciondrio nas colénias portuguesas
se espalhard, ¢ de se temer, ¢ produzird finalmente a separa¢ao dos dominios portugueses
sul-americanos dos curopeus” (“It is conjectured here that Bahia and Maranham have both
simultaneously declared themselves independent. <...> The insurrectionary spirit in the portuguese
colonies will it is to be feared extend itself, and ultimately produce a separation of the south american
from european portuguese dominions”).

Oficios de Jean-Baptiste de Lesseps ao Duque de Richelicu dos dias 20 ¢ 31 de maio ¢ 21 de
junho (TOLLENARE, Notes Dominicales..., op.cit., t. 111, p. 896-910); diz no primeiro: “Havia
apenas quinze dias desde que chegara <Domingos Jos¢ Martins em Pernambuco, vindo da
Bahia>, quando a revolugio a frente da qual se encontra explodiu, o que me faz temer que
suas ramificacoes se estendam a outros pontos da costa do Brasil. O atrazo dos navios que
sao esperados da Bahia, do Maranhio e do Pard autoriza essas inquietacoes ¢ se soma a
consternag¢do em que estd mergulhado todo o comércio de Lisboa por esse acontecimento
inesperado. <...> O siléncio que a Regéncia <de Portugal> guarda a respeito, e as precaucoes
intiteis que tomou para que esses detalhes nio se divulgassem, aumentam os temores dos
portugueses. E sio tais aqueles temores, que preveem jd que a insurreicio se estende por
toda a costa, que o Brasil estd perdido para eles e que qualquer relacionamento com aquela
parte da América lhes esta proibida. Tocados por essas ideias aflitivas, esperam ver voltar
de um momento a outro toda a corte do Rio de Janeiro ¢ se preparam para recebé-la.
O que existe ao certo ¢ que os trabalhos no palacio do Rei, na Ajuda, continuam com
maior atividade que nunca” (“A peine y était-il arrive depuis quinze jours que la conspiration a
la téee de laquelle il se trouve a éclaté, ce qui me fait craindre que ses ramifications ne s’étendent
sur d'autres points de la céte du Brésil. Le retard qu'éprouvent les navires qu'on attend de Bahia,
de Maragnam et de Para autorise ces inquictudes et ajoute d la consternation dans laquelle tout
le commerce de Lisbonne est plongé par cet événement inattendu. <...> Le silence que la Régence
<de Portugal> garde a ce sujet, et les précautions inutiles quielle a prises pour que ces détails ne
fussent pas répandus augmentent les craintes des Portugais. Elles sont telles qu'ils prévoient déja
que Uinsurrection s’étend sur toute la Céte, que le Brésil est perdu pour eux et que toute relation
avec cette partie de "Amérique leur est interdite. Frappés de ces idées affligeantes, ils sactendent a
voir revenir d’un moment a lautre toute la cour de Rio de Janeiro et se préparent a la recevoir. Ce
qu'il y a de certain cest que les travaux au palais du roi, a Ajuda, continuent avec plus d'activicé
que jamais”). Em 31 de maio, escrevia Lesseps: “Mas as circunstancias seguintes, em que
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Na Franga, ]z'l 0 vimos™, a noticia inicial da Revolugﬁo serviria inclusive
de pretexto a0 Gabinete de Richelieu para tentar sustar as negocia¢des com
Portugal sobre a fronteira da Guiana. Estimaria, com certeza, aquele Ministro,
que poderia talvez, a curto prazo, negociar tratado mais conveniente com
outras autoridades no Brasil...

Ja tive oportunidade, também, de assinalar a percepcao que do acontecido
teve a Corte de Sao Petersburgo, que nio hesitou em considerar a Revolucio
o marco inicial da possfvel insurreicao de todo o Brasil*.

Da Inglaterra, ademais daquele extraordinario documento do
Almirantado, referido anteriormente neste item, e daquilo que ja ficou
exposto no item B do capitulo I desta Segunda Parte, acrescente-se a
abertura do despacho de instrugoes de Castlercagh a Lord Stewart, em
Viena, datado de Londres, em 4 de junho, onde a natureza da Revolugio
¢ claramente definida no ambito da sublevagio generalizada no resto da

se acredita cada vez mais, provam que era correto acreditar que os acontecimentos de
Pernambuco eram apenas o desenvolvimento parcial de um plano muito amplo ¢ que
havia razio para temer que se relacionassem com a Bahia, cujos habitantes, renomados ha
tempos por seu espl’rito agitado e inquieto, sdo dos que tém mais a reclamar <...>. Parece,
entretanto, que longe de serem locais essas causas sio de uma natureza que age sobre toda
a massa da populagio, pois todas as capitanias, e sobretudo as da Bahia, Maranhio ¢ até
Minas Gerais, estdo em fermentqgao” (“Mais les circonstances suivantes, qui saccréditent de
plus en plus, prouvent qu’il éeaic bien a croire que les événements de Fernambouc n’étaient que le
développement partiel d’un plan trés étendu et quion avair raison de craindre qu’ils ne se ratcachassent
q q
a Bahia dont les habitants, renomés de tous temps pour leur esprit remuant et inquiet, ont le plus
a se plaindre <...>. Il parait cependant que, loin d'étre locales, ces causes sont de nacure a agir sur
la masse entiere de la population puisque toutes les capitaineries, et nottament celles de Bahia,
de Maragnam et méme de Minas Geraes, sont en f%rmcnmtion”). E no dia 21 de junho: “Mas
suspeita-se que a Regéncia o tenha suprimido <0 correio que chegou do Maranhao> para
que ficdssemos na ignorancia a respeito do estado das capitanias do Brasil em que reina
grande fermentacio. O governador da provincia do Ceard foi preso por ordem da corte do
io de Janeiro. Teme-se que os governos do Pard, Maranhio e Ceara tenham se levantado ou

Riod T | g {o Par4,
pelo menos agitado com a noticia dos acontecimentos de Pernambuco” (“Mais on supgonne
que la Régence l'a fait supprimer pour quon restat dans lignorance sur Pécar des capz taineries du
Brésil ou il regne une grande fermentation. Le gouverneur de la Province du Seara a été arréeé par
ordre de la Cour de Rio de Janeiro. On craint que les gouvernements de Para, Maragnam et Seara
naient été soulevés ou au moins agités a la nouvelle des événements de Fernambouc”).

19 Vide o oficio do Embaixador britanico em Paris, reproduzido na nota 21 ao item B do
capitulo I desta Segunda Parte.

20 Vide nota 14 ao capitulo 4 da Primeira Parte ¢ o texto do capitulo a que cla se refere.
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América®, e ter-se-a clara a visio do que signiﬁcou o movimento de 1817

na percepeio politica do gabinete de Londres.

2 - Anilises de publicistas — 0 Abade de Pradt

ApoHtica internacional era jﬁ, em 1817, ndo apenas objeto de analises para

aqueles nela direcamente envolvidos, mas, também, com o desenvolvimento

da imprensa periodica e do proprio interesse que aqueles assuntos suscitavam,

objeto de estudo de publicistas e jornalistas. Dentre os primeiros, o mais

intimanente ligado as coisas da América colonial foi, sem ddvida, o Abade

Dominique de Prade. Antigo capelio de Napoledo e antigo Arcebispo de

Malines, respeitado por Bolivar, como vimos, e amplamente lido no Brasil*,

22

Despacho de Castlereagh a Lord Stewart nidmero 10, de 4 de junho de 1817 (Public Record
Office, FO/120-23, inédito): “Vossa Exceléncia terd visto na imprensa afirmagdes alarmantes
sobre uma revolugio que se diz ter comegado em Pernambuco no dia 7 de marco <sic>
¢ se espalhado a virias das provincias do norte do Brasil. A carta em anexo, do consul
britdnico em Pernambuco, datada de 29 do mesmo més, da-nos razio para esperar que
o movimento tenha sido de menor alcance do que a principio se supds. E impossivel,
entretanto, nio considerar o que aconteceu, especialmente se visto com relagio ao estado
amplamente perturbado da América do Sul, aos tltimos sucessos do exéreito de Buenos
Aires nos lados do Chile <refere-se a recente vitéria de San Martin em Chacabucos, e a
auséncia da principal parte do exéreito portugués de seu territdrio, como constituindo
um estado de coisas extremamente embaragoso, se nido ameagador, para os interesses do
Rei de Portugal” (“Your Lordship will have seen in the Public Prints alarming statements of an
Insurrection stated to have began at Pernambuco on the 7th of March, and to have extended itself
to several of the Northern Provinces of the Brazils. The inclosed letter from the British Counsul
at Pernambuco dated the 29th of the same month gives us reason to hope, that the movement has
been less extensive than was at first supposed. It is impossible, however, not to consider what has
happened, more especially when looked at with relation to the generally distracted state of South
America, the late successes of the Buenos Aires army on the side of Chili, and the absence of the
principal part of the Portuguese army from their territories, as constituing a state of things extremely
embarrassing if not menacing to the interests of the King of Portugal”).

Veja-se, por exemplo, uma carta que José¢ Joaquim Carneiro de Campos, o futuro Marqués
de Caravelas e Regente do Império, escrevia em 9 de outubro de 1821, do Rio de Janeiro,
a Frei Francisco de Sao Luis Saraiva (Documentos para a Historia da Independéncia, op. cit.,
V. 1, p. 360-364): “..nem os demagogos, porque nio vejo que sejam homens de luzes, nem
0 povo, sabem calcular se o Brasil, sem embargo de ser um possante gigante, ja chegou ao
estado de virilidade para poder exigir a sua emancipagio. A profecia de Mr. Pradt ¢ bem
conhecida, portanto ¢ muito preciso cogitar no meio de ligar bem este a Portugal, para que
nio se verifique o resultado d’aquele politico na alternativa de ter elrei ido para Portugal”.
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de Pradt encontraria na Revolu(;ﬁo de 1817 a corroboragﬁo daquilo aquea

carta de Caravelas, citada na nota anterior, se refere como “a profecia de

Mr. Pradt”: a inelutabilidade da separagio do Brasil de Portugal“. Aqucla

separagio de Pradt a estimava eventualmente operada ainda no seio dél

monarquia portuguesa, pois, na mesma obra citada na nota anterior,

manifesta o entendimento de que o Brasil ndo corria o risco de se transformar

em repﬁblica“. Quando, em 1817, ocorre a Revo]u(;ﬁo no Brasil, o Abade

estaria preparando mais um volume sobre as colonias americanas, que sairia

publicado em fins de julho e conheceria um sucesso estrondoso para grande

escﬁndalo das Cortes espanhola ¢ portuguesazﬁ. Ne]e a Revolu(;ﬁo de 1817
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Varnhagen refere, em sua Histdria da independéncia do Brasil (Brasilia: MEC/INL, 1972, p.
144), que “seguiu-se <d publicacio do Despertador Braziliense>, quase a0 mesmo tempo, a
publicacio do primeiro nimero da Malagueta, em que o seu redator, Luis Antonio May,
lembrava a méxima de Duprat <sic> — que o barco que levasse para a Europa a familia de
Braganca deixaria a independéncia no Brasil”.

PRADT, Du Congrés de Vienne, op. cit., t. 2, p. 102-103: “Se ele <D. Joaos ficar no Brasil,
Portugal nio se limitara a transformar-se em uma provincia do Brasil. Se ele volcar a
Portugal, o Brasil, que jd terd experimentado as doguras de um governo local, querera
sempre voltar a ele. Portugal tera 14 tantos suditos quantos tem a Espanha na América;
e como o Brasil esta situado no centro do grande movimento que agita o continente
americano, ¢ bastante evidente que ndo poderz't deixar de participar dele. Em qualquer
caso, havera divorcio entre o Brasil e Portugal” (“S’il reste au Brésil, le Portugal ne se bornera
pas a devenir une province du Brésil. S'il revient en Portugal, le Brésil, qui a gouté des douceurs d'un
gouvernement local, voudra toujours y recourner. Le Portugal n’y aura plus de sujets, que comme
Espagne en compte en Amérique; et comme le Brésil est placé au centre du grand mouvement qui
agite le continent américain, il est bien évident qu’il ne peut pas manquer d y participer. Dans tous
les cas, il y a divorce entre le Brésil et le Portugal).

Idem, p. 180: “Se ¢ por demais verdadeiro que os principios e 0 exemplo da revolucio dos
Estados Unidos determinaram em grande parte a da Franca, que efeito nao produzird na
Europa o espetaculo da América inteira, menos o Brasil, governada como republica” (grifo
nosso — “S'il est trop vraie que les principes et lexemple de la révolution des Etars-Unis aient
déterminé en grande partie celle de France, quel effet ne produiroit pas sur UEurope le spectable de
IAmérique entiére, moins le Brésil, gouvernée en république”).

O Times de 5 de agosto publica a seguinte nota: “Os Ministros das cortes de Espanha ¢
Portugal apresentaram um protesto ao governo francés contra as obras do Sr. de Pradt
sobre as colénias americanas; mas, apesar dessas representacoes oficiais, parece que uma
segunda edicio daquela publicacio provocadora estd no prelo” (“The Ministers of the Courts
of Spain and Portugal have lodged a complaint with the French Government against the work of
M. de Pradt upon the American colonies; bug, in spite of their official remonstrances, it appears
that there is a second edition of this provoking publication in the press”). E ¢ o proprio Times, na
edicdo de 6 de setembro, que publica longo extrato da obra, das partes que se referem ao
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assume toda sua caracteristica de movimento inicial e fundador do Brasil
ndo mais portugués. Pontifica ali o Abade que as agitac¢des continuario,
mesmo que a rebelido se sufoque; que a partida de D. Jodo significara uma
insurrei¢ao maior; que a independéncia de Pernambuco acarretara a do
Brasil inteiro; que, mesmo que nao vingue, terd servido o exemplo; ¢ que
aquele movimento, da maior importancia para a causa da independéncia,

tera sido resultado de conspiracao prévia“’.

Finalmente, corroborando, por sua vez, o que venho sustentando aqui,
com relagdo a novidade internacional que foi a Revolugio, admite de Pradt:

Brasil (e dias mais tarde das partes que se referem 4 América espanhola), com a seguinte
introducao: “O Sr. de Prade (antigo arcebispo de Malines), publicou muito recentemente
um panfleto intitulado “Sobre os tltimos trés méses da América Meridional e do Brasil”;
¢ como ele tem ganho maior celebridade por seus empregos politicos do que por seus
empregos eclesidsticos no continente, damos alguns extratos dele, que tendem a mostrar
quais s3o suas opinides” (“M. de Pradt (once Archbishop of Machlin) has very lately published a
pamphlet, called — ‘Des trois derniers mois de IAmérique méridionale, et du Brésil’; and as he has
gained considerable celebrity by his political, more than by his ecclesiastical, employments on the
Continent, we give a few extracts from him, which tend to show what his views are”).

26 PRADT, Dominique de. Des trois derniers mois de lAmérique Méridionale et du Brésil. Paris:
F. Bechet, 1817, p. 29-34: “E portanto bastante provdvel que as agitagdes continuem no
Brasil, no todo ou em parte dele. A esse primeiro efeito, deve-se acrescentar: 10. que esta
insurreicdao impede ao Rei deixar o Brasil. O que cle acaba de ousar em sua presenca,
mostra- lhe o que fard em sua auséncia <...>. Se a independéncia de Pernambuco prevalecer,
a do Brasil serd a consequéncia necessaria: 0 que completara a independéncia de toda a
América do Sul| e sua formacio em republicas. Se ndo prevalecer por agora, seu exemplo
nio deixard de permanccer. Uma parte dos chefes ¢ seus seguidores passard para os
independentes espanhois e de 14 nao cessardo de fomentar as agitacoes que terdo sempre
por pretexto e por objeto a independéncia. Este incidente de Pernambuco, que nio parece
ser nada, ¢ principal na causa da independéncia. <...> Esta insurrei¢ao de Pernambuco ¢
evidentemente o resultado de um plano e de caleulos pensados” (“I est donc trés-probable
que les troubles continueront au Brésil en tout ou en partie. A ce premier effet, il faut ajouter:
10. que cette insurrection interdit au roi de quitter le Brésil. Ce qu'il vient doser en sa présence,
lui montre ce qu'il ferait en son absence <...>. Si Uindépendance de Fernambouc prévau, celle du
Bresil en devient la suite nécessaire: ce qui compléte lindépendance de toute PAmérique du Sud,
et sa formation en républiques. Si elle ne prévaut pas dans ce moment, lexemple ne restera pas
moins. Une partie des chefs et de leurs adhérents passeront chez les independants espagnols, et de
ld ne cesseront de fomenter des troubles dont 'indépendance sera toujours le prétexte et lobjet. Cet
incident de Fernambouc, qui ne parai rien, est majeur dans la cause de lindépendance. <...> Cette
insurrection de Fernambouc est évidemment le résultar d’un plan et de calculs réfléchis”).



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

apresentaremos aqui uma confisso, a de nos termos enganado
completamente quanto a diregao tomada pelo Brasil. Na verdade,
pensdvamos que o soberano daquele pais nio poderia, ao fim
e a0 cabo, subtrair-se as influéncias do ar que respira em sua
nova moradia ¢ que, transformado em americano por seu local
de residéncia, nio poderia deixar de transformar-se também
pelo coragio. Do mesmo modo, estavamos longe de suspeitar
de um ataque, de sua parte, contra seus vizinhos independentes,
nem da separagio de uma parte de seus estados, que parecem ter
tomado, com relagﬁo a independéncia americana, a iniciativa

do papel que a ele proprio convinha.

nous placerons ici un aveu, celui de nous étres crompés complecement
sur la direction qu'a prise le Breésil. A la veérice, nous pensions que le
souverain de ce pays a la longue ne pourrait se soustraire aux influences
de lair quil respire dans son nouveau séjour, et que, devenu Américain
par le lieu de sa résidence, il ne pouvait manquer de le devenir par le
coeur. Aussi, étions-nous loin de soupgonner de sa part une ataque contre
les indépendanrs de son voisinage, ni la sépamtion d’une partie de ses
¢tats, qui ont Lair d'avoir pris a légard de l'indépendance américaine

Pinitiative du rdle qui lui convenait a lui-méme?.

O Abade, a0 considerar a Revolugio de Pernambuco, apenas sistematizava

—parausara GXPI'GSSiO crl'tica dO Tim€528— aquilo que alardeou uma grande

parcela da imprensa da ¢poca, a julgar pelos testemunhos que pude colher.

27

28

238

Idem, p. 36. Se D. Jodo nio seguiu o conselho de de Pradt de “americanisar-se”, segui-lo-ia
D. Pedro. cinco anos mais tarde. De resto, do Manifesto do povo do Rio de Janeiro sobre a
residéncia de S. A. Real no Brasil, oferecido ao Senado da Camara em 29 de dezembro de 1821,
conforme o transcreve Mello Moraes (Historia do Brasil-Reino..., op.cit., t. 11, p. 246), consta,
a alturas tantas, o seguinte: “...0 povo do Rio de Janeiro julga que o navio que reconduzir
S. A. Real aparecera sobre o Tejo com o pavilhio da independéncia do Brasil. Talvez que
sua Majestade, criando o Sr. D. Pedro, Principe Regente do Brasil, tivesse diante dos olhos
estas linhas tragadas pelo célebre Mr. Du-Pradt <sic> <...> “aussi il est bien évident que si
jamais le souverain établi au Brésil vepasse en Portugal il laissera derriére lui Iindépendance éeablie
dans les comproirs de Rio de Janeiro” <“e ¢ ademais bem evidente que se o soberano que esta
estabelecido no Brasil porventura voltar a Portugal, deixard detrds de si a independéncia
estabelecida nas bancas do Rio de Janeiro™s.

Nagquela mesma introdugio aos extratos que publica de Pradt, diz o Times de 6 de setembro
de 1817: “como muitos tedricos, diz-se dele que tem torcido alguns fatos em favor de seu
sistema, pelo menos com tanta frequéncia quanto aplica seu sistema aos fatos” (“like most
theorists, he has been said to bend facts to his system, at least as often as he applies his system to

facts”).
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B- A correspondéncia internacional dos revolucionarios

E pouca a correspondéncia internacional dos revolucionarios, e pode
ser resumida as proclamag()es inicialmente enviadas a Ing]aterra e Estados

Unidos, e aos documentos do Cabuga.

Adelicadeza da situagao internacional, sobretudo as boas relagées que
tanto a Inglaterra quanto os Estados Unidos mantinham com Portugal', nao
recomendavam, de imediato, e muito menos ostensiva ¢ publicamente, a
abertura franca de um antagonismo que, generalizado no Brasil, significasse
a exigéncia da partida imediata da Corte portuguesa, sobretudo porque
entendiam os revolucionarios que, aquele movimento generalizado, as demais
capitanias do Reino o fariam por si préprias, conforme se vera mais adiante.

Daquela correspondéncia oficial inicial, portanto, pouco se infere
quanto ao alcance da Revolugio. Uma das anotacoes de Caesar Rodney,
entretanto, dando conta a Monroe do encontro com o Cabuga, nio deixa
duvidas quanto as pretensdes dos republicanos, conforme as entendia aquele
enviado aos Estados Unidos. De fato, diz Rodney* “Afirmou <Cabuga>
que entre os patriotas de Pernambuco nio havera desuniio como nas
provincias espanholas; que a revolucio em Pernambuco fora realizada de
acordo com outras provincias do Brasil e que ele nao tem davidas de que
se espalhara finalmente por todo o pats, de modo que pode ser considerada

como permanente”.

Assim, embora o Governo Provisorio nio tenha registrado oficial

e formalmente seu entendimento quanto ao alcance da Revolu¢io em
A . . . ! - A .

sua correspondéncia internacional, ¢ patente, da declara¢io de Antonio

Gongalves da Cruz, consignada por Rodney, que os revoluciondrios

1 E de que, ja o vimos, tinha 0 Governo Provisdrio plena consciéncia, quando recomenda ao
Cabuga tratar e respeitar, sem se comprometer, o Embaixador de Portugal em Washington,
¢, quanto & Inglaterra, ao solicitar-lhe, quando nio auxilios, pelo menos nio tomar o
partido de Porcugal.

2 Caesar Rodney, carta a Monroe, de Filadélfia, em 6 de junho de 1817, in BOURDON, Jos¢
Corréa da Serra..., op. cit., p. 297-299; vide nota 16 ao item A do cap. 1 desta Segunda
Parte.
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pretendiam a sublevacio geral do Brasil, operada regionalmente, ¢ a
constitui¢do de uma tnica entidade estatal independente no terricorio da
Ameérica portuguesa. De resto, acompanhava o desenho levado pelo Cabuga,
para os Estados Unidos, da bandeira da Republica, conforme Alfredo de
Carvalho?, guardado hoje no Arquivo do Departamento de Estado norte-
-americano, uma explicagdo, em inglés, que assim traduz: “As trés estrelas
representam os estados de Pernambuco, Paraiba e Rio Grande do Norte*
que, segundo as ultimas noticias (5 de abril) compunham a confederacio
paraa liberdade e independéncia. %ando as restantes prOV{nCias do Reino
do Brasil houverem aderido a confederacio, outras estrelas serao colocadas

em volta do arco-1ris”. Maior clareza seria dificil.

3 CARVALHO, Alfredo de. A bandeira da Reptblica de 1817. Revista do Instituto Arqueoldgico
e Geogrdfico Pernambucano, Recife, v. 12, n. 69, 1906, p. 559-565.

4 Lembre-se que Alagoas era apenas uma comarca de Pernambuco, transformada em
provincia separada justamente como puni¢io por ter-se Pernambuco revoltado; vide, a
respeito, COSTA, Jodo Craveiro. A emancipagdo das Alagoas. Maceid: Arquivo Publico de
Alagoas, 1967.
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C - A atuagio interna dos revolucionarios

Finalmente, ¢ embora nio diga respeito imediatamente a percepcio
internacional, ¢ a prépria aruagao dos revolucionarios que, com maior
contundencia, demonstra, sobretudo pelo volume da documentacio existente
a respeito, a intengdo e a expectativa da subleva¢io de todo o Brasil. Os
nove volumes dos Documentos Histdricos publicados pela Biblioteca Nacional
estdo eivados daquela documentacio e creio suficiente, para o que interessa
aqui, trazer a baila apenas alguns documentos relativos as proclamacoes
do Governo Provisorio, ao projeto de Lei Organica e a disseminacio de
emissarios pelo Reino'.

As proclamacoes do Governo Provisorio sio de duas classes: aquelas
dirigidas aos pernambucanos e as dirigidas a outras capitanias. Naturalmente,
por sua propria natureza proselitista, as dirigidas a outras provincias sio
mais Obvias quanto équela intengao de generalizagéo da Revo]ugﬁo, mas,
mesmo naquelas feitas aos pernambucanos, podem ser encontradas passagens
como: “os baianos sio nossos irmios e nossos conterrancos; nio podem
ter interesses opostos aos nossos™. Ou, dirigindo-se aos pernambucanos
do norte, ja perto do final da revolta, que se bandearam para os realistas:
“Desgragados! E ndo pensais que os mesmos servigos que prestais ao inimigo
de todo o Brasil s30 0 vosso maior crime? Esquecer-se-ha ele <o Brasil> jamais
que sois brasileiros e pernambucanos? Olvidar-se-a que sois irmaos, que sois
parentes, bem que apostatas, dos generosos campedes que ousaram sacudir
o detestavel jugoe dar primeiro ao Brasil um exemplo digno de imita¢ao?™.

Nas proclamagdes aos baianos, alagoanos, paraibanos e cearenses, a

linguagem ¢ mais direta. O proprio fato da emissio daqueles chamados ¢

1 Quanto a documentagio generalizada nos Documentos Histéricos, veja-se, por exemplo,
V. 150, P. 204; V. 102, P. 204; V. 103, P. 110; V. 104, P. 93; V. 105, P. 141; V. 106, P. 199; V. 107,
p- 171; € v. 108, p. 78.

2 Proclamagio “Caros patriotas, fiéis pernambucanos!”, transcrita por MORAES, Histdria
do Brasil-Reino..., op.cit., t. 1, p. 471-472.

3 Proclamacio “Pernambucanos do norte!”, transcrita por MORAES, Historia do Brasil-
-Reino..., op.cit., t. I, p. 475-476.
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signiﬁcativo. Convocam-se ali aqueles outros brasileiros a salvarem o Brasil,
a se juntarem na luta pela liberdade’, a se unirem para a independéncia
do Brasil®.

O projeto de Lei Organica’, ao fixar o poder temporario do Governo
Provisorio ¢ o modo como deveria ser exercido, estabelecia, também, o
futuro poder constituinte da Assembleia que determinaria a Constitui¢io
do Estado, e que seria “convocada assim que se incorporassem as comarcas,
que formavam a antiga capitania e ainda nio tém abragado 0s prindpios da
independéncia™. O entendimento deste item da Lei deve ser amplo, a luz do
que aconselhava o Padre Jodo Ribeiro em sua notavel carta aos governadores
provisorios da Paraiba?, sobre a necessidade da legitimagio do governo pela
convocagio de uma Assembleia Geral Constituinte™ e sobre a conveniéncia

4 Proclamacio “Denodados patriotas bahianos!”, transcrita em Documentos da Revolugio de
1817 (do arquivo do Bardo de Studart), in Revista Trimensal do Instituto do Ceard, Fortaleza,
€. 31, ano 31, 1917, p. 43-45: “Juntai os vossos aos nossos esforgos, ultimemos a obra tio
felizmente comecada; salvemos o Brasil, que descorado atenta em nos ¢ em nos escora sua
nutante liberdade. Baianos, acordai as vossas as nossas vozes, entoemos o santo hino — viva
a Religido, viva a Patria, viva a Liberdade!”.

5 Proclamacio “Habitantes do Ceard, Povo brioso!”, id., ibid., p. 45-47: “Habitantes do
Ceara, nos vos estendemos os bracos; se imperiosas circunstincias vos nio permitiram
ser os primeiros em proclamar os imprescriptiveis direitos do homem, sede a0 menos dos
segundos; fileiras da liberdade, assaz de lugares honrosos estao ainda por ocupar; ocupai-os,
nos vos queremos ao nosso lado; a lica estd aberta, ela admite e precisa de mais campedes”.

6 Proclamagio “Denodados Patriotas Bahianos” transcrita por Souto Maior, A Revolucio
pernambucana de 6 de Marco de 1817, in Revista do Instituto Arqueologico e Geografico
Pernambucano, Recife, v. 14, n. 75, mar. 1909, p. 25: “Bahianos, os vossos interesses estio
estritamente ligados com os de Pernambuco, com os do Brasil inteiro. O grande interesse
da independéncia e liberdade ¢ quem nos convida; para obté-lo nenhum sacrificio deve
custar. Unamo-nos em um so corpo ¢ os déspotas tremerio; unidos teremos forca, a forca ¢
o tmico idolo que os tiranos respeitam; separados, a mio de ferro, que até hoje tem pesado
sobre nos, mais despiedada se mostrara. Viva a Unido, viva a Independéncia e Liberdade
do Brasil”.

7 A que ja tive oportunidade de me referir; vide nota 16 ao item C do cap. 1 desta Segunda
Parte.

8 Artigo primeiro da Lei Orgﬁnica (Documentos Historicos, op.cit., V. 104, p. 16—23).

9 Publicada por CUNHA, Ascendino Carneiro da. A Revolugdo de 1817 na Paraiba do Norte.
Paraiba: Imprensa Oficial, 1914, p. 22-28.

10 Comentando lei daquele Governo Provisorio extinguindo as Cimaras, diz Jodo Ribeiro:
“Vés, Governo da Paraiba, nao podeis ser Governo, sem que, expontanea e declaradamente
por tal vos reconhe¢am, ou a maioria do povo por si prépria, ou pelo orgao das Camaras,
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de que, tendo em vista a semelhanga dos “habitos e costumes” e economia,
forme-se do Ceara a Paraiba uma so Republica”. A independéncia que se
buscava entio era federalista, guardando cada prOV{nCia sua identidade
poHtica dentro do corpo geral que seria o Brasil. Essa forga tederalista
seria, no principio da formacio do Estado independente, identificada com
o republicanismo, conforme tivemos ocasido de constatar, ¢ nas palavras
do préprio ]osé Bonifacio™, em virtude, exatamente, de ter-se manifestado
com tanta clareza quando da eclosio da Revolugio de 1817.

Finalmente, cumpre assinalar as viagens que a varios pontos do Reino
realizaram alguns dos depois lideres da Revolucio, nos anos ¢ meses
imediatamente anteriores équele marco de 1817. Também a elas ha referéncias
sobejas na documentagio publicada em Documentos Historicos. Domingos
José Martins esteve, na companhia de Domingos Teotdnio Jorge,na Bahia, e
depois, sozinho, por duas vezes, no Ceara. Domingos Teotonio, ademais da
Bahia, esteve também no Rio de Janeiro. E Francisco de Paula Cavalcante de
Albuquerque, vulgo Suassuna®, esteve também no Ceara e no Rio Grande
do Norte e Paraiba.

A Revolugio de 1817, assim, foi o principio da independéncia do Brasil e
como movimento iniciador daquele processo para a totalidade do terricorio
portugués foi visto pela opinido internacional em sua época. O fato de se
proclamar definitivamente republicana, porém, e federalista, levaria as forcas
mondrquicas, que em um principio temeram sua influéncia, e, posteriormente
a historiograﬁa oficial, a imputarem—lhe aquela caracteristica exclusivamente

que representam o povo nas diversas se¢des ou municipalidades: esta Lei deve jd e ja
derrogar-se, e reintegrarem-se as Cimaras. Se houver de haver mudanga sobre isso, serd
quando se convocar o Congresso Geral e se fizer a Constituicao: em que ou ficardo as
Cémaras, ou coisa idéntica, ainda que tenha outro nome” (loc.cit.).

1 Id., ibid.: “Pernambuco, Paraiba, Rio Grande ¢ Ceara devem formar uma so Republica,
devendo edificar uma cidade central, para capital <...> estas Provincias estdo tio
compenetradas e ligadas em identidade de interesse, e relagdes que nio se podem separar”.

12 Vide notas 13 ¢ 14 a0 item C do cap. 1 desta Segunda Parte ¢ o texto a que elas se referem.

13 Interessante personagem da histéria do comego do século XIX em Pernambuco, envolvido,
como seus dois irmaos mais novos, na famosa Conspiragao dos Suassuna, de 180t que
pretenderia, entre outras, obter o apoio de Napoledo Bonaparte para a separacio de
Portugal, ¢ que transformara seu Engenho Suassuna, as vésperas de 1817, em centro de
propaganda libertdria. Foi feico General de Divisao pelo Governo Provisério e teve um
filho morto no tltimo combate contra as forcas mandadas da Bahia.
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regional que, se teve, deveu-se, antes, a sua pouca duragio no tempo, que
a seu efetivo alcance espacial. Disso, tinha, ademais, plena consciéncia o
Governo do Rio de Janeiro, quando se preparou para combaté-la, conforme
veremos no capitulo seguinte.
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Capitulo 111
A avaliacao da Revolucao de 1817
pela Corte no Rio de Janeiro

O Governo do Rio de Janeiro nao estava preparado, em marco de 1817,
para enfrentar uma insurrei¢io independentista no Brasil, nem militar nem
politicamente. Havia, jé, de maneira um tanto incerta, o temor de uma
qualquer agita¢do, uma vez que um dos principais argumentos com mais
intensidade utilizados para a ocupacio de Montevideu era precisamente
a necessidade de isolar o Reino do Brasil da insurgéncia republicana que
grassava na fronteira. Quando chegou ao Rio a noticia insegura da Revolugio,
confirmada, no entanto, logo depois, pela entrada na barra do navio levando
0 governador Caetano Pinto, foi necessaria uma drastica reformulagﬁo do
esforco militar e da estratégia politica. Aquela reformulacio seria conduzida
ora com base no pressuposto de que a Revolugio era um simples “alvoroco”,
como no dizer do Deputado Garcia', ora entendendo-a, como em um dos
despachos do Conde da Barca ao Conde dos Arcos de mar¢o de 1817, a
“revolta mais atroz contra as Autoridades constituidas™.

Oscilando entre aqueles dois extremos, a preocupagio com o exemplo
do que sucedia na América espanho]a recomendava vivamente as mais
drasticas providéncias, e elas foram, do ponto de vista militar, adotadas.

1 Documentos inéditos acerca de la mision del Dr. D. Manuel José Garcia..., op.cit., carta a Pueyr-
redon de 25 de junho de 1817: “Se acabo el alboroto de Pernambuco con el auxilio solamente de
las milicias de Bahia, y del paisanaje del mismo pueblo y Provincia sublevada.”

2 Despacho do Conde da Barca ao Conde dos Arcos, de 28 de marco de 1817 (transcrito por
PAGANO, O Conde dos Arcos e a Revolugdo de 1817, op.cit., p. 158-160), “dando-lhe rigorosas
ordens da parte de El-Rei sobre a revolta de Pernambuco”.
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Aquele mesmo exemplo, entretanto, recomendava, do ponto de vista politico,
a maior diminui¢do possivel da magnitude do acontecimento, de modo
a nio gerar, na comunidade internacional, aquele interesse envolvente e
“interessado” que despertara, havia muito, a problemética da emancipagao
das colonias espanholas. Essa ambiguidade generalizada recairia finalmente
sobre a atuacio politica interna ¢ internacional em torno da Revolucio,
que melhor que em nenhuma outra parte, esta refletida na correspondéncia
diplomatica da ¢poca.

Assim ¢ que daquela correspondéncia a primeira impressio que se colhe
¢ a do empenho maximo da Corte na construcio da repressio a revolta.
O comportamento de D. Jodo e do proprio Principe Regente, indo
pessoalmente inspecionar e encorajar os preparativos no arsenal de marinha,
foi registrado amp]amente como surpreendentemente inaudito’.

3 A correspondéncia diplomdtica britdnica do Rio de Janeiro por si s6 bastaria para deixar
patente a universalidade daquela impressao. Chamberlain, em seu oficio ndmero 38, de
3 de maio, diz que “o empenho do Rei durante todo o tempo dessas preparacoes tem
sido sobremaneira grande — Sua Majestade viu literalmente tudo ¢ superintendeu tudo
pessoalmente” (“the King’s exertions during the whole time of these preparations have been
exceedingly great — His Majesty has literally seen every thing and superintended every thing
himself’). E em sua carta a Ward, Encarregado de Negocios britanico em Lisboa, de 16
de maio, informa que “este governo estd se empenhando em tudo que pode ¢ o Rei esta
infatigdvel” (“cthis government is making every excertion likewise, and the King is indefatigable”).
O Comodoro Bowles, no Rio de Janciro por aqueles dias, como vimos, em seu oficio de
27 de abril ao Almirantado também registra: “a expedicio sob o comando do General
Luis do Rego, diz-se, certamente zarpara no decorrer da presente semana mas, apesar da
urgéncia do caso e 0 empenho pessoal do rei, que visita ¢ superintende todos os preparativos
pessoalmente...”
course of the present week, but, notwithstanding the urgency of the case and the personal exertion
of the king, who visits and superintends all the preparations himself...”). O Consul-Geral francés

(“the expedition under General Luis do Rego will, it is said, certainly sail in the

Maler também se sensibilizou: diz, em seu oficio de 2 de maio, que “o rei estd persuadido
dessa verdade <o perigo da irradiagio da revoltas. Tanto que esteve pessoalmente por
diversas vezes nos arsenais militares ¢ da marinha ¢ em toda parte em que se trabalhava
para ativar com sua presenca as obras”, ¢, um pouco antes, “os trabalhos no arsenal estio
de plantio, como o governo” (“le roi est bien persuadé de cette vérité. Aussi a-t-il éc¢ lui-méme
a plusieurs reprises dans les arsenaux militaires et de la marine et partout ou l'on travaillait pour
activer par sa présence la besogne” — “les travaux dans larsenal sont en permanence, comme le
gouvernement”). Em seu oficio de 29 de abril, Maler sentenciaria: “os trabalhos para armar
0s navios continuam com uma prontidio que ndo era de esperar do cardter portugués” (“les
armements de la mer se suivent avec une promptitude a laquelle le caractere portugais ne donnait
pas lieu de s'attendre”). O proprio Manuel Garcia, que tdo pouca importancia insistia em dar
dinsurrei¢io, nao deixa de consignar, em sua carta de 25 de abril a Pueyrredon: “este suceso
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Da mesma maneira, a magnitude do esforgo de guerra realizado, que
implicou mesmo em desguarnecer o Rei de seu Regimento de Guardas Reais
¢ das Companhias de Cacadores do Principe, foi registrada por aqueles
enviados como indicio da gravidade do acontecimento®.

ha sido un golpe eléctrico, sobre el gobierno del Brasil algo adormecido con su misma prosperidad.
Hemos visto al Rey con el Principe Real, visitando en persona los arsenales y los navios, y hubo
dias que se presentaron antes que los mismos obreros, en los talleres”. Observacio semelhante
faria Alvear naquela sua carta interceprada por Chamberlain e Bowles, de 25 de abril, a
Matias de Yrigoyen: “este Rey ha despertado como de un letargo, a desplegado una actibida que
nadie creyera, a yamado a si todos los negocios y el en persona los dispona <sic>, lo be todo, y este
<sic> en todas partes, si no ubiese tenido esta energia estaba perdido sin remedio”. Andres Villalba,
finalmente, enviado da Espanha no Rio, relatando encontro que tivera com D. Jodo, em
seu oficio do dia 11 de abril, diz: “S. M. empezd a hablarme de lo que mas ha afligido y aflige
actualmente su animo, que es la rebelion de Pernambuco”.

4 Vide carta de Manuel Garcia a Pueyrredon, de 17 de junho (PICCIRILLI, Argentinos en
Rio..., op. cit., p. 178-179), onde dd conta do retorno daqueles destacamentos ao Rio de
Janeiro. Chamberlain, em seu segundo oficio sobre a Revolugio, ocupa-se exclusivamente
de informar as providéncias militares adotadas para combaté-la (oficio de 5 de abril,
transcrito por Léon Bourdon em sua edicio das cartas de Tollenare, op.cit., p. 859).
O coronel Maler, como militar que era, ¢ mais rico nos detalhes a esse respeito, ¢ nos
informa, em seu oficio de 2 de maio, que a forca expediciondria enviada do Rio contra
Pernambuco se compunha de “cerca de trés mil homens, compondo dois batalhdes de
infantaria, um de granadeiros, um de cacadores, dois esquadrdes que devem encontrar
cavalos na Bahia ¢ um destacamento de artilharia de 160 homens com 8 pegas de combate.
Um grande niimero de voluntarios foi incorporado a infantaria, tirados dos regimentos
de milicias desta capital. Conta-se com a cooperacio de um corpo de cerca de 5.000
homens que serio tirados dos regimentos da Bahia e de sua capitania. Serd, portanto, com
8.000 homens que os rebeldes serdo atacados” (“environ trois mille hommes, composant deux
bataillons d’infanterie, un de grenadiers, un de chasseurs, deux escadrons qui doivent trouver des
chevaux a Bahia, et un détachement d'artillerie de 160 hommes avec 8 piéces de campagne. On
a incorpor¢ dans linfanterie un grand nombre de volontaires pris dans les régiments de milices
de cette capitale. On compte sur la coopération d'un corps denviron 5.000 hommes qui sera tiré
des régiments de Bahia et de sa capitainerie. Ce sera donc avec 8.000 hommes qu'on attaquera les
rebelles” — idem, p. 890). Informagio semelhante ¢ prestada por Alvear naquela sua carta
ja citada: “la caballeria de minas que a llegado aqui compuesta de tres yscuadrones saldrd para
Montevideo luego que salga la espedision para el Norte, las tropas destinadas a pernambuco yegan
a tres mil ombres en esta disposision, un batallon de granaderos, dos de fusileros, uno de casadores,
y cuatro companias de artigeria, cada batayon consta de seis companias, los tres mil ombres son
ynelusos mildoscientos a miltrescientos milicianos que ban entrevesados con los de linea, pero que
ban mui descontentos y a forsioribus <grifo do autor> apesar de que al principio se ofresieron,
sin duda creyendo no les tomasen la palabra®. Para se ter ideia do esforco que significou a
concentragio dessas forcas, veja-se o que dizia Maler em oficio de 29 de marco: “ele <Luis
do Rego> espera que serdo colocados a sua disposicio quatro batalhdes de linha, dois de
cagadores, um regimento de cavalaria ¢ dois parques de artilharia. Mas para organizar
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As forgas enviadas foram todas as que se péde na ocasiao reunir,

conforme o testemunho de Chamberlain, que diz que “nenhum barco

armado estd pronto para fazer oposi¢io aos corsarios do Rio da Prata e as

di]igéncias na preparagao da expedigio contra Pernambuco paralizaram

inteiramente todos os outros esforcos” (“chere have not been any armed vessels

got ready to oppose the privateers of the river Plate, and the exertions to prepare

the expedition against Pernambuco have entirely pamlized all ocher eﬁorts”)ﬁ.
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essas forgas serd preciso primeiro juntar, reunir e incorporar o que marcha desta capital
com o que se prepara em Sio Salvador e esta combinacio fara perder um tempo precioso.
Mas ¢ infelizmente preciso confessar que os trés regimentos de infantaria da guarnicao
do Rio de Janeiro estao de tal maneira incompletos que s6 podem formar dois batalhdes”
(“on lui fait espérer quion mettra a sa disposition quatre bataillons de ligne, deux de chasseurs, un
régiment de cavalerie et deux parcs d'artillerie. Mais pour organiser ces forces, il faudra premiérement
joindre, réunir et incorporer ce qui marche de cette capitale avec ce qui se prépare a Saint Salvador,
et cette combinaison faira perdre un temps précieux. Mais il est malheureux d'avouer que les trois
régiments d’infanterie en garnison a Rio de Janeiro ne peuvent former que deux bataillons tant
ils sont incomplets” — idem, p. 883). Essas for¢as, sob as ordens gerais de Luis do Rego,
partiriam do Rio em uma divisdo naval sob as ordens do Chefe de Divisao Bras Cactano
Barreto Pimentel, composta de uma capitinea e nove transportadores, ¢ iriam completar
as forcas navais ja enviadas em 2 de abril, sob as ordens do Chefe de Esquadra Rodrigo Jos¢
Ferreira Lobo, integradas por uma capitanea, dois brigues e uma escuna que foram operar
o bloqueio do porto do Recife [vide MAIA, Jodo do Prado. A marinha de guerra do Brasil
na colénia e no Império: (tentativa de reconstituicao historica). Rio de Janeiro: Jos¢ Olympio,
1965, p. 43]. E interessante um paréntese aqui para assinalar aquela influéncia da linha de
pensamento histdrico que privilegia o movimento pela independéncia conduzido pelas
forcas monarquistas: Prado Maia, além de descrever todas aquelas forgas navais reunidas
contra a Revolugio pelo governo portugués, indica, também, com precisio, a constitui¢io
do que chama de “marinha da revolu¢ao” — “o brigue Furdo da marinha real, a galera Sao
Jodo Batista, o barco Carvalho VI e duas pequenas escunas particulares, adquiridos pela
Junta e convenientemente adaptados, constitufram a marinha da revolu¢ao” — mas mesmo
assim, a “marinha de guerra do Brasil” cuja histéria conta ¢ aquela de que diz logo a seguir:
“nosso objetivo ¢ relatar sucintamente a acio da marinha nessa luta e a acio da marinha,
entio, se limitou ao bloqueio do porto do Recife”. Ora, uma histéria que contemplasse
os movimentos fundadores da nacionalidade deveria entender a marinha que bloqueou
0 porto como a marinha portuguesa que ¢ 0 que era —, ¢ como brasileira a marinha que
os revoluciondrios tentaram aparelhar). O Comodoro Bowles, em seu oficio do Rio de
Janeiro, de 4 de abril, d4, também, conta detalhada daquela primeira esquadra, atribuindo-
lhe um total de 62 ou 68 canhdes, aos que se somariam os 148 dos outros dois navios Vasco
da Gama ¢ Rainha de Portugal, enviados com Luis do Rego (GRAHAM; HUMPHREYS,
op. cit., p. 186-188).

Oficio nimero 39, secreto, de Chamberlain para Castlercagh, em 3 de maio de 1817, FO
63/203 (part 1), folhas 195 a 198, e também em PICCIRILLI, Argentinos en Rio..., op. cit.,
p- 158-161.
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Mesmo os cronistas portugueses da ¢poca nio deixam de se referir aquela
grave situa¢io militar®.

O esfor¢o militar, ademais, nio se limitou ao Brasil. A confianca da
Corte na fidelidade do conjunto das tropas de que no Brasil dispunha
estava longe de ser proﬁmda. Disso tinham plena consciéncia até mesmo
os enviados estrangeiros’, e disso sdo indicacdes seguras algumas das
providéncias operacionais adotadas com relagﬁo équelas tropas®. A indicagio
mais precisa, entretanto, daquela inseguranca, seria o envio do Marqués de

6 Diz, por exemplo, o0 insuspeito — no que a isto se refere — Padre Perereca (Memdrias para
servir a historia do Reino do Brasil, op. cit., t. 2, p. 100-102; 116): “no faustissimo dia 13 de
maio deste ano de 1817 festejou—se o0 aniversario de Sua Majestade Fidelissima com geral
contentamento, e votos unanimes dos seus fiéis vassalos, pela continuacio, e diuturnidade de
tdo preciosa vida; porém nio com aquele esplendor, ¢ aparaco militar dos anos antecedentes,
pelo motivo de ter ido quase toda tropa de linha para Pernambuco”, ¢, mais adiante:
“como pelo desgragado motivo da rebelido, que inesperadamente arrebentou no Recife
de Pernambuco no dia 6 de marco do presente ano, ficasse esta capital do Brasil ¢ Corte
de Sua Majestade Fidelissima quase desprovida de tropa de linha, por ter marchado para
Pernambuco a guarni¢io desta mesma Corte....

7 Veja-se, por exemplo, o despacho do Consul britinico no Maranhio, de 2 de junho, referido
nanota 7 ao capitulo I da Primeira Parte, em que diz: “..a seguranca dessa parte do Brasil
para a coroa de Portugal se prende toda, atualmente, a presenca de tropas regulares, cuja
propor¢io nesta provincia, no Piaui e no Ceard ¢ muito mais limitada do que no Para”
(as tropas regulares eram formadas por portugueses, ¢ as milicias por gente da terra)
(“...the safety of this part of the Brazil to the Crown of Portugal, hinges wholly for the present in
the regular troops, of which the proportion in this Province, Piauhi and Seard is much more limited
than in Pard”); ou o que dizia Alvear naquela sua carta jd referida: “estandose quietas estas
capitanias es mui probable se sufoque la rebolusion a menos, como muchos cren, que las tropas
destinadas atacarlos, no sean los primeros en unirse a los yndependientes”.

8  Adecisio nimero 10, do Ministério da Guerra, de 10 de abril, isentava “do servi¢o militar
aos milicianos dos regimentos desta Corte que fizerem a campanha de Pernambuco”; o
decreto de 4 de junho “perdoa o crime de desercao aos militares pertencentes aos Corpos de
Linha e Milicias das Capitanias do Rio Grande e Sdo Paulo e do governo da Ilha de Santa
Catarina”; o decreto de 21 de abril “manda suspender todas as causas em que forem autores
ou réus os militares ¢ outros empregados pertencentes a expedicio de Pernambuco” (todos
in Collecgdo das Leis do Brazil de 1817, op. cit.). Por carta de 6 de abril, o Conde da Barca
instrufa o Conde dos Arcos a “abonar as tropas de milicias o pret, pao e etapa durante o
servico, que prestam nesta ocasido, ¢ bem assim igualar o pret dos soldados de Infantaria
de Linhas dessa Capitania aquele que tem os daqui, depois que se The acrescentou 20 réis
diarios; <...> assim por ser de equidade, como porque SO pode conseguir-se boa vontade e
disciplina na tropa quando se nao falte a0 soldado com o que se The deve, e quando os seus
comandantes ndo admitindo negligéncia alguma no servico se mostram muito interessados
por outra parte na subsisténcia e comodidade deles” (PAGANO, O Conde dos Arcos e a
Revolugdo de 1817, op. cit., p. 163).
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Angeja a Portugal com amissio de trazer da la dois regimentos de infantaria
¢ “alguma artilharia™. O que se v¢ disso tudo ¢ que o esforco militar de
D. Jodo, diante da Revolugio, foi o mais completo possivel: o Rei nio
brincou em Servico.

No campo politico, entretanto, o que se vé ¢ o esfor¢o por minimizar
o alcance e a profundidade do acontecimento. E Maler quem melhor
testemunha aquela politica: “O rei esta pessoalmente muito afetado por
este acontecimento, o que ele proprio nio me escondeu de maneira alguma.
O Conde da Barca, pelo contrario, dissimula, aparentando considera-lo um
ato de loucura” (“Le roi est personnellement trés affecté de cet événement, ce qu’il
ne m'a point caché du tout. Mr. le comte da Barca au contraire dissimule tout en

9 Vide a Carta Régia de 27 de abril de 1817 que “Manda vir para o Brasil dois Regimentos de
Infantaria de Portugal” (Collec¢ao das Leis do Brazil de 1817, op. cit., p.s 25-26). Um regimento
se deveria dirigir diretamente  Bahia, para por-se sob as ordens de Luis do Rego, ¢ 0 outro
ir para o Rio, que, como vimos, ficara totalmente desguarnecido. Nio tera sido facil a vinda
daqueles regimentos para o Brasil. Um semanario londrino, The News, na 5a. pagina de sua
edicdo da segunda-feira, 22 de setembro de 1817, traz a seguinte noticia que bem reflete
o estado de animo em Portugal a respeito: “Os soldados portugueses, parece, estio muito
indignados por serem mandados guardar seu soberano emigrado no Brasil. Por noticias
recentes de Cinera, sabemos que tendo sido dadas ordens pela Regéncia para o embarque
de 3.000 para o Rio de Janciro, enorme insatisfagdo se manifestou entre a tropa designada
paraaviagem. Um regimento ﬁ1giu inteiro para o interior, em grupos de 50 2100 homens,
levando consigo suas armas, roupa ¢ equipamentos; outro parece ter declarado a seus oficiais
durante uma revista que nio seriam transportados sem terem cometido qualquer ofensa
¢ ameacaram repelir forca com forca. Foi feito apelo 4 influéncia do Marechal Beresford
para apaziguar a desordem ¢ ele ao final conseguiu obter obediéncia a vontade do governo;
mas, conforme se diz, debaixo de solene promessa feita por ele proprio de que os que
quizessem poderiam voltar a Portugal dentro de trés anos; ¢ os homens foram autorizados
alevar consigo mulher e filhos” (“The Portuguese soldiers, it seems, are very indignant at being
sent to guard their emigrant Sovereign in the Brazils. - By recent advices from Cintra, we learn,
that orders having being given by the Regency for the embarkation of 3.000 for Rio de Janeiro, the
utmost dissatisfaction manifested itself among the troops marked out for the voyage. One regiment
fled wholly into the interior, in parties amounting to from 50 to 100 men, carrying with them their
arms, cloching, and accoutrements; another is said to have declared to their officers on parade,
that they would not be transported without having commited any offence, and threatened co repel
force by force. The influence of Marshal Beresford was called in to appease the disorder, and he at
lenght succeeded in gaining obedience to the will of Government; but, as it is said, upon a solemn
promise given by himself, that such as desired it should be at liberty to recurn to Portugal in three
years; and the men were allowed to take with them their wives and children”).
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ayant lair de le considérer comme un acte de folie”)*. A posi¢io do Conde da

Barca com certeza influenciou o pensamento de seu valido, Manuel Garcia,

que, como vimos, prognosticou sempre para a Rcvolugﬁo termo pro’ximo“.

Também Chamberlain da conta do relativo pouco caso que o Conde

aparentava fazer da Revolu¢io em seu inicio® e ¢, ademais, da propria

correspondéncia do Conde da Barca, em seu despacho ao enviado em Paris,

que se pode também colher um outro reflexo daquela sua disposi¢ao®.

. . . . i . . .
O comportamento do Ministro interino dos Negocios Estrangeiros estaria,

de resto, perfeitamente sintonizado com o sentir imediato dos representantes

I0

Oficio de Maler a Richelieu, de 29 de marco, in Léon Bourdon, edi¢io das notas de
Tollenare, op.cit., p. 883.

Vide nota 4 ao capitulo 4 da Primeira Parte.

Em seu oficio nimero 22, de 28 de marco, o primeiro a informar o Foreign Office da
Revolugio, ja citado, Chamberlain diz: “Embora, pelo que me disse na noite passada
o Conde da Barca, o governo pretenda no momento limitar suas medidas coercitivas a
simples interrupcio de qualquer comunicacio pelo mar, impedindo assim o suprimento de
provisdes, de que toda a provincia de Pernambuco parece estar grandemente necessicada”
(“Tho’ from what the Conde da Barca told me last night the government means for the present
to confine its measures of coertion to the simple one of intercepting all communication by sea;
thus preventing the supply of provisions, whereof the whole province of Pernambuco is known to
stand in great need”). Em seu oficio de 5 de abril, diz o Encarregado de Negdcios britanico,
depois de relatar os preparativos feitos na Corte ¢ alhures para conter a Revolucio:
“E de se esperar que os conspiradores sejam logo derrotados e a ordem restaurada, pois ¢
impossivel ndo se sentir um grande desconforto enquanto esta revolta existir” (“It is to be
hoped that the conspirators will son be discomfited and order restaured, for it is impossible not to
feel great uneasiness whilst this revolt exists”); e no dia 8, sem novidades a acrescentar, mais
uma vez afirma: “entretanto, ¢ de se esperar que os distirbios em Pernambuco sejam logo
apaziguados” (“it is however to be hoped that the disturbances at Pernambuco will soon be appeased”).
Arquivo Historico do Itamaraty: Paris, Despachos, 226-4-11, niimero 69 do Conde da Barca
para Francisco ]. M. de Brito em 19 de maio de 1817, inédito (depois de falar de assuntos
do Prata, termina com este pardgrafo): “A cada instante espera Sua Majestade receber a
noticia do restabelecimento de sua autoridade na Villa do Recife; e eu nio tardarei em
comunicd-la a V. Sa. para tranquilizd-lo sobre o desagradavel acontecimento que teve
lugar no dia 6 de marco naquela Villa, ¢ que talvez apareca af muito exagerado”. Veja-se,
também, o despacho que manda a Corréa da Serra em 30 de marco (BOURDON, Jos¢
Corréa da Serra..., op.cit., p. 255-256).
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portugueses no exterior. Dos enviados em Londres, Paris", Washington‘(’ e
mesmo Sao Petersburgo”, temos testemunhos de uma reagio semelhante.

Aquele sentir diplomatico de que convinha atribuir pequena importancia
équela, entretanto, inaudita Revo]u(;ﬁo, coexistiu com a profunda preocupagao
pelo futuro dos dominios portugueses na América, conforme vimos ao tratar
da correspondéncia diplomatica portuguesa no exterior, no capitulo I da
Primeira Parte, e de que sdo representantes maximas as quase grosseiras
notas de Corréa da Serra ao Departamento de Estado (e seu grande oficio
com conselhos a0 Conde da Barca) e as conversas tensas de Palmella
com Castlereagh. Essa inconstancia subjetiva de avaliagio no ambito do
cenario internacional Correspondia a inconstancia semelhante no nivel da
administracio politica interna do Reino do Brasil. E também a esse respeito
a correspondéncia diplomz’ttica estrangeira ¢ reveladora.

Uma das circunstancias, por exemplo, que mais chamou a atencio daqueles
funcionarios foi a suspeita generalizada de ramifica¢des desconhecidas da
conspira¢io que se manifestara em Pernambuco. Chamberlain, no comeco
e no final de maio se refere seriamente as prisoes feitas no Rio de Janeiro
por conta daquelas suspeitas®. Maler, ja debelada a Revolucao, informa

14 Palmella, como se viu, tio logo tomou conhecimento da repercussio que o acontecimento
vinha tendo na imprensa britanica, apressou-se em escrever 10nga carta ao Times minimizando
a revolta.

15 Brito, de Paris, escrevia seu oficio nimero 48, de 31 de maio, ji citado, a D. Miguel Pereira
Forjaz em Lisboa, lamentando nio ter recebido de Palmella em virtude do que acribuia
ser ato de censura do governo francés — “as gazetas <...> para me desarmar dos meios de
informacio com que eu deva retificar a opinido publica” (vide nota 30 ao cap. 1 da Primeira
Parte), pois dizia julgar, ademais, a Revolugio “restrita aquela cidade <do Recife> e de
sorte a]guma a mesma Capitania”.

16 Corréa da Serra, em sua nota de 20 de maio a Rush, trata os autores da revolucio de um
punhado de soldados revoltosos a impingir sua vontade sobre a massa leal da populagio
“como todos os habitantes de Argel sio forcados pelos soldados a se submeterem a um
novo Dei” (“as every inhabitant of Algiers is forced by the soldier to submit to a new dey” —
BOURDON, Jos¢ Corréa da Serra..., op. cit., p. 277).

17 Antonio Saldanha da Gama, em carta de Sao Petersburgo ao Conde da Barca, ji referida
(Arquivo Historico do Itamaraty, 313-4-20), diz: “As noticias da Revolugio de Pernambuco
tém sido aqui ampliadas de uma maneira incrivel, eu sempre lhe dei o desconto que reco-
menda a boa critica, mas entretanto o meu espirito se conserva sobressaltado, enquanto
o fogo se nio apagar”.

18 No oficio niimero 38, de 3 de maio, diz: “A fim de descobrir as pessoas nesta cidade que
poderiam estar ligadas aos conspiradores, um magistrado foi indicado, com o titulo de
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Richelieu do andamento dos trabalhos do Juiz da Inconfidéncia, em seu
oficio de 18 de junho”. A devassa no Rio fora entregue a0 Desembargador
Jos¢ Albano Fragoso®, e varios dos documentos a ela pertinentes estio
publicados em Documentos Historicos, Cumprindo salientar, para o que diz
respeito a ampliddo das suspeitas, uma nota de Jodo Paulo Bezerra, entio
Ministro da Fazenda e Presidente do Real Erario, e que, em 23 de junho,
com a morte do Conde da Barca, seria feito também Ministro, interino, dos
Negocios Exteriores, ao proprio D. Jodo. Escrevia o Ministro, em 8 de maio,
referindo-se ndo apenas a um dos presos, do Rio de Janeiro, mais conspicuos,
Jodo de Deus Pires Ferreira, irmao de Gervasio Pires Ferreira, e ao assunto
do navio de Londres carregado de polvora expedida para Pernambuco, que
tanto incomodou o Rei, mas dizendo que “o espirito das conversacoes das
Mesas Redondas das Casas de pasto no Rio de Janeiro ¢ horrivel™ como
que corroborando aquela constatacio de Chamberlain a Castlercagh:
“O rapido crescimento dos Estados Unidos da América do Norte tem sido
por muito tempo habilmente oferecido a admiragﬁo, como o tinico exemplo
digno de ser seguido por este pais; e dificilmente se encontra uma pessoa
cuja conversa nio venha a cair no que poderia ele <o Brasil> ser se fosse
igualmente bem governado” (“The rapid increase of the United States of North
America has been for a long time past most industriously held up to admiration, as
the only example fit to be followed by this country; and there is scarcely a person

Juiz de Inconfidéncia, para conhecer de qualquer assunto aquele respeito. Os poderes desse
magistrado sdo bastante extensos ¢ ele presta contas de seus atos nao ao Ministro, mas ao
Rei. Muitas pessoas suspeitas foram presas desde essa nomeacio” (“In order to discover the
persons in this city who may be connected with the conspirators, a magistrate has been appointed,
under the title of Juiz d’Inconfidéncia (Judge of High Treason) to take cognizance of all matter
relating thereto. The powers of this magistrate are very extensive, and he renders an account of
his proceedings, not to the Ministry, but to the King. Several suspected persons have been arrested
since this appointment”). No dia 24 de maio, em seu oficio numero 47, diz: “Buscas da maior
rigidez continuam para se descobrirem as pessoas supostamente ligadas aos revoltosos de
Pernambuco. Muitos foram detidos e rigorosamente presos, mas nao se sabe que qualquer
descoberta tenhasido feita” (“Very rigid search continues for the discovery of the persons supposed
to be connected with the revolters at Pernambuco. Many have been arrested and closely imprisoned,
but no discovery is yet known to have been made”).

19 Oficio de Maler a Richelieu, de 18 de junho de 1817, in Léon Bourdon, notas a Tollenare,
op.cit., p. 908.

20 Vide o decreto de 21 de abril que “manda proceder a devassa nesta Corte e Provincia sobre
a sublevacio de Pernambuco”, em Collecdo das Leis do Brazil de 1817, op. cit., p. 24.

21 Documentos Historicos, op. cit., V. 101, p. 204-206.
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whose conversation does not turn upon what it might become were it equally well
governed”)™.

Embora drastica, a devassa no Rio de Janeiro, que encarcerou “muitos”
suspeitos, nao indiciou, ao final, um so réu, como a mostrar que todo o temor
na Corte nio correspondesse a realidade de qualquer conspiragio. Outras
providéncias, entretanto, seriam levadas a cabo preventivamente, a mais
consp{cua das quais foia pub]icagﬁo do “faganhoso decreto que fulminou
penas de confisco, proscri¢io, infimia e morte”, nas palavras exaltadas do
Deputado Rodrigues de Carvalho®, contra as Sociedades Maconicas; mas
também outras mais discretas, como o registro dos franceses residentes na
Corte, iniciado precisamente em 1817,

Averdade ¢ que as autoridades se viram, de certo modo, surpreendidas
pelo acontecimento, e na ansia de encontrar-lhe uma explicacio plausivel,
que nio o real descontentamento com o préprio governo, davam ouvidos
a toda espécie de boatos e suspeitas, confundindo-se, as vezes, at¢ mesmo
com a variedade das dentincias, conforme refere, alias com uma dose de
. . ~ . ’o. ’ . ~
ironia, Chamberlain, em seu oficio nimero 47, de 24 de maio, a Castlereagh,
ja citado®.

22 Chamberlain para Castlereagh, oficio nimero 38, de 3 de maio de 1817, doc.cit.

23 Discurso de Anténio Rodrigues de Carvalho na sessio de 17 de maio de 1823, da Assembleia
Constituinte do Império (Didrio da Assembleia..., op. cit., v. 1, p. 69).

24 Osimigrados franceses eram altamente suspeitos naqueles dias (veja-se a argumentagio do
Enviado portugués em Paris, Brito, nas notas 38-40 ao cap. 1 da Primeira Parte, ¢ o texto
que Thes diz respeito), e a intencio de fichar os que se encontrassem na Corte, determinada
no primeiro semestre de 1817, como bem demonstra a introducio a Os franceses residentes no
Rio de Janeiro, 1808-1820 (Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 1960), foi uma das consequéncias
da Revolugio e do temor da disseminacio da conspiracio revolucionaria. O medo dos
franceses perduraria, curiosamente, entre os monarquistas, até pelo menos 1823, quando
vemos que Gameiro, em oficio a José¢ Bonificio, de 16 de setembro daquele ano, ndmero
6, secretissimo, tinha “a honra de The anunciar o seguinte: <...> 40. - que convém vigiar
os estrangeiros, mormente os franceses que chegarem ao Brasil” Arquivo Diplomdtico da
Independéncia, op. cit., v. 3, p. 92)

25 Chamberlain a Castlercagh, oficio niimero 47, de 24 de maio de 1817, doc.cit.: “algumas das
pessoas zelosas mas indiscretas proximas ao rei mencionam os nomes de virios chefes das
mais distinguidas familias brasileiras como implicados no compld, que eles na verdade tém
tdo pouco interesse em apoiar (pois estdo jd de posse de todos <grifo do autor> os cargos
eficientes do governo, menos os ocupados pelo Conde da Barca) que forcoso ¢ concluir
sejam totalmente despidos de qualquer particula de bom senso, antes que se possa confiar
nessa afirmacao” (“some of the zealous but indiscreet people about the kings person mention the
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A confusio das autoridades, de resto, era plenamente justiﬁc:’wel,
inclusive quando vemos que ainda hoje confusio semelhante ¢ feita por
autores tdo atentos quanto Carlos Guilherme Mota, que pde na boca
do desembargador encarregado da devassa geral da Revolu¢io palavras
totalmente contrarias ao pensamento que exprimia, ¢ exatamente a respeito

da gravidadc do alcance de uma virtual conspiracao revolucionaria®.

Essa imponderabilidade de avalia(;ﬁo sobre o signiﬁcado da Revolugﬁo,
tanto interna quanto externamente, mostra, entre outras, a surpresa total
que significou a eclosdo do movimento revoluciondario republicano para a
administragﬁo da Corte do Rio de Janeiro, no dizer peculiar, mas incisivo,
do Deputado Manuel Garcia: “algo adormecida con su misma prosperidad™. E
nio so para ela, mas também para a percepg¢do internacional que, na mais
extrema hipétese, poderia considerar, antes do 6 de Marc¢o, como vimos com
o Abade de Pradt, uma separagao poh’tica de Portugal mas sem a implicagﬁo
republicana. Diante do acontecimento gritante ¢ marcante da Revolu¢io
de 1817, ndo poderia senio se curvar a necessidade de buscar explicacoes

names of several heads of the most distinguished brazilian families as implicated in the plot; which
they have in truch so little interest in supporting (for they are already in possession of all the
efficient offices of government, except those held by the Conde da Barca) that one must conclude
them to be entirely void of every particle of common sense, before the assertion can be credited”).

26 No final do terceiro capitulo de Nordeste 1817 (Sio Paulo: Universidade de Sio Paulo/
Perspectiva, 1972), a pagina 196, Carlos Guilherme Mota, concluindo seu estudo sobre
“as formas de pensamento ajustadas”, comete o seguinte ajuste: “Finalmente, era este
mesmo representante da ordem <o desembargador Bernardo Teixeira> quem observava,
melancolicamente, que o “espirito da rebelido se tem espalhado por todo o Brasil”. “O
mal abrange do formoso Brasil o corpo inteiro”, escrevia ao Rei, apds encontrar em sua
porta versos de inspiragio liberal”. Ora, o que disse 0 Desembargador do Paco Bernardo
Teixeira Coutinho Alvares de Carvalho, em sua carta a0 Rei, a que, ademais, Carlos
Guilherme Mota faz referéncia em nota 4 passagem citada, foi (Documentos Histdricos, op.
cit., v. 105, p. 84-86): “Na noite do dia 19 de fevereiro puseram na minha porta o bilhete
que remeto <...>. Pelo contexto do bilhete seu autor parece ser Pernambucano, ele quer
persuadir que o espirito da rebelido se tem espalhado por todo o Brasil; e eu nio duvido
da sua extensdo; mas nio tenho achado a sua intencio tio grande como ele pretende,
antes tenho achado fiel a maior parte da gente”. Isto quanto a primeira cita¢do. Quanto
4 segunda, nio so, tampouco, palavras de Bernardo Teixeira, nem seu pensamento, mas
um dos versos do soneto que era o “bilhete” posto a sua porta, e que se transcreve naquele
volume de Documentos Historicos logo a seguir: “...Nio ¢ de Pernambuco tio somente/ o
que odeias, crime; o mal abrange/ do formoso Brasil o corpo inteiro”.

27 Cartareservada de Garcia a Pueyrredon de 25 de abril de 1817, em PICCIRILLI, Argentinos
en Rio..., op. cit., p. 148.
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para aquela insurgéncia que mostrava o Brasil indistintamente disposto a
trilhar o caminho que ja percorriam as colonias espanholas no continente.
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Capitulo IV

A influéncia e repercussao da
revolucao haitiana no Brasil
foi muito maior do que a
geralmente propalada

Finalmente, o tema da Revolucio de 1817 ¢ a Historia Diplomatica do
Brasil suscita, pelo estudo ancilar da documentacio diplomatica que lhe
diz respeito, este outro tema, de certa maneira apendicular ao todo deste
trabalho, mas que aqui cabe, sobretudo porque, sendo a problematica da
escravidio, naquela época, assunto emergente no cenario internacional, a
re]agio que com ele teriaa Revolu(_;io de 1817 viria a ser, sob muitos aspectos,
inovadora e precursora na historia do Brasil. Aquela relacio, por outro lado,
tera, talvez, contribuido, em muiro, para distanciar da causa rcpublicana 0
poder latifundiario da época ¢ para que se pintasse com cores ainda mais
radicais o perigo de seu triunfo.

Revoltas de escravos houve muitas antes do 6 de Marco de 1817, e muitas
depois, pelo Brasil a fora. O que ocorreu quando da Revolucio, entretanto,
estando vivos na memoria de todos os sucessos surpreendentes do Haiti, foi
inaudito, pois representou Nao apenas a participacao de negros e mulatos
no poder que se institucionalizou, mas, sobretudo, porque signiﬁcou a
criacio da possibilidade de um levante geral com a total reestruturacio do
panorama social.

A realidade ndo foi tdo drastica quanto aquela possibilidade pode
deixar parecer, tendo em vista, sobretudo, a breve duracio da republica,
mas um estudo cuidadoso da documentacio existente sobre a Revolugio
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demonstraria, sem duvida, a rota que trilharia um eventual poder republicano
sedimentado revolucionariamente, a exemplo dos demais na América
espanhola, ¢ imbuido da ideia radical de liberdade. Este capitulo nio
enveredara, naturalmente, por aquele estudo, que foge ao escopo deste
trabalho. Apenas, sugerindo, aqui e ali, por onde ele poderia passar,
tentara mostrar o quanto impressionou o extraordinario relacionamento
da Revolu(;ﬁo com a problemﬁtica da escravidio no Brasil'.

A historia do que ocorrera recentemente — ¢ que de certo modo ainda
ocorria — no Haiti, foi marcante, na ¢poca, para o Ocidente: pela primeira
vez na historia do mundo uma revolta de escravos era bem-sucedida e
chegava a constituicio de um Estado soberano e independente, o segundo
pais, depois dos Estados Unidos, a se tornar independente nas Américas,
fato que ainda hoje nio ¢ tio lembrado. As peripécias das lutas dos negros
¢ mulatos do que entdo se chamava também Sio Domingos, contra os

I Embora, como disse, ndo esteja no ambito deste livro discutir o assunto, nio me posso
furtar a um comentario sobre este tema, sucitado por duas passagens de Sérgio Buarque
de Holanda em Raizes do Brasil, sobretudo em virtude da importancia daquele estudo. A
primeira passagem estava jd em sua primeira edi¢io, de 1936 (Rio de Janeiro: Jos¢ Olympio,
cap. 7, p. 157), ¢ ali Sérgio Buarque de Holanda, rendendo perfeita justica a aspectos da
Revolugio de 1817 (“aqueles pioneiros de nossa independéncia e da republica <...> foram de
uma sinceridade que nunca mais se repetiu no decurso de nossa vida de na¢ao”), comete o
equivoco de afirmar que os revoluciondrios “nao desejavam em nada modificar a situagio
dos negros escravos”, repetindo uma percepeiao apressada, de resco compreensivel em 1936,
quando os Documentos Histéricos da Revolugdo de 1817 na Biblioteca Nacional nao haviam sido
ainda publicados. A segunda passagem consta do volumoso texto acrescentado, na edicio
de 1948, ao capitulo 11T do livro, intitulado Heranga Rural, ¢ ali, mais uma vez, aquela
percepeio erronea ¢ brandida, e de maneira mais ampliada (cito em espanhol, pois apenas
pude compulsar a edicio de 1955, do Fondo de Cultura Economica): “la misma Revolucién
Pernambucana de 1817 <...> puede decirse que fue en gran parte una repeticion de la lucha secular
del indigena contra el advenedizo, del dueno del ingenio contra el comerciante. Es poco probable
que de haber triunfado hubiese introducido alguna transformacién verdaderamente substancial
en nuestra estructura politico-econdmica”. Tampouco em 1948 aqueles Documentos Historicos
estavam publicados, ¢ isto justifica o julgamento generalizado de Sérgio Buarque de
Holanda. A importancia de seu livro, entretanto, ¢ razio suficiente para que atengio scja
chamada aqui sobre a necessidade de uma reavaliagio daquela percepcao. Nio ¢, como
disse, meu tema aqui esta reavaliacio, mas em alguns de seus aspectos espero que aquela
antiga percepg¢io apareca claramente questionada nos poucos pardgrafos a seguir neste
capitulo. Incidentalmente, assinale-se que da Revolugio participaram tanto donos de
engenho quanto comerciantes, ao contrario do que sugere Sérgio Buarque de Holanda,
que, também nisto, deve ser revisto.
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brancos e entre si, ficou gravada, entre os coetaneos, pela crueldade com que
se desenrolou, por seu lado humano, ¢, por seu lado econdémico e politico,
pelo que significou de ruina para um territorio que era a perola colonial
francesa em todo o mundo®.

Aquele exemplo aterrorizador seria constantemente lembrado por
ocasido da Revolugio de 1817, ¢, depois dela, constantemente ligado a
no¢ao de revolugio republicana, ou mesmo, simplesmente, liberal. Assim
¢ que, por ocasiio do movimento de 6 de Marco, Chamberlain, naquele
seu primeiro oficio dando conta do ocorrido, o de nimero 22, de 28 de
margo, encontra espago para observar, certamente aliviado: “Os negros
felizmente permaneceram inteiramente neutros” (“The negroes fortunately
have remained entirely neutral”). Sua preocupagio era tanta, porém, que ja
no oficio seguinte volta ao assunto, expressando, desta feita com clareza, o
temor pela revolta generalizada dos negros®. Do mesmo modo, 0 Comodoro
Bowles, ja de volta do Rio de Janeiro ao Rio da Prata, escrevia de Buenos

2 Impressionante ¢ bem documentada hiscoria do Haiti ¢ o livro de HEINL, Jr., Robert
Debs; HEINL, Nancy Gordon. Written in blood: the story of the Haitian people, 1492-1971.
Boston: Houghton Mifflin, 1978. Nele se encontram os seguintes dados, que informam o
que venho de asseverar: por volta de 1783 0 coméreio do Haiti significava mais de um terco
do comércio exterior da Franga, ¢ em 1790 era o Haiti, depois da Gra-Bretanha, o segundo
parceiro comercial dos Estados Unidos; em 1791, exportava mais de 35.000 toneladas de
acticar refinado; em 1789, mais de 375 toneladas de anil. Em 1801, entretanto, dez anos
depois do inicio das guerras de independéncia, a exportagio de actcar refinado fora de 8
toneladas, a de café caira 55%, a de anil fora de 804 libras ¢ a de algodao cafra a cerca de
um terco. Isso quanto a economia. Quando 4 crueldade daquelas guerras, dizem aqueles
mesmos autores que a populagio do Haiti, que em 1789 andava por volta de pelo menos
700.000 pessoas, sem contar os poucos brancos, em 1824, por ocasido do primeiro censo
demografico, totalizara 351.819: cerca de metade teria desaparecido naquelas lutas!

3 Chamberlain a Castlereagh, oficio nimero 29, de 5 de abril de 1817, doc.cit.: “Enquanto
0s negros nao tomarem parte na disputa o perigo serd comparativamente pequeno; mas
se tais homens se juntam, seja pelo sencimento de sua propria forca, seja pelo desejo de
readquirir sua liberdade, ou se sio chamados as armas pelo desespero dos rebeldes, ¢ indril
tentar calcular a ruina que inevitavelmente se seguird: o Ministério estd tdo consciente
deste perigo que o governador de Minas Gerais, que fora chamado 4 cidade para estar
presente & Aclamacdo, foi mandado partir de volta dentro de uma hora” (“So long as the
negroes take no part in the dispute the danger will be comparatively small; but if these men join in
it, either from a feeling of their own strenght, or a wish to regain their freedom: - or are called to
arms by the despair of the rebels, it is useless to actempt to calculate the ruin that will inevitably
follow: the Ministry is so well aware of this danger that the Governor of Minas Geraes, who had
been ordered to town to be present at the Acclamation, has been sent off again at an hours notice”).
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Aires, em 26 de maio, que, se a insurrei¢ao no continente nao se acabasse,
o Brasil poderia se transformar em uma segunda Sio Domingos*.

A repressdo portuguesa teve também consciéncia plena do perigo,
conforme vemos na proclamag¢io do Comandante da fragata Perola aos
habitantes de Pernambuco, publicada em Londres pelo Investigador Portugues
¢ ja referida anteriormente, no item B do capitulo V da Primeira Parte.
Dizia ali o Comandante, Capitio Jos¢ Maria Monteiro: “Se tais vém a ser
indispensavelmente os efeitos que os princ{pios revolucionarios modernos
devem produzir, e realmente produziram na Europa; que incalculaveis
males ndo ameacam o Brasil no seu estado atual? O exemplo da ilha de Sao
Domingos ¢ tao horroroso ¢ esta ainda tio recente, que ele s6 sera bastante
para aterrar os proprietarios deste continente”.

Na Europa, sem conhecer ainda o desfecho da Revolugio, o Abade de
Pradt escrevia: “e se, pela maior das infelicidades, eles <os revolucionarioss
viessem a por em movimento 0s €scravos, que seria do Brasil ?” (“et si, par
le plus grand des malheurs, ils venaient a mettre en mouvement les esclaves, que
deviendrait le Brésil?”)s.

Apenas liquidada a Revolucio, comegou a ser posta em pratica aquela
constante ameaca dos horrores do Haiti como arma contra o republicanismo,
da qual ja falara magistralmente Alfredo Varela®. Assim ¢ que no préprio
Manifesto de D. Pedro as nag¢des amigas, de6de agosto de 1822, ]ﬁ se usa daquela
ameaca’. Nas discussoes acaloradas sobre a conveniéncia da manutengio

4 Bowles para Lord Fitzharris, Buenos Aires, 26 de maio de 1817, em GRAHAM; HUMPHREYS,
The Navy and South America..., op. cit., p. 200: “Desejo de todo o cora¢io para meu proprio
bem, mas muito mais para o da humanidade, que algum meio possa ser encontrado
para por fim a hostilidades que, se continuarem e aumentarem, como a insurreicio de
Pernambuco sé nos dd muita razio para temer que irdo, posam terminar pela expulsio
de todos os brancos deste continente ¢ o estabelecimento de uma segunda Sio Domingos
nos territorios brasileiros”.

5 PRADT, Des trois derniers mois..., op. cit., p.

6 VARELA, Alfredo. Duas grandes intrigas. v. 1. Porto: Renascenga Portuguesa, 1919, p. 729-
-730, nota 44: “Era com esta creagio dos pretos antilhanos, apresentada como horripilante
espantalho, que nossos maiores, reiteradamente, buscavam dissipar os sonhos do idealismo
politico indigena. A mencio da Republiqueta ¢ constante em todos os artigos de imprensa
ou livros de polémica, da autoria dos legitimistas ou monarquicos, desde os albores do
Império, até o periodo regencial”.

7 “Manifesto do l’rfncipe Regente do Brasil aos governos e nagoes amigas”, em MORAES,
Histdria do Brasil-Reino..., op.cit., t. 11, p. 416-425: “A vista de tudo isto jd nao ¢ mais possivel
que o Brasil lance um véu de eterno esquecimento sobre tantos insultos e atrocidades; nem
¢ igualmente possivel que ele possa jamais ter confianca nas cortes de Lisboa, vendo-se a
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da unidade da Monarquia portuguesa, defendida desesperadamente as
portas do 7 de Setembro, e at¢ mesmo depois dele, aquele fantasma seria
também constantemente lembrado pelos que defendiam a Monarquia e a
dinastia de Braganca®. Lutando o Império nascente por sua consolidacio
internacional e interna, o inimigo maior seria o espirito republicano, a que
era entdo convenientemente ajuntada sempre a sublevacio dos escravos.
O enviado espanhol na Corte do Rio, informando sua Secretaria de Estado
do término da Confederacio do Equador, em 10 de dezembro de 1824,
congratula-se com o fato de que em meio aqueles acontecimentos “se ha
conservado tranquilo <sic> la numerosa escravatura que existe en dichas
provincias”, acrescentando, entretanto, cauteloso: “pero no porque hasta
ahora este mal no se haya verificado dexan de estar en inminente peligro de que
se realicen™. O republicanismo haitiano, de resto, seria temido até mesmo

10

como produto de exporta¢io®.

cada passo ludibriado, ]i dilacerado por uma guerra civil, comegada por essa infqua gente,
¢ at¢ ameagado com as cenas horrorosas do Haiti, que nossos furiosos inimigos muito
desejam reviver”.

8 Veja-se, por exemplo, um dos 6 folhetos publicados em O Debate polftico no processo da
independéncia (Rio de Janeiro: Conselho Federal de Cultura, 1973): “Reflexdes sobre a
necessidade de promover a unido dos estados de que consta o reino-unido de Portugal,
Brasil ¢ Algarves nas quatro partes do mundo” (Lisboa: Anténio Rodrigues Galhardo,
1822), onde, na reflexio 8a., p- 14, diz-se: “Se algum partido republicano se levanta, ¢ toma
corpo, veremos reproduzidos no Brasil os espantosos estragos da América Hespanhola; e
se os negros de sublevam, veremos renovadas as horriveis cenas da IlTha de S. Domingos”.

9 Oficio nimero 58, de 10 de dezembro de 1824, de José Delavat y Rincon a Francisco Zea
Bermudez, Primeiro Secretdrio de Estado, em Documentos para a Histéria da Independéncia
op.cit., V. 1, p. 471-472. E interessante transcrever a passagem pertinente: “Afortunadamente
para este Gabinete en medio de estas convulsiones politicas se ha conservado tranquilo la numerosa
esclavatura que existe en dichas provincias pero no porque hasta ahora este mal no se haya verificado
dexan de estar en inminente peligro de que se realice. Si desgraciadamente para la humanidad
aconteciese tal evento es incalculable los resultados politicos que tendria: pues es un territorio tan
extenso, de tantos recursos para la guerra defensiva, si llegase a poner en el estado que hoy tiene la
Isla de Santo Domingo es imposible prever la fuerza que seria necesario emplear para pacificarlo,
y aun algunos inteligentes en el pays lo jusgan impraticable. Por tanto, parece que el Portugal se
halla en el caso de acelerar la conclusién de sus diferencias con este pays, del modo que jusgue mas
conveniente a sus intereses, pero sin perder de vista que la situacion politica del Brasil exige para
que no se pierda para todos, que se consolide un Gobierno que tenga recursos de que echar mano
si llegase a poner en practica tan terrible suceso”.

10 Borges de Barros, em oficio a Carvalho e Mello de Paris, em 18 de marco de 1824, informa
(Arquivo Diplomdtico da Independéncia, op.cit., v. 3, p. 115): “Apresso-me também a comunicar
que a um francés de Bordeaux, Capitio de Navio, chegado de S. Domingos com quem
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Autilizacio do espectro da sublevacio generalizada dos negros tornou-
-se normal apds os sucessos de 1817, devido ndo apenas as sugestoes de
que o novo Governo Provisorio republicano realizaria a abolicao, mas,
sobretudo, ao papel que efetivamente desempenharam negros e mulatos,
escravos ¢ libertos, nas peripécias da Revolugio. Jos¢ Murilo de Carvalho,
de um total de 160 acusados, elenca 15 pardos e pretos, ¢ Amaro Quintas
enumera outros 45 negros e pardos ativamente envolvidos no movimento".
Nio cabe nos limites deste livro 0 exame da participa¢io dos negros nas
atividades da Revolugio e nem o estudo da posi¢ao que os revolucionarios,
tanto institucionalmente, através dos atos do Governo Provisorio quanto
pessoalmente no nivel de suas a¢des, adotaram. Registre-se, entretanto, como
base para argumentacio, que em nenhum outro movimento do género, no
Brasil, a participagao daquele segmento da popula(;io seria tao intensa e tao
acorde com a dos demais segmentos, numa demonstra¢do de democracia
racial paraa qual a sociedade que realizaria a indcpcndéncia monérquica
nio estava absolutamente preparada‘z.

concurri ontem, ouvi 0 que muitas outras vezes tenho sabido, que de S. Domingos partem
constantemente emissarios para revoltarem escravos onde os hd, e que para a Bahia o cabra
Perrier sujeito capaz de grandes coisas, ¢ quando outros dados nao tivéssemos para que este
negdcio mereca particular atengio basta ler-se o que se passou naquela ITha por ocasiao
do aniversdrio de sua emancipagio (Constitutionnel de 12 do corrente)” (o grifado estava
cifradono original). A cooperagao do Haiti, alids, nas lutas de independéncia, cera conhecida
na ¢poca. Nido somente promoviam aqueles envios de emissdrios a que se refere Borges
de Barros, como tinham ]Z,l apoiado Miranda em sua primeira tentativa de sublevagio da
Venezuela, assim como Bolivar por duas vezes (HEINL, Jr.; HEINL, Written in blood....,
op. cit., p. 157-159, contam como o Presidente Pétion, ao The perguntar Bolivar como lhe
poderia agradecer o que fazia, disse-lhe que o melhor agradecimento seria a libertagio
de todos os escravos das colénias espanholas). A fama da disponibilidade do Haiti para
o auxilio aos que procuravam sua liberdade era tamanha, que contam aqueles mesmos
autores como emissarios dos insurgentes gregos procuraram o Presidente Boyer atrds
daquela ajuda ¢ obtiveram, se nio homens, 25.000 libras de café.

11 CARVALHO, Jos¢ Murilo de. A construgdo da ordem: a elice politica imperial. v. 4: Colegio
temas brasileiros. Brasilia: Universidade de Brasilia, p. 145, logo apds concluir que “a
rebelidgo mineira <1789> apresenta- se como feita por ricos, a baiana <1798> por pobres e
a pernambucana <1817> por ambos”. QUINTAS, Amaro Soares. A Revolugdo de 1817. Rio
de Janeiro; Recife: Jos¢ Olympio: Fundarpe, 1985, p. 124-127.

12 Enumero, a seguir, alguns exemplos contundentes que sirvam de embasamento minimo para
o que venho de dizer: a) dentre os dezessete cidadaos que, segundo o Padre Dias Martins
(Os martires pernambucanos..., op. cit., p. 48-49), se trancaram no Erdrio e subscreveram a
ata de elei¢ao do Governo Provisério, em 7 de marco, dois eram negros: Joaquim Ramos
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Aquele exercicio de fato, embora brevissimo, de uma democracia
racial inaudita nos fastos do mundo de entdo somente poderia, aos olhos
dos contemporancos, ser avaliada com base no que ocorrera e ocorria
no Haiti. O que ocorrera e ocorria ali era a derrocada nio somente do
sistema colonial, mas da estrutura politica como concebida por todas as
aristocracias, oligarquias e plutocracias de entdo. A Revolucio de 1817, ao
engajar a participacao ativa, poh’tica, administrativa e militar de negros
escravos e libertos e mulatos, indistintamente, ao lado dos brancos, ao

de Almeida e Tomaz Ferreira Villa-Nova (note-se, entretanto, que o “Bando” emitido
quando da eleigio, e transcrito por Muniz Tavares (Historia da Revolugdo de Pernambuco
em 1817, op. cit., p. 106-107), lista apenas dezesseis signatdrios, omitindo o nome de José
Xavier de Mendonga); b) Domingos Teotonio Jorge, membro do Governo Provisério e
General das Armas, estabelecera para si um corpo de ajudantes-de-orden de 10 membros,
sendo 4 brancos, 3 mulatos e 3 pretos (Documentos Historicos, op.cit., v. 101, p. 128); ¢) 0
primeiro ultimatum levado por José¢ Luis de Mendonga a Caetano Pinto, na Fortaleza do
Brum, ia assinado por oito pessoas, duas das quais eram negras (idem, v. 106, p. 78); d) o
comando da Fortaleza das Cinco Pontas fora entregue a um preto (idem, v. 101, p. 39); ¢)
os dois regimentos de Henriques, o velho ¢ 0 novo, foram ativos desde a primeira hora da
Revolugio (QUINTAS, A Revolugdo de 1817, op.cit., p. 121); f) Chamberlain, naquela sua
carta a Ward, em Lisboa, dizia que os revoluciondrios “estio atentamente ocupados em
juntar tropa ¢ ha informagcoes de que oito regimentos estavam quase completos por volta
de meados do més passado: dois deles sao de negros livres (terrivel!) <sic>; dois, mulacos;
¢ quatro, brancos” (“are intently occupied in raising troops, and report says that eight regiments
were nearly completed by the middle of last month: two of these are free blacks, (terrible!) <sic>
two, mullatoes; and four, whites” — Publlic Record Office, doc.cit.); g) finalmente, cumpre
transcrever a importante proclamagio que a respeito transcreve Muniz Tavares (op.cit.,
p. CCV), com as palavras com que a apresenta: “O Governo Provisorio pareceu assim
pensar; mas como nunca havia divulgado os seus sentimentos respectivamente a liberdade
dos escravos, ¢ a acusacio sobre este ponto <acusacio de que decretaria a liberdade total
¢ imediata dos escravos> nio era menos forte, julgou oportuno manifesta-los com clareza
na seguinte Proclamagéo: ‘Patriotas Pernambucanos! A suspeita tem-se insinuado nos
proprictirios rurais: eles creem que a benéfica tendéncia da presente liberal revolugio
tem por fim a emancipacio indistinta dos homens de cor, e escravos. O Governo lhes
perdoa uma suspeita, que o honra. Nutridos em sentimentos generosos nao podem jamais
acreditar que os homens por mais, ou menos tostados degenerassem do original tipo de
igualdade: mas estd igualmente convencido que a base de toda a sociedade regular ¢ a
inviolabilidade de qualquer espécie de propriedade. Impelido destas duas forcas opostas
deseja uma emancipagio, que ndo permita mais lavrar entre eles o cancro da escravidao:
mas descja-a lenta, regular e legal. O Governo nio engana ninguém, o coragio se The sangra
a0 ver tdo longinqua uma época tio interessante: mas nio a quer prepdstera. Patriotas,
vossas propriedades ainda as mais opugnantes ao ideal da justica serdo sagradas; o Governo
pora meios de diminuir o mal, ndo o fard cessar pela for¢a. Créde na palavra do Governo,

"

Y ;
ela é inviolavel, ela é santa’.
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proclamar alto e bom som que “deseja uma emancipacio, que nio permita
mais lavrar entre eles o cancro da escravidio” ¢ que nio pode “acreditar
que os homens por mais, ou menos tostados degenerassem do original tipo
de igualdade”, nao poderia indicar, naquela época, aos que nao lhe eram
simpaticos, sendo um caminho em dire¢io ao haitianismo. Os partidarios
da Monarquia rapidamente comprenderam essa licdo, ¢ a republica foi
imediatamente associada ﬁquela no¢ao de barbarie igualitz’tria. Deste
modo, a revolta haitiana, filcrada pelos acontecimentos de 1817, interferiria
profundamente na historia do Brasil, contribuindo para o fortalecimento
das hostes monarquistas e para a caracterizacao do esp{rito repub]icano
como extremista e condutor a desestruturacio social, politica e econdmica.
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A historiografia nacional tem tendido a ver na Revolug¢io de 1817
uma manifesta¢do, sobretudo, de carater regional de vaga insatisfacio
contra a Vigéncia do sistema colonial na América portuguesa. Nesse
sentido, ¢ sem cerimoniosamente tachada de separatista, ¢, deste modo,
automaticamente alijada da linha mestra dos acontecimentos que teriam
formado a nacionalidade e construido o estado imperial. Este trabalho
pretendeu, através, sobretudo, do estudo de aspectos diplomadticos e
internacionais que giraram em torno daquela Revolugio ¢ em torno dos
quais a Revolugio girou, indicar que o signiﬁcado do movimento de 1817,
no ambito da Historia do Brasil, foi dos mais proeminentes, e no ambito
da Historia Diplomatica do Brasil, capital.

Lugar da Revolugﬁo de 1817 na Historia do Brasil

Internamente, a Revolugio de 1817 significou, antes de tudo, para a
administra¢io portuguesa da Corte do Rio de Janeiro, o sinal inequivoco da
insurgéncia independentista na América portuguesa. Nada de semelhante
ocorrera antes, ¢ do que ocorrera, tivera a administracio central de entio
conhecimento remoto, considerando tais movimentos sublevacoes locais
e sinal de insatisfagées tépicas.

Para o resto da sociedade, no Brasil, igualmente, a Revolucio representou
um primeiro sinal variado de alerta: alerta para o inicio da luta pela
emancipacao, alerta paraa forga da ideia rcpublicana, alerta para o podcr
do ape]o aliberdade, alerta paraa descentralizagio do poder administrativo,
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alerta para o esp{rito constitucionalista, alerta, enfim, e sobretudo, para
o Brasil.

Mais do que no que concretamente fez, a importancia da Revolucio
de 1817 reside no que provocou, no que semeou, mesmo se nio colheu, no
que fundou na Historia do Brasil. O 6 de Marco trouxe para a Historia
do Brasil o espirito insurgente que seria a fagulha a acender a fogucira do
movimento pela independéncia. Se a independéncia viria a ser feita em
monarquia, ndo o seria pacatamente, e isto sob dois aspectos: por um lado,
nio foi o espirito monarquista e dindstico bragantino quem moveu o desejo
de separagao; por outro, todo o processo inicial da consolidagﬁo do Império
passou por um sério questionamento, tanto em nivel politico quanto em nivel
social. Em nivel politico, aquele questionamento representou, no inicio, a
sustentacao das ideias republicanas, e, logo depois, as do constitucionalismo
liberal e da descentralizagﬁo administrativa que inviabilizariam, ao fim e ao
cabo, os sucessivos governos do Primeiro Reinado. Em nivel social, aquele
questionamento signiﬁcaria as diversas insurreicoes com que o Primeiro
Reinado teve que lidar, e que entrariam mesmo pelo Segundo Reinado,
transformando-se, ap0s a breve trégua que vai do fim da Revolta Praieira
em 1848 ao fim da Guerra do Paraguai, no movimento republicano que
triunfaria em 188

Como pretendo ter indicado aqui, através do estudo de uma parcela
da documentacio relativa as atividades internacionais da insurrei¢io
republicana no nordeste, todos aqueles aspectos da historia do Brasil tém
origem inequivoca, como vimos, na Revolucio de 1817. Foi ela, em nivel
politico, quem levantou alto a bandeira da independéncia, da republica, do
liberalismo, do constitucionalismo e da descentralizagﬁo administrativa,
e, em nivel social, foi ela quem realizou a primeira insurrei¢ao no Brasil
de que participariam todos os segmentos da sociedade, envolvidos por
um mesmo ideal, o da “Patria e o amor da Liberdade”, nas palavras do
sublimado Dias Martins.

Lugar da Revolugio de 1817 na Historia Diplomatica do Brasil

A Revolu(;ﬁo de 1817 ¢ o marco fundador da Historia Diplomﬁtica
do Brasil. Ac¢ o dia 6 de Marco daquele ano, o Brasil, ndo somente aos
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olhos dos proprios cidadios que o habitavam, mas aos olhos do mundo,
era apenas o territorio portugués na Ameérica, antes colonia, e, por aquela
¢poca, felizmente constituido em Reino Unido - Reino portugués unido.
Até ‘aquele 6 de Marco, toda a América espanhola estava insurgida e
revolucionada: o Prata, havia sete anos era praticamente independente
¢ promovia a independéncia do Chile; a Gra-Colombia tinha ja governo
constituido e operava a sublevagio do Peru; o México e a América Central
estavam em armas, ¢ as melhores andlises da ¢poca nao duvidavam do destino
final daquelas revolugdes. O Brasil, entretanto, permanecia pacificamente
portugués, nem um unico sinal conhecia o mundo de um mais remoto
desejo de independéncia, seja de Portugal, seja da Monarquia da dinastia
de Braganca.

Naquele 6de Marco, porém, o Brasil deu um grito que foi ouvido pelo
mundo de entio, e apareceu, a face das demais nacoes, com uma identidade
nacional propria insuspeitada. O estupor e a maravilha que causaram
as noticias dos acontecimentos de 1817 no Brasil criaram para ele um
espaco onde antes nio cabia. “Importantissimo!”, diriam os jornais norte-
-americanos; “causou forte sensa¢ao”, diria o Times; “a hidra revoluciondria
conseguiu mostrar sua cabeca horrenda no Brasil”, dira o Consul frances no
Rio; “inesperado”, dizia o Consul britanico no proprio Recife; e, do Rio de
Janeiro, o Encarregado de Negdcios britanico sentenciava: “nada poderia
ter sido mais inesperado, ou ter causado maior espanto, que a noticia deste
extraordinario acontecimento”.

A correspondéncia diplomatica internacional, a cobertura da imprensa
¢ a propria consciéncia das elites na América portuguesa revelam que a
Revolugio de 1817 tez o Brasil, pela primeira, vez part{cipe do movimento
libertador que inflamava o resto do continente. O Brasil surgia ndo mais
como a colonia ou o reino unido portugués bragantino, mas como uma
entidade nacional com vontade prépria de soberania, com vontade prépria
de liberdade, com vontade propria de reorganizacao social. A partir do 6 de
Marco, ja nio haveria mais duvidar do caminho que os dominios portugueses
na América tomariam, no rojao dos acontecimentos a seu redor. Tanto mais
verdadeira ¢ a influéncia marcante daquela insurreicio, que a marcha dos
sucessos, no comeco da década de vinte, que levariam a independéncia, foi
encarada, pela comunidade internacional, com uma naturalidade que em
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nenhum momento se encontra por ocasiio da Revolu¢io de 1817. O que se
viu, com relacdo aquele movimento, foi a surpresa geral, a busca apressada
de explicagdes que justificassem tdo assombrosa ocorrencia por nenhum
observador politico esperada, o conhecimento de algo novo, o conhecimento,
pelo mundo, do surgimento do Brasil.

Aquela mesma correspondéncia internacional mostra, ademais, que
a brevissima atividade diplom:’ttica da Repﬁblica de 1817 nao foi, em
absoluto, indcua ou inoperante, ou sequer, ingénua. O tempo ceifou-lhe
cedo as asas, mas, do pouco voo que levantou, ficam imagens fundadoras
e solidas: a indiscutivel boa disposig:’xo da mais alta cﬁpula do Governo
norte-americano; a ligeira e tateante hesitacio do Secretario de Exteriores
britanico, Castlercagh; a espreita momentanea da Franga; e a concepgio
russa do completo estado de sublevagio de toda a America do Sul. Isso
como consequéncias imediatas. Sufocada a rebelido, a impressio politica
que seu surgimento no Brasil deixaria nas Chancelarias da Europa ¢ da
América perduraria, ainda, ativamente, até a época do reconhecimento
do Império por Portugal. De fato, o primeiro Brasil insurgente que o
mundo conhecera fora o republicano de 1817, que a repressio portuguesa
esmagara, mas nao aniquilara, e sua sobrevivéncia, permeando 0 processo
da conso]idagﬁo da nacionalidade, que levou a institucionalizagﬁo do
Império, ndo apenas pesaria enormemente na formacio do novo Estado,
como seria fator poderos{ssimo nas negociacoes para o reconhecimento
da Monarquia e da dinastia de D. Pedro, tanto a seu favor como em sua
oposicdo. A seu favor, pois o espirito republicano de 1817 seria invocado
pela diplomacia de D. Pedro como argumento maior para o reconhecimento,
primeiro de sua dinastia, e depois, de seu Império, por parte das monarquias,
constitucionais ou nio, da Europa. Em sua oposi¢io, pois seria um dos
obices interpostos, em um primeiro momento, pelos Estados Unidos, para
aque]e reconhecimento; seria um fator de indisposigio, por prindpio, das
demais republicas hispano-americanas contra o Império, ¢, mal-entendido
0 desejo de descentralizagio administrativa pela antiga rnetrépole7 seria um
dos mais importantes fatores das esperancas a que, até o final, se apegaria
Portugal para tentar manter, quando menos nio fosse, uma parcela do
territdrio americano sob seu dominio.
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O que espero ter indicado neste livro, através do estudo de diversos
aspectos das relacoes internacionais em torno daquele acontecimento
surpreendente, ¢ que o lugar da Revolugdo de 1817, na Historia Diplomatica
do Brasil, é o de pedra angular danacionalidade, é o de reveladora do Brasil
ao mundo e a ele proprio, ¢ o de criadora, sob o aspecto internacional, do
futuro Brasil independente.
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1de janeiro de 1804

Dessalines declara a independéncia
do Haici

Abril de 1806

Primeiro desembarque de Miranda
na Venezuela

29 de novembro de 1807

Partida de D. Jodo e sua corte de
Lisboa para o Brasil

28 de janeiro de 1808

Carta-Reégia da abertura dos portos
do Brasil

7 de margo de 1808

Chegada de D. Jodo ¢ sua corte ao
Rio de Janeiro

Marco de 1809

Posse de James Madison na Presidéncia
dos Estados Unidos

19 de fevereiro de 1810

Conclusio do Tratado de Comércio
¢ Navegacio entre Portugal e a Gra-
-Bretanha

25 de maio de 1810

Cabildo de Buenos Aires assume o
governo apos renuncia do Vice-Rei

7 de junho de 1810

Thomas Sumter Junior, Ministro
Plenipotenciario dos Estados Unidos
no Rio, unico diplomata norte-
~americano nas Américas até o fim de
sua missao em 1819
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20 de julho de 1810

Levante de Bogota

16 de setembro de 1810

Revolta de Hidalgo no México

18 de setembro de 1810

Cabildo aberto governa em Santiago

do Chile

Abril de 1811

James Monroe Secretario de Estado

15 de maio de 1811

Independéncia do Paraguai

5 de julho de 1811

Primeira dec]ara(;ﬁo de Independéncia
da Venezuela

4 de margo de 1812

Lord Castlcrcagh assume o Foreign

Office

18 de junho de 1812

Inicio da segunda guerra dos Estados
Unidos contra a Gra-Bretanha

Janeiro de 1814

Marqués de Aguiar (Dom Fernando
Jos¢ de Portugal e Castro) nomeado
para chefiar a Reparticio dos Negocios
Estrangeiros e da Guerra

Janeiro de 1814

Segunda Republica na Venezuela

3 de abril de 1814

Napoleﬁo desterrado paraa ilha de
Elba

1 de novembro de 1814

Inauguracio do Congresso de Viena

24 de dezembro de 1814

Paz de Gand entre os Estados Unidos
¢ a Gra-Bretanha

Fins de 1814

Domingos Jos¢ Martins volta de Londres
defmitivamente para o Brasil

21 de janeiro de 1815

Manuel]ose Garciano Rio para confe-
renciar com Lord Strangford (Garcia
permanece como agente confidencial
junto ao governo do Brasil at¢ junho
de 1820 e teria estado antes no Rio em
missdo confidencial, com o titulo de
deputado, em 1814)
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& de abril de 1815

Lorde Strangford partee Chamberlain
fica Encarregado de Negécios no Rio

9 de junho de 1815

Encerramento brusco do Congresso

de Viena pela fuga de Napoleﬁo de
Elba

18 de junho de 1815

Batalha de Waterloo

Junho de 1815

Diretor Supremo cessa os encargos
de Manuel José Garcia no Rio de
Janeiro (Garcia permanece no Rio)

6 de secembro de 1815

Carta de Jamaica de Bolivar

Setembro de 1815

Alvarez Thomas repde em comissio
o enviado Garcia no Rio

Setembro de 1815

Coronel ].B. Maler recebido no
Rio como Consul-Geral no Brasil e
Encarregado de Negécios da Franca

26 de setembro de 1815

Alexandre [, Francisco I e Frederico
Guilherme III assinam em Paris o
Tratado da Santa Alian(;a

15 de outubro de 1815

Napoledo em Santa Helena

19 de novembro de 1815

Luis XVIII assina ato de adesio ao
Tratado da Santa Alianca

16 de dezembro de 1815

Carta de Lei eleva o Brasil a Reino

Unido

31 de janeiro de 1816

José Corréa da Serra nomeado
Ministro Plenipotenciario de Portugal
nos Estados Unidos

20 de marco de 1816

Morte da Rainha Dona Maria [

24 de marco de 1816

Inauguracio do Congresso de Tucuman

Maio de 1816

Fernando VII adere ao Tratado da
Santa Alianga
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Maio de 1816

Desembarque de Bolivar na Ilha de
Margarida

3 de maio de 1816

General Juan Martin de Pueyrredon ¢
feito Diretor Supremo das Provincias
Unidas no lugar deAntonio Gonzales
Balcarce, ficando no cargo até 9 de
junho de 1819

9 de julho de 1816

Congresso de Tucuman declara a
Independéncia das Provincias Unidas
do Rio da Prata

19 de julho de 1816

Publica¢io por bando solene em
Buenos Airesda Atade Independéncia
de Tucuman

29 de novembro de 1816

Assinatura do contrato de casamento
de D. Pedro e D. Leopoldina em
Viena

20 de janeiro de 1817

General Lecor ocupa Montevideu

24 de janeiro de 1817

Morte do Marqués de Aguiar

24 de janeiro de 1817

Nomeagio, para a Reparricao dos
Negocios Estrangeiros ¢ da Guerra,
de D.Pedro de Sousa Holstein,
Conde de Palmela e Embaixador
em Londres. Assume o cargo no Rio,
interinamente, o Conde da Barca
(Antonio de Araujo de Azevedo),
j'i entio Ministro da Marinha

12 de fevereiro de 1817

Batalha de Chacabuco no Chile
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3 de margo de 1817

Publicagﬁo da Lei de neutralidade
no armamento de navios nos Estados
Unidos — “A Act more effectively
to preserve the neutral relations of
the United States” — sugerida pelo
Ministro portugues Serra ¢ um dos
ultimos atos que James Madison
assinou

4 de marco de 1817

Posse de James Monroe na Presidéncia
dos Estados Unidos

4 de marco de 1817

Richard Rush assume interinamente
o Departamento de Estado

6 de margo de 1817

Entre uma e duas da tarde tem
(quinta-feira) inicio a Revolucio
em Pernambuco

7 de marco de 1817

O Governador Caetano Pinto de
Miranda Montenegro capitu]a na
Fortaleza do Brum

7 de marco de 1817

Eleigﬁo do Governo Provisorio em
Pernambuco

& de margo de 1817

Proclamacio do Governo Provisorio
\ . .

exortando a cordialidade entre

brasileiros e portugueses

& de margo de 1817

Criacio de Secretarias e Conselho de
Estado pelos revolucionarios

10 de marco de 1817

Cactano Pinto de Miranda Monte-
negro ¢ embarcado para o Rio de
Janeiro

10 de marco de 1817

Nomeagio, pelo Governo Provisorio,
e envio de emissarios para o Rio
Grande do Norte, Ceara, Alagoas
e Bahia

|
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1 de margo de 1817

O Governo Provisorio autoriza o
exercicio do consulado de John
Lempriere, consul britanico, a vista
dos titulos que lhe apresentara

11 de marco de 1817

Ato do Governo Provisorio nome-
ando Antonio Gonga]ves da Cruz
Cabuga emissario para os Estados

Unidos

13 de marco de 1817

A cidade da Paraiba proclama 0
Governo Revolucionario

13 de margo de 1817

O navio Rowena parte de Pernam-
buco para Saint Kitts com a noticia
da Revolu(;io

13 de margo de 1817

Decreto do Governo Provisorio esta-
belece liberdade plena de comércio
com todas as nacoes

14 de margo de 1817

O Conde dos Arcos manda um bri-
gue para o Rio de Janeiro com a
noticia da Revolu(;ﬁo, que recebera
sigilosa por uma embarcagﬁo costeira

chegada do Recife

15 de margo de 1817

O navio Prz’ncipe Real chega a Bahia
com a noticia da Revolugio

15 de margo de 1817

Decreto do Governo Provisorio ga-
rante a propriedade de escravos,
lamentando-a embora

16 de margo de 1817

Decreto do Governo Provisorio se-
questra provisoriamente os bens dos
emigrados

25 de marco de 1817

Entra no porto do Rio o brigue con-
duzindo Caetano Pinto de Miranda
Montenegro desde o Recife
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25 de marco de 1817

O Rio Grande do Norte adota o
Governo Revolucionario

26 de marqo de 1817

O Padre Roma ¢ preso na Bahia
(segundo o Padre Dias Martins, no
dia 27; segundo carta publicada no
Times, no dia 22; segundo carta re-

cebida pelo Lloyds, no dia 25)

28 de margo de 1817

Publicacio do “Preciso”, primeiro
documento impresso em Pernam-
buco

28 de margo de 1817

O Conde dos Arcos comega a enviar
tropas para Pernambuco (Alagoas)

29 de marco de 1817

Arcabuzado o Padre Roma na Bahia

30 de marco de 1817

Oficio do Conde da Barca ao Pa-
triarca Eleito de Lisboa dando conta
da Revolugio e solicitando tropas

Abril de 1817

Consul francés, Etienne-Paul
Germain, diretor do Jardim Botanico
de Olinda, deixa Pernambuco

Béngio das bandeiras revoluciona-

3 de abril de 1817 rias no Recife

6 de abril de 1817 Antonio Gongalves; da Cruz parte
para os Estados Unidos

6 de abril de 1817 Data-prcwsta para a aclamacio (.16
D. Joao VI, suspensa pela Revolucio
Data para a qual estaria prevista

7 de abril de 1817 inicialmente a Revolucio (segunda-

-feira depois do Domingo de Pascoa)

23 de abril de 1817

Charles Bowen chega aos Estados
Unidos (Norfolk) pelo navio Herald,
tendo satdo do Recife no dia 13 de
Marco pelo navio Rowena
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O jornal Norfolk Herald publica a no-
ticia da revolugﬁo em Pernambuco,
dada por “informante que de 14 saira

24 de abril de 1817 N
em 13 de marco” e que levara a carta
datada do Recife do dia 12 para o
Presidente dos Estados Unidos
. Completado o bloqueio do porto do
25 de abril de 1817 Recife por Rodrigo Lobo
29 de abril de 1817 O National Intelllgenccr repete a no-

ticia do Norfolk Herald do dia 24

30 de abril de 1817

Embarque no Rio do Corpo Expe-
dicionario comandado por Luis do
Rego Barreto (os 3.000 homens que
comandava embarcam no dia 4 de
maio)

30 de abril de 1817

Domingos]osé Martins parte do Re-
cife com destacamento para reforgar
o0 exército revolucionario do sul

2 de maio de 1817

Charles Bowen ¢ recebido por
Richard Rush

13 de maio de 1817

Cclcbragéo da cerimonia do casa-
mento em Viena, por procuragao, de
D. Pedro com a Princesa Leopoldina

15 de maio de 1817

O jornal Boston Daily Advertiser
anuncia a chegada de Cabuga, no
brigue Gipsy, saido de Pernambuco
ha 39 dias

15 de maio de 1817

Batalha do Pau d’Alho, de que Do-

mingos José Martins escapa ferido

16 de maio de 1817

O navio Camdes chega a Lisboa com
a noticia da Revolug¢io

16 de maio de 1817

Domingos Jos¢ Martins ¢ capturado
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18 de maio de 1817

omingos Teotdnio Jorge assume
D gos Teot g
poderes ditatoriais no Recife

19 de maio de 1817

Retiram-se os revolucionarios do
Recife e mata-se no Engenho Paulista
o padre Joao Ribeiro

20 de maio de 1817

Ocupagio do Recife, desertado pelos
revolucionarios

22 de maio de 1817

O Marechal Joaquim de Melo ordena
que se desenterre o corpo do padre
Jodo Ribeiro e cortam-lhe a cabeca,
que fica espetada em um mastro
junto ao pelourinho no Recife por
dois anos

23 de maio de 1817

Chega a cidade do Porto o navio
Alianga, saido da Bahia em 19 de
Marco, com noticias da Revolugio
em Pernambuco

24 de maio de 1817

Chega a Portsmouth o navio Tigris,
saido de Saint Kites ha 42 dias (12
de abril), levando a noticia da Re-
volug¢io

25 de maio de 1817

Melville, Primeiro Lorde do Almi-
rantado, manda carta a Castlereagh
dando conta da Revolugio em Per-
nambuco e convocando reuniio do
Gabinete para tres dias depois

25 de maio de 1817

Gomes Freire de Andrade ¢ preso
em Lisboa

27 de maio de 1817

O Times publica a noticia da Revo-
lugio levada pelo navio Tigris, com
base em correspondéncia do Con-
tra-Almirante Harvey, informa do
do fato por Charles Bowen, chegado
pelo Rowena em Saint Kitts
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28 de maio de 1817

Portaria da Regéncia de Portugal
pedindo aos negociantes de Lisboa
contribuicdo para o bloqueio de
Pernambuco

30 de maio de 1817

O jornal Idade d’Ouro do Brasil, da
Bahia, publica Suplemento Extra-
ordinario dando conta da derrota
dos revoluciondrios no dia 15 ¢ da
captura de Domingos Jos¢ Martins

30 de maio de 1817

Luis do Rego Barreto chega a Bahia
depois de viagem de 26 dias por mar
desde o Rio

1 de junho de 1817

O Conde de Palmella, Embaixador
em Londres, encontra-se com Cas-
tlereagh para tratarem da Revolucio

3 de junho de 1817

Carta de Barbados de Charles Bowen
chega oficialmente a Castlereagh

3 de junho de 1817

Chega a0 Lloyds de Londres carta
datada da Bahia, de 27 de marco,
dando conta da Revolucio

5 de junho de 1817

Duque de \X/CHington recebe em
Paris os Embaixadores da Austria,
Prussia, Russia e Espanha para fa-
larem sobre a situa¢ao no Brasil,
conforme noticia dos jornais de Paris
dada pelo Times

5 de junho de 1817

Entrevista de Antonio Gongalves da
Cruz Cabuga com Caesar Rodney,
“confidente de Gabinete”, ¢ com
William Jones, Presidente do Banco
dos EUA, em Filadélfia
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6 de junho de 1817

O navio Chesterfield chega em Fal-
mouth saido do Rio a 10 de abril, e
adistribuicdo da correspondéncia ¢
retardada por um dia para o Governo
receber antes os despachos oficiais

7 de junho de 1817

Chega a Castlereagh o primeiro des-
pacho do Consul no Recife, Lem-
priere, de 17 de marco

7 de junho de 1817

Wellington recebe pela segunda vez
os Embaixadores em Paris mais o
Duque de Richelieu, para falarem,
segundo o Times, sobre Espanha e
Portugal e os negocios do Brasil

9 de junho de 1817

O Times noticia a descoberta da
conspiragao de Gomes Freire em
Lisboa

9 de junho de 1817

Chega a Castlereagh o primeiro des-
pacho do Rio, de Chamberlain, de
28 de marco

9 de junho de 1817

Hipolito Jos¢ da Costa escreve a
Lorde Castlereagh, encaminhando
correspondéncia oficial do Governo
Provisorio

12 de junho de 1817

Domingos Jos¢ Martins, Jos¢ Luiz
de Mendonga e o Padre Miguelinho
sao arcabuzados na Bahia

14 de junho de 1817

Chega a0 Rio de Janeiro a noticia
do fim da Revolugio

14 de junho de 1817

Cabugﬁ chega c¢m \X/ashington

16 de junho de 1817

Cabuga se encontra com Richard
Rush em \X/ashington e lhe entrega
umanota para o Presidente Monroe

281



Goncalo de Barros Carvalho e Mello Mourao

16 de junho de 1817

Partem de Nova Torque para
Pernambuco, no cuter Paragon,
Pontécoulant e Latapie

16 de junho de 1817

A Gazeta do Rio de Janeiro publica
numero extraordinario dando conta
do fim da Revolugio

18 de junho de 1817

Cabugd envia a Rush nota com
estatisticas do Brasil e modelo da
bandeira republicana

21 de junho de 1817

Morre o Conde da Barca

23 de junho de 1817

Jodo Paulo Bezerra nomeado
Ministro, interino, dos Negocios
Estrangeiros e da Guerra, ocupando
ja a Secretaria de Estado dos

Negécios da Fazenda e a Presidéncia
do Real Erario

23 de junho de 1817

Nomeag¢io do Conde dos Arcos para
a Secretaria da Marinha e Ulcramar

Julho de 1817

Chega aos Estados Unidos a mis-
sdo argentina de Manuel Aguirre e
Jos¢ Gregorio Gomez, representando
Pueyrredon, San Martin e O’Higgins

5 de julho de 1817

Antonio Henriques Rabello enfor-
cado e esquartejado em Pernambuco

6 de julho de 1817

Chega a Pernambuco o Consul nor-
te-americano Joseph Ray

10 de julho de 1817

Domingos Teotonio Jorge, Jos¢ de
Barros Lima e o Padre Pedro de Sou-

i . - ~ el
za Tenodrio sao enforcados no Recife

14 de julho de 1817

O National Intclligenccr noticia a
queda de Pernambuco
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16 de julho de 1817

Palmella, em reservado ao Conde
da Barca, diz que Castlereagh lhe
assegura que “nenhuma carta ou co-
municagio direta se havia recebido”
dos revolucionarios

17 de julho de 1817

O Times pub]ica a primeira noticia
da queda de Pernambuco, levada a
Lisboa pelo navio Anna Maria que
la chegara em 30 de junho

21 de julho de 1817

O Times confirma a queda de Per-
nambuco por noticias ¢ despachos
oficiais levados para Lisboa pelos
navios Paquete Novo e Anna Maria

29 de julho de 1817

O Times confirma mais uma vez, por
noticias recebidas pelo navio Walsin-
gham chegado em Falmouth do Rio
de Janeiro (de onde sua partida fora
retardada por Chamberlain diante
da expectativa da noticia da queda
do Recife ), o fim da Revolucio

30 de julho de 1817

Castlereagh recebe oficio de Cun-
ningham, da Bahia, de 2 de junho,
dando conta do fim da Revolugio

1 de agosto de 1817

O Times transcreve o “Relato Oficial
da Derrota do Exército Insurgente”
conforme publicado pelo Idade D'Ou-
ro da Bahia em 30 de maio

1 de agosto de 1817

O Aurora, de Filadélfia, noticia o fim
da Revo]u(;ﬁo

20 de agosto de 1817

Ultima nota de Cabuga ao Presi-
dente Monroe
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21 de agosto de 1817

Francisco José da Silveira, José Pere-
grino Xavier de Carvalho ¢ Amaro
Gomes da Silva Coutinho enforcados
¢ esquartejados em Pernambuco

28 de agosto de 1817

Assinada Convencio, em Paris, para
restituicao da Guiana Francesa

6 de setembro de 1817

Inacio Leopoldo de Albuquerque
Maranhio e Antonio Pereira de Al-
buquerque enforcados e esquarteja-
dos em Pernambuco

22 de setembro de 1817

John Quincy Adams assume a Se-
cretaria de Estado terminando a
interinidade de Richard Rush que
¢ feito Ministro Em Londres

29 de novembro de 1817

Morre Jodo Paulo Bezerra

30 de novembro de 1817

Tomaz Antonio de Vilanova Portu-
gal nomeado Ministro, interino, dos
Negécios Estrangeiros e da Guerra

3 de dezembro de 1817

Acessio de D. Jodo VI ao Tratado
da Santa Alianca

Fevereiro de 1818

D. Jodo VI ordena o fim da devassa
da Revolugio

6 de fevereiro de 1818

Aclamagio e Coroagio de D.Jodo
VI no Rio

22 de fevereiro de 1819

Assinado o tratado entre os Estados
Unidos e a Espanha para a cessiao
da Florida, vendida por 5 milhoes
de dédlares

24 de julho de 1819

Cessa a missio de Thomas Sumter
Junior como Ministro Plenipoten—
ciario dos Estados Unidos no Rio,
com a assun¢do do novo Ministro,

John Graham
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Tabua Cronologica

Novembro de 1819

Edward Thornton Ministro bri-
tanico no Rio em substituigio a

Chamberlain

24 de agosto de 1820

Rebeliao constitucionalista do Porto

24 de outubro de 1820

Espanha ratifica o tracado da venda
da Florida aos Estados Unidos

10 de fevereiro de 1821

Ordem na Bahia para a libertagio
dos mais de 150 presos por implica-
dos na Revolugio

22 dC fevereiro de 1821

Ratificagio, pelo Senado norte-ame-
. / .
ricano, do Tratado da Flérida

26 de fevereiro de 1821

D. Joao VIjurano Rio a Constituigio
que as Cortes de Lisboa promul-
gassem

5 de maio de 1821

Morre Napoledo em Santa Helena

9 de janeiro de 1822

Dia do “Fico”

16 de janeiro de 1822

]osé Bonifacio nomeado Ministro
do Reino ¢ Estrangeiros

19 de junho de 1822

Estados Unidos reconhecem a inde-
pendéncia da Colémbia

12 de agosto de 1822

Castlereagh corta as jugulares

7 de setembro de 1822

Grito do Ipiranga

12 de dezembro de 1822

Estados Unidos reconhecem a inde-
pendéncia do México de Itirbide

2 de dezembro de 1823

Mensagem presidencial ao Congres-
so com a “Doutrina de Monroe”
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